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1  Prehlad tlacCiarne

Prejdite si umiestnenie funkcii na tlaciarni, fyzické parametre a technické parametre tlaciarne a miesta, kde
najdete informacie o nastaveni.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/
[IE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Dalgie informacie:
Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:
e [nStalacia a konfiguracia
e  (Oboznamenie sa a pouzivanie
e  RieSenie problémov
e  Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
e  Foratechnickej podpory

e Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach

Vlystrazné ikony
Venujte pozornost vystraznej ikone na tlaciarni HP, ktora je znazornena v ¢asti s definiciami ikon.

e  Upozornenie: Uraz elektrickym prudom
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e  Upozornenie: Horuci povrch

>

e  Upozornenie: Nepriblizujte sa k pohyblivym ¢astiam

>

e  Upozornenie: Ostry okraj v blizkosti

D>

° Upozornenie

>

Nebezpeclenstvo Urazu elektrickym pradom
Skontrolujte tieto dblezité bezpenostné informacie.
e  Dosledne siprecitajte tieto bezpecnostné vyhlasenia, aby ste zabranili riziku Urazu elektrickym prddom.

e  Pripouzivani vyrobku postupuijte vzdy podla zakladnych bezpecnostnych postupov, aby ste znizili riziko
zranenia v dosledku poZiaru alebo zasahu elektrickym prddom.

e  Precitajte si vSetky pokyny v pouzivatelskej prirucke a porozumejte im.
e  Dodrziavajte vsetky upozornenia a pokyny vyznacené na vyrobku.

e  Pripripojeni zariadenia k zdroju napajania, pouzivajte len uzemnenu elektrickl zasuvku. Ak neviete, i je
zasuvka uzemnena, preverte si tuto skutoc¢nost u kvalifikovaného elektrikara.
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Nedotykajte sa kontaktov ziadnej zo zasuviek vyrobku. Okamzite vymente poskodené kable.
Pred cistenim odpojte tento vyrobok od stenovych zasuviek.

Tento vyrobok neinstalujte ani nepouzivajte v blizkosti vody ani s mokrymi rukami.

Vlyrobok instalujte bezpecne na stabilnom povrchu.

Vyrobok instalujte na chranenom mieste, kde nehrozi, Ze niekto stlpi na napajaci kabel alebo ori zakopne.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom
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Pohlady na tlaCiarer

Najdite zakladné funkcie tlaciarne a na ovladaci panel.

Tlaciaren, pohlad spredu

Oboznamte sa s umiestnenim funkcii na prednej strane tlaciarne.

Obrdazok 1-1 Tlaciaren, pohlad spredu

Polozka Opis

1 Kryt automatického podavaca dokumentov, pristup na odstrafiovanie zaseknutého papiera

2 Vstupny zasobnik automatického podavaca dokumentov

3 Vlystupny zasobnik automatického podavaca dokumentov

4 Ovladaci panel s farebnym dotykovym displejom (s moznostou naklonenia na jednoduchsie zobrazenie)
5 Vlystupna priehradka

6 Vlypinac

7 Pravé dvierka na pristup na odstraniovanie zaseknuti papiera

8 Zasobnik 1

Kapitola 1 Prehlad tlatiarne

SKWW



Polozka Opis

9 Predné dvierka na pristup ku kazetam s tonerom

10 Pripojenie napajania

11 Zasobnik 2

12 Zasobnik 3

13 VysUvatelna klavesnica (len modely Flow).

14 Rozhranie pre integraciu hardvéru (HIP) sliZi na pripojenie prisluéenstva a zariadeni tretich stran
15 Port USB na jednoduchy pristup

Vlozenim pamatovej jednotky USB mozete tlacit alebo skenovat bez pouzitia pocitaca alebo aktualizovat firmvér tlaciarne.

POZNAMKA:  Pred jeho pouzitim musi spravca tento port povolit.

Tlaciaren, pohlad zozadu
Oboznamte sa s umiestnenim funkcii na zadnej strane tlaciarne.

Obrazok 1-2 Tlatiaren, pohlad zozadu

\
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Polozka Opis

1 Kryt formatovaca
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Polozka Opis

2 Porty rozhrania

3 Stitok so sériovym ¢islom a ¢islom produktu

Porty rozhrania
Najdite na formatovaci tlaciarne porty rozhrania.

Obrazok 1-3 Pohlad na rozhrania tlaciarne

J L

¢

I

<

=

<

ey

Polozka Opis

1 Hostitelské porty USB na pripojenie externych zariadeni USB (tieto porty mozu byt uzavreté krytom)

POZNAMKA:  Na tla¢ prostrednictvom portu USB s jednoduchym pristupom pouzite port USB v blizkosti ovladacieho panela.

2 Z3suvka pre bezpecnostny zamok kablového typu
3 Ethernetovy (RJ-45) sietovy port lokalnej siete (LAN)
4 Vlysokorychlostny tlacovy port USB 2.0
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Pohlad na ovladaci panel

Ovladaci panel poskytuje pristup k funkciam tlaciarne a naznacuje aktualny stav tlaciarne.

[%”f POZNAMKA:  Lepsf zorny uhol dosiahnete naklonenim ovladacieho panela.

Domovska obrazovka poskytuje pristup k funkciam tlaciarne a naznacuje aktualny stav tlaciarne.

Dotykom tlacidla Domov sa kedykolvek vratite na domovsku obrazovku {g} pripojenia. Dotknite sa tlacidla
Domov fg} na lavej strane ovladacieho panela tlaciarne alebo tlacidla Domov v lavom hornom rohu vacsiny
obrazoviek.

[%”f POZNAMKA:  Funkcie, ktoré sa zobrazuju na domovskej obrazovke, sa mozu lisit v zavislosti od konfiguracie
tlaciarne.

Obrazok 1-4 Pohlad na ovladaci panel

PoloZka Ovladac Opis
1 Domov m button Dotknutim sa tlacidla Domov sa vratite na domovsku obrazovku.
2 Tlacidlo Reset (Obnovit) Tlatidlo Reset (Obnovit) vykona navrat k predvolenym nastaveniam tlaciarne a je vzdy

k dispozicii, ak pouzivatelia nie su prihlaseni. Tlacidlo Reset (Obnovit) nie je k dispozici,
ked sa zobrazuije tlacidlo Sign Out (Odhlasit). Dotykom na tlacidlo Reset (Obnovit)
obnovite a uvolnite ulohy z predchadzajuceho stavu pozastavenia a rezimu prerusenia,
resetujete pocet rychlych képii v poli s po¢tom képii, ukoncite Specialne rezimy,
obnovite jazyk zobrazenia a rozvrhnutie klavesnice.

3 Tlacidlo Sign In (Prihlasit sa) alebo Ak chcete prejst k zabezpetenym funkciam, dotknite sa tlacidla Sign In (Prihlasit sa).
Sign Out (Odhlasit sa).
Stlacenim tlacidla Sign Out (Odhlasit sa) sa odhlasite z tlaciarne. Tlaciarer obnovi
vsetky moznosti na predvolené nastavenia.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo sa zobrazi iba vtedy, ak spravca nakonfiguroval vyZiadanie
opravnenia na pristup k funkciam tlaciarne.

SKWw Pohlady na tlaciaren



Polozka Ovladat Opis

4 Informacie 0 Dotknite sa tlacidla Information (informacie) na pristup k obrazovke, ktora poskytuje
pristup k viacerym typom informacii o tlaciarni. Dotykom tlacidiel v spodnej ¢asti
obrazovky zobrazite nasledujuce informacie:

e  Jazyk zobrazenia: Zmena nastavenia jazyka pre aktualnu pouzivatelsku relaciu.

° Rezim spanku: Prepnutie tlaciarne do rezimu spanku.

e  Wi-FiDirect: Zobrazenie informacii o priamom pripojeni k tlaciarni pomocou
telefonu, tabletu alebo iného zariadenia s Wi-Fi.

° Bezdrotové: Zobrazenie a zmena nastavenia bezdrotového pripojenia (iba vtedy,
ked je nain3talované volitelné prislusenstvo bezdrotovej siete).

° Ethernet: Zobrazenie a zmena nastaveni pripojenia Ethernet.

e Weboveé sluzby HP: Zobrazte informacie o pripojeni a tlaci na tlaciarni pomocou
webovych sluzieb HP (ePrint).

5 Pomochik 9 Dotknite sa tla¢idla Pomocnika, ak chcete otvorit vstavany systém pomocnika.

Stavovy riadok poskytuje informacie o celkovom stave tlaciarne.

6 Oblast aplikacii Dotykom ktorejkolvek ikony otvorte danu aplikaciu. Potiahnite obrazovku do strany
a ziskate pristup k dalsim aplikaciam.

POZNAMKA: Dostupné aplikacie sa li$ia v zavislosti od tlatiarne. Spravca moze
nakonfigurovat, ktoré aplikacie sa zobrazia a v akom poradi.

7 Tlacidlo Copy (Kopirovanie) Kopirovanie spustite dotknutim sa tlacidla Copy (Kopirovanie).
8 Indikator stranky domovskej Udava pocet stran na domovskej obrazovke alebo v aplikacii. Aktualna strana je
obrazovky zvyraznend. Potiahnutim obrazovky do strany moéZete prechadzat dalsimi strankami.

Ako pouzivat dotykovy ovladaci panel
Pri pouzivani dotykového displeja tlaciarne vykonajte nasledujice Ukony.

Tabulka 1-1 Ukony vykonavané pomocou dotykového ovladacieho panela

Ukon Opis Priklad
Dotyk Dotykom polozky na obrazovke vyberiete Dotykom na ikonu Nastavenia otvorite aplikaciu
prislusnd polozku alebo otvorite prislusnd Settings (Nastavenia).

ponuku. Pri prestivani sa cez ponuky tiez
kratkym dotykom obrazovky zastavite
posuvanie.
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Tabulka 1-1 Ukony vykanavané pomocou dotykového ovladacieho panela (pokra¢ovanie)

Ukon Opis Priklad
Potiahnutie prstom Dotknite sa obrazovky a potom vodorovnym Posuvajte obrazovku prstom, az kym sa zobrazi
pohybom prsta prejdite po obrazovke z jednej aplikacia Settings (Nastavenia).

strany na druhd.

Posuvanie Dotknite sa obrazovky a potom zvislym Posuvajte sa cez aplikaciu nastaveni.
pohybom prsta prejdite po obrazovke zhora dole

a naopak. Pri prestvani sa cez ponuky kratkym

dotykom obrazovky zastavite postvanie.

SKWw Pohlady na tlaciaren 9



Technické parametre tlaciarne

\/ tejto casti skontrolujte technické parametre hardvéru, softvéru a prostredia tlaciarne.

@9 DOLEZITE:  Nasledujuce $pecifikacie platia v ¢ase zverejnenia, ale podliehaju zmene. Aktualne informacie
najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Technické Specifikacie
Skontrolujte technické Specifikacie tlaciarne.

Aktudlne informacie najdete na adrese http://www.hp.com/support/l[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/
support/[jE78323MFP.

Tabulka 1-2 Technickeé Specifikacie tlaciarne — modely E78323, E78325, E78330

Cislo modelu E78323dn Flow E78323z E78325dn Flow E78325z E78330dn Flow E78330z
Cislo produktu 8GR9Y5A 8GRI9A 8GR9Y6A 8GS00A 8GRI7A 8GS01A
Manipuldcia Zasobnik 1 (kapacita v v v v v v
s papierom na 100 harkov)
Zasobnik 2 (kapacita v v v g v v
na 520 harkov)
Zasobnik 3 (kapacita v v v v v v
na 520 harkov)
Podavac papiera na 2 x Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
520 harkov
Vlysokokapacitny Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné \Volitelné Volitelné
vstupny zasobnik na
2 000 harkov
Vlysokokapacitny Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
boc¢ny vstupny
zasobnik na 3 000
harkov
Podstavec tlaciarne Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Ohrievat zasobnika Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
110V
Ohrievat zasobnika Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
220V
Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
koncovu Upravu —
zosivacka/stohovat
Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné

koncovu Upravu —
vyrobné zariadenie
brozur

Vnutorné prislusenstvo Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
na koncovu Upravu

° Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
dierovanie 2/3
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Tabulka 1-2 Technické 3pecifikacie tla¢iarne —modely E78323, E78325, E78330 (pokratovanie)

Cislo modelu E78323dn Flow E78323z E78325dn Flow E78325z E78330dn Flow E78330z
Cislo produktu 8GRI5A 8GR99A 8GRI6A 8GS00A 8GR9I7A 8GS01A
° Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
dierovanie 2/4
o  Svédske Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
prislusenstvo na
dierovanie
Oddelovat uloh HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Druhy vystup HP Volitelné \Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Rozpera HP Volitelne Volitelné Volitelne Volitelné Volitelne Volitelné
Automaticka v v v v v v
obojstranna tla¢
Pripojitelnost Pripojenie k sieti v v v v ' v
10/100/1000 Ethernet
LAN s protokolom IPv4
alPve
Vlysokorychlostné v v v v v v
rozhranie USB 2.0
Prislusenstvo HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Jetdirect LAN (JB031A)
Konzola na pripojenie \ v v \'d \ \
hardvéru sluzi na
pripojenie
prislusenstva a
zariadeni tretich stran
Bluetooth Low Energy Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
(BLE) na tla¢
z mobilnych zariadeni
Prislusenstvo HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Jetdirect 3000w pre
funkcie NFC/Wireless
na tla¢ z mobilnych
zariadeni
Prislusenstvo HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Jetdirect 3100w
BLE/NFC/Wireless
Integrované funkcie HP Volitelné Volitelné Volitelné \Volitelné Volitelné \Volitelné
NFC a Wi-Fi Direct na
tla¢ z mobilnych
zariadeni
Prislusenstvo Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
tlatového servera HP
Jetdirect 29500nw na
bezdrotové pripojenie
Pamat 6 GB zakladna pamat v nie jek v nie je k v nie je k
dispozicii dispozicii dispozicii
7 GB zakladna pamat nie je k v nie je k v nie je k v
dispozicii dispozicii dispozicii
SKWwW Technické parametre tlaciarne
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Tabulka 1-2 Technické 3pecifikacie tla¢iarne — modely E78323, E78325, E78330 (pokratovanie)

Cislo modelu E78323dn Flow E78323z E78325dn Flow E78325z E78330dn Flow E78330z
Cislo produktu 8GR95A 8GR99A 8GR96A 8GS00A 8GRI7A 8GSO1A
Velkokapacitny 320 GB vysokovykonny v nie jek v nie je k v nie je k
ukladaci priestor zabezpeceny pevny dispozicii dispozicii dispozicii
disk spolo¢nosti HP
2%x320GB nie je k v nie je k v nie je k v
vysokovykonny dispozicii dispozicii dispozicii
zabezpeceny pevny
disk spolo¢nosti HP
16 GB vstavany v nie je k v nie je k v nie je k
multimedialny ovladac dispozicii dispozicii dispozicii
(eMMOQ)
Zabezpetenie Modul HP TPM na v v v v v v
Sifrovanie vsetkych
Udajov prechadzajucich
cez tlaciaren
Displej ovladacieho Ovladaci panel v v v v v v
panela s farebnou dotykovou
obrazovkou
Vysuvatelna klavesnica nie je k v nie je k v nie je k v
dispozicii dispozicii dispozicii
Tlac¢ Tla¢ 23 stran za v nie jek niejek v nie je k nie je k
mindtu (str./min) na dispozicii dispozicii dispozicii dispozicii
papier formatu Ad a na
papier formatu Letter.
Tlac 25 stran za nie je k v nie je k nie je k v nie je k
mindtu (str./min.) na dispozicii dispozicii dispozicii dispozicii
papier formatu Ad a na
papier formatu Letter
Tla¢ 30 stran za nie je k nie je k v nie je k nie je k v
minutu (str./min.) na dispozicii dispozicii dispozicii dispozicii
papier formatu Ad a na
papier formatu Letter
Tlac prostrednictvom v v v v \' v
portu USB
s jednoduchym
pristupom (nevyzaduje
sa pocitac)
Mobilna/cloudova tla¢ v v v v v v
Ukladanie tloh v v v v v v v
pamati tlaciarne na
vytlacenie neskar
alebo sukromné
vytlacenie (vyzaduje
16 GB alebo vacsiu
kapacitu jednotky USB)
Fax Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
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Tabulka 1-2 Technické 3pecifikacie tla¢iarne —modely E78323, E78325, E78330 (pokratovanie)

Cislo modelu

E78323dn

Flow E78323z

E78325dn

Flow E78325z E78330dn Flow E78330z

Cislo produktu

8GRIS5A

8GR9I9A

8GRI6A

8GS00A 8GRI7A 8GS01A

Kopirovanie a
skenovanie

Skenovanie 80 stran za
minutu (str./min.) na
papier formatu A4 ana
papier formatu Letter

v

nie je k
dispozicii

v

nie je k v nie je k
dispozicii dispozicii

Skenovanie 120 stran
za minutu (str./min.) na
papier formatu Ad a na
papier formatu Letter

nie je k
dispozicii

nie je k
dispozicii

v nie je k v
dispozicii

100-stranovy podavat
dokumentov s dvojitou
hlavou na automatické
obojstranné
kopirovanie

a skenovanie

nie je k
dispozicii

nie je k v nie je k
dispozicii dispozicii

250-stranovy podavac
dokumentov s dvojitou
hlavou na automatické
obojstranné
kopirovanie

a skenovanie

nie je k
dispozicii

nie je k
dispozicii

v nie je k v
dispozicii

Technologie HP
EveryPage vratane
ultrazvukovej detekcie
podania viacerych
listov papiera

Vstavana funkcia
optického
rozpoznavania textu
(OCR) umoznuje
konvertovat vytlacené
stranky na text, ktory
mozno upravovat
alebo v hom
vyhladavat pomocou
pocitaca.

Funkcia Stitka SMART
poskytuje
rozpoznavanie okrajov
papiera na
automatické orezanie
strany

Automaticka orientacia
stran pre strany, ktoré
maju minimalne 100
znakov textu.

Automaticka Uprava
odtieriov nastavuje
kontrast, jas a
odstranenie pozadia
pre kazdu stranu.

SKWwW

Technické parametre tlaciarne
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Tabulka 1-2 Technické 3pecifikacie tla¢iarne — modely E78323, E78325, E78330 (pokratovanie)

Cislo modelu E78323dn Flow E78323z E78325dn Flow E78325z E78330dn Flow E78330z
Cislo produktu 8GR95A 8GR99A 8GR96A 8GS00A 8GRI7A 8GSO1A
Digitalne odosielanie Odosielanie v v v v v v
dokumentov na e-mail,
USB a priecinky
zdielané na sieti
Odosielanie v v v v v v
dokumentov do sluzby
SharePoint®
Tabulka 1-3 Technické Specifikacie tlaciarne — modely E72525, E72530, E72535
Klavesnica Klavesnica Klavesnica
Cislo modelu E72525dn E72525z E72530dn E72530z E72535dn E72535z
Cislo produktu X3A60A X3A59A X3A63A X3A62A X3A66A X3A65A
Manipulacia Zasobnik 1 (kapacita v v v v v v
s papierom na 100 harkov)
Zasobnik 2 (kapacita v v v v v v
na 520 harkov)
Zasobnik 3 (kapacita v v v v v v
na 520 harkov)
Podavac papierana 2 x Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
520 harkov
Vlysokokapacitny Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
vstupny zasobnik na
2 000 harkov
Vlysokokapacitny Volitelné Volitelne Volitelné Volitelne Volitelné Volitelne
boc¢ny vstupny
zasobnik na 3 000
harkov
Podstavec tlaciarne Volitelné Volitelné Volitelné Volitelne Volitelné Volitelne
Ohrievat zasobnika Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
110V
Ohrievat zasobnika Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
220V
Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
koncovu Upravu —
zosivacka/stohovat
Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
koncovu Upravu —
vyrobné zariadenie
brozur
Vnutorné prislusenstvo Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
na koncovu Upravu
° Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
dierovanie 2/3
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Tabulka 1-3 Technické 3pecifikacie tla¢iarne —modely E72525, E72530, E72535 (pokratovanie)

Klavesnica Klavesnica Klavesnica
Cislo modelu E72525dn E725252 E72530dn E72530z E72535dn E72535z
Cislo produktu X3A60A X3A59A X3A63A X3A62A X3A66A X3A65A
e  Prislusenstvo na Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
dierovanie 2/4
° Svédske Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
prislusenstvo na
dierovanie
Oddelovat uloh HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Druhy vystup HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Rozpera HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Automaticka v v v v v v
obojstranna tla¢
Pripojitelnost Pripojenie k sieti v v v v v v
10/100/1000 Ethernet
LAN s protokolom IPv4
alPve
Vlysokorychlostné ' \' v \'d \ v
rozhranie USB 2.0
Konzola na pripojenie v v v v v v
hardvéru sluzi na
pripojenie
prislusenstva a
zariadeni tretich stran
Bluetooth Low Energy Volitelne Volitelné Volitelne Volitelné Volitelné Volitelné
(BLE) na tla¢
z mobilnych zariadeni
Prislusenstvo HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Jetdirect 3000w pre
funkcie NFC/Wireless
na tla¢ z mobilnych
zariadeni
Prislusenstvo HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
Jetdirect 3100w
BLE/NFC/Wireless
Integrované funkcie HP Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
NFC a Wi-Fi Direct na
tla¢ z mobilnych
zariadeni
Prislusenstvo Volitelné Volitelné Volitelné \Volitelné Volitelné \Volitelné
tlatového servera HP
Jetdirect 2900nw na
bezdrotové pripojenie
Pamat 6 GB zakladna pamat v niejek v nie je k v nie je k
dispozicii dispozicii dispozicii
7 GB zakladna pamat nie je k v nie je k v nie je k v
dispozicii dispozicii dispozicii
SKWwW Technické parametre tlaciarne
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Tabulka 1-3 Technické 3pecifikacie tla¢iarne — modely E72525, E72530, E72535 (pokratovanie)

Klavesnica Klavesnica Klavesnica
Cislo modelu E72525dn E72525z E72530dn E72530z E72535dn E72535z
Cislo produktu X3A60A X3A59A X3A63A X3A62A X3A66A X3A65A
Velkokapacitny 320 GB vysokovykonny v nie je k v nie je k v nie je k
ukladaci priestor zabezpeceny pevny dispozicii dispozicii dispozicii
disk spoloc¢nosti HP
2x320GB nie je k v nie je k v nie je k v
vysokovykonny dispozicii dispozicii dispozicii
zabezpeceny pevny
disk spolo¢nosti HP
16 GB vstavany v nie je k v nie je k v nie je k
multimedialny ovladac dispozicii dispozicii dispozicii
(eMMOQ)
Zabezpetenie Modul HP TPM na v v v v v v
Sifrovanie vsetkych
udajov prechadzajucich
cez tlaciaren
Displej ovladacieho Ovladaci panel \' \' \'d v v v
panela s farebnou dotykovou
obrazovkou
Vlystvatelna klavesnica nie je k v nie je k v nie je k v
dispozicii dispozicii dispozicii
Tla¢ Tlac¢ 23 stran za v nie je k nie je k v nie je k nie je k
minutu (str./min) na dispozicii dispozicii dispozicii dispozicii
papier formatu A4 a na
papier formatu Letter.
Tlac 25 stran za nie je k " nie je k nie je k v nie je k
minutu (str./min.) na dispozicii dispozicii dispozicii dispozicii
papier formatu A4 a na
papier formatu Letter
Tla¢ 30 stran za nie je k nie je k v nie je k nie je k v
minutu (str./min.) na dispozicii dispozicii dispozicii dispozicii
papier formatu A4 a na
papier formatu Letter
Tla¢ prostrednictvom v v v v v v
portu USB
s jednoduchym
pristupom (nevyzaduje
sa pocitac)
Mobilna/cloudova tla¢ v v v v v v
Ukladanie tloh v v v v v v v
pamati tlaciarne na
vytlacenie neskor
alebo sukromné
vytlacenie (vyzaduje
16 GB alebo vacsiu
kapacitu jednotky USB)
Fax Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné
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Tabulka 1-3 Technické 3pecifikacie tla¢iarne —modely E72525, E72530, E72535 (pokratovanie)

Cislo modelu

E72525dn

Klavesnica

E72525z E72530dn

Klavesnica
E72530z

E72535dn

Klavesnica
E72535z

Cislo produktu

X3A60A

X3A59A X3A63A

X3A62A

X3A66A

X3A65A

Kopirovanie a
skenovanie

Skenovanie 80 stran za
minutu (str./min.) na
papier formatu A4 a na
papier formatu Letter

v

nie je k v
dispozicii

nie jek
dispozicii

v

nie je k
dispozicii

Skenovanie 120 stran
za minutu (str./min.) na
papier formatu A4 ana
papier formatu Letter

nieje k
dispozicii

\ nie je k
dispozicii

nieje k
dispozicii

100-stranovy podavac
dokumentov s dvojitou
hlavou na automatické
obojstranné
kopirovanie

a skenovanie

nieje k v
dispozicii

nieje k
dispozicii

nie je k
dispozicii

250-stranovy podavac
dokumentov s dvojitou
hlavou na automatické
obojstranné
kopirovanie

a skenovanie

nie je k
dispozicii

v nie je k
dispozicii

nie je k
dispozicii

Technologie HP
EveryPage vratane
ultrazvukovej detekcie
podania viacerych
listov papiera

Vstavana funkcia
optického
rozpoznavania textu
(OCR) umoznuje
konvertovat vytlacené
stranky na text, ktory
mozno upravovat
alebo v hom
vyhladavat pomocou
pocitaca.

Funkcia Stitka SMART
poskytuje
rozpoznavanie okrajov
papiera na
automatické orezanie
strany

Automaticka orientacia
stran pre strany, ktoré
maju minimalne 100
znakov textu.

Automaticka Uprava
odtieriov nastavuje
kontrast, jas a
odstranenie pozadia
pre kazdu stranu.

SKWwW
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Tabulka 1-3 Technické 3pecifikacie tla¢iarne — modely E72525, E72530, E72535 (pokratovanie)

Klavesnica Klavesnica Klavesnica

Cislo modelu E72525dn E72525z E72530dn E72530z E72535dn E72535z
Cislo produktu X3A60A X3A59A X3A63A X3A62A X3A66A X3A65A
Digitalne odosielanie Odosielanie v v v v v v

dokumentov na e-mail,

USB a priecinky

zdielané na sieti

Odosielanie \ \ \ \ \ \

dokumentov do sluzby
SharePoint®

Podporované operacné systéemy

Na zaistenie kompatibility tlaciarne s opera¢nym systémom pocitaca pouzite nasledujlce informacie.

Linux: Informacie a ovladace tlace pre systém Linux najdete na stranke www.hp.com/go/linuxprinting.

UNIX: Informacie a ovladace tlaciarni pre systém UNIX® najdete na webovej lokalite www.hp.com/go/

unixmodelscripts.

Nasledujuce informacie sa vztahuju na tlatoveé ovladace HP PCL 6 pre systém Windows a tlacoveé ovladace HP pre

macOS urcené pre danu tlaCiaren a na inStalator softvéru.

Windows: Prevezmite program HP Easy Start zo stranky 123.hp.com/LaserJet a nainstalujte tlacovy ovladac HP.
Pripadne prejdite na webovu lokalitu technickej podpory tlaciarne — http://www.hp.com/support/lj[E72500MFP

alebo http://www.hp.com/support/[[E78323MFP, prevezmite tlacovy ovladac alebo instalacny softvér na

instalaciu tlacového ovladaca HP

mac0S: Tato tlaciarer podporuje pocitace Mac. Prevezmite si aplikaciu HP Easy Start z lokality 123.hp.com/
LaserJet alebo zo stranky podpory tlaciarne a nasledne pomocou aplikacie HP Easy Start nainstalujte ovladac

tlaciarne HP.

1. Prejdite na lokalitu 123.hp.com/LaserJet.

2. Podla uvedenych krokov prevezmite softvér tlaciarne.

Tabulka 1-4 Podporované operacné systémy a ovladace tlaciarne

Operacny systém Naindtalovany tlatovy ovladac (pre systém Poznamky
Windows alebo pomocou instala¢ného
programu na webe pre systém mac0S)

Windows 7, 32-bitovy a 64-bitovy Ovladac tlaciarne ,HP PCL 6" pre danu
tlaciaren sa v pripade tohto opera¢ného
systému instaluje v ramci instalacie
softvéru.

Windows 8, 32-bitovy a 64-bitovy Ovladac tlaciarne ,HP PCL 6" pre danu
tlaciaren sa v pripade tohto opera¢ného
systému instaluje v rdmci inStalacie
softvéru.

Windows 8.1, 32-bitovy a 64-bitovy Tlacovy ovladac¢ ,HP PCL-6" V4 pre danu
tlaciaren sa v pripade tohto opera¢ného
systému instaluje v rdmci inStalacie
softvéru.

18 Kapitola1 Prehlad tlaciarne
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Tabulka 1-4 Podporované operatné systémy a ovladace tlatiarne (pokratovanie)

Operacny systém

Nainstalovany tlatovy ovladat (pre systém
Windows alebo pomocou instalatného
programu na webe pre systém mac05)

Poznamky

Windows 10, 32-bitovy a 64-bitovy

Tlacovy ovladac ,HP PCL-6" V4 pre danu
tlaciaren sa v pripade tohto opera¢ného
systému instaluje v rdmci instalacie
softvéru.

Windows Server 2008 R2, SP 1, 64-bitova
verzia

Ovladac tlaciarne PCL 6 pre danu tlaciaren je
k dispozicii na prevzatie z webovej lokality
podpory tlaciarne. Prevezmite ovladac

a potom ho nainstalujte pomocou nastroja
Microsoft Add Printer.

Windows Server 2012, 64-bitova verzia

Ovladac tlaciarne PCL 6 pre danu tlaciaren je
k dispozicii na prevzatie z webovej lokality
podpory tlaciarne. Prevezmite ovladac

a potom ho nainstalujte pomocou nastroja
Microsoft Add Printer.

Windows Server 2012 R2, 64-bitova verzia

Ovladac tlatiarne PCL 6 pre danu tlaciareri je
k dispozicii na prevzatie z webovej lokality
podpory tlaciarne. Prevezmite ovladac

a potom ho nainstalujte pomocou nastroja
Microsoft Add Printer.

Windows Server 2016, 64-bitova verzia

Ovladac tlaciarne PCL 6 pre danu tlaciaren je
k dispozicii na prevzatie z webovej lokality
podpory tlaciarne. Prevezmite ovladac

a potom ho nainstalujte pomocou nastroja
Microsoft Add Printer.

mac0S 10.12 Sierra, mac0S 10.13 High
Sierra, mac0S 10.14 Mojave

Prevezmite program HP Easy Start zo

stranky 123.hp.com/LaserJet a potom ho

pouzite na instalaciu tlacového ovladaca.

[%”Nf POZNAMKA:  Podporované operatné systémy sa moézu zmenit. Aktualny zoznam podporovanych opera¢nych
systémov najdete na lokalite http://www.hp.com/support/ljE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/
[[E78323MFP spolu s komplexnou podporou tlaciarne od spolocnosti HP.

[f’g'/"f POZNAMKA:  Podrobnosti o podpore klientskych a serverovych opera¢nych systémov a ovladaca HP UPD pre
tuto tlaciaren najdete na lokalite www.hp.com/go/upd. V ¢asti Dodato¢né informacie kliknite na prepojenia.

Tabulka 1-5 Minimalne systémové poziadavky

Windows mac0S

° Pripojenie na internet ° Pripojenie na internet

e  Vyhradené pripojenie USB 1.1 alebo 2.0 alebo sietové e  Vyhradené pripojenie USB 1.1 alebo 2.0 alebo sietové
pripojenie pripojenie

° 2 GB volného miesta na pevnom disku ° 1,5 GB volného miesta na pevnom disku

e 1 GBpamate RAM (32-bitova verzia) alebo 2 GB pamate RAM
(64-bitova verzia)
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r.%’ POZNAMKA:  Instalacny program softvéru pre systém Windows nainstaluje sluzbu HP Smart Device Agent Base.
Velkost suboru je priblizne 100 kB. Sluzi vylu¢ne na to, aby kazdu hodinu kontrolovala, ¢i su tlac¢iarne pripojené k
portu USB. Nezhromazduiju sa Ziadne Udaje. Ak sa najde tlaciaren s pripojenim k portu USB, sluzba sa pokusi
vyhladat indtanciu konektora JetAdvantage Management Connector (JAMc) v sieti. Ak sa najde konektor JAM,
sluzba HP Smart Device Agent Base sa prostrednictvom neho bezpecne inovuje na Uplnud verziu sluzby Smart
Device Agent, ¢o nasledne umozni pocitat vytlatené strany pre prislusné konto v systéme Managed Print
Services (MPS). Webové baliky obsahujtice len ovladac prevzaté pre tlaciaren z lokality hp.com a nainstalované
prostrednictvom Sprievodcu pridanim tlaciarne tuto sluzbu neinstaluju.

Ak chcete tuto sluzbu odinstalovat, otvorte Ovladaci panel systému Windows, vyberte polozku Programs
(Programy) alebo Programs and Features (Programy a sucasti) a potom vyberom polozky Add/Remove
Programs (Pridanie alebo odstranenie programov) alebo Uninstall a Program (Odinstalovanie programu) sluzbu

odstrante. Nazov suboru je HPSmartDeviceAgentBase.

Rozmery tladiarne

Skontrolujte, i je prostredie tlaciarne dostato¢ne velké vzhladom na uloZenie tlaciarne.

Tabulka 1-6 Rozmery modelov E78323dn, 78323z, E78325dn, E78325z, E78330dn a E78330z

Tlaciaren Gplne zatvorend

Tlaciaren Uplne otvorend

1. Vyska modely dn:877 mm

modely z:925 mm

modely dn:12417 mm

modely z:1375 mm

2. Hibka modely dn:730 mm

modely z:780 mm

modely dn:1115 mm

modely z:1216 mm
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Tabulka 1-6 Rozmery modelov E78323dn, 78323z, E78325dn, E78325z, E78330dn a E78330z (pokratovanie)

Tlaciareri Uplne zatvorena Tlaciareni Uplne otvorena
3. Sirka modely dn:568 mm modely dn:1010 mm

modely z:584 mm modely 1026 mm
Hmotnost modely dn:89,5 kg

modely z:99,2 kg

Tabulka 1-7 Rozmery modelov E72525dn, E72525z, E72530dn, E72530z, E72535dn, E72535z

Tlatiaren uplne zatvorena Tlatiaren Uplne otvorena
1. Vyska modely dn:827 mm modely dn:1197 mm
modely z:925 mm modely z:1325 mm
2. Hibka modely dn:730 mm modely dn:1115 mm
modely z:780 mm modely z1216 mm
3. Sirka modely dn:568 mm modely dn:1010 mm
modely z:584 mm modely z:1026 mm
Hmotnost modely dn:68,1 kg
modely z:77,8 kg

A Tieto hodnoty sa m6zu menit. Aktualne informacie najdete na lokalite http://www.hp.com/support/
[iE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/liE78323MFP.

Spotreba energie, elektrické parametre a akustické emisie
Ak ma tlaciaren spravne fungovat, musi byt v prostredi, ktoré spina urcité $pecifikacie napajania.

Aktualne informacie najdete na adrese http://www.hp.com/support/l[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/
support/l[E78323MFP.

A UPOZORNENIE:  Poziadavky na napajanie vychadzaju z odlisnosti krajin/oblasti, v ktorych sa tlaciaren predava.
Nemente prevadzkové napatie. Tymto sa poskodi tlaciaren a zanikne zaruka na tlaciaren.

Rozsah prevadzkového prostredia
Ak ma tlaciaren spravne fungovat, musi byt v prostredi, ktoré spina urcité $pecifikacie.

Tabulka 1-8 Technické Gdaje prevadzkového prostredia

Prostredie Odportca sa Povolené
Teplota 17 az 25°C 10°Caz32,5°C
Relativna vlhkost 30%az70% (RV) 10 % az 80 % RV

SKWw Technické parametre tlaciarne
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Nastavenie hardvéru tlaciarne a instalacia softvéru

Zakladné pokyny na instalaciu najdete v Instalacnej prirucke k hardvéru, ktora bola dodana s tlaciarfiou. Dalsie
pokyny ziskate od oddelenia podpory spolo¢nosti HP na internete.

Prejdite na komplexnu podporu http://www.hp.com/support/l[E72500MFP alebo http://www.hp.com/support/

[[E78323MFP pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP, ktora zahffia nasledujuce informacie:

InStalacia a konfiguracia

Oboznamenie sa a pouzivanie

RieSenie problémov

Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru

Fora technickej podpory

Viyhladanie informacii o zaruke a regulacnych podmienkach

Viyhladajte pokyny o pouzivani nastroja Microsoft Add Printer

Kapitola 1 Prehlad tlaciarne
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2 Zasobniky na papier

Oboznamte sa so spdsobom vkladania papiera a pouzivania zasobnikov na papier vratane vkladania Specialnych
poloziek, akymi st napriklad obalky a titky.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/
[IE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Dalgie informacie:
Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:
e InStalacia a konfiguracia
e  (Oboznamenie sa a pouzivanie
e  RieSenie problémov
e  Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
e  Foratechnickej podpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach

Uvod

Pri vkladani papiera do zasobnikov postupujte obozretne.

A UPOZORNENIE:  Nikdy naraz nerozkladajte viac nez jeden zasobnik papiera.
Nepouzivajte zasobnik papiera ako schodik.
Pri presuvani tlaCiarne musia byt vsetky zasobniky zatvorené.

Pri zatvarani zasobnikov papiera a zasuviek do nich nekladte ruky.

SKWW


http://www.hp.com/support/ljE72500MFP
http://www.hp.com/support/ljE72500MFP
http://www.hp.com/support/ljE78323MFP

Vlozenie papiera do zasobnika 1 (viacucelovy zasobnik)

V/ nasledujlcej ¢asti je opisany spdsob vlozenia papiera do zasobnika 1.

Plnenie zasobnika ¢. 1 (viactcelovy zasobnik)

Tento zasobnik mé kapacitu az 100 harkov papiera s hmotnostou 75 g/m? alebo 10 obalok.

[%9 POZNAMKA:  Pred tlatou zvolte v ovladati tlatiarne spravny typ papiera.

A UPOZORNENIE: Na predchadzanie zaseknutiu papiera nikdy nevkladajte ani nevyberajte papier zo zasobnika 1
pocas tlace.

1. Otvorte zasobnik 1.

\,

2. Vytiahnite vysuvaciu ¢ast zasobnika na podporu =
papiera. — = ==

3. Pouzite nastavovaciu zapadku na roztiahnite =
vodiacich liSt papiera smerom von. \a [
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4. Do zasobnika vloZte papier. =]
\q [

Dbajte na to, aby bol papier zasunuty pod hranicou
vkladania na vodiacich listach papiera.

POZNAMKA:  Maximalna vyska stohu je 10 mm
al/ebo priblizne 100 harkov papiera s gramazou 75
g/m?2.

5. Pomocou nastavovacej zapadky nastavte bocné
vodiace listy tak, aby sa zlahka dotykali stohu
papierov, ale nezohybali ho.

Orientdcia papiera v zasobniku 1 (viacuc¢elovy zasobnik)

Umiestnite papier spravne do zasobnika 1 (viacti¢elovy zasobnik), aby ste zaistili tU najlepsiu kvalitu tlace.
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Tabulka 2-1 Hlavickovy alebo predtlaceny papier — na vysku

Rezim duplexnej tlate

Ako vkladat papier

Jednostranna tlac

Licovou stranou nadol

Dolny okraj smeruije k tlaciarni

Lavy okraj smeruje k tlaciarni

Aktivovana automaticka obojstranna tlac alebo alternativny rezim pre
hlavickovy papier

Licovou stranou nahor

Horny okraj smeruje k tlaciarni

Lavy okraj smeruje k tlaciarni

26
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Tabulka 2-2 Hlavickovy alebo predtlaceny papier —na Sirku

Rezim duplexnej tlace

Ako vkladat papier

Jednostranna tla¢

Licovou stranou nadol

Lavy okraj smeruje k tlaciarni

&

Dolny okraj smeruije k tlaciarni

Y

Aktivovana automaticka obojstranna tlac alebo alternativny rezim pre
hlavickovy papier

Licovou stranou nahor

Lavy okraj smeruje k tlaciarni

Horny okraj smeruije k tlaciarni

SKWW
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Tabulka 2-3 Preddierovany papier — na vysku

Rezim duplexnej tlate

Ako vkladat papier

Jednostranna tlac

Licovou stranou nadol

Otvormi smerom k zadnej asti tlaciarne

Aktivovana automaticka obojstranna tlac alebo alternativny rezim pre
hlavickovy papier

Licovou stranou nahor

Otvormi smerom k zadnej Casti tlaciarne

28
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Tabulka 2-4 Preddierovany papier —na Sirku

Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier

Jednostranna tla¢ Licovou stranou nadol

Otvormi smerom od tlaciarne

Aktivovana automaticka obojstranna tlac alebo alternativny rezim pre Licovou stranou nahor
hlavickovy papier
Otvormi smerom k tlaciarni
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Pouzitie alternativneho rezimu pre hlavitkovy papier

Funkcia Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim pre hlavickovy papier) sa pouZziva na vkladanie
hlavickového papiera alebo predtlateného papiera do zasobnika rovnakym spésobom pre vietky Ulohy, ¢i uz sa
tlaci na jednu, alebo obidve strany harka papiera. Ked pouzivate tento rezim, papier vkladajte spésobom, akym
by ste ho vkladali v automatickom rezime obojstrannej tlace.

Povolenie alternativneho rezimu pre hlavickovy papier pomocou ponuk na ovladacom paneli tlaciarne

Ponuka Settings (Nastavenia) sluzi na nastavenie Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim hlavickového
papiera).

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne prejdite na ponuku Settings (Nastavenia) a otvorte
ju.

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tlac) alebo Print (Tla¢)
b.  Manage Trays (Sprava zasobnikov)
c.  Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim pre hlavickovy papier)

3. Vyberte moznost On (Zapnut).
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Vlozte papier do zasobnikov 2 a 3

V nasledujucej ¢asti je opisany spdsob vlozenia papiera do zasobnikov €. 2 a 3.

A UPOZORNENIE:  Nikdy naraz nerozkladajte viac neZ jeden zasobnik papiera.

Vkladanie papiera do zasobnikov €. 2, 3

Tieto zasobniky maju kapacitu az 520 harkov papiera s hmotnostou 75 g/m?2.

[%”f POZNAMKA:  Postup na vloZenie papiera do zasobnika 2 a 3 je rovnaky. V tejto priru¢ke je znézorneny postup
len pre zasobnik 2.

1. Otvorte zasobnik.

POZNAMKA:  Potas pouzivania zasobnik
neotvarajte.

2. Predvlozenim papiera nastavte vodiace liSty Sirky
papiera tak, ze podrzite modry prepinac
zamknutia/odomknutia na zadnej vodiacej liste
Sirky papiera, stlacite modru nastavovacia zapadku
na prednej vodiacej liste Sirky papiera a nasledne
posuniete vodiace liSty do Uplne otvorenej polohy.

3. Vodiacu listu dlzky papiera nastavte sucasnym
zatlatenim spodnej ¢asti modrej nastavovacej
zapadky a posunutim vodiacej liSty na velkost
pouzivaného papiera.

A \NETR \ WS \ WY
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4. Do zasobnika vlozte papier.

5. Vodiace listy dlzky a Sirky papiera nastavte na
velkost pouzivaného papiera. Skontrolujte papier
a overte, ¢i sa vodiace liSty zlahka dotykaju stohu,
ale neohybaju ho.

POZNAMKA:  Vodiace listy nepritlacajte nasilu
k stohu papierov. Zarovnajte ich so zarazkami
alebo znackami na zasobniku.

POZNAMKA: Nastavte vodiace listy papiera na
spravnu velkost a nepreplhajte zasobniky, aby sa

média nezasekli. Dbajte na to, aby bola horna
strana stohu pod indikatorom plného zasobnika.

6.  Zatvorte zasobnik.

7. Naovladacom paneli tlaCiarne sa zobrazi hlasenie
o konfiguracii zasobnika.

8.  Vyberom moznosti OK potvrdte zistenu velkost
a typ papiera alebo vyberom moznosti Modify
(Upravit) vyberte int1 velkost alebo typ papiera.
V pripade pouZitia papiera vlastnej velkosti zadajte

rozmery X a Y papiera, ked sa zobrazi vyzva na
ovladacom paneli tlatiarne.

Orientacia papiera v zasobnikoch ¢. 2a 3

Umiestnite papier spravne do zasobnikov 2 a 3, aby ste zaistili tu najlepsiu kvalitu tlace.

Kapitola 2 Zasobniky na papier
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Tabulka 2-5 Hlavickovy alebo predtlaceny papier —na vysku

Rezim duplexnej tlace

Ako vkladat papier

Jednostranna tla¢

Licovou stranou nahor

Horny okraj k zadnej strane zasobnika

Aktivovana automaticka obojstranna tlac alebo alternativny rezim pre
hlavi¢kovy papier

Licovou stranou nadol
Horny okraj k zadnej strane zasobnika

POZNAMKA:  Toto je odpor(itana orientacia pri tlaci na formdat A4 alebo
Letter.

Horny okraj k pravej strane zasobnika

<

SKWW
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Tabulka 2-6 Hlavickovy alebo predtlaceny papier — na Sirku

Rezim duplexnej tlate Ako vkladat papier

Jednostranna tlac Licovou stranou nahor

Hornym okrajom smerom k lavej strane zasobnika

Aktivovana automaticka obojstranna tlac alebo alternativny rezim pre Licovou stranou nadol
hlavi¢kovy papier
Horny okraj k pravej strane zasobnika

Horny okraj k zadnej strane zasobnika
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Tabulka 2-7 Preddierovany papier —na vysku

Rezim duplexnej tlace Ako vkladat papier

Jednostranna tla¢ Licovou stranou nahor

S otvormi na lavej strane zasobnika s hornym okrajom formuldara v zadnej
Casti tlaciarne

Aktivovana automaticka obojstranna tlac alebo alternativny rezim pre Licovou stranou nadol
hlavickovy papier
S otvormi na pravej strane zasobnika
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Pouzitie alternativneho rezimu pre hlavitkovy papier

Funkcia Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim pre hlavickovy papier) sa pouZziva na vkladanie
hlavickového papiera alebo predtlateného papiera do zasobnika rovnakym spésobom pre vietky Ulohy, ¢i uz sa
tlaci na jednu, alebo obidve strany harka papiera. Ked pouzivate tento rezim, papier vkladajte spésobom, akym
by ste ho vkladali v automatickom rezime obojstrannej tlace.

Povolenie alternativneho rezimu pre hlavickovy papier pomocou ponuk na ovladacom paneli tlaciarne

Ponuka Settings (Nastavenia) sluzi na nastavenie Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim hlavickového
papiera).

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne prejdite na ponuku Settings (Nastavenia) a otvorte
ju.

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tlac) alebo Print (Tla¢)
b.  Manage Trays (Sprava zasobnikov)
c.  Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim pre hlavickovy papier)

3. Vyberte moznost On (Zapnut).
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Vkladanie a potlac obalok

Na tla¢ na obalky pouzivajte len zasobnik 1. Zasobnik T ma kapacitu 10 obalok.

Tlac obalok

Na tla¢ na obalky pri pouziti moznosti manualneho podavania postupuijte podla nasledujucich krokov a vyberte

spravne nastavenie v ovladadi tlaciarne, potom odoslite tlacovu Ulohu do tlaciarne a vlozte obalky do zasobnika.
1.
2.

7.
8.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

Vlyberte tlactiaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.

B POZNAMKA:  Nazov tlatidla sa v roznych programoch .

[f_%? POZNAMKA:  Pristup k funkciam tlace v opera¢nom systéme Windows 8 alebo 8.1 ziskate tak, ze

v aplikacii domovskej obrazovky vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tla¢) a potom
vyberiete tlaciaren.

Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).
V rozbalovacom zozname Paper size (Velkost papiera) vyberte spravnu velkost obalok.
V rozbalovacom zozname Paper type (Typ papiera) vyberte moznost Envelope (Obalka).

V rozbalovacom zozname Paper source (Zdroj papiera) vyberte moznost Manual feed (Manualne
podavanie).

Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

V dialégovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ Glohy kliknutim na tlacidlo OK.

Orientacia obalky

SKWwW

Obalky treba vkladat Specifickym spdsobom, aby sa na ne spravne tlacilo.

Vkladanie a potlac obalok
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Tabulka 2-8 Pokyny na vkladanie obalok — zasobnik 1

Velkost obalky Spoésob vkladania obalok

Obalka ¢. 9, obalka ¢. 10, obalka Monarch, obalka DL, obalka B5, Licovou stranou nadol
obalka C5 (s chlopriou), obalka C6
Hornym okrajom smerom k prednej strane tlaciarne

Obalka B5, obalka C5 (vreckova) Licovou stranou nadol

Dolnym okrajom smerom do tlatiarne; horna chlopna otvorena
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Vkladanie a potlac Stitkov

Ak chcete tlacit na harky Stitkov, pouzite zasobnik 1. Zasobnik 2 a volitelné zasobniky na 550 listov papiera
nepodporuju stitky.
Manualne podavanie Stitkov
Na tla¢ harkov so Stitkami pouZzite rezim manualneho podavania pre zasobnik 1.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaciaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.

B POZNAMKA:  Nazov tlatidla sa v roznych programoch .

[% POZNAMKA:  Pristup k funkciam tlace v opera¢nom systéme Windows 8 alebo 8.1 ziskate tak, ze
v aplikacii domovskej obrazovky vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tla¢) a potom
vyberiete tlaciaren.

3. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).
4. Vrozbalovacom zozname Paper size (Velkost papiera) vyberte spravnu velkost pre harky Stitkov.
5. Vrozbalovacom zozname Paper type (Typ papiera) vyberte moznost Labels (Stitky).

6.  Vrozbalovacom zozname Paper source (Zdroj papiera) vyberte moznost Manual feed (Manualne
podavanie).

7. Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).
8.  Vdialégovom okne Print (Tlac) kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) spustite tla¢ tlohy.
Orientacia Stitka

Stitky treba vkladat $pecifickym spdsobom, aby sa na ne spravne tlacilo.

SKWW Vkladanie a potlac Stitkov
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Tabulka 2-9 Pokyny na vkladanie Stitkov

Zasobnik Sposob vkladania Stitkov

Z&sobnik 1 Licovou stranou nadol

Dolny okraj smeruije k tlaciarni

Zasobnik ¢. 2 alebo Licovou stranou nahor
3
Hornym okrajom smerom k lavej strane zasobnika
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3 Spotrebny material, prislusenstvo a diely

Objednavajte spotrebny material alebo prislusenstvo, vymienajte kazety s tonerom, alebo demontuijte a
vymienajte diely.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/
[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Dalgie informacie:
Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:
e InStalacia a konfiguracia
e  (Oboznamenie sa a pouzivanie
e  RieSenie problémov
e  Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
e  Foratechnickej podpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Objednavanie spotrebného materialu, prislusenstva a dielov

Zistite, ako objednat nahradny spotrebny material, prisluSenstvo a diely tlaciarne.

Objednavanie

Obratte sa na zastupcu poskytovania riadenych sluzieb. Uistite sa, ze poznate Cislo modelu svojho produktu,
ktoré je zobrazené na Stitku produktu na zadnej strane tlaciarne.
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VVymena kazety s tonerom

Vymenite kazetu s tonerom, ak sa zobrazuje hldsenie na tlaciarni alebo ak mate problémy s kvalitou tlace.

Informacie o kazetach

Tlaciaren signalizuje nizky a velmi nizky stav tonera v kazete. Skuto¢na zostavajuca zivotnost kazety s tonerom
sa moze liSit. Zvazte zaobstaranie nahradnej kazety, aby bola dostupna v Case, ked sa kvalita tlace stane
neprijatelnou.

Ak chcete zakupit kazety, obratte sa na zastupcu spravovaného servisu. Uistite sa, Ze poznate Cislo modelu
svojho produktu, ktoré je zobrazené na stitku produktu na zadnej strane tlaciarne.

[%”f POZNAMKA:  Kazety s vysokou vytaZznostou obsahuiju viac tonera ako tandardné kazety pre vy3siu vytaznost
na stranku. Dalsie informacie najdete na adrese www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Nevyberajte tonerovu kazetu z balenia, pokial ju netreba vymenit.

A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poSkodeniu kazety s tonerom, nevystavuite ju svetlu dlhsie ako par minut.
Ak sa tonerova kazeta musi vybrat z tlaciarne na dlhsi ¢as, zakryte zeleny zobrazovaci valec.

UPOZORNENIE: Ak toner zaspini odeyv, otrite ho suchou handrou a vyperte v studenej vode. Horlca voda by
sposobila zapustenie tonera do tkaniny.

[%’/f’ POZNAMKA:  Informacie o recyklovani pouzitych tonerovych kaziet sa nachadzaju v skatuli tonerovej kazety.

Demontaz a vwmena kazety (modely E78323, E78325, E78330dn)

Podla nasledujucich krokov vymente tonerovu kazetu.

1. Otvorte predné dvierka.

SKWw Vlymena kazety s tonerom
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2.

3.

4.

Vlytiahnite kazetu rovno z tlaciarne.

Vlyberte novu kazetu s tonerom z obalu. Obal si
nechajte na recyklaciu pouzitej tonerovej kazety.

Drzte obidva konce tonerovej kazety. Potraste nou,

aby ste zabezpecili rovnomerné rozlozenie tonera,
potom odstrarite tesnenie.

Kapitola 3 Spotrebny material, prislusenstvo a diely
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5. Zatvorte predné dvierka.

6.  Pouzitu tonerovu kazetu vlozte do Skatule, v ktorej
bola dodana nova kazeta. Pozrite si prilozené
informacie o recyklacii.

V Spojenych Statoch a Kanade je v baleni pribalena
predplatena sprievodka. V inych krajinach/
oblastiach prejdite na lokalitu www.hp.com/
recycle, ak chcete vytlacit predplatenu sprievodku.

Na balenie nalepte predplatent sprievodku a vratte
pouzitl kazetu spat do spolo¢nosti HP na
recyklaciu.

Demontaz a vymena kazety (modely E72525, E72530, E72535)

Tonerovu kazetu vymente podla nasledujucich krokov.

1. Otvorte predné dvierka.
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2.

Uvolnite zapadku kazety a vytiahnite kazetu
priamo z tlatiarne.

Vlyberte novu kazetu s tonerom z obalu. Obal si
nechajte na recyklaciu pouzitej tonerovej kazety.

Drzte obidva konce tonerovej kazety. Potraste nou,

aby ste zabezpecili rovnomerné rozlozenie tonera,
potom odstrarite tesnenie.

Kapitola 3 Spotrebny material, prislusenstvo a diely
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5. Zatvorte predné dvierka.

6.  Pouzitu tonerovu kazetu vlozte do Skatule, v ktorej
bola dodana nova kazeta. Pozrite si prilozené
informacie o recyklacii.

V Spojenych Statoch a Kanade je v baleni pribalena
predplatena sprievodka. V inych krajinach/
oblastiach prejdite na lokalitu www.hp.com/
recycle, ak chcete vytlacit predplatenu sprievodku.

Na balenie nalepte predplatent sprievodku a vratte
pouzitl kazetu spat do spolo¢nosti HP na
recyklaciu.
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VWWmena zbernej jednotky tonera (TCU)

Vlymerite zbernu jednotku tonera, ak sa zobrazuje hlasenie na tlaciarni alebo ak mate problémy s kvalitou tlace.

Demontaz a vymena jednotky TCU (modely E78323, E78325, E78330)

Jednotku TCU vymente podla nasledujucich krokov.

1. Otvorte predné dvierka.

2. Potiahnite jednotku TCU za obe strany a uvolnite
tak Uchytky. Jednotku potom vytiahnite rovno z
tlaciarne.

POZNAMKA:  Privyberani drzte jednotku TCU v
povodnej polohe. Tak zaistite, aby sa ziadny toner
nevylial do tlaciarne. Po Uplnom vybrati jednotku TCU
nekladte nabok s otvormi smerujucimi nadol. Vlozte
jednotku do priehladného plastového vrecka, v ktorom
bola zabalena nova jednotka TCU. Plastové vrecko
uzavrite.
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3. Vyberte novu jednotku TCU z obalu. Obal si
nechajte na recyklaciu pouzitej jednotky TCU.

4.  Zatlatenim na oboch stranach vlozte novu
jednotku TCU tak, aby zarazky zacvakli na miesto.

SKWwW \lymena zbernej jednotky tonera (TCU) 49



5. Zatvorte predné dvierka.

6.  Pouzitl jednotku TCU vlozte do Skatule, v ktorej ( )

bola dodana nova jednotka TCU. Pozrite si 9

prilozené informacie o recyklacii.
V/ Spojenych Statoch a Kanade je v baleni pribalena —r
predplatena sprievodka. V inych krajinach/

oblastiach prejdite na lokalitu www.hp.com/
recycle, ak chcete vytlacit predplatent sprievodku. o

o W/
Na balenie nalepte predplatent sprievodku a vratte
pouzitl jednotku TCU spat do spolo¢nosti HP na
recyklaciu.

DemontdaZz a vymena jednotky TCU (modely E72525, E72530, E72535)

Jednotku TCU vymente podla nasledujucich krokov.

1. Otvorte predné dvierka.
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2. Potiahnite jednotku TCU za obe strany a uvolnite
tak Uchytky. Jednotku potom vytiahnite rovno z
tlaCiarne.

3. Vyberte novu jednotku TCU z obalu. Obal si
nechajte na recyklaciu pouzitej jednotky TCU.

4.  Zatlatenim na oboch stranach vlozte novu
jednotku TCU tak, aby zarazky zacvakli na miesto.

SKWwW
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POZNAMKA:  Privyberani drzte jednotku TCU v
pbévodnej polohe. Tak zaistite, aby sa ziadny toner
newylial do tlaciarne. Po Uplnom vybrati jednotku TCU
nekladte nabok s otvormi smerujucimi nadol. Vlozte
jednotku do priehladného plastového vrecka, v ktorom
bola zabalena nova jednotka TCU. Plastové vrecko
uzavrite.
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5. Zatvorte predné dvierka.

6.  Pouzitl jednotku TCU vlozte do Skatule, v ktorej
bola dodana nova jednotka TCU. Pozrite si
prilozené informacie o recyklacii.

V/ Spojenych Statoch a Kanade je v baleni pribalena
predplatena sprievodka. V inych krajinach/
oblastiach prejdite na lokalitu www.hp.com/
recycle, ak chcete vytlacit predplatent sprievodku.

Na balenie nalepte predplatent sprievodku a vratte
pouzitl jednotku TCU spat do spolo¢nosti HP na
recyklaciu.
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VVymena kazety so spinkami

Ked sa aktudlna kazeta vyprazdni, vloZte novl kazetu so spinkami.

Uvod

Nasledujuca ¢ast obsahuje pokyny na vymenu kaziet so spinkami.

OdinStalovanie a vymena prislusenstva vnutorného dokonéovaca s kazetou so spinkami

Pri vymene kazety so spinkami v ramci prislusenstva vnutorného dokon¢ovaca postupuijte takto.

1. Otvorte predné dvierka vnutorného dokonc¢ovaca.

2. Uchopte farebnu uchytku na nosici kazety na
spinky a vytiahnite ho priamo von.
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3. Zdvihnite dve zarazky na kazete na spinky a potom
nadvihnutim vyberte prazdnu kazetu na spinky zo
zostavy nosita kazety na spinky.

POZNAMKA:  Nezahadzuijte nosi¢ kazety na spinky.
Musi byt opatovne pouzity s novou kazetou na spinky.

4.  Vlozte novu kazetu na spinky do nosica kazety na
spinky.
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5. Nosit kazety na spinky zaloZte do zoSivacky
zatlac¢enim farebnej rukovate dovnutra, aby \
zacvakla na miesto. \

6.  Zatvorte predné dvierka vnutorného dokonc¢ovaca. \ %
I\

Odinstalovanie a vymena zosivacky/stohovaca s kazetou so spinkami

Pri vymene kazety so spinkami v stojanovej zosivacke/stohovaci postupujte takto.

1. Otvorte predné dvierka dokonc¢ovaca.
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2. Ototenim gombika proti smeru hodinovych ruciciek
posunte zostavu kazety so spinkami Uplne
dopredu.

3. Podrzte gombik, aby ste znehybnili zostavu kazety
so sponkami, uchopte farebnu zardzku na nosici
kazety so spinkami a potom kazetu so spinkami
vytiahnite rovno von.

nadvihnutim vyberte prazdnu kazetu na spinky zo

4.  Zdvihnite dve zarazky na kazete na spinky a potom
zostavy nosica kazety na spinky.

POZNAMKA:  Nezahadzujte nosi¢ kazety na spinky.
Musi byt opatovne pouzity s novou kazetou na spinky.
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5. Vlozte novu kazetu na spinky do nosi¢a kazety na
spinky.

6.  Podrzanim oto¢ného gombika znehybnite zostavu
kazety so spinkami, do zostavy vlozte novu kazetu
so spinkami a potom zatlacte farebnu zarazku
dovnutra, aby zacvakla na miesto.

7.  Zatvorte predné dvierka dokoncovaca.

OdinsStalovanie a vymena vyrobného zariadenia brozur s kazetou so spinkami

Pri vymene vyrobného zariadenia brozur s kazetou so spinkami v stojanovom dokoncovaci postupujte takto.
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1. Otvorte predné dvierka dokoncovaca.

2. Vysunte zostavu dokoncovaca brozur, kym sa
nezastavi.

3. Vysunte farebné zarazky zo zostavy, a potom ich
potiahnutim nahor vyberte dve kazety so spinkami.
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Zatlacte dve modré zarazky a potom nadvihnite a
otvorte vrchnu €ast nosica kazety so spinkami.

5. Zdvihnite dve zaradzky na kazdej z kaziet so
spinkami a potom nadvihnutim vyberte prazdne
kazety na spinky z nosicov kaziet na spinky.

6. VloZte nové kazety na spinky do nosi¢ov kaziet na
spinky a potom zatvorte vrchnu ¢ast nosic¢ov kaziet

na spinky.

7. Nosite kaziet na spinky znovu vloZte do
vnutorného vyrobného zariadenia brozur tak, ze
zatlacite farebné ricky smerom dovnutra, kym
nezacvaknu na miesto.

SKWW

POZNAMKA:  Nezahadzujte nosi¢e kaziet na spinky.
Musia sa opatovne pouzit s novymi kazetami na spinky.

\lymena kazety so spinkami
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8.  Zasunte zostavu na brozury do dokoncovaca.

9.  Zatvorte predné dvierka dokoncovaca.
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Tlacte pomocou softvéru alebo tlacte priamo z mobilného zariadenia alebo pamatového kltuca USB.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/
[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Dalgie informacie:
Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:
e  [nStalacia a konfiguracia
e  (Oboznamenie sa a pouzivanie
e  RieSenie problémov
e  Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
e  Foratechnickej podpory

e Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Tlacové ulohy (Windows)

Informacie o beznych tlacovych ulohach pre pouzivatelov systému Windows.

Tla¢ (Windows)

Pouzite moznost Print (Tlac) v rdmci softvérovej aplikacie na vyber tlaciarne a zakladnych moznosti pre danu
tlacovu ulohu.

Nasledujuci postup opisuje proces zakladnej tlace pre systém Windows.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2.V zozname tlaciarni vyberte prislusnu tlaciaren. Ak chcete zmenit nastavenia, kliknutim na tlacidlo
Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.

[:?’”f POZNAMKA:  Nazov tlatidla sa v roznych programoch Lii.
V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budl mat tieto aplikacie odlisné rozlozenie s odlisSnymi
funkciami, ako je popisané nizsie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkii tlace ziskat pristup
z aplikacie domovskej obrazovky, vykonajte nasledujice kroky:

e  Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e  Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print (Tlacit)
a potom vyberte tlaciaren.

[i;"/f POZNAMKA: Dalgie informacie ziskate kliknutim na tlacidlo Pomocnika (?) v ovladadi tlace.

3. Kliknutim na jednotlivé karty v ovladaci tlaciarne mozete nakonfigurovat dostupné moznosti. Nastavte
napriklad orientaciu papiera na karte Finishing (Dokoncovanie) a zdroj papiera, typ papiera, velkost papiera
a nastavenie kvality na karte Paper/Quality (Papier/Kvalita).

4.  Kliknutim na tlacidlo OK sa vratite do dialdgového okna Print (Tlac). Na tejto obrazovke vyberte pocet kopii
na tlac.

5. Ak chcete vytlacit tlohu, kliknite na tlacidlo Print (Tlac).

Automaticka tla¢ na obidve strany (Windows)

Ak je tlaciarer vybavena automatickou duplexnou jednotkou, mdZete automaticky tlacit na obidve strany
papiera. Pouzite velkost a typ papiera podporovany duplexnou jednotkou.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaciaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.

[%r POZNAMKA:  Nazov tlatidla sa v roznych programoch Lii.
V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budl mat tieto aplikacie odlisné rozlozenie s odlisSnymi
funkciami, ako je popisané nizsie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkii tlace ziskat pristup
z aplikacie domovskej obrazovky, vykonajte nasledujice kroky:

e  Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e  Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print (Tlacit)
a potom vyberte tlaciaren.
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3. Kliknite na kartu Finishing (Dokoncovanie).

4. Vyberte moznost Print on both sides (Tla¢ na obe strany). Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialégové okno
Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

5. Vdialdgovom okne Print (Tlac) kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) spustite tlac tlohy.

Manudlna tla¢ na obidve strany (Windows)

Tento postup pouzite v pripade tlaciarni, ktoré nemaju nainstalovanu automatickd duplexnt jednotku, alebo v
pripade tlace na papier, ktory duplexna jednotka nepodporuije.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaciaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.

Ef POZNAMKA:  Nazov tlatidla sa v roznych programoch L.

V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budu mat tieto aplikacie odliSné rozlozenie s odlisnymi
funkciami, ako je popisané nizsie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii tlace ziskat pristup
z aplikacie domovskej obrazovky, vykonajte nasledujuce kroky:

e  Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e  Windows 8.1 alebo Windows 8: Viyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print (Tlacit)
a potom vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na kartu Finishing (Dokoncovanie).

4.  Vyberte moznost Print on both sides (manually) (Obojstranna tla¢ (manualne)) a potom kliknutim na
tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

5. Vdialdgovom okne Print (Tlac) kliknutim na polozku Print (Tlacit) vytlacite prvi stranu tlohy.
6.  Vyberte vytlaCeny stoh z vystupnej priehradky a potom ho umiestnite do zasobnika 1.

7. Vpripade vyzvy pokracujte vyberom prislusného tlacidla na ovliddacom paneli.

Tlac viacerych stran na jeden harok (Windows)

Ak tlatite zo softvérovej aplikacie pomocou moznosti Print (Tlac), mozete vybrat moznost tlace viacerych stran
na jeden list papiera. MO6zete to vyuzit, napriklad pri tlaceni velmi velkého dokumentu, ked chcete uSetrit papier.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaciaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.
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[%f POZNAMKA:  N&zov tlacidla sa v réznych programoch Lii.
V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budl mat tieto aplikacie odliSné rozlozenie s odlisSnymi
funkciami, ako je popisané nizsie pre pocitacoveé aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii tlace ziskat pristup
z aplikacie domovskej obrazovky, vykonajte nasledujiice kroky:

e  Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e  Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print (Tlacit)
a potom vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na kartu Finishing (Dokoncovanie).
4.  Vrozbalovacom zozname Pages per sheet (Pocet stran na harok) vyberte pocet stran na harok.

5. Vyberte pozadované moznosti pre polozky Print page borders (Tlac okrajov strany), Page order (Poradie
stran) a Orientation (Orientacia). Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialégové okno Document Properties
(Vlastnosti dokumentu).

6.  Vdialégovom okne Print (Tlac) kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) spustite tlac ulohy.

Vyber typu papiera (Windows)

Ak tlatite zo softvérovej aplikacie pomocou moznosti Print (Tlac), m6Zete nastavit typ papiera, ktory pouZivate
pre danu tlacovu Ulohu. Napriklad, ak je predvoleny typ papiera Letter, ale pouzivate iny typ papiera pre tlacovu
Ulohu, vyberte tento Specificky typ papiera.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlatiaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.

Ej?y POZNAMKA:  Nazov tlatidla sa v réznych programoch Lii.
V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budl mat tieto aplikacie odlisné rozlozenie s odlisSnymi
funkciami, ako je popisané nizsie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii tlace ziskat pristup
z aplikacie domovskej obrazovky, vykonajte nasledujice kroky:

e  Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e  Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print (Tlacit)
a potom vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).
4.  Vyberte typ papiera z rozbalovacieho zoznamu Paper type (Typ papiera).

5. Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).
V dialégovom okne Print (Tla¢) kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) spustite tla¢ tlohy.

Ak je potrebné konfigurovat zasobnik, na ovladacom paneli tlaciarne sa zobrazi hlasenie o konfiguracii
zasobnika.

6.  Zasobnik naplite ur¢enym typom a velkostou papiera a potom zasobnik zavrite.

7. Dotknutim sa tlacidla OK potvrdte zistent velkost a typ papiera alebo dotknutim sa tlacidla Modify (Upravit)
vyberte inl velkost alebo typ papiera.

8.  Vyberte spravnu velkost a typ a potom sa dotknite tlacidla OK.
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Doplnkové ulohy tlace

SKWwW

Informacie o vykonavani beznych tlacovych ulohy vyhladajte na webe.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/[[E78323MFP.

K dispozicii su pokyny tykajuce sa napriklad tychto tlacovych uloh:

Vlytvorenie a pouzivanie klavesovych skratiek alebo predvolieb

Vlyber velkosti papiera alebo pouzivanie vlastnej velkosti papiera
Vlyber orientacie strany

Vlytvorenie brozurky

Prisp6sobenie dokumentu konkrétnej velkosti papiera

Vytlatenie prvej alebo poslednej strany dokumentu na iny typ papiera

Tla¢ vodotlace na dokument

Tlacové ulohy (Windows)
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Tlacové ulohy (mac0S)

Tla¢ pomocou softvéru pre tlaciarne HP pre systém macOS, vratane informacii o tlaci na obe strany alebo o tlaci
viacerych stran na jeden harok.

Tla¢ (mac0S)

Pouzite moznost Print (Tlac) v rdmci softvérovej aplikacie na vyber tlaciarne a zakladnych moznosti pre danu
tlacovu ulohu.

Nasledujuci postup opisuje proces zakladnej tlace pre systém macOS.
1. Kliknite na ponuku File (Stibor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kdpie a strany) a potom
vyberte iné ponuky na Upravu nastaveni tlace.

[%9 POZNAMKA:  Nazov polozky sa v réznych programoch lisi.

4.  Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).

Automaticka tla¢ na obidve strany (macOS)

Ak je tlaciarer vybavena automatickou duplexnou jednotkou, mdzete automaticky tlacit na obidve strany
papiera. Pouzite velkost a typ papiera podporovany duplexnou jednotkou.

r.%’ POZNAMKA:  Tieto informacie sa vztahuju na tlaciarne, ktoré st vybavené automatickou duplexnou jednotkou.

r_'%“ POZNAMKA:  Této funkcia je dostupna, ak je naintalovany ovladac tlate HP. Nemusi byt dostupna, ak pouzivate
sluzbu AirPrint”.

1. Kliknite na ponuku File (Stibor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a potom
kliknite na ponuku Layout (RozlozZenie).

mac0S 10.14 Mojave a novsi: Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti), kliknite na zoznam
Two-Sided (Obojstranné) a potom kliknite na ponuku Layout (Rozlozenie).

B POZNAMKA: Nazov polozky sa v réznych programoch lisi.

4. Vrozbalovacom zozname Two-Sided (Obojstranné) vyberte pozadovani moznost vazby.

5. Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).

Manualna tlac na obidve strany (mac0S)

Tento postup pouzite v pripade tlaciarni, ktoré nemaju nainstalovanu automatickd duplexnt jednotku, alebo v
pripade tlace na papier, ktory duplexna jednotka nepodporuije.

r.'%’ POZNAMKA:  Tato funkcia je dostupnd, ak je nainstalovany ovladat tlate HP. Nemusi byt dostupnd, ak pouzivate
sluzbu AirPrint.
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8.

Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
Vlyberte tlaciaren.

Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kdpie a strany) a potom
kliknite na ponuku Manual Duplex (Manualna obojstranna tlac).

r%r POZNAMKA:  Nazov polozky sa v rdznych programoch Ligi.

Kliknite do rémceka Manual Duplex (Manualna obojstranna tlac) a vyberte moznost viazania.
Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).
Chodte k tlaciarni a zo zasobnika 1 vyberte vSetok Cisty papier.

Vlyberte vytlateny stoh z vystupnej priehradky a vlozte ho do vstupného zasobnika potlacenou stranou
nahor.

V pripade vyzvy pokracujte dotykom prislusného tlacidla na ovladacom paneli.

Tlac viacerych stran na jeden harok (mac0S)

Ak tlatite zo softvérovej aplikacie pomocou moznosti Print (Tlac), mozete vybrat moznost tlace viacerych stran
na jeden list papiera. MOzete to vyuzit, napriklad pri tlaceni velmi velkého dokumentu, ked chcete uSetrit papier.

1.
2.
3.

4.

5.
6.
7.

Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
Vlyberte tlaciaren.

Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kdpie a strany) a potom
kliknite na ponuku Layout (RozloZenie).

B POZNAMKA: Nazov polozky sa v roznych programoch i3,

V rozbalovacom zozname Pages per Sheet (Pocet stran na harok) vyberte pocet stran, ktoré chcete vytlacit
na kazdom harku.

V oblasti Layout Direction (Poradie stran) vyberte poradie a umiestnenie stran na harku.
V ponuke Borders (Okraje) vyberte typ okraja, ktory chcete vytlacit okolo kazdej stranky na harku.

Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).

Vyber typu papiera (macOS)

Ak tlatite zo softvérovej aplikacie pomocou moznosti Print (Tlac), mozete nastavit typ papiera, ktory pouzivate
pre danu tlacovu Ulohu. Napriklad, ak je predvoleny typ papiera Letter, ale pouZzivate iny typ papiera pre tlacovu
Ulohu, vyberte tento Specificky typ papiera.

1.
2.
3.

4.
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Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
Vlyberte tlaciaren.

Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kdpie a strany) a potom
kliknite na ponuku Media & Quality (Média a kvalita) alebo Paper/Quality (Papier/kvalita).

Bf POZNAMKA: Nazov polozky sa v roéznych programoch lisi.

Vyberte moznost Media & Quality (Média a kvalita) alebo Paper/Quality (Papier/kvalita).

Tlacové ulohy (mac0S)
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[% POZNAMKA:  Tento zoznam obsahuje hlavné moznosti, ktoré st k dispozicii. Niektoré moznosti nie su
dostupné na vsetkych tlaciarfach.

e  Media Type (Typ média): Zvolte moZnost pre typ papiera pre tlacovt Ulohu.
e  Print Quality (Kvalita tlace) alebo Quality (Kvalita): Zvolte Uroven rozlisenia pre tlacovu tlohu.

e  Edge-To-Edge Printing (Tla¢ od okraja po okraj): Vyberte tito moznost na tlac blizko k okrajom
papiera.

5. Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).

Doplnkové ulohy tlace
Informacie o vykonavani beznych tlatovych Ulohy vyhladajte na webe.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/[[E78323MFP.

K dispozicii su pokyny tykajuce sa napriklad tychto tlacovych uloh:

e  \Vytvorenie a pouzivanie klavesovych skratiek alebo predvolieb

e  Vyber velkosti papiera alebo pouzivanie vlastnej velkosti papiera

e  \lyber orientacie strany

e  Vytvorenie brozurky

e  Prisposobenie dokumentu konkrétnej velkosti papiera

e Vytlacenie prvej alebo poslednej strany dokumentu na iny typ papiera

° Tla¢ vodotlace na dokument
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Ukladanie tlacovych uloh do tlaciarne na neskorsiu alebo sukromnu
tlac

Tlacové ulohy ulozte v pamati tlaciarne pre tlac v buduicnosti.

Uvod

Nasledujlice informacie obsahuju postupy na vytvaranie a tla¢ dokumentov ulozenych v pamatovom kluci USB.
Tieto ulohy je mozné vytlacit neskor alebo diskrétne.

Vytvorenie ulozenej Glohy (Windows)
Ukladajte v pamatovej jednotke USB Ulohy uréené na sukromnu alebo oneskorend tlac.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. \Vyberte tlaciaren zo zoznamu tlaciarni a potom vyberte polozku Properties (Vlastnosti) alebo Preferences
(Predvolby).

EY POZNAMKA:  Nazov tlatidla sa v roznych programoch .

V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budu mat tieto aplikacie odlisné rozlozenie s odliSnymi
funkciami, ako je popisané nizsie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii tlace ziskat pristup
z aplikacie domovskej obrazovky, vykonajte nasledujlce kroky:

e  Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print (Tlacit)
a potom vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na kartu Job Storage (Ulozenie Ulohy).
4. Vyberte moznost Job Storage Mode (Rezim ukladania tloh):

e  Proof and Hold (Kontrola a pozastavenie): Vytlacte a skontrolujte jednu képiu Ulohy a potom vytlacte
dalSie kopie.

e  Personal Job (Osobna tloha): Uloha sa nevytla¢i dovtedy, pokial o to nepoziadate prostrednictvom
ovladacieho panela tlaciarne. Pokial ide o tento rezim ukladania uloh, mézete si vybrat jednu z
moznosti Make Job Private/Secure (Nastavenie stikromnej alebo zabezpecenej tlohy). Ak tlohe
priradite osobné identifikacné cislo (PIN), cez ovladaci panel musite zadat toto ¢islo PIN. Ak zasifrujete
ulohu, na ovladacom paneli je potrebné zadat pozadované heslo. Tlacova Uloha sa odstrani z pamate
po tom, ako sa vytladi, a strati sa, ak sa tlatiaren prestane napajat.

e  Rychle kopirovanie: Tla¢ pozadovaného poctu kopii tlohy a ich ulozenie do pamate tlaciarne, aby ste
ich mohli tlacit neskor.

e  Stored Job (UloZena uloha): UloZenie ulohy v tlaciarni a umoznenie jej tlace ostatnym pouzivatelom.
Pokial ide o tento rezim ukladania uloh, moZete si vybrat jednu z moznosti Make Job Private/Secure
(Nastavenie sukromnej alebo zabezpecenej tlohy). Ak Ulohe priradite osobné identifikacné ¢islo (PIN),
pouzivatel, ktory tla¢i Ulohu, musi na ovlddacom paneli zadat pozadovany kod PIN. Ak zasifrujete
ulohu, pouzivatel, ktory tlaci Ulohu, musi zadat pozadované heslo na ovladacom paneli.

5. Ak chcete pouzit vlastné meno pouzivatela alebo nazov Ulohy, kliknite na tlacidlo Custom (Vlastné) a potom
zadajte pouzivatelské meno alebo nazov ulohy.

Ak ma ina ulozena Uloha uz prislusny nazov, vyberte moznost, ktort chcete pouzit.

SKWW Ukladanie tlacovych uloh do tlaciarne na neskorsiu alebo sukromnu tla¢
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e  Use Job Name + (1-99) (Pouzit nazov ulohy + (1-99)): Na koniec nazvu tlohy pripojte jedine¢né ¢islo.
e  Replace Existing File (Nahradit existujuci subor): Prepiste existujucu ulozenu Ulohu novou tlohou.

6.  Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).
V dialégovom okne Print (Tlac) kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) spustite tlac ulohy.

Vytvorenie uloZenej tlohy (mac0S)
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Ukladajte v pamatovej jednotke USB ulohy urc¢ené na sukromnu alebo oneskorenu tlac.
1. Kliknite na ponuku File (Stibor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vponuke Printer (Tlaciaren) vyberte tuto tlaciaren.

3. Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a potom
kliknite na ponuku Job Storage (Ukladanie uloh).

[%”f POZNAMKA: Ak sa ponuka Job Storage (Ukladanie tloh) nezobrazuje, ponuku aktivujte podla pokynov v
¢asti ,Zapnutie alebo vypnutie funkcie ukladanie uloh*.

4. Vrozbalovacej ponuke Mode (Rezim) zvolte typ uloZenej Ulohy.

e  Proof and Hold (Kontrola a pozastavenie): Viytlacte a skontrolujte jednu képiu Glohy a potom vytlacte
dalSie kopie. Prva kopia sa vytlaci okamzite. Vytlacenie dalSich képii sa musi spustit na prednom
ovladacom paneli zariadenia. Napriklad, ak sa odosiela 10 kopii, jedna képia sa vytlati okamzite,

a ostatnych devat kopii sa vytladi po prevzati tlohy. Po vytlaceni vsetkych kopii sa Uloha odstrani.

e  Personal Job (Osobna tloha): Uloha sa nevytla¢i dovtedy, pokial o to nepoZiadate prostrednictvom
ovladacieho panela tlaciarne. Ak ma tloha osobné identifikacné ¢islo (PIN), zadajte toto ¢islo PIN cez
ovladaci panel. Tla¢ova Uloha sa po vytlaceni odstrani z pamate.

e  Quick Copy (Rychle kopirovanie): Tla¢ pozadovaného poctu kapii tlohy a ich uloZenie do paméte
tlatiarne, aby ste ich mohli tla¢it neskor. Ulohy sa odstrania manualne alebo podla harmonogramu
uchovania ulohy.

e  Stored Job (Ulozena uloha): UloZenie Glohy v tlaciarni a umoznenie jej tlace ostatnym pouZivatelom.
Ak ma Uloha osobné identiﬁlfa(‘iné ¢islo (PIN), pouzivatel, ktory tlaci Glohu, musi na ovladacom paneli
zadat pozadovany kod PIN. Ulohy sa odstrania manualne alebo podla harmonogramu uchovania
ulohy.

5. Ak chcete pouzit vlastné meno pouzivatela alebo nazov Ulohy, kliknite na tlacidlo Custom (Vlastné) a potom
zadajte pouzivatelské meno alebo nazov Ulohy.

[:?’”f POZNAMKA:  mac0S 10.14 Mojave a novai: Ovladat tlate uz neobsahuije tlacidlo Custom (Vlastné). Na
nastavenie ulozenej Ulohy pouzite moznosti pod rozbalovacim zoznamom Mode (Rezim).

Vlyberte, ktora moznost sa ma pouzit, ak ma ina ulozena uloha uz dany nazov.
e  Use Job Name + (1-99) (Pouzit nazov ulohy + (1-99)): Na koniec nazvu tlohy pripojte jedine¢né ¢islo.
e  Replace Existing File (Nahradit existujuci subor): Prepiste existujucu ulozenu tlohu novou ulohou.

6. Ak stevrozbalovacom zozname Mode (Rezim) vybrali moznost Stored Job (UloZzena uloha) alebo Personal
Job (0Osobna uloha), ulohu mozete ochranit kddom PIN. Zadajte 4-miestne ¢islo do pola Use PIN to Print
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(Pouzit kod PIN na tlac). Ked sa tuto Ulohu pokusia vytlacit inf ludia, tlaciaren ich vyzve, aby zadali tento kdd
PIN.

7. Ak chcete spracovat Ulohu, kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).

Tlac ulozenej ulohy
Na vytlacenie Ulohy uloZenej v pamati tlaCiarne pouzite nasledujuci postup.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Print (Tla¢) a potom zvolte ikonu
Print (Tlac).

2. Vyberte moznost Print from Job Storage (Tlac¢ ulozenej tlohy).

3. Vyberte ndzov priecinka, v ktorom je Uloha ulozena, alebo vyberte moznost Choose (Vybrat), aby ste si
prezreli zoznam priecinkov.

4.  Vyberte ndzov Ulohy. Ak je Uloha sukromnad alebo zasifrovana, zadajte kéd PIN alebo heslo.

5. Ak chcete upravit pocet kopii, v poli s po¢tom képii vyberte prislusny pocet. Pocet képii na vytlatenie
zadajte pomocou numerickej klavesnice.

6.  Tla¢ vykonajte vyberom moznosti Start @ alebo Print (Tlag).
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Odstranenie ulozenej ulohy

Ked uz dokumenty ulozené v tlaciarni nepotrebujete, mozete ich odstranit. Okrem toho mbzete nastavit
maximalny pocet uloh, ktoré mozno v tlaciarni ulozit.

Odstranenie ulohy ulozenej v tlaciarni
Na odstranenie ulohy ulozenej v pamati tlaciarne pouzite ovladaci panel.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Print (Tla¢) a potom zvolte ikonu
Print (Tlac).

2. Vyberte moznost Print from Job Storage (Tlac¢ ulozenej tlohy).

3. Vyberte ndzov priecinka, v ktorom je tloha uloZena, alebo vyberte moznost Choose (Vybrat), aby ste si
prezreli zoznam priecinkov.

4.  Vyberte ndzov Ulohy. Ak je Uloha sukromna alebo zasifrovana, zadajte kéd PIN alebo heslo.

5. Vyberom tlacidla kosa [fJ] odstrarite tlohu.

Zmena limitu na pocet ulozenych uloh

Tlaciaren po uloZeni novej Ulohy do pamate tlaciarne prepiSe vsetky predchadzajuce Ulohy s rovnakym menom
pouzivatela a nazvom ulohy. Ak este nie je ulozena Uloha s rovnakym menom pouzivatela a nazvom ulohy
a tlaciaren potrebuje viac volného miesta, tlaciaren moze odstranit iné ulozené Ulohy, zacinajuc od najstarse;.

Ak chcete zmenit pocet Uloh, ktoré tlaciaren moze ulozit, postupuijte takto:

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tlac) alebo Print (Tla¢)
b.  Sprava ulozenych uloh
€.  Limit uchovania docasnej ulohy
3. Pomocou numerickej klavesnice zadajte pocet uloh, ktoré tlaciaren ulozi.

4. Naulozenie nastavenia vyberte polozku OK alebo Done (Hotovo).

Informacie odoslané do tlaciarne na Ucely evidencie uloh

Prostrednictvom tlacovych Gloh odoslanych z ovladacov v klientovi (napr. PC) je do zariadeni na tla¢

a spracovanie obrazkov od spolo¢nosti HP mozné odoslat aj osobné identifikacné udaje. Tieto informacie mozu,
no nemusia obsahovat meno pouzivatela a nazov klienta, z ktorého Uloha pochadza a ktory sa méze pouzivat na
Ucely evidencie Uloh, podla toho, ako to uri spravcova tlacového zariadenia. Rovnaké informacie okrem toho
mozno ulozit spolu s tlohou na vysokokapacitné ulozné zariadenie (napr. pevny disk) tlatového zariadenia pri
pouzivani funkcie ukladania uloh.
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Tlac z pamatoveho kluca USB
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Tato tlaciaren podporuje tlat USB s jednoduchym pristupom na tlac suborov bez pouzitia pocitaca.

Tlaciaren akceptuje Standardné pamatové jednotky USB v porte USB v blizkosti ovladacieho panela. Podporované

su nasledovné typy suborov:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

.cht

Tla¢ z pamatového kluca USB
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Zapnutie portu USB na tlac
Port USB je predvolene vypnuty. Pred pouzitim tejto funkcie aktivujte port USB.

Port USB aktivujete jednym z nasledujucich postupov:

Spésob €. 1: Zapnutie portu USB na ovladacom paneli tlaciarne
Pouzite ovladaci panel tlaciarne na aktivovanie portu USB na tlac.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tla¢)
b. Povolit port zariadenia USB

3. Vyberte polozku Enable Print from USB Drive (Povolit tla¢ z jednotky USB).

Sposob ¢. 2: Zapnutie portu USB zo vstavaného webového servera HP (len tlaciarne so sietovym
pripojenim)
V/stavany webovy Server HP pouzite na aktivovanie portu USB na tlac.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @ a potom sa dotknite
ikony siete Ethernet -&; na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP tak, ako sa zobrazuje na ovladacom
paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter. Otvori sa server EWS.

E hittps://10.10. X000

[%r POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webov lokalitu
nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokrac¢ovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto webovu lokalitu
nie je pre pocita¢ nebezpecny.

3. Vyberte kartu Copy/Print (Kopirovanie/Tla¢) na modeloch MFP alebo kartu Print (Tla¢) na modeloch SFP.
4.  Vponuke vliavo vyberte moznost Print from USB Drive Settings (Nastavenia tlace z jednotky USB).
5. Vyberte polozku Enable Print from USB Drive (Povolit tla¢ z jednotky USB).

6.  Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

Tla¢ dokumentov z USB
Tlacte dokumenty z pamatového kluca USB.

1. Vlozte pamatovu jednotku USB do portu USB s jednoduchym pristupom.

[%f’ POZNAMKA:  Port méze byt zakryty. Na niektorych tlatiarnach sa krytky otvoria. Na inych tlaciarnach
musite krytku odobrat jej vytiahnutim priamo von.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Print (Tla¢) a potom zvolte ikonu
Print (Tlac).
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3. Vyberte polozku Print from USB Drive (Tlacit z jednotky USB).

4. Vyberte moznost Choose (Vybrat), vyberte ndzov dokumentu, ktory sa ma vytlacit, a potom vyberte
moznost Select (Vybrat).

l%" POZNAMKA:  Dokument modze byt umiestneny v priecinku. Podla potreby otvorte priecinky.

5. Ak chcete upravit pocet kopii, dotknite sa pola nalavo od tlacidla Print (Tla¢) a na klavesnici, ktora sa otvori,
potom vyberte pocet kopii. Zatvorte klavesnicu vyberom tlacidla Close (Zatvorit) .

6.  Stlacenim Print (Tlacit) dokument vytlacite.
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Tla¢ pomocou vysokorychlostného portu USB 2.0 (kablové
pripojenie)

Zapnite vysokorychlostny port USB 2.0 na kablovu tla¢ pomocou USB. Port sa nachadza v oblasti portov
rozhrania a predvolene je vypnuty.

Vlysokorychlostny port USB 2.0 aktivujete jednym z nasledujucich postupov. Po zapnuti portu nainstalujte softvér
vyrobku, aby ste mohli tlacit pomocou tohto portu.

Spésob ¢&. 1: Zapnutie vysokorychlostného portu USB 2.0 z ponuk ovladacieho panela
tlaciarne
Pouzite ovladaci panel na zapnutie portu.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Vseobecné
b. Povolit port zariadenia USB
3. Vyberte moznost Enabled (Zapnuté).
Spésob €. 2: Zapnutie vysokorychlostného portu USB 2.0 zo vstavaného webového
servera HP (len tlaciarne so sietovym pripojenim)
Pouzite vstavany webovy server HP na zapnutie portu.

1. Vyhladajte adresu IP tlaciarne. Na ovladacom paneli tlaciarne tlacidlo Information (Informacie) @ a potom
vyberte ikonu siete «Z na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP tak, ako sa zobrazuje na ovladacom
paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter. Otvori sa server EWS.

2 https//10.10.30000¢

[i?? POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dani webovt lokalitu
nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokrac¢ovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto webovu lokalitu
nie je pre pocita¢ nebezpecny.

w

Vyberte kartu Security (Zabezpecenie).

4.  Nalavejstrane obrazovky vyberte polozku VSeobecné zabezpetenie.

5. Prejdite nadol na polozku Hardware Ports (Hardvérové porty) a zaciarknite tieto policka:
a. Povolit port zariadenia USB

b.  Povolit hostitelské zariadenie USB s technoldgiou plug and play

6.  Kliknite na tlacidlo Apply (PouZit).

76 Kapitolad Tlac SKWW



5  Kopirovat

Viytvaranie kopii pomocou tlaciarne — zistite, ako kopirovat obojstranné dokumenty a vyhladat dalsie Ulohy
kopirovania na webe.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/
[IE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Dalsie informacie:

Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:

e  InStalacia a konfiguracia

e  (Oboznamenie sa a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmveéru

e  Foratechnickej podpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach

Kopirovanie

Kopirovanie dokumentu alebo obrazka zo skla skenera alebo automatického podavaca dokumentov.

1. PoloZte dokument na sklo skenera potla¢enou stranou nadol alebo ho poloZte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Copy (Kopirovanie) a potom zvolte
ikonu Copy (Kopirovanie).

3. Vyberte pocet kopii, dotknite sa pola vedla nastavenia Copy (Kopirovanie), pomocou klavesnice zadajte
pocet kopii a potom sa dotknite .

4. Vyberom polozky Optimize Text/Picture (Optimalizovat text/obrazok) mozete optimalizovat typ
kopirovaného obrazka: text, grafika alebo fotografie. Vyberte jednu z predvolenych moznosti.

5. Pred pouzitim funkcie nahladu nastavte moZnosti oznacené zltym trojuholnikom.

SKWwW

%9 POZNAMKA:  Po nahlade skenovania su tieto moznosti odstranené zo zoznamu hlavnych moznosti

Options aich prehlad najdete v zozname Pre-scan Options (Moznosti pred skenovanim). Ak chcete zmenit
niektoré z tychto moznosti, odstrante ukazku a zacnite znova.

Pouzitie funkcie nahladu je volitelné.
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6.  Podotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Na obrazovke s ukazkou pomocou
tlacidiel na pravej strane obrazovky nastavte moznosti nahladu a zmente usporiadanie, otoCte, vlozte alebo
odstrante stranky.

Tabulka 5-1 Tlatidla na pravej table nahladu

Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratu stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidla, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatdiry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatdiry.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
stran a posunte ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tlacidla su k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsiu stranku. Tlaciaren vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

EnnaDERABE

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zacnete znova.

Stla¢enim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

7. Kedje dokument pripraveny, dotknite sa polozky Copy (Kopirovat) a spustite kopirovanie.
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Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranna tlac)

Kopirujte alebo tlacte na obe strany papiera.

SKWwW

1.

5.

Polozte dokument na sklo skenera potla¢enou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Copy (Kopirovanie) a potom zvolte
ikonu Copy (Kopirovanie).

Na table Options (Moznosti) vyberte Original Side (Strana originalu), a potom vyberte moznost, ktora
popisuje originalny dokument:

e  Funkciu Automatically detect (Automatické rozpoznanie) pouzite na zistenie, ¢i je original vytlateny na
jednej alebo oboch stranach harku papiera.

e  Funkciu 1-sided (Jednostranne) pouZite na originaly, ktoré su vytlatené na jednej strane stranky.

e  Funkciu 2-sided (book-style) (Obojstranne (5tyl knihy)) pouzite pre originaly, ktoré sa ota¢aju pomocou
pravého/lavého okraja stranky, ako knihy. Ak je obrazok otoceny na vysku, vystup sa bude otacat
pozd(Z dlhého okraja stranky. Ak je obrazok ototeny na sirku, vystup sa bude otacat pozd(z kratkeho
okraja stranky.

e  Funkciu 2-sided (flip-style) (Obojstranne (5tyl preklapania)) pouzite pre originaly, ktoré sa otacaju
pomocou horného/dolného okraja stranky, ako kalendare. Ak je obrazok oto¢eny na vysku, vystup sa
bude otacat pozd(Z kratkeho okraja stranky. Ak je obrazok otoceny na &irku, vystup sa bude otacat
pozd(z dihého okraja stranky.

Vlyberte moznost Output Sides (Strany vystupu) a potom niektoru z tychto moznosti:

e  Match original (Zhodné s originalom): Format vystupu sa bude zhodovat s formatom originalu.
Napriklad ak je original jednostranny, vystup bude jednostranny. Ak viak spravca obmedzil
jednostrannu tlac a original je jednostranny, vystup bude mat formu obojstranného vytlacku v style
knihy.

e  1-sided (Jednostranne): Vystup bude jednostranny. Ak vsak spravca obmedzil jednostrannu tlac,
vystup bude mat formu obojstranného vytlacku v style knihy.

e  Obojstranne (styl knihy): Strany vystupu sa budu otacat pomocou pravého/lavého okraja stranky, ako
kniha. Ak je obrazok otoceny na vysku, vystup sa bude otacat pozdlz dlhého okraja stranky. Ak je
obrazok otoceny na Sirku, vystup sa bude otacat pozdlz kratkeho okraja stranky.

e  (Obojstranne (Styl preklapania): Strany vystupu sa budu otacat pomocou horného/dplného okraja

stranky, ako kalendar. Ak je obrazok otoceny na vysku, vystup sa bugje otacat pozdlz kratkeho okraja
stranky. Ak je obrazok otoceny na Sirku, vystup sa bude otacat pozdlz dlhého okraja stranky.

Pred pouzitim funkcie nahladu nastavte moznosti oznacené zltym trojuholnikom.

[%”f’ POZNAMKA:  Po nahlade skenovania s tieto moznosti odstranené zo zoznamu hlavnych moznostf

Options aich prehlad najdete v zozname Pre-scan Options (Moznosti pred skenovanim). Ak chcete zmenit
niektoreé z tychto moznosti, odstrante ukazku a zacnite znova.

Pouzitie funkcie nahladu je volitelné.

Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Na obrazovke s ukazkou pomocou
tlacidiel na pravej strane obrazovky nastavte moznosti nahladu a zmente usporiadanie, otoCte, vloZte alebo
odstrante stranky.

Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranna tlac)
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Tabulka 5-2 Tlatidla na pravej table nahladu

Tlatidlo

Opis

a0

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratu stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
stran a posunte ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tla¢idla st k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

EADOOBE RBHEB

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsiu stranku. Tlaciareri vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

[

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zatnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

7. Kedje dokument pripraveny, dotknite sa tlacidla Start (Spustit) a spustite kopirovanie.

Doplnkové uUlohy kopirovania

Informacie o vykonavani beznych kopirovacich tloh vyhladajte na webe.
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Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/[iE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/[[E78323MFP.

K dispozicii s pokyny tykajuce sa napriklad tychto kopirovacich uloh:

e  Kopirovanie alebo skenovanie stranok knih alebo inych zviazanych dokumentov
e  Kopirovanie dokumentov réznej velkosti

e  Kopirovanie alebo skenovanie oboch stran preukazu totoznosti

e  Kopirovanie alebo skenovanie dokumentu do formatu brozury

SKWW Doplnkové ulohy kopirovania 81
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6 Skenovanie

Skenovanie pomocou softvéru alebo skenovanie priamo do e-mailu, do pamatového kli¢a USB, do sietového
prie¢inka alebo iného ciela.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/
[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Dalgie informacie:
Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:
e  InStalacia a konfiguracia
e  (Oboznamenie sa a pouzivanie
e  RieSenie problémov
e  Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
e  Foratechnickej podpory

e Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Nastavenie zoskenovania do e-mailu

Tlaciarer disponuje funkciou, ktord jej umoznuje naskenovat dokument a odoslat ho na jednu alebo viacero e-
mailovych adries.

Uvod
Aby sa tato funkcia skenovania dala pouzivat, tlaciarert musi byt pripojena k sieti. Nie je vsak k dispozicii, kym sa
nenakonfiguruje. K dispozicii st dve metody konfiguracie funkcie Scan to Email (Skenovanie do e-mailu) — Scan to

Email Setup Wizard (Sprievodca nastavenim skenovania do e-mailu) pre zakladné nastavenie a ponuka Email
Setup (Nastavenie e-mailu) pre rozsirené nastavenie.

Podla nasledujucich informacii nastavte funkciu Skenovanie do e-mailu.

Nez zaCnete

Ak chcete nastavit funkciu Skenovanie do e-mailu, tlaciarert musi byt aktivne pripojena k sieti.

Pred zacatim procesu konfiguracie potrebuju spravcovia nasledujtce informacie.
e  Spravcovsky pristup k tlaciarni
e  Pripona DNS (napr. companyname.com)

[ Server SMTP (napr. smtp.mycompany.com)

Ej?y POZNAMKA: Ak nepoznate ndzov servera SMTP, ¢islo portu servera SMTP ani overovacie Udaje, poziadajte
0 ne poskytovatela e-mailovej alebo internetovej sluzby alebo spravcu systému. Nazvy a Cisla portov
servera SMTP mozno zvycajne ndjst vyhladanim na internete. Pri vyhladavani pouzite napriklad vyrazy ako
,Gmail smtp server name* (nazov servera smtp sluzby Gmail) alebo ,Yahoo smtp server name* (nazov
servera smtp sluzby Yahoo).

e  Poziadavky overovania servera SMTP pre odchadzajlce e-mailové spravy vratane pouzivatelského mena
a hesla pouzivanych na overovanie v pripade potreby.

[%r POZNAMKA:  Informacie o limitoch digitalneho odosielania vasho e-mailového konta najdete v dokumentécii
poskytovatela e-mailovych sluzieb. Niektori poskytovatelia mdzu v pripade prekrocenia limitu odosielania vase
konto do¢asne uzamknut.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @ a potom sa dotknite
ikony siete Ethernet <% na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne v takom
tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter.
Otvori sa server EWS.

2 https://10.10.X000

[% POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlésenie o tom, Ze pristup na dant webovu lokalitu
nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto webovu lokalitu
nie je pre pocitat nebezpelny.
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Druhy krok: Konfiguracia nastaveni identifikacie siete

Viykonajte konfiguraciu rozsirenych nastaveni identifikacie siete.

[%”f POZNAMKA:  Proces konfigurovania nastaveni e-mailu na karte Networking (Siet) je naro¢ny a moze vyzadovat
POMOC Spravcu systému.

1. Kliknutim vyberte moznost Networking (Siet), ktora sa nachadza medzi naviga¢nymi kartami v hornej ¢asti
vstavaného webového servera.

[%9 POZNAMKA:  Na konfiguraciu sietovych nastaveni pouzite sluzbu Office 365, Krok ¢. 5: Nastavenie funkcie
Odoslanie do e-mailu na pouzitie v sluzbe Office 365 Outlook (volitelné) na strane 98

2. Nalavej navigacnej table kliknite na polozku TCP/IP Settings (Nastavenia protokolu TCP/IP). Na pristup ku
karte Network Identification (Identifikacia siete) na serveri EWS sa moZze vyZzadovat pouzivatelské meno/
heslo.

3. Vdialégovom okne TCP/IP Settings (Nastavenia protokolu TCP/IP) kliknite na kartu Network Identification
(Identifikacia siete).
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4.  Aksavramdisiete vyzaduje DNS, v oblasti TCP/IP Domain Suffix (Pripona domény TCP/IP) skontrolujte, ¢i sa
uvadza aj pripona DNS pre pouzivaného e-mailového klienta. Pripony servera DNS maju tento format:
companyname.com, gmail.com atd.

P - - signin
- — -

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct

TCP/IP Settings
Network Settings
Other Settings
AirPrint

Summary Network Identification  TCP/IP(v4) TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced

Enable DDNS

Select Language TCP/IP Domain Suffix
Google Cloud Print

Setup DNS Suffixes
Web Proxy

Security

Settings

Authorization

Secure Communication
Mgmt. Protocols
B802.1X Authentication

IPsec/Firewall m

Announcement Agent

WINS (1Pud only)
Diagnostics

Network Statistics Primary
Protocol Info

Configuration Page Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

@ POZNAMKA: Ak pripona nazvu domény nie je nastavena, pouzite adresu IP.

5. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

6.  Kliknite na OK.
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Krok €. 3: Konfiguracia funkcie Odosielanie do e-mailu

Funkciu Odosielanie do e-mailu mozno konfigurovat dvoma spdsobmi: moznost E-mail Setup Wizard (Sprievodca
nastavenim e-mailu) umoznuje vykonat zakladnu konfiguraciu, zatial ¢o moznost E-mail Setup (Nastavenie e-
mailu) obsahuje funkcie rozsirenej konfiguracie. Pri konfiguracii funkcie Odosielanie do e-mailu pouZite
nasledujlce moznosti:

Sposab ¢. 1: Zakladna konfiguracia pomocou aplikacie E-mail Setup Wizard (Sprievodca nastavenim e-

mailu)

SKWW

Vlykonajte zakladnu konfiguraciu pomocou aplikacie E-mail Setup Wizard (Sprievodca nastavenim e-mailu).

Tato moznost otvori aplikaciu E-mail Setup Wizard (Sprievodca nastavenim e-mailu) vo vstavanom webovom
serveri (EWS) HP, ktora umoznuije vykonat zakladnu konfiguraciu.

1. Kliknutim vyberte moznost Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie), ktora sa nachadza medzi
navigacnymi kartami v hornej ¢asti vstavaného webového servera.

2. Nalavej navigacnej table kliknite na polozku Email and Scan to Network Folder Quick Setup Wizards
(Sprievodcovia rychlym nastavenim e-mailu a skenovania do sietového priec¢inka).

3. Vdialégovom okne Email and Scan to Network Folder Quick Setup Wizards (Sprievodcovia rychlym
nastavenim e-mailu a skenovania do sietového priecinka) kliknite na prepojenie Email Setup (Nastavenie e-
mailu).

@f POZNAMKA: Ak sa zobrazi hlasenie oznamuijlice, Ze je funkcia skenovania do e-mailu vypnuta, kliknite na
tlacidlo Continue (Pokracovat) a pokracuijte v konfiguracii. Po dokonc¢eni zapnite funkciu skenovania do e-
mailu.

- - — W W - Witajre
@ it poals kltoveno slova O Primasic sa

Informicie  Vieobecny  Kopirovaf/tlafit  Skenovanie/Digit. odosielanie  Fax  Rie.problémov  Zabezpefenie ~ WebovésluibyHP  Budovanie siete

Sprievodcovia richlym nastavenim funkcie skenovania do e-mailu a siefového priedinka

1. Aktuséne nastavenia Sken, oo siel. prielinka i v konfikte. Na robrazenis konfliktow 2 ich wyriedenie prejdite na stranku Predvolent modnost oty

Famotou tejto sérle cerazeviek méete iy et upravit la tunkcle Skenovat go e-maltu, kbord poudi thufe odoslelat sedmiky ako prilhy k e-maits. Ak
mite 2éujm o keenpletnd nastavenie, prejaite na strany Kastavenis o-mai

feticka, Klord poutt enabfiuje wkladat sk ¢ dokumenty do 2diefantbo

Sken. do siet. priedinka
Sprievedca rychlov sipravou ukladania do sletovéhe priefinka

4. Vdialégovom okne Configure E-mail Servers (SMTP) (Konfiguracia e-mailovych serverov (SMTP)) vyberte
niektoru z nasledujucich moznosti a vykonajte prislusné kroky:

e  Moznost 1: Pouzit server, ktory uz pouziva funkcia e-mailu.

Nastavenie zoskenovania do e-mailu
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Vyberte polozku Use a server already in use by E-mail (Pouzit server, ktory uz pouziva funkcia e-
mailu) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

e  Moznost 2: Vyhladat v sieti server pre odchadzajuce e-maily.

Touto moznostou sa vyhladaju servery odchadzajucich e-mailov SMTP iba v ramci vasej brany firewall.

1.

Vlyberte polozku Search network for outgoing email server (Vyhladat v sieti server
odchadzajucich e-mailov) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Zo zoznamu Configure Email Server (SMTP) (Konfiguracia e-mailového servera (SMTP)) vyberte
prislusny server a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Vlyberte moznost, ktora opisuje poziadavky overovania servera:

o  Server does not require authentication (Server nevyzaduje overenie): Vyberte moznost
Server does not require authentication (Server nevyzaduje overenie) a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

-ALEBO-

o  Server requires authentication (Server vyzaduje overenie): Z rozbalovacieho zoznamu
vyberte moznost overenia:

e  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Use credentials of user to connect after
Sign In at the control panel (PouZit prihlasovacie Uidaje pouzivatela na pripojenie po
prihlasent z ovladacieho panela) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

-ALEBO-

e  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Always use these credentials (Vzdy
pouzivat tieto prihlasovacie tidaje), vyplnte polia User name (Pouzivatelské meno)
a Password (Heslo) a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

° Moznost 3: Pridat server SMTP.

1.
2.

Vlyberte polozku Pridat server SMTP.

Zadajte Udaje pre Server Name (Nazov servera) a Port Number (Cislo portu). Potom kliknite na
tlacidlo Next (Dalej).

[%/’”r POZNAMKA: Vo vacsine pripadov nie je nutné predvolené ¢islo portu menit.

[%)/r’ POZNAMKA: Ak pouzivate hostitelsku sluzbu SMTP, ako je napriklad Gmail, skontrolujte adresu

Kapitola 6 Skenovanie

servera SMTP, ¢islo portu a nastavenia protokolu SSL prostrednictvom webovej lokality
poskytovatela sluzby alebo inych zdrojov. Adresa servera SMTP pre sluzbu Gmail je zvy&ajne
smtp.gmail.com, ¢islo portu je 465 a protokol SSL by mal byt povoleny.

Prostrednictvom online zdrojov si overte, Ci su tieto nastavenia servera v ¢ase konfiguracie
aktualne a platné.

Vlyberte prislusnd moznost overenia servera:

o  Server does not require authentication (Server nevyzaduje overenie): Vyberte moznost
Server does not require authentication (Server nevyzaduje overenie) a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).
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-ALEBO-

o Server requires authentication (Server vyzaduje overenie): Vyberte niektort moznost
z rozbalovacieho zoznamu Server requires authentication (Server vyZaduje overenie):

e  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Use credentials of user to connect after

Sign In at the control panel (Pouzit prihlasovacie tidaje pouzivatela na pripojenie po
prihldseni z ovladacieho panela) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

-ALEBO-

e  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Always use these credentials (Vzdy
pouzivat tieto prihlasovacie Udaje), vyplnte polia User name (Pouzivatelské meno)
a Password (Heslo) a kliknite na tlatidlo Next (Dalej).

5. Vdialégovom okne Configure Email Settings (Konfiguracia e-mailovych nastaveni) zadajte nasledujtice
informacie o e-mailovej adrese odosielatela a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

B POZNAMKA: Ak pri nastavovani poli From (Odosielatel), Subject (Predmet) a Message (Sprava) zostane
policko User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom) nezaciarknuté, pouzivatelia nebudd moct pri
odosielani e-mailov upravovat dané polia na ovladacom paneli tlaciarne.

Tabulka 6-1 Nastavenia odosielania e-mailov

Moznost Opis
0d Z rozbalovacej ponuky From (Odosielatel) vyberte niektort z nasledujticich moznosti:
(povinné) e  Adresa pouzivatela (vyZaduje prihlasenie)

o  Default From (Predvolena adresa odosielatela): Do poli Default From Email Address
(Predvolena e-mailova adresa odosielatela) a Default Display Name (Predvolené
zobrazované meno) zadajte predvolent e-mailovu adresu a predvolené zobrazované
meno.

POZNAMKA:  Vytvorte pre tlaciaren e-mailové konto a pouzite tuto adresu ako
predvolenu e-mailovd adresu.

POZNAMKA:  Nakonfigurujte funkciu e-mailu tak, aby sa pred jej pouzitim pouzivatelia
museli prihlasit. Zabranite tak pouzivatelom odosielat e-mail z adresy, ktord im nepatri.

Predmet Poskytnite pre e-mailové spravy prednastaveny riadok s predmetom.

(volitelné)

Sprava Vytvorte vlastnu spravu.

(volitelné) Ak chcete, aby sa tato sprava pouzivala vo vsetkych e-mailoch odosielanych z tlaciarne,

zruste zaciarknutie policka User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom) pre pole
Message (Sprava).

6.  Voblasti Configure File Scan Settings (Konﬁguréciavnastavenia skenovania suborov) nastavte predvolené
preferencie skenovania a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).
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Tabulka 6-2 Nastavenia skenovania

Moznost Opis
Typ suboru Vlyberte predvoleny typ suboru pre skenovany dokument:
e PDF
e JPEG
e TIFF
e  MTIFF
e XPS
e  PDF/A

Multifunkené tlaciarne HP LaserJet Enterprise Flow alebo multifunkené tlaciarne, ktoré su
pripojené k serveru softvéru digitalneho odosielania (DSS), podporuju aj nasledujtice typy
suborov OCR:

e  Text(OCR)

e  Text vo formate Unicode (OCR)

e RTF(OCR)

e  Prehladavatelné PDF (OCR)

e  Prehladavatelné PDF/A (OCR)

e  HTML(OCR)

e (SV(OCR)
Farebne/tiernobielo Vlyberte predvolené nastavenie farby skenovaného dokumentu:
e  Farebne

o  (iernobiela
o  C(ierna/odtiene sivej

e  Automaticky zistit
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Tabulka 6-2 Nastavenia skenovania (pokratovanie)

Moznost Opis

Kvalita a velkost suboru Vlyberte predvolent kvalitu vystupu skenovaného dokumentu:
e Nizka (maly subor)
e  Stredna

e Vysoka (velky subor)

Rozlisenie Vlyberte predvolené rozlisenie skenovania pre skenovany dokument:
e 75dpi
e 150dpi
e  200dpi
e  300dpi
e  400dpi
e  600dpi

7. Skontrolujte oblast Summary (Zhrnutie) a kliknutim na tlacidlo Finish (Dokonc¢it) dokoncite nastavenie.

Sposab ¢. 2: Rozsirena konfiguracia pomocou moznosti Email Setup (Nastavenie e-mailu)

Rozsirent konfiguraciu pomocou dialégového okna E-mail Setup (Nastavenie e-mailu) na serveri EWS vykonate
nasledovnym spésobom.

1. Kliknutim vyberte moznost Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie), ktora sa nachadza medzi
naviga¢nymi kartami v hornej ¢asti servera EWS. Rozbalte ponuku E-mail Setup (Nastavenie e-mailu) na
lavej navigacnej table a potom kliknite na polozku Default Job Options (Predvolené moznosti tlohy).

Na stranke Default Job Options (Predvolené moznosti Ulohy) sa zobrazuju Basic Settings (Zakladné
nastavenia) pre moznost skenovania do e-mailu. Ak chcete zobrazit rozsirené nastavenia, kliknite na
polozku Advanced Settings (Rozsirené nastavenia) v spodnej ¢asti stranky. Ak chcete prepnut spat na
zakladné nastavenia, kliknite na tlacidlo Basic Settings (Zakladné nastavenia).

[’_5”? POZNAMKA:  Tento postup sa tyka najprv krokov pre Basic Settings (Zakladné nastavenie) a potom krokov
pre Advanced Settings (Rozsirené nastavenia).
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Obrazok 6-1 Umiestnenie tlacidla Advanced Settings (Rozsirené nastavenia)

Hiadal podla kli¢ového slova

@.-

Pouzivatel: Administrator

Informécie

Nastavenie e-mailu
Predvolené moZnosti
tilohy

Rychle sipravy

+] Skenovat do siel. priet.
Skenovanie na SharePoint®
+| Skenovanie na klu¢ USB
Kontakty

evodcovia rychlym
L
do e-mailua siefovéno
priecinka

Vieobecny

enim funkcie skenovania

Kopirovat/tlaiit ~ Skenovanie/Digit. odosielanie  Fax Spotrebny material  RieS.problémov  Zabezpeienie = Webové sluiby HP

Nastavenie e-mailu > Predvolené moznosti ilohy

Pomocnik

Tate funkcia umoZiiuje pouzivatefom skenovat dokumenty a odosielat ich ako prilohy e-mailov odosielanych na jednu alebo viac e-mailovych adries.
[CJzapniit funkeiu Skenovat na e-mait

Server pre odchddzajiice e-maily (SHTP)

Kiiknutim na Pridat nakonfigurujte server *

Nast. soltvéru dig.

ivy a adresy
Zuolte nastavenie p! époleati pouzi & pole upravi. Ak ktoréhokolvek vjibery uyzadujl prihlésenie pouzivatela, nastavte zakladni
aplikaciu na kartu. tenie tak, aby vyZ prihlasenie.
0d:
Predvolena adresa 0d: v S moZnostou liprav pre pouzivatela
Predvolena adresa 0d: Predvolené zobrazovacie meno:

Poznamka: Tota je volitelné nastavenie. V
pripade jeno nastavenia sa na oviadacom
paneli namiesto adresy Preavolenj
odosielatel: zobrazi zobrazovacie meno.

[ Okamiita podpora HP | Nakipit spotrebay mate... | Podpora vyrobku |
© Copyright 2010-2019 HP Development Company, LP.

2. Nastranke Default Job Options (Predvolené moznosti tlohy) zaciarknite policko Enable Scan to Email
(Povolit skenovanie do e-mailu). Ak toto policko nie je zaciarknuté, funkcia nie je na ovladacom paneli
tlaCiarne k dispozicii.

@ e s W WS W Witajta

InTormicie

o prindsitsa

Budovanie sete

astavanie e-maity
Prau
by

ognastl

Rjctie sépeavy

=] sken, prietings
Predvatent maknasti
ey

Ryctie sipeavy
=] Skenaval na jeasati Ut

Predvaiend modnost!

wdr . popsieinia

Vieobeony

Kopirovat/tlafit  Skemovanie/Digit. odosielanie Fax Riet. probiémov Zabezpefenie  Webové sluby HP

Pomocnik

e-mailu > F i iilohy

Tito funkciz umohuje poudivatefom skenovat cokumenty a odosieiad ich ako peilohy e-maliow Doosielanych na jednu skt viac c-makavjch adries.

Sarver pra sachidzajice e-mally (SMTP)

Oviadaci prvok pela spravy a sdresy

Zuaite po ¢ pre kakeé pole a & & pole uprénit, A bery i pout nastate réktadng spikaciu prechodem na
Kartu Zabezprienie tak, aby vyladovaia prinkisenie,

o

Predvolena adresa 0o: ~ [ 5moinoston iprav pro poutivatela

Pradvolesi zedwazavacis meno:

Predunied adresa Od:

Subjekt:
+ [Els moknosteu dprav pra peativatela

spriva:

[ 5 manosten iprav pre pautivataln

3.V oblasti Outgoing Email Servers (SMTP) (Servery pre odchadzajlce e-maily (SMTP)) dokonite kroky pre
jednu z nasledujucich moznosti:

e Vlyberte jeden zo zobrazenych serverov.

e  Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu servera SMTP.

1. Vsprievodcovi servera SMTP vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
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o Prva moznost:l know my SMTP server address or host name (Poznam adresu mojho
servera SMTP alebo nazov hostitela): Zadajte adresu servera SMTP a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

o Moznost 2: Ak nepoznate adresu servera SMTP, vyberte polozku Search network for
outgoing email server (Vyhladat v sieti server odchadzajlicej posty) a potom kliknite na
polozku Next (Dalej). Vyberte prislusny server a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

[%f POZNAMKA: Ak bol server SMTP uz vytvoreny pre int funkciu tlaciarne, zobrazi sa moznost

Use a server already in use by another function (PouZit server, ktory uz vyuziva ina funkcia).
Vlyberte tuto moznost a potom ju nakonfigurujte na pouzitie pre e-mailovu funkciu.

V dialogovom okne Set the basic information necessary to connect to the server (Nastavte

zakladné informacie potrebné na pripojenie k serveru) nastavte moznosti, ktoré budete pouzivat

a potom kliknite na polozku Next (Dalej).

o Niektoreé servery maju problémy s odosielanim alebo prijimanim e-mailov vacsich ako 5
megabajtov (MB). Tymto problémom mozno predist zadanim ¢isla do pola Split emails if
larger than (MB) (Rozdelit e-maily, ak st vacsie ako (MB)).

o Vo vacsine pripadov nie je nutné predvolené ¢islo portu menit. Pri pouziti moznosti Zapnut

protokol SMTP SSL je vsak potrebné pouzit port 587.

o Ak ako e-mailovu sluzbu pouzivate sluzbu Google™ Gmail, zaciarknite pole Enable SMTP
SSL Protocol (Zapnut protokol SMTP SSL). Adresa servera SMTP pre sluzbu Gmail je
zvyCajne smtp.gmail.com, ¢islo portu je 465 a protokol SSL by mal byt povoleny.

Prostrednictvom online zdrojov si overte, ¢i su tieto nastavenia servera v ¢ase konfiguracie

aktualne a platné.

V dialogovom okne Server Authentication Requirements (PoZiadavky autentifikacie na serveri)
vyberte moznost, ktora popisuje poZiadavky overovania servera.

o  Server does not require authentication (Server nevyzaduje autentifikaciu) — kliknite na
tlacidlo Next (Dalej).

o Server vyzaduje autentifikaciu

o  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte polozku Use credentials of user to connect after

Sign In at the control panel (Pouzit prihlasovacie Uidaje pouzivatela na pripojenie po
prihlaseni cez ovladaci panel) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

o  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte polozku Always use these credentials (Vzdy
pouzivat tieto prihlasovacie Gidaje), zadajte Usernamev(Pouil'vatel'ské meno)
a Password (Heslo) a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

[:?’”r POZNAMKA: V pripade pouzitia prihlasovacich Udajov prihldseného pouzivatela nastavte, aby

e-mail vyzadoval prihlasenie pouzivatela prostrednictvom ovladacieho panelu tlaciarne. Zakazte

pristup hosti zariadenia k e-mailu zrusenim oznacenia pola pre e-mail v stlpci Device Guest
(Host zariadenia) v oblasti Sign in and Permission Policies (Politiky prihlasovania a opravneni)
v dialdgovom okne Access Control (Riadenie pristupu) karty Security (Zabezpecenie). lkona

v zatiarkavacom poli sa zmeni zo zaciarknutia na zamku.

V dialégovom okne Server Usage (Pouzitie servera) vyberte funkcie tlaciarne, ktoré budu
prostrednictvom tohto servera SMTP posielat e-mail, a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Ak server vyzaduje overenie, bude potrebné zadat pouzivatelské meno a heslo na zasielanie
automatickych upozorneni z tlaciarne.
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5. Vdialdgovom okne Summary and test (Zhrnutie a test) zadajte platnt e-mailovt adresu do pola
Send test email to: (Odoslat testovaci e-mail na adresu:) a potom kliknite na polozku Test.

6.  Skontrolujte spravnost vSetkych nastaveni a kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncit) a dokoncite
nastavenie servera odchadzajucich e-mailov.

4. V casti Address and Message Field Control (Ovladaci prvok pola spravy a adresy) zadajte nastavenie pola
From: (Odosielatel) a vSetky ostatné volitelné nastavenia.

Tabulka 6-3 Funkcia Address and Message Field Control (Ovladaci prvok pola spravy a adresy) — zakladné nastavenia

Funkcia

Opis

S moznostou Upravy
pouzivatelom

Ak chcete pouzivat adresu funkcie Default From (Predvoleny odosielatel) a Default Display Name
(Predvolené zobrazovacie meno) pre vsetky e-maily odosielané tlaciarnou (pokial nie je prihlaseny
pouzivatel), zruste zaciarknutie policka User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom).

Ak pri nastavovani adresovych poli zostane pole User editable (S moznostou Upravy
pouzivatelom) neoznacené, pouzivatelia nebudu méct upravovat dané polia z ovladacieho panelu
tlaciarne pri odosielani e-mailov. V pripade funkcie spatného odoslania, zruste zaciarknutie
poli¢ok User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom ) vratane poli From: (Odosielatel:)To:
(Adresat:)CC: (Kdpia:) a BCC: (Skryta kdpia:) a potom nastavte odosielanie e-mailu tak, aby bola

v poli From: (Odosielatel:) aj v poli To: (Adresat:) vlastna e-mailova adresa pouzivatela.

Default From: (Predvolena
adresa odosielatela:) a Default
Display Name: (Predvolene
zobrazované meno:)

Poskytnite e-mailovti adresu a meno, ktoré sa pouZije v poli From: (Odosielatel:) adresu pre e-
mailovu spravu.

POZNAMKA:  Vytvorte pre tlaciarer e-mailové konto a pouzite tUto adresu ako predvolen e-
mailovu adresu.

POZNAMKA:  Nakonfigurujte funkciu e-mailu tak, aby sa pred jej pouzitim pouzivatelia museli
prihlasit. Zabranite tak pouzivatelom odosielat e-mail z adresy, ktord im nepatri.

Predmet:

Poskytnite pre e-mailové spravy prednastaveny riadok s predmetom.

Sprava:

Vlytvorte vlastnu spravu. Ak chcete, aby sa tato sprava pouzivala vo vsetkych e-mailoch
odosielanych z tlaciarne, zruste oznacenie pola User editable (S moznostou Upravy
pouzivatelom ) pre pole Message: (Sprava) alebo ho neoznacuite.

Tabulka 6-4 Funkcia Address and Message Field Control (Ovladaci prvok pola spravy a adresy) — rozsirené nastavenia

(volitelné)

Funkcia

Opis

Obmedzenia pola Adresa

Specifikujte, ¢ pouzivatelia musia zvolit e-mailovy adresu z adresara alebo ¢ maju opravnenie na
manudalne zadanie e-mailovej adresy.

UPOZORNENIE: Ak je oznac¢ena moznost Users must select from address book (Pouzivatelia
musia vyberat polozky z adresara) a vsetky adresové polia st oznacené ako User editable

(S moznostou Upravy pouzivatelom), zmeny tychto poli s moznostou Uprav budd tiez menit
prislusné hodnoty v adresari.

Ak chcete pouzivatelom znemoznit zmenu kontaktov v adresari z prostredia ovladacieho panelu
tlaciarne, prejdite na stranku Access Control (Riadenie pristupu) na karte Security (Zabezpecenie)
a zamietnite volbu Device Guest (Host zariadenia) pre moznosti Uprav adresara.

Allow invalid email address
formats(Povolit neplatny
format e-mailovej adresy)

Povoli neplatny format e-mailovej adresy.

Komu:

Zadajte adresu prijemcu pre e-maily.
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Tabulka 6-4 Funkcia Address and Message Field Control (Ovladaci prvok pola spravy a adresy) — rozsirené nastavenia
(volitelné) (pokracovanie)

Funkcia Opis
Kopia: Zadajte adresu prijemcu képie e-mailov.
Skryta képia: Zadajte adresu prijemcu skrytej kopie pre e-maily.

5.V oblasti File Settings (Nastavenia suboru) nastavte predvolené preferencie nastaveni suboru.

Tabulka 6-5 Nastavenia stborov (zdkladné nastavenia)

Funkcia Opis

Nazov stiboru Predvoleny nazov suboru pre ukladany subor.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Typ suboru Vlyberte format ukladaného suboru.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Rozlisenie Nastavte rozlisenie suboru. Snimky s vy$3im rozlisenim majd viac bodov na palec (dpi), preto
vykres[uju viac detailov. Snimky s nizsim rozlisenim maju menej bodov na palec a vykres(uju
menej detailov, ale velkost suiboru je mensia.

Kvalita a velkost suboru Vlyberte kvalitu suboru. Obrazky vo vyssej kvalite su vacsie ako obrazky v nizsej kvalite a ich
odosielanie trva dlhsie.

Farebne/tiernobielo Specifikuite, ¢ sa kdpie maju vytlacit farebne, v tiernej a sivej alebo iba tiernej farbe.

Tabulka 6-6 Nastavenia stiborov (rozsirené nastavenia — volitelné)

Funkcia Opis

Predpona nazvu suboru Nastavte predvolent predponu nazvu suboru pouzivanu pre subory ukladané do sietového
priecinka.

Pripona nazvu suboru Nastavte predvolenu priponu nazvu suboru pouzivanu pre subory ukladané do sietového
prie¢inka.

Duplikovat predvolent priponu nazvu stboru [ndzov suboru]_RRRRMMDDC

Nahlad nazvu stiboru Zadajte ndzov suboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat nahlad).

Format tislovania suborov Vlyberte format ndzvu suborov pre pripad, ked déjde k rozdeleniu tlohy do viacerych suborov.
Pridajte ¢islovanie, ked ma \lyberom tohto nastavenia pridate ¢islovanie k nazvu suboru, ked uloha pozostava len z jedného
(loha len jeden stbor (napr. suboru namiesto viacerych.

_1-1

Vysokda kompresia (mensf Vlyberom tejto moznosti mozete stlacit naskenovany subor, ¢im zmensite jeho velkost. Proces
subor) skenovania suboru s vysokou kompresiou vsak méze trvat dlhsie nez skenovanie suboru

s normalnou kompresiou.

Sifrovanie PDF Ak je zvoleny typ suboru PDF, potom tato moznost zabezpeci Sifrovanie vystupného suboru PDF.
V rdmci Sifrovania je potrebné zadat heslo. Rovnaké heslo je potrebné vloZit pri otvarani suboru.
Pouzivatel bude vyzvany k vlozeniu hesla pred naskenovanim ulohy, ak heslo nebolo zadané pred
stlacenim tlacidla spustenia.
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Tabulka 6-6 Nastavenia suborov (rozsirené nastavenia — volitelné) (pokratovanie)

Funkcia Opis
Potlatit prazdne strany Ak je moznost Suppress blank pages (Potlacit prazdne strany) zapnuta, prazdne strany sa budd
ignorovat.

Viytvorenie viacerych siborov  Vyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych suborov na zaklade
vopred urteného maximalneho poctu stran na subor.

6.  Kliknutim na tla¢idlo Advanced Settings (Rozsirené nastavenia) zobrazite nasledujlice nastavenia:
e  Podpisovanie a sifrovanie
e Notification (Oznamenie) (0znamenie o Ulohe)
e  Scan Settings (nastavenia skenovania)
7.V oblasti Signing and Encryption (Podpisovanie a $ifrovanie) nastavte preferencie podpisovania a Sifrovania.

Tabulka 6-7 Nastavenia funkcie Signing and Encryption (Podpisovanie a sifrovanie)

Funkcia Opis

Podpisovanie Vlyberte, ¢i sa ma e-mail s bezpetnostnym certifikatom podpisat.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou tpravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Hasovaci algoritmus Vlyberte algoritmus, ktory sa pouzije pri podpisovani certifikatu.

Sifrovanie Vlyberte, ¢i sa ma e-mail Sifrovat.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou tpravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Sifrovaci algoritmus Vlyberte algoritmus, ktory sa pouzije pri Sifrovani e-mailu.

Atrib(t pre verejny klac¢ Zadajte, ktory atribut sa pouzije na ziskanie verejného klica prijemcu zo servera LDAP.

prijemcu

Na overenie prijemcu pouzit Vlyberte toto nastavenie, ak na overenie prijemcu chcete pouzit certifikat verejného kltca prijemcu.
certifikat verejného klica

prijemcu

8.  Voblasti Notification (Oznamenie) nastavte, kedy budl pouzivatelia dostavat oznamenia o odoslanych e-
mailoch. Predvolene sa pouziva e-mailova adresa prihlaseného pouzivatela. Ak je e-mailova adresa

prijemcu prazdna, neodosle sa Ziadne oznamenie.
9.  Voblasti Scan Settings (Nastavenia skenovania) nastavte predvolené preferencie skenovania.

Tabulka 6-8 Scan Settings (nastavenia skenovania)

Funkcia Opis

Velkost originalu Vlyberte velkost stran originalneho dokumentu.

Strany origindlu Vlyberte, ¢i je povodny dokument vytlaceny jednostranne alebo obojstranne.
Optimalizovat text/obrazok Vlyberte v pripade, Ze chcete optimalizovat vystup konkrétneho typu obsahu.

Orientacia obsahu Vlyberte sposob rozmiestnenia pévodného dokumentu na strane: Portrait (Na vysku) alebo

Landscape (Na sirku).

VyCistenie pozadia Vlyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrazkov z pozadia alebo svetlej farby pozadia.
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Tabulka 6-8 Scan Settings (nastavenia skenovania) (pokratovanie)

Funkcia Opis

Darkness (tmavost) Vlyberte hodnotu na Upravu tmavosti suboru.

Kontrast Vlyberte hodnotu na Upravu kontrastu suboru.

Ostrost Vlyberte hodnotu na Upravu ostrosti suboru.

Nahlad obrazka Vlyberte, ¢i ma byt zobrazenie nahladu Ulohy povinné, volitelné alebo ¢i sa ma zakazat.
Moznosti vyrezu Vlyberte, ¢i sa ma Uloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

Vymazanie okrajov \lyberom tohto nastavenia urcite sirku okrajov prednej alebo zadnej strany Ulohy, ktoré sa maju

vymazat, a to bud v palcoch alebo v milimetroch.

10. Skontrolujte presnost zvolenych moznosti a potom nastavenia dokoncite kliknutim na tlacidlo Apply

(Pouzit).

Krok ¢. 4: Konfigurdcia skratiek rychlych stprav (volitelné)

Rychle stpravy su volitelné odkazy na ulohy, ku ktorym mozno pristupovat z hlavnej domovskej obrazovky alebo
prostrednictvom aplikacie Rychle supravy v tlaciarni. Na konfiguraciu rychlych stprav pouzite nasledujuce kroky.

1.

SKWwW

V oblasti Email Setup (Nastavenie e-mailu) na lavej navigacnej table kliknite na moznost Quick Sets (Rychle
supravy).

Vlyberte jednu z nasledujucich moznosti:

e  Vyberte existujucu rychlu supravu v Casti Aplikacia Rychle stpravy v tabulke.
-ALEBO-

e  Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu rychlymi stipravami.

Ak ste vybrali moznost Add (Pridat), otvori sa stranka Quick Sets Setup (Nastavenie rychlych stprav).
Zadajte nasledujuce informacie:

e  Quick Set Name (Nazov rychlej stpravy): Zadajte nédzov pre novu rychlu stpravu.
e  Quick Set Description (Popis rychlej stpravy): Zadajte popis rychlej stipravy.

e  Quick Set Start Option (Moznost Spustenie rychleho nastavenia): Ak chcete nastavit sposob spustenia
rychlej stipravy, kliknite na polozku Enter application, then user presses Start (Zadajte aplikaciu,
potom pouzivatel stla¢i Start) alebo Start instantly when selected from the Home Screen (Spustit
hned po vybere na domovskej obrazovke).

Definujte nasledujlice nastavenia pre rychlu stpravu: Address and Message Field Control (Ovladaci prvok
pola spravy a adresy), Signing and Encryption (Podpisovanie a Sifrovanie), Notification (Oznamenie), Scan
Settings (Nastavenia skenovania), File Settings (Nastavenia stboru).

Kliknutim na tlacidlo Finish (Dokoncit) rychlu stpravu ulozite.
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Krok €. 5: Nastavenie funkcie Odoslanie do e-mailu na pouzitie v sluzbe Office 365
Outlook (volitelné)

Umoznite tlaciarni odosielat z ovladacieho panelu e-maily prostrednictvom konta v sluzbe Office 365 Qutlook.

Uvod

Microsoft Office 365 Outlook je cloudovy e-mailovy systém poskytovany spolocnostou Microsoft, ktory na
odosielanie a prijimanie e-mailov vyuziva protokol SMTP (Simple mail transfer protocol) spolo¢nosti Microsoft.
Pomocou nasledujuceho postupu umoznite tlaciarni odosielat z ovladacieho panelu e-maily prostrednictvom
konta v sluzbe Office 365 Outlook.

[% POZNAMKA:  Na konfigurdciu tychto nastaveni v EWS potrebujete konto s e-mailovou adresou v sluzbe Office
365 Qutlook.

Server odchadzajlcej posty (SMTP) nakonfiguruijte tak, aby odoslal e-mail z konta v sluzbe Office 365

Outlook.

Konfiguracia servera odchadzajlcej posty sa vykona pomocou nasledujiceho postupu.

1.

Kliknutim vyberte moZnost Networking (Siet), ktora sa nachadza medzi naviga¢nymi kartami v hornej ¢asti
vstavaného webového servera.

Na lave]j navigacnej table kliknite na polozku TCP/IP Settings (Nastavenia protokolu TCP/IP).

V oblasti TCP/IP Setting (Nastavenia protokolu TCP/IP) kliknite na kartu Network Identification (Identifikacia
siete).

Ak sa v ramci siete vyzaduje DNS, v oblasti TCP/IP Domain Suffix (Pripona domény TCP/IP) skontrolujte, ¢i sa
uvadza aj pripona DNS pre pouzivaného e-mailového klienta. Pripony servera DNS maju tento format:
companyname.com, Gmail.com atd.

Ll Signin

f]

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct
TCP/IP Settings

Summary Network Identification  TCP/IP(v4) TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced
Network Settings

Other Settings Enable DDNS
AirPrint

Select Language TCP/IP Domain Suffix
Google Cloud Print

Setup DNS Suffixes

Web Proxy

Security

Settings

Authorization

Secure Communication

Mgmt. Protocols

B802.1X Authentication

IPsec/Firewall m
Announcement Agent WINS (IPud only)
Diagnostics :

Network Statistics Primary

Protocol Info

Configuration Page Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

l%? POZNAMKA: Ak pripona nazvu domény nie je nastavena, pouzite adresu IP.
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5. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).
6.  Kliknite na kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/Digit. odosielanie).
7. Nalavej navigacnej table kliknite na polozku Email Setup (Nastavenie e-mailu).

8.  Na stranke Email Setup (Nastavenie e-mailu) zaciarknite politko Enable Scan to Email (Povolit skenovanie
do e-mailu). Ak toto politko nie je k dispozicii, funkcia nie je na ovladacom paneli tlaciarne k dispozicii.

- — - - - Vitajue
(] Wiacgat pocka LOCOWRG Sova @ prinlasit sa

Informicie  Vieobecny  Kopirowat/uafit  Skemovanie/Digit. odosielanie Fax  Rief.problémov  Zabezpelenle  WebovéslufbyHP  Budovanie siete

ie e-mailu = Pr & moi iilohy

Této funkeia umahuje poutivatelom skenovat doitumenty a odosietat ich ako peflohy e-maliow odosielanyoh na jedny aleba viac e-maktowjch adiies.

] zapmist remiciis Skenovat ma s-mait

Sarver pra sachidzajice e-mally (SMTP)

KilKnutim nia F

Ovladaci prvok pela sprivy a sdresy

paneli qsnéd pole upravit, ¥ Kiceénokolvek vitiery vybscuji priniasenie poubivatess, nastavie zéklacni spikati prechoce na

Frecvulend adresa Oo: ~ | [Z smoinasteu iprav pro poutivatala

Predunied adresa Od: Pradvolesi 2ot

+ [Els maknosteu dprav pra poutivanala

[ = motnosten uprav pre pautivatars

9.V oblasti Outgoing Email Servers (SMTP) (Servery pre odchadzajlice e-maily (SMTP)) kliknite na tlacidlo Add
(Pridat) a spustite sprievodcu servera SMTP.

10. Do polal know my SMTP server address or host name (Poznam adresu majho servera SMTP alebo nazov
hostitela) zadajte smtp.onoffice. com a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

11. Vdialogovom okne Set the basic information necessary to connect to the server (Nastavit zakladné
informacie potrebné na pripojenie k serveru) zadajte do pola Port Number (Cislo portu) hodnotu 587.

l%" POZNAMKA:  Niektoré servery maju problémy s odosielanim alebo prijimanim e-mailov va¢sich ako 5
megabajtov (MB). Tymto problémom mozno predist zadanim ¢isla do pola Split emails if larger than (MB)
(Rozdelit e-maily, ak st vacsie ako (MB)).

12. Oznatte pole Enable SMTP SSL Protocol (Zapnut protokol SMTP SSL) a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

13. Vdialogovom okne Server Authentication Requirements (Poziadavky autentifikacie na serveri) vyplite
nasledujuce udaje:

a. Vyberte polozku Server requires authentication (Server SMTP vyZaduje autentifikaciu).

b.  Vrozbalovacom zozname vyberte polozku Always use these credentials (Vzdy pouzivat tieto
prihlasovacie udaje).

¢. Do pola Username (Pouzivatelské meno) zadajte e-mailovti adresu sluzby Office 365 Outlook.

d. Do pola Password (Heslo) zadajte heslo konta v sluzbe Office 365 Outlook a kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

SKwWw Nastavenie zoskenovania do e-mailu
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14. V dialogovom okne Server Usage (Pouzitie servera) vyberte funkcie tlaciarne, ktoré budu prostrednictvom
tohto servera SMTP posielat e-mail, a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

15. Vdialégovom okne Summary and test (Zhrnutie a test) zadajte do pola Send a test email to: (Odoslat
testovaci e-mail na adresu:) a potom kliknite na polozku Test.

16. Skontrolujte spravnost vsetkych nastaveni a kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncit) a dokoncite nastavenie
servera odchadzajucich e-mailov.

Dalsie informacie najdete na adrese Microsoft's Support page.
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https://support.office.com/en-us/article/how-to-set-up-a-multifunction-device-or-application-to-send-email-using-office-365-69f58e99-c550-4274-ad18-c805d654b4c4

Nastavenie skenovania do sietového priecinka

Nastavte funkciu skenovania do prietinka na skenovanie dokumentov priamo do sietového priecinka.
Uvod

Tato Cast objasnuje aktivaciu a konfiguraciu funkcie skenovania do sietového priecinka. Tlaciaren disponuje
funkciou, ktord jej umoznuje naskenovat dokument a ulozit ho do sietového priecinka. Aby sa tato funkcia
skenovania dala pouzivat, tlaciarer musi byt pripojend k sieti. Nie je v3ak k dispozicii, kym sa nenakonfiguruije.
Funkciu skenovania do sietového priecinka mozno konfigurovat dvoma spdsobmi: moznost Save to Network
Folder Setup Wizard (Sprievodca nastavenim ukladania do sietového priecinka) umoznuje vykonat zakladné
nastavenie, zatial ¢o moznost Save to Network Folder Setup (Nastavenie ukladania do sietového priecinka)
obsahuje funkcie rozsireného nastavenia.

Skor nez zaCnete

Skor nez mozete nastavit funkciu skenovania do sietového priecinka, potrebujete mat k dispozicii tieto polozky.

B4’ POZNAMKA: Ak chcete nastavit funkciu Skenovanie do sietového priecinka, tlaciarer musi mat aktivne
pripojenie k sieti.

Pred zacatim procesu konfiguracie potrebuju spravcovia nasledujuce polozky.

e  Spravcovsky pristup k tlaciarni.

e  Uplny ndzov domény (FQDN) (napr. \\ndzovservera.com.nazovspolocnosti.net\skeny) cielového priecinka
ALEBO adresu IP servera (napr. \\16.88.20.20\skeny).

[%9 POZNAMKA:  Pojem ,server* v tomto kontexte oznacuje pocita¢, v ktorom sa nachadza zdielany priecinok.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @ a potom sa dotknite
ikony siete Ethernet -&; na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne v takom
tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter.
Otvori sa server EWS.

=2 hitps://10.10.300004/

[’_ﬁ”f’ POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webov lokalitu

nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto webovu lokalitu
nie je pre pocitac nebezpecny.
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Krok €. 2: Nastavenie skenovania do sietového priecinka

Nastavte funkciu skenovania do sietového priecinka pomocou jedného z nasledujtcich sposobov.

Sposob (‘i). 1: Pouzitie funkcie Scan to Network Folder Wizard (Sprievodca funkcie ukladania do sietového
prietinka

Pouzite tuto moznost na zakladnu konfiguraciu funkcie ukladania do sietového priecinka pomocou sprievodcu
skenovanim do sietového priecinka.

[%”f POZNAMKA:  Skor nez za¢nete: Na zobrazenie adresy IP tlatiarne alebo nazvu hostitela sa dotknite ikony
Informécie @a potom sa dotknite ikony Siet «Z na ovladacom paneli tlaciarne.

1. Kliknutim vyberte kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie), ktora sa nachadza medzi
navigac¢nymi kartami v hornej ¢asti vstavaného webového servera. Otvori sa dialégové okno Email and
Scan to Network Folder Quick Setup Wizards (Sprievodcovia rychlym nastavenim e-mailu a skenovania do
sietového prietinka).

2. Nalavej navigacnej table kliknite na polozku Email and Scan to Network Folder Quick Setup Wizards
(Sprievodcovia rychlym nastavenim e-mailu a skenovania do sietového priec¢inka).

3. Kliknite na prepojenie Save to Network Folder Quick Set Wizard (Sprievodca rychlou stipravou ukladania do
sietového prietinka).

4.V dialégovom okne Add or Remove a Save to Network Folder Quick Set (Pridat alebo odstranit rychlu
supravu ukladania do sietového prie¢inka) kliknite na tlacidlo Add (Pridat).

r_ﬁ”f POZNAMKA:  Rychle stpravy st odkazy na ulohy, ku ktorym mozno pristupovat z domovskej obrazovky
tlaciarne alebo prostrednictvom aplikacie Quick Sets (Rychle stpravy).

[’_ﬁ/j’ POZNAMKA:  Funkciu ukladania do sietového prie¢inka mozno minimalne nakonfigurovat bez vytvorenia
rychlej supravy. Bez rychlej stpravy vsak pouzivatelia musia v ramci ovladacieho panela zadat udaje
cielového prie¢inka pre kazdu ulohu skenovania. Na zahrnutie metatdajov funkcie Ukladanie do sietového
prie¢inka sa vyZaduje rychla suprava.

5. Vdialégovom okne Add Folder Quick Set (Pridat rychlu stpravu priecinkov) zadajte nasleduijtice informacie:

a. Do pola Quick Set Title (Nazov rychlej sipravy) zadajte nazov.

[%F POZNAMKA:  Nazov rychlej supravy by mal byt pre pouzivatelov lahko zrozumitelny (napr. ,Skenovat
a ulozit do prie¢inka®).

b. Do pola Quick Set Description (Popis rychlej stipravy) zadajte popis objasnuijuci, ¢o dana rychla
suprava uklada.

c.  Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

6.  Vdialdgovom okne Configure Destination Folder (Konfiguracia cielového priecinka) vypliite nasledujlice
Udaje:

a. Do pola UNC Folder Path (Cesta UNC k priecinku) zadajte cestu k priecinku, do ktorého sa naskenované
dokumenty ulozia.

Cesta k priecinku moze byt bud Gplny nazov domény (FQDN) alebo adresa IP servera. Za FQDN alebo
adresu IP nezabudnite zadat cestu k priecinku (napr. \scans).

Priklad FQDN: \\ servername.us.companyname.net\scans
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Priklad IP adresy: \\16.88.20.20\scans

[,_ﬁ”r POZNAMKA:  Uplny nazov domeény moze byt spolahlivejsi ako adresa IP. Ak server ziska svoju adresu
IP cez protokol DHCP, adresa IP sa m6ze zmenit. Pripojenie prostrednictvom adresy IP méze byt
rychlejSie, pretoze tlaciaren nemusi na vyhladanie cielového servera pouzivat DNS.

b.  Vrozbalovacom zozname Authentication Settings (Nastavenia autentifikacie) vyberte niektort
Z tychto moznosti:

e  Pouzite pristupové udaje pouzivatela na pripojenie po prihlaseni z ovladacieho panela

e  Vidy pouzivat tieto opravnenia

[%f’ POZNAMKA: Ak je zvolend moznost Always use these credentials (Vzdy pouZivat tieto
opravnenia), do prislusnych poli je potrebné zadat pouzivatelské meno a heslo. Zaroven je
potrebné overit pristup tlaciarne k priecinku kliknutim na tlacidlo Verify Access (Overit pristup).

c. Do pola Windows Domain (Doména systému Windows) zadajte doménu systému Windows.

TP v systéme Windows 7 doménu systému Windows najdete kliknutim na tlacidlo Start (Start),
polozku Control Panel (Ovladaci panel) a nasledne na polozku System (Systém).

V systéme Windows 8 domeénu systému Windows najdete kliknutim na polozku Search
(Vyhladavanie), zadanim vyrazu System (Systém) do pola vyhladavania a kliknutim na polozku
System (Systém) vo vysledkoch.

Doména je uvedena v ¢asti Computer name, domain, and workgroup settings (Nastavenia nazvu
pocitaca, domény a pracovnej skupiny).

d.  Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

7. Vdialégovom okne Configure File Scan Settings (Konfiguracia nastavenia skenovania stiborov) nastavte
predvolené preferencie skenovania pre danu rychlu stpravu a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

8.  Prezrite si dialégové okno Summary (Zhrnutie) a kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncit).
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Sposob é). 2: Pouzitie funkcie Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania do sietového
priecinka

Tato moznost umoznuje vykonat rozsirend konfiguraciu funkcie Ukladanie do sietového priecinka pomocou
vstavaného webového servera (EWS) HP pre tlaciaren.

[% POZNAMKA:  Skér nez zatnete: Na zobrazenie adresy IP tlaciarne alebo ndzvu hostitela sa dotknite ikony
Informécie @a potom sa dotknite ikony Siet <& na ovladacom paneli tlaciarne.

Prvy krok: Zacatie konfiguracie
Podla nasledujucich pokynov zacnite nastavenie funkcie Skenovanie do sietového priecinka.
1. Kliknite na kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/Digit. odosielanie).

2. Nalavej navigacnej table kliknite na tlacidlo Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania do
sietového priecinka).
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Krok €. 2: konfiguracia nastaveni funkcie skenovania do sietového priecinka

Podla nasledujuceho postupu dokoncite nastavenie funkcie Skenovanie do sietového priecinka.

Prvy krok: Zacatie konfiguracie

Pri zacati konfiguracie postupuijte takto.

1. Nastranke Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania do sietového priecinka) oznacte
zaciarkavacie politko Enable Scan to Network Folder (Povolit skenovanie do sietového priecinka). Ak toto
policko nie je zaciarknuté, funkcia nie je na ovladacom paneli k dispozicii.

2. Voblasti funkcie Scan to Network Folder (Skenovania do sietového priecinka) na lavej navigacnej table
kliknite na polozku Quick Sets (Rychle stpravy). Kliknutim na polozku Add (Pridat) otvorte dialdgové okno
Quick Sets Setup (Nastavenie rychlych stprav).

[%f’ POZNAMKA:  Rychle stipravy st odkazy na ulohy, ku ktorym mozno pristupovat z domovskej obrazovky
tlaciarne alebo prostrednictvom aplikacie Quick Sets (Rychle stipravy).

[i;’/f’ POZNAMKA:  Funkciu skenovania do sietového prie¢inka mozno minimalne nakonfigurovat bez vytvorenia
rychlej supravy. Bez rychlej sipravy vsak pouzivatelia musia v ramci ovladacieho panela zadat Udaje
cielového priecinka pre kazdu ulohu skenovania. Na zahrnutie metaudajov funkcie skenovania do sietového
prie€inka sa vyzaduje rychla stprava.

Na Uplnu konfiguraciu funkcie skenovania do sietového priecinka je potrebné vyplnit vsetky dialogové okna
v aplikacii Quick Set Setup (Nastavenie rychlej stpravy).

Dialégové okno 1: Nastavte nazov, popis a moznosti rychlej supravy na obsluhu ovladacieho panela pouzivatelom.
Na ovladacom paneli tlatiarne nastavte podrobnosti rychlej stpravy na komunikaciu s pouzivatelom.

Pomocou dialdgového okna Set the button location for the Quick Set and options for user interaction at the
control panel (Nastavenie umiestnenia tlacidla pre rychlu stipravu a moznosti interakcie pomocou ovladacieho
panela) nakonfigurujte, v ktorej ¢asti ovladacieho panela tlaciarne sa bude zobrazovat tlacidlo Quick Set (Rychla
suprava), a nastavte Uroven interakcie pouzivatela s ovladacim panelom tlaciarne.

1. Do pola Quick Set Name (Nazov rychlej stipravy) zadajte nazov.

Ej?y POZNAMKA:  Nazov rychlej supravy by mal byt pre pouzivatelov lahko zrozumitelny (napr. ,Skenovat
a ulozit do priecinka®).

2. Do pola Quick Set Description (Popis rychlej stipravy) zadajte popis objasnuijlici, ¢o dana rychla stiprava
uklada.

3.V zozname Quick Set Start Option (MoZnost spustenia rychlej stipravy) vyberte niektor( z tychto moznosti:

e  Moznost 1: Enter application, then user presses Start (Zadajte aplikaciu, potom pouzivatel stlaci
Start).

e  Moznost 2: Start instantly upon selection (Spustit ihned po zvoleni).
Vlyberte jednu z nasledujtcich moznosti vyzvy:
o Prompt for original sides (VyZiadat strany originalu)
o Prompt for additional pages (VyZiadat vlozenie dalsich stran)

o  Require Preview (Vyzadovat nahlad)
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[% POZNAMKA: Ak je nastavend moznost Start instantly upon selection (Spustit ihned po zvolent),
v nasledujucom kroku je potrebné zadat cielovy priecinok.

4. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).
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Dial6gové okno 2: Nastavenia priecinka

Dialégové okno Folder Settings (Metdda pouZzivana na dorucovanie upozornenia) pouzite na konfiguraciu typov
priecinkov, do ktorych tlaciaren posiela naskenované dokumenty a opravnenia k priec¢inkom.

Vlybrat mozno z dvoch typov cielovych priecinkov:
e  Zdielané priecinky alebo prie¢inky FTP

e  (Osobné zdielané priecinky

Vlybrat mozno z dvoch opravneni priecinkov:

e  Pristup na Citanie a zapisovanie

° Len pristup na zapisovanie
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Konfiguracia cielového prie¢inka skenovanych dokumentov

Vlyberte jednu z nasledujtcich moznosti na nastavenie cielového prie¢inka.

Moznost 1: Nastavenie tlaciarne na ulozenie zdielaného priecinka alebo priecinka FTP

Ak chcete skenované dokumenty ulozit do Standardného zdielaného priecinka alebo do priecinka FTP, postupuijte
podla nasledujucich pokynov.

1. Ak moznost Save to shared folders or FTP folders (Ulozit do zdielanych prie¢inkov alebo priecinkov FTP) nie
je zvolena, zvolte ju teraz.

2. Kliknite na polozku Add... (Pridat...). Otvori sa dialégové okno Add Network Folder Path (Pridat cestu
k sietovému priecinku).

3. Vdialégovom okne Add Network Folder Path (Pridat cestu k sietovému priecinku) vyberte jednu
z nasledujucich moznosti:

e  Moznost 1: Save to a standard shared network folder (Ulozit do Standardného zdielaného sietového
prie¢inka).

@ - —-— - - - R e Vitsjte

Informécle  Vieobecny  Kopirovat/tialit  Skenovanie/Digit. odosielanle  Fax  Rie.problémov  Zabezpefenle  Webové sluiby WP Budovanie siete

Mastavenie rjchlych siprav

Pridat Cesta k sietovims prietinks

{®) vwetit 0u Standarentho zoisCaného sietovens prictnks
Cevta UNC & priadinku: * WViasing podpristisss

Dameazit pristup k podpristinku 3 pre
poudivatels

il cevry k prbetinken

Wastavesia sutensifikicie:
Ha puipojesie po prittiseni 1 evidascieno pasein poutite pristupovd Udaje poutivates ~

Domin systimu Windews:

Uadit na servar FIP

1. Ak moznost Save to a standard shared network folder (UloZit do Standardného zdielaného
sietového priecinka) nie je zvolena, zvolte ju teraz.

2. Do pola UNC Folder Path (Cesta UNC k priecinku) zadajte cestu k priecinku.

Cesta k prie¢inku moze byt bud Uplny nazov domény (FQDN) alebo adresa IP servera. Za FQDN
alebo adresu IP nezabudnite zadat cestu k prie¢inku (napr. \scans).

Priklad FQDN: \\servername.us.companyname.net\scans

Priklad IP adresy: \\16.88.20.20\scans

[%”"f POZNAMKA:  Uplny ndzov domény méze byt spolahlivejsi ako adresa IP. Ak server ziska svoju
adresu IP cez protokol DHCP, adresa IP sa m6ze zmenit. Pripojenie prostrednictvom adresy IP
moze byt rychlejSie, pretoze tlaciaren nemusi na vyhladanie cielového servera pouzivat DNS.

3. Ak chcete automaticky vytvorit podpriecinok skenovanych dokumentov v cielovom priecinku,
vyberte format nazvu podpriecinka zo zoznamu Custom Subfolder (Vlastny podpriecinok).
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Ak chcete obmedzit pristup k podpriecinku len na pouzivatela, ktory Ulohu skenovania vytvor,
vyberte polozku Restrict subfolder access to user (Obmedzit pristup k podpriecinku iba pre
pouzivatela).

Uplnu cestu k priecinku skenovanych dokumentov zobrazite kliknutim na polozku Update
Preview (Aktualizovat nahlad).

\/ zozname Authentication Settings (Nastavenia autentifikacie) vyberte niektort z tychto
moznosti:

o  Pouzite pristupové Udaje pouzivatela na pripojenie po prihlaseni z ovladacieho panela

o  Vzdy pouzivat tieto opravnenia

[%/’”r POZNAMKA: Ak je zvolend moznost Always use these credentials (Vzdy pouzivat tieto

6.

prihlasovacie Udaje), do prislusnych poli je potrebné zadat pouzivatelské meno a heslo.

Do pola Windows Domain (Doména systému Windows) zadajte doménu systému Windows.

[%/’”]’9 POZNAMKA: V systéme Windows 7 doménu systému Windows najdete kliknutim na tla¢idlo

Start (Start), polozku Control Panel (Ovladaci panel) a nasledne na polozku System (Systém).

V systéme Windows 8 doménu systému Windows najdete kliknutim na polozku Search
(Vyhladavanie), zadanim vyrazu System (Systém) do pola vyhladavania a kliknutim na polozku
System (Systém) vo vysledkoch.

Doména je uvedena v casti Computer name, domain, and workgroup settings (Nastavenia nazvu
pocitaca, domény a pracovnej skupiny).

[%9 POZNAMKA: Ak je v zdielanom prietinku nastaveny pristup pre vietkych, je potrebné do

prislusnych poli zadat hodnoty pre nazov pracovnej skupiny (v predvolenom nastaveni je to
,Pracovna skupina“), pouzivatelské meno a heslo. Ak sa v3ak prie¢inok nachadza v ramci
priecinkov konkrétneho pouzivatela a nie je verejny, je potrebné pouzit pouZzivatelské meno
a heslo daného pouzivatela.

[%’/r’ POZNAMKA:  Namiesto nazvu potitata sa moze vyzadovat adresa IP. Mnohé doméce

7.

smerovace nedokazu dobre zaobchadzat s nazvami pocitacov a okrem toho neexistuje ziadny
server DNS (Domain Name Server). V tomto pripade je najlepsim rieSenim nastavit staticku
adresu IP v zdielanom pocitaci s cielom zmiernit problém protokolu DHCP s priradenim novej
adresy IP. V beZnom domacom smerovaci sa tento krok uskutocni nastavenim statickej adresy

IP, ktora sa nachadza v tej istej podsieti, no mimo rozsahu adries protokolu DHCP.

Kliknite na OK.

° Moznost 2: Ulozit na server FTP
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Informicie  Vieobecny  Kopirovaf/tlatit  Skenovanie/Digit. odosielanie  Fax

Nastavenie richlych siprav

Pridat Cesta & sletovimu pristinks

() wioFit ae server FTP

Server FTP:* Cestak pristinks FTP:

Mahlad centy K prietiske:

Wetim prenoss FTP

Pashmy -

Mang peutivatela: * Heste:

Ries. problémow

Tabezpeienie Webové slufby HF Budovanie siete

Wiastng podpristinek:

B POZNAMKA: Ak sa lokalita FTP nachadza mimo brany firewall, v ¢asti sietové nastavenia sa musi

urcit proxy server. Tieto nastavenia sa nachadzaju na karte EWS Networking (Siet servera EWS) v ¢asti

Advanced (Rozsirené).

1.  Vyberte polozku Save to an FTP Server (UlozZit na server FTP).

2. Do pola FTP Server (Server FTP) zadajte nazov a adresu IP servera FTP.

3. Do pola Port zadajte ¢islo portu.

[% POZNAMKA: Vo vacsine pripadov nie je nutné predvolené ¢islo portu menit.

4. Ak chcete automaticky vytvorit podpriecinok skenovanych dokumentov v cielovom priecinku,
vyberte format nazvu podpriecinka zo zoznamu Custom Subfolder (Vlastny podpriecinok).

5. Uplnu cestu k prietinku skenovanych dokumentov zobrazite kliknutim na polozku Update

Preview (Aktualizovat nahlad).

6. Vzozname FTP Transfer Mode (ReZim prenosu FTP) vyberte niektor( z tychto moznosti:

o  Pasivny

o  Aktivny

7. Do pola Username (Pouzivatelské meno) zadajte pouzivatelské meno.

8. Do pola Password field (Heslo) zadajte heslo.

9. Kliknutim na polozku Verify Access (Overit pristup) potvrdte, Ze mozno ziskat pristup k cielu.

10. Kliknite na OK.

Moznost 2: Nastavenie tlaciarne na ukladanie do osobného zdielaného priecinka

SKWW

Ak chcete skenované dokumenty ulozit do osobného zdielaného priecinka, postupujte podla nasledujucich

pokynov.
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[%F POZNAMKA:  Tato moznost sa pouziva v doménovych prostrediach, v ktorych spravca konfiguruje zdielany
priecinok pre jednotlivych pouzivatelov. Ak je nakonfigurovana funkcia ukladania do osobného zdielaného
prie¢inka, pouzivatelia sa budu musiet prihlasit cez ovladaci panel pomocou prihlasovacich dajov systému
Windows alebo overenia LDAP.

1. Vyberte polozku Save to a personal shared folder (UloZit do osobného zdielaného priecinka).

2. Do pola Retrieve the device user’s home folder using this attribute (Prevziat domovsky priecinok
pouzivatela zariadenia pomocou tohto atriblitu) zadajte domovsky priecinok pouzivatela v Microsoft Active
Directory.

[%f POZNAMKA:  Overte, ¢ pouzivatel vie, kde v sieti sa nachadza tento domovsky priecinok.

3. Ak chcete na koniec cesty k priecinku pridat podpriec¢inok s menom pouzivatela, vyberte polozku Create
subfolder based on user name (Vytvorit podpriecinok na zaklade pouZivatelského mena).

Ak chcete obmedzit pristup k podprietinku len na pouzivatela, ktory ulohu skenovania vytvori, vyberte
polozku Restrict subfolder access to user (Obmedzit pristup k podpriecinku iba pre pouzivatela).
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Vlyber opravneni cielového prie¢inka

Vlyberte jednu z nasledujlcich moznosti na nastavenie opravneni cielového priecinka.

Moznost 1: Konfiguracia pristupu na Citanie a zapisovanie

Ak chcete skenované dokumenty odoslat do priecinka s nastavenym pristupom na Citanie a zapis, postupujte
podla nasledujucich pokynov:

[%”f POZNAMKA:  Moznost Send only to folders with read and write access (Odoslat len do prie¢inkov s pristupom na
¢itanie a zapis) podporuje overovanie priecinkov a oznamenie Uloh.

1. Ak moznost Send only to folders with read and write access (Odoslat len do priecinkov s pristupom na
¢itanie a zapis) nie je zvolena, zvolte ju teraz.

2. Ak chcete, aby tlaciaren pred spustenim ulohy skenovania overila pristup k priecinku, vyberte polozku Verify
folder access prior to job start (Overit pristup k priecinku pred spustenim ulohy).

[%Y POZNAMKA: Ak polozka Verify folder access prior to job start (Overit pristup k priecinku pred spustenim
ulohy) nie je zvolena, Ulohy skenovania sa dokoncia rychlejsie. Ak je vsak dany priecinok nedostupny, tloha
skenovania zlyha.

3. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Moznost 2: Konfiguracia pristupu len na zapis

Ak chcete skenované dokumenty zaslat do priecinkov s nastavenym pristupom len na zapis, postupujte podla
nasledujucich pokynov.

E?’”r POZNAMKA:  Nastavenie Allow sending to folders with write access only (Povolit odosielanie do prie¢inkov
s pristupom len na zapis) nepodporuje overovanie priecinka nie oznamenie Ulohy.

[:;’/f’ POZNAMKA: Ak je zvolend tato moznost, tlaciarer nedokaze doplnat nazvy suborov naskenovanych
dokumentov. Odosle rovnaky nazov siboru pre vsetky naskenované dokumenty.

Pre nazov suboru skenovania vyberte predponu alebo priponu suvisiacu s ¢asom, aby sa kazdy naskenovany
dokument ulozil ako jedineny subor a neprepisal predchadzajuci subor. Tento nazov suboru urcuju informacie
v dialdgovom okne File Settings (Nastavenia stiboru) v ramci Sprievodcu rychlym nastavenim.

1. Vyberte polozku Allow sending to folders with write access only (Povolit odosielanie do priecinkov
s pristupom len na zapis).

2. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Dial6gové okno 3: Nastavenia oznameni
Dialdgové okno Notification Settings (Nastavenia oznamenia) pouzite na nakonfigurovanie odosielania notifikacii.
A Vdialégovom okne Notification Settings (Nastavenia upozornovania) vykonajte jednu z nasleduijticich uloh:

e  Moznost 1: Do not notify (Neupozornovat).
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Viyberte polozku Do not notify (Neupozoriovat).

Ak chcete pouzivatela upozornit na skontrolovanie nastaveni upozorneni, vyberte polozku
Prompt user prior to job start (Upozornit pouzivatela pred spustenim Glohy) a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

e  Moznost 2: Notify when job completes (Oznamit, ked sa Uloha dokonci).

1.
2.

Vyberte polozku Notify when job completes (Upoz. na dokoncenie Glohy).

Zo zoznamu Method Used to Deliver Notification (Metoda pouZzivana na dorucovanie
upozornenia) vyberte metddu dorucovania upozornenia.

Ak je vybranou metddou Email (E-mail), do pola Notification Email Address (E-mailova adresa
pre upozornenia) zadajte e-mailovti adresu.

Ak sa ma do upozornenia zahrnit miniatura prvej strany Ulohy, vyberte polozku Include
Thumbnail (Zahrnt miniatdru).

Ak chcete pouzivatela upozornit na skontrolovanie nastaveni upozorneni, vyberte polozku
Prompt user prior to job start (Upozornit pouzivatela pred spustenim Glohy) a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

e  Moznost 3: Notify only if job fails (Oznamit, len ak tloha zlyha).

1.
2.

Vyberte polozku Notify only if job fails (Upoz. len po zlyh. tlohy).

Zo zoznamu Method Used to Deliver Notification (Metoda pouZzivana na dorucovanie
upozornenia) vyberte metddu dorucovania upozornenia.

Ak je vybranou metddou Email (E-mail), do pola Notification Email Address (E-mailova adresa
pre upozornenia) zadajte e-mailovi adresu.

Ak sa ma do upozornenia zahrnUt miniatura prvej strany Ulohy, vyberte polozku Include
Thumbnail (Zahrnt miniatdru).

Ak chcete pouzivatela upozornit na skontrolovanie nastaveni upozorneni, vyberte polozku
Prompt user prior to job start (Upozornit pouzivatela pred spustenim Glohy) a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

Dialégové okno 4: Scan Settings (nastavenia skenovania)

Takto vykonajte

nastavenia skenovania.

V dialégovom okne Nastavenia skenovania nastavte predvolené preferencie skenovania pre danu rychlu stpravu
a kliknite na tlacidlo Dalej.

Tabulka 6-9 Nastavenia skenovania

Funkcia

Opis

Velkost origindlu

Vlyberte velkost stran originalneho dokumentu.

Strany originalu

Vlyberte, ¢i je povodny dokument vytlateny jednostranne alebo obojstranne.

Optimalizovat text/obrazok Tuto moznost vyberte v pripade, Ze chcete optimalizovat vystup konkrétneho typu obsahu.

Orientacia obsahu

Vlyberte sp6sob rozmiestnenia povodného dokumentu na strane: Portrait (Na vysku) alebo Landscape
(Na &irku).

Vycistenie pozadia

Vlyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrazkov z pozadia alebo svetlej farby pozadia.
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Tabulka 6-9 Nastavenia skenovania (pokratovanie)

Funkcia Opis

Darkness (tmavost) Vlyberte hodnotu na Upravu tmavosti suboru.

Kontrast Vlyberte hodnotu na Upravu kontrastu stboru.

Ostrost Vlyberte hodnotu na Upravu ostrosti suboru.

Nahlad obrazka Vlyberte, ¢i ma byt zobrazenie nahladu Ulohy povinné, volitelné alebo ¢i sa ma zakazat.
Moznosti vyrezu Vlyberte, ¢i sa ma Uloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

Vymazanie okrajov \lyberom tohto nastavenia urcite sirku okrajov prednej alebo zadnej strany ulohy, ktoré sa maju

vymazat, a to bud'v palcoch alebo v milimetroch.

Dialdgové okno 5: File Settings (nastavenia stiboru)
Vlykonajte pozadované nastavenia suboru.

V dialdgovom okne File Settings (Ngstavenia suboru) nastavte predvolené nastavenia stboru pre dant rychlu
stpravu a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Tabulka 6-10 File Settings (Nastavenia suboru)

Funkcia Opis
Predpona nazvu suboru Nastavte predvolenu predponu nazvu suboru pouzivanu pre subory ukladané do sietového priecinka.
Nazov suboru Predvoleny nazov suboru pre ukladany subor.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Pripona nazvu suboru Nastavte predvolenu priponu nazvu suboru pouzivanu pre subory ukladané do sietového priecinka.
Nahlad nazvu stboru Zadaijte nazov suboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat nahlad).
Format Cislovania suborov Vlyberte format nazvu suborov pre pripad, ked déjde k rozdeleniu tlohy do viacerych stborov.

Pridajte Cislovanie, ked md uloha Vlyberom tohto nastavenia pridate ¢islovanie k nazvu suboru, ked Uloha pozostava len z jedného
len jeden subor (napr. _1-1) suboru namiesto viacerych.

Typ stboru Vyberte format ukladaného stboru.

Po oznaceni pola User editable (S moZnostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Vysoka kompresia (mensi stibor)  Vyberom tejto moZznosti mozete stlacit naskenovany stbor, ¢im zmensite jeho velkost. Proces
skenovania suboru s vysokou kompresiou vsak moéze trvat dlhsie nez skenovanie suboru s normalnou
kompresiou.

Sifrovanie PDF Ak je zvoleny typ suboru PDF, potom tato moznost zabezpei Sifrovanie vystupného suboru PDF.
\/ ramci Sifrovania je potrebné zadat heslo. Rovnakeé heslo je potrebné vlozit pri otvarani suboru.
Pouzivatel bude vyzvany k vlozeniu hesla pred naskenovanim Ulohy, ak heslo nebolo zadané pred
spustenim skenovania.

RozliSenie Nastavte rozlisenie suboru. Snimky s vy$3im rozlisenim majd viac bodov na palec (dpi), preto vykreslujd
viac detailov. Snimky s nizsim rozlisenim maju menej bodov na palec a vykresluju menej detailov, ale
velkost suboru je mensia.

Kvalita a velkost stiboru Vlyberte kvalitu stiboru. Obrazky vo vyssej kvalite st vacsie ako obrazky v nizsej kvalite a ich odosielanie
trva dlhsie.
Farebne/tiernobielo Specifikuite, ¢i sa kopie maju vytlatit farebne, v ¢iernej a sivej alebo iba tiernej farbe.
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Tabulka 6-10 File Settings (Nastavenia stboru) (pokra¢ovanie)

Funkcia Opis
Potlacit prazdne strany Ak je moznost Suppress blank pages (Potlacit prazdne strany) zapnutd, prazdne strany sa budu
ignorovat.

Metadata File Format (Formét Pomocou rozbalovacieho zoznamu vyberte format siboru pre metaudajové informacie.
stiboru metadat)

Vytvorenie viacerych stiborov Vlyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych stborov na zaklade vopred
ur¢eného maximalneho poctu stran na subor.

Dialégové okno 6: Zhrnutie

V dialégovom okne Zhrnutie skontrolujte dialégové okno Zhrnutie a kliknite na tlacidlo Dokondit.

Krok ¢. 3: Dokon¢enie konfiguracie
Podla nasledujucich pokynov dokoncite nastavenie funkcie Skenovanie do sietového priecinka.
1. Nalavej navigacnej table kliknite na tlacidlo Scan to Network Folder (Skenovat do sietového priecinka).

2. Vdialogovom okne Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového priecinka) skontrolujte zvolené
nastavenia a kliknutim na tlacidlo Apply (Pouzit) dokoncite nastavenia.
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Nastavenie skenovania na jednotku SharePoint®

Funkciu skenovania na SharePoint® moZete pouzit na skenovanie dokumentov priamo na lokalitu sluzby
Microsoft” SharePoint. Vdaka tejto funkcii nie je potrebné dokumenty skenovat do sietového priec¢inka, na
pamatovy klU¢ USB ani do e-mailovej spravy a nasledne manualne suibory nahrat na lokalitu SharePoint.

Uvod

Nastavte funkciu Scan to SharePoint® (Skenovanie na SharePoint®) a potom skenujte dokumenty priamo na
lokalitu SharePoint®.

Funkcia skenovania na SharePoint® podporuje vietky moznosti skenovania vratane moznosti skenovat
dokumenty ako obrazky alebo pouzivat funkcie OCR na vytvaranie textovych siborov alebo prehladavatelnych
suborov PDF.

Tato funkcia je predvolene vypnuta. Aktivujte funkciu Save to SharePoint® na vstavanom webovom serveri (EWS)
HP.
Skor nez zaCnete

Pred dokoncenim tohto postupu je potrebné vytvorit cielovy priecinok v ramci lokality SharePoint, do ktorého sa
budu ukladat skenované subory, s opravneniami na zapis. Funkcia skenovania na SharePoint je predvolene
vypnuta.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)
Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @) a potom sa dotknite
ikony siete Ethernet -&; na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne v takom
tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter.
Otvori sa server EWS.

2 https:/10.10.5000/

[%”f POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovt lokalitu
nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto webovu lokalitu
nie je pre pocitat nebezpecny.
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Druhy krok: Povolenie funkcie skenovania na SharePoint a vytvorenie rychlej stpravy
skenovania na SharePoint

Podla uvedenych krokov zapnite funkciu Scan to SharePoint (Skenovanie na SharePoint) a vytvorte rychlu
supravu skenovania na SharePoint:

1. Kliknutim vyberte moznost Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie), ktora sa nachadza medzi
navigacnymi kartami v hornej ¢asti.

2. Nalavej navigacnej table kliknite na polozku Scan to SharePoint® (Skenovanie na SharePoint®).

[%9 POZNAMKA:  Rychle stipravy su odkazy na tlohy, ku ktorym mozno pristupovat z domovskej obrazovky
tlaciarne alebo prostrednictvom aplikacie Quick Sets (Rychle stpravy).

3. Vyberte moznost Enable Scan to SharePoint® (Povolit skenovanie na webovu lokalitu SharePoint®) a potom
kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

4. V oblasti funkcie Scan to SharePoint (Skenovanie na SharePoint) na lavej navigacnej table kliknite na
moznost Quick Sets (Rychle stipravy). Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu rychlymi
supravami.

5. Zadajte Quick Set Name (Nazov rychlej stpravy) (napriklad ,Skenovanie na SharePoint”) a Quick Set
Description (Popis rychlej stipravy).

6. Vyberom polozky Quick Set Start Option (Moznost spustenia rychlej stipravy) urcte, ¢o sa stane po vybere
rychlej stipravy prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne, a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

7. Pomocou nasledujucich krokov pridajte cestu k priecinku v sluzbe SharePoint:

a.  Kliknutim na polozku Add (Pridat) na stranke SharePoint Destination Settings (Nastavenia cielového
umiestnenia v sluzbe SharePoint) otvorte stranku Add SharePoint Path (Pridanie cesty k sluzbe
SharePoint).

b.  Otvorte dalSie okno prehliadaca, prejdite do priecinka sluzby SharePoint, ktory chcete pouZivat, a
potom skopirujte cestu k priecinku sluzby SharePoint prie¢inka v tomto okne prehliadaca.

C.  Prilepte cestuk priecinku sluzby SharePoint do pola SharePoint Path: (Cesta k sluzbe SharePoint:).
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10.

d. Vpredvolenom nastaveni tlatiarne prepise existujuci subor, ktory ma rovnaky nazov ako novy subor.
Zruste zaciarknutie policka Overwrite existing files (Prepisat existujlice stbory), aby sa novému
suboru s rovnakym nazvom ako ma existujuici stbor pridelila aktualizovana ¢asova/datumova
peciatka.

e. Zrozbalovacej ponuky vyberte moznost Authentication Settings (Nastavenia autentifikacie). Vyberte,
Ci je potrebné prihlasovat sa na lokalitu SharePoint pomocou povereni alebo ¢ sa maju poverenia
ulozit v rdmci rychlej sipravy.

[% POZNAMKA:  Polozka Use credentials of user to connect after Sign In at the control panel (Pouzit
prihlasovacie Udaje pouzivatela na pripojenie po prihlaseni cez ovladaci panel) je vybrana
v rozbalovacej ponuke Authentication Settings (Nastavenia autentifikacie), prihlaseny pouzivatel musi
mat povolenie na zapisovanie na zadanu lokalitu SharePoint.

E;’( POZNAMKA:  Z bezpetnostnych dévodov tlatiarer nezobrazi poverenia zadané do sprievodcu
rychlou supravou.

f.  Kliknutim na tlacidlo OK dokoncite nastavenie cesty k priecinku v sluzbe SharePoint a prejdite spat na
stranku SharePoint Destination Settings (Nastavenia cielového umiestnenia v lokalite SharePoint).

Vyberte polozku erify folder access prior to job start (Overit pristup k priecinku pred spustenim Glohy), aby
ste zaistili pristup k priecinku sluzby SharePoint Specifikovanému ako cielovy prie¢inok pri kazdom pouziti
rychlej stpravy. Ak nie je vybrana tato moznost, Ulohy mézete uloZit do priecinka sluzby SharePoint

rychlejSie. Ak vsak tato moznost nie je vybrana a priecinok sluzby SharePoint nie je pristupny, Uloha zlyha.

Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Nastavte moznost Condition on Which to Notify (Podmienka oznamenia) na stranke Notification Settings
(Nastavenie upozorneni). Toto nastavenie konfiguruje rychlu stipravu na neodosielanie upozorneni,
pripadne odosielanie e-mailovych sprav alebo tlac stranky sthrnu, ak sa uloha dokonci Uspesne alebo
zlyha. Vyberte jednu z nasledujucich moznosti z rozbalovacej ponuky Condition on Which to Notify
(Podmienka oznamenia):

e  Vyberte moznost Do not notify (Neupozornovat), aby rychla stprava nevykonavala ziadne
oznamenia, ked sa Uloha dokondi Uspesne alebo zlyha.

e Vyberte moznost Notify when job completes (Upoz. na dokoncenie ulohy), aby rychla stprava
odoslala oznamenie po Uspesnom dokonceni Ulohy.

e  Vyberte moznost Notify only if job fails (Upoz. len po zlyh. tlohy), aby rychla stiprava odoslala
oznamenie po zlyhani tlohy.

Vyber polozky Notify when job completes (Upoz. na dokoncenie Ulohy) alebo Notify only if job fails (Upoz.
len po zlyh. ulohy) vyzaduje nastavenie polozky Method Used to Deliver Notification: (Metdda pouzivana na
doruc¢ovanie oznamenia). Vlyberte z nasledujticich moznosti:

e  Email (E-mail): TUto moznost pouZite na odosielanie e-mailu pri vyskyte zvoleného stavu. Tato
moznost vyzaduje platni e-mailovt adresu v poli Notification Email Address (E-mailovéa adresa
oznamenia):

[17? POZNAMKA: Ak chcete pouzivat funkciu odosielania 0zndmeni na e-mail, najprv nakonfigurujte
funkciu e-mailu v tlaciarni.

e  Print (Tlacit): Tuto moznost pouzite na vytlacenie oznamenia, pri vyskyte zvoleného stavu.

EJ?"” POZNAMKA:  Vyberte moznost Include Thumbnail (Zahrnut miniatdru), ak chcete, aby ozndmenie
obsahovalo miniaturnu snimku prvej strany naskenovanej strany ulohy.
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11.
12.

13.

14.

Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Vyberte moznost na strane Scan Settings (Nastavenia skenovania) a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej). Dalsie
informacie najdete v ¢asti Tabulka 6-12 Nastavenia skenovania pre funkciu Skenovanie na SharePoint
na strane 121.

Vyberte moznost na strane File Settings (Nastavenia suboru) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej). Dalsie
informacie najdete v ¢asti Tabulka 6-13 Nastavenia suboru pre funkciu Skenovanie na SharePoint
na strane 122.

Skontrolujte zhrnutie nastaveni. Kliknutim na tlacidlo Finish (Dokondit) uloZte rychlu stpravu alebo
kliknutim na tlacidlo Previous (Predchadzajlice) vykonajte Upravu nastavenia.

Skenovanie suborov priamo na lokalitu sluzby SharePoint

Pomocou ovladacieho panela tlatiarne m6zete dokument naskenovat priamo na lokalitu SharePoint.

1.

Polozte dokument na sklo skenera potla¢enou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Na domovskej obrazovke na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na aplikaciu Scan (Skenovanie), vyberte
ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to SharePoint® (Skenovat do sluzby SharePoint®).

[%9 POZNAMKA:  Na pouzivanie tejto funkcie méze byt potrebné prihlasit sa do tlaciarne.

V ¢asti Quick Sets (Rychle stipravy) sa dotknite polozky Select (Vybrat), vyberte Quick Set (Rychle stipravy)
anasledne moznost Load (Nacitat).

Dotykom textového pola File Name: (Nazov suboru) sa otvori klavesnica. Zadajte ndzov stiboru pomocou
klavesnice na obrazovke alebo fyzickej kldvesnice, a dotknite sa tlacidla Enter <.

Dotykom na polozku Options (Moznosti) zobrazte a nakonfigurujte nastavenia dokumentu.

Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Na obrazovke s ukazkou pomocou
tlacidiel na pravej strane obrazovky nastavte moznosti nahladu a zmente usporiadanie, otocCte, vlozte alebo
odstrante stranky.

Tabulka 6-11 Tlatidla na pravej table nahladu

Tlacidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratu stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidla, vyberte len jednu stranu.
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Tabulka 6-11 Tlatidla na pravej table nahladu (pokratovanie)

Tlacidlo Opis

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniattiry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniattiry.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
strdn a posunite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tlacidla su k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciaren vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zacnete znova.

Stla¢enim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

7. Ked je dokument pripraveny, vyberom polozky Send (Odoslat) uloZte stbor na lokalitu SharePoint.

Nastavenia rychlych suprav skenovania a moznosti pre skenovanie na SharePoint

Skontrolujte nastavenia a moznosti, ktoré st k dispozicii v sprievodcovi rychlymi supravami pri pridavani, Uprave
alebo kopirovani rychlej stpravy pre skenovanie na SharePoint.

Tabulka 6-12 Nastavenia skenovania pre funkciu Skenovanie na SharePoint

Funkcia Opis

Velkost originalu Vlyberte velkost stran originalneho dokumentu.

Strany originalu Viyberte, ¢ije povodny dokument vytlaceny jednostranne alebo obojstranne.

Optimalizovat text/obrazok Tuto moznost vyberte v pripade, Ze chcete optimalizovat vystup konkrétneho typu obsahu.

Orientacia obsahu Vlyberte spAsob rozmiestnenia povodného dokumentu na strane: Portrait (Na vysku) alebo Landscape
(Na sirku).

VyCistenie pozadia Vlyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrazkov z pozadia alebo svetlej farby pozadia.

Darkness (tmavost) Vlyberte hodnotu na Upravu tmavosti siboru.

Kontrast Vlyberte hodnotu na Upravu kontrastu stboru.

Ostrost Vlyberte hodnotu na Upravu ostrosti suboru.
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Tabulka 6-12 Nastavenia skenovania pre funkciu Skenovanie na SharePoint (pokratovanie)

Funkcia

Opis

Nahlad obrazka

Vlyberte, ¢ ma byt zobrazenie nahladu ulohy povinné, volitelné alebo ¢i sa ma zakazat.

Moznosti vyrezu

Vlyberte, ¢i sa ma uloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

Vymazanie okrajov

Vlyberom tohto nastavenia urcite sirku okrajov prednej alebo zadnej strany ulohy, ktoré sa maju
vymazat, a to bud'v palcoch alebo v milimetroch.

Tabulka 6-13 Nastavenia stuboru pre funkciu Skenovanie na SharePoint

Funkcia

Opis

Predpona nazvu stiboru

Nastavte predvolent predponu nazvu suboru pouzivanu pre ukladané subory.

N&zov stboru

Predvoleny nazov suboru pre ukladany subor.

Po oznaceni pola User editable (S moZznostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Pripona ndzvu stiboru

Nastavte predvolent priponu nazvu suboru pouzivanu pre ukladané subory.

Duplikovat predvolent priponu nazvu stboru [nadzov suboru]_RRRRMMDDC

Nahlad nazvu suboru

Zadajte ndzov suboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat nahlad).

Format cislovania suborov

Vlyberte format nazvu stiborov pre pripad, ked dojde k rozdeleniu Glohy do viacerych stborov.

Pridajte Cislovanie, ked ma Uloha
len jeden subor (napr. _1-1)

Vlyberom tohto nastavenia pridate ¢islovanie k nazvu suboru, ked Uloha pozostava len z jedného
suboru namiesto viacerych.

Typ stboru

Vlyberte format ukladaného suboru.

Po oznaceni pola User editable (S moZznostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Vysoka kompresia (men3f stbor)

Vlyberom tejto moznosti moZete stlacit naskenovany subor, ¢im zmensite jeho velkost. Proces
skenovania suboru s vysokou kompresiou vsak moze trvat dlhsie nez skenovanie siboru s normalnou
kompresiou.

Sifrovanie PDF Ak je zvoleny typ stboru PDF, potom tato moznost zabezpeci Sifrovanie vystupného suboru PDF.
V rdmci sifrovania je potrebné zadat heslo. Rovnaké heslo je potrebné vlozit pri otvarani suboru.
Pouzivatel bude vyzvany k vloZeniu hesla pred naskenovanim ulohy, ak heslo nebolo zadané pred
spustenim skenovania.

RozliSenie Nastavte rozlisenie suboru. Snimky s vy$3im rozlisenim maju viac bodov na palec (dpi), preto vykresluju

viac detailov. Snimky s nizsim rozliSenim maju menej bodov na palec a vykresluji menej detailov, ale
velkost suboru je mensia.

Kvalita a velkost suboru

Vyberte kvalitu suboru. Obrazky vo vyssej kvalite su vacsie ako obrazky v nizsej kvalite a ich odosielanie
trva dlhsie.

Farebne/tiernobielo

Specifikuite, ¢ sa kdpie maju vytlacit farebne, v tiernej a sivej alebo iba tiernej farbe.

Potladit prazdne strany

Ak je moznost Suppress blank pages (Potlacit prazdne strany) zapnuta, prazdne strany sa budd
ignorovat.

Vytvorenie viacerych suborov

\lyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych suborov na zaklade vopred
ur¢eného maximalneho poctu stran na subor.
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Nastavenie skenovania na jednotku USB

Aktivujte funkciu skenovania na jednotku USB, ktord vam umozriuje skenovat priamo na jednotku USB flash.
Uvod

Jedna z funkcii tlaciarne umozfiuje oskenovat dokument a ulozit ho na jednotku USB flash. Funkcia nie je
k dispozicii, kym sa nenakonfiguruje pomocou vstavaného webového servera (EWS) HP.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)
Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @ a potom sa dotknite
ikony siete Ethernet -&; na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne v takom
tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter.
Otvori sa server EWS.

2 https://10.10, XXX/

[%f POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webov lokalitu
nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tito webovu lokalitu
nie je pre pocitac nebezpecny.
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Druhy krok: Aktivacia skenovania na jednotku USB
Aktivujte funkciu skenovania na jednotku USB tymto postupom.
1. Vyberte kartu Security (Zabezpecenie).

2.  Prejdite na polozku Hardware Ports (Hardvér porty) a uistite sa, Ze je zapnuta moznost Enable Host USB
plug and play (Zapnut Plug and play pre porty Host USB).
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3. Vyberte kartu Copy/Print (Kopirovanie/Tla¢) na modeloch MFP alebo kartu Print (Tla¢) na modeloch SFP.
4.  Zatiarknite politko Enable Save to USB (Povolit ukladanie na jednotku USB).

5. Kliknite na moznost Apply (Pouzit) v spodnej ¢asti stranky.

Ef POZNAMKA: Vatsina zariadeni sa dodava s uz nainstalovanymi pevnymi diskami (HDD). V niektorych pripadoch
mozno pridat dalSie Ulozné zariadenia prostrednictvom rozhrania USB. Skontrolujte, €i je funkciu uloZenia na USB
potrebné rozsirit na USB a pevny disk.

Krok ¢. 3: Konfiguracia skratiek rychlych stprav (volitelné)

Nasledujuci postup pouzite na nastavenie rychlych siprav na skenovanie na jednotku USB. Rychle stupravy su
odkazy na ulohy, ku ktorym mozno pristupovat z domovskej obrazovky tlaciarne alebo prostrednictvom aplikacie
Quick Sets (Rychle stpravy).

1.V oblasti Scan to USB Drive (Skenovanie na jednotku USB) na lavej navigacnej table kliknite na moznost
Quick Sets (Rychle stpravy).

2. Vyberte jednu z nasledujucich moznosti:
e  Vyberte existujucu rychlu stipravu v ¢asti Quick Sets Application (Aplikacia Rychle stipravy) v tabulke.
-ALEBO-
e  Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu rychlymi stipravami.

3. Akstekliklina moznost Add (Pridat), otvori sa stranka Quick Sets Setup (Nastavenie rychlych stiprav).
Zadajte nasledujuce informacie:

a.  Quick Set Name (Nazov rychlej stipravy): Zadajte ndzov pre novu rychlu stpravu.
b.  Quick Set Description (Popis rychlej stipravy): Zadaijte popis rychlej stpravy.

c.  Quick Set Start Option (MoZnost Spustenie rychleho nastavenia): Ak chcete nastavit spdsob spustenia
rychlej stipravy, kliknite na polozku Enter application, then user presses Start (Zadajte aplikaciu,
potom pouzivatel stla¢i Start) alebo Start instantly when selected from the Home Screen (Spustit
hned po vybere na domovskej obrazovke).

4.  Vyberte predvolené umiestnenie v ukladacich zariadeniach USB vloZenych v porte USB na ovladacom
paneli, kam sa ukladaju naskenované suibory, a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej). Predvolené moznosti
umiestnenia su:

e  Save at root directory of the USB storage device (Ulozit do korenového adresara na Uloznom zariadeni
USB).

e  (reate or place in this folder on the USB Storage Device (Vytvorit alebo umiestnit do tohto priecinka v
ukladacom zariadeni USB) — pri pouziti tejto moZnosti umiestnenia stboru musi byt $pecifikovana
cesta k priecinku na ukladacom zariadeni USB. Na oddelenie nazvov prie¢inkov/podpriecinkov v ceste
musite pouzit lomitko \.

5. Vyberte niektorl z moznosti z rozbalovacieho zoznamu Condition on Which to Notify: (Podmienka
oznamenia) a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Toto nastavenie urcuje spd6sob upozornenia pouzivatela pri dokonceni alebo zlyhani Ulohy rychlej stpravy
ukladania do zariadenia USB. Dostupné moznosti nastavenia pre poloZku Condition on Which to Notify:
(Podmienka oznamenia):
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e  Neupozorfiovat
e  Upoz. na dokoncenie tlohy
e  Upoz. len po zlyh. dlohy

6. Vyberte polozku Scan Settings (Nastavenia skenovania) pre rychlu stpravu a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

[%' POZNAMKA:  Dalsie informacie o dostupnych nastaveniach skenovania najdete v ¢asti Predvolené
nastavenia skenovania pre nastavenie funkcie skenovania do USB na strane 125

7. Vyberte polozku File Settings (Nastavenia suboru) pre rychlu stpravu a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

[%’ POZNAMKA:  Dalsie informacie o dostupnych nastaveniach stiborov najdete v ¢asti Predvolené nastavenia
skenovania pre nastavenie funkcie skenovania do USB na strane 125

8.  Skontrolujte zhrnutie nastaveni a potom kliknutim na moznost Finish (Dokoncit) ulozte rychlu stpravu,
alebo kliknite na moznost Previous (Predchadzajlice) a upravte nastavenia.

Predvolené nastavenia skenovania pre nastavenie funkcie skenovania do USB
Skontrolujte predvolené nastavenia suboru pre nastavenie funkcie skenovania do USB.

Tabulka 6-14 Nastavenia skenovania pre nastavenie funkcie Skenovanie do USB

Funkcia Opis

Velkost originalu Vlyberte velkost stran originalneho dokumentu.

Strany originalu Vlyberte, ¢i je pvodny dokument vytlaceny jednostranne alebo obojstranne.

Optimalizovat text/obrazok Tuto moznost vyberte v pripade, ze chcete optimalizovat vystup konkrétneho typu obsahu.

Orientdcia obsahu Vyberte spdsob rozmiestnenia povodného dokumentu na strane: Portrait (Na vy3ku) alebo Landscape
(Na sirku).

Vycistenie pozadia Vlyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrazkov z pozadia alebo svetlej farby pozadia.

Darkness (tmavost) Vlyberte hodnotu na Upravu tmavosti suboru.

Kontrast Vlyberte hodnotu na Upravu kontrastu suboru.

Ostrost Vlyberte hodnotu na Upravu ostrosti suboru.

Nahlad obrazka Vlyberte, ¢i ma byt zobrazenie nahladu Ulohy povinné, volitelné alebo ¢i sa ma zakazat.

Moznosti vyrezu Vlyberte, ¢i sa ma Uloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

Vlymazanie okrajov Vlyberom tohto nastavenia urcite Sirku okrajov prednej alebo zadnej strany Ulohy, ktoré sa maju

vymazat, a to bud'v palcoch alebo v milimetroch.

Predvolené nastavenia suboru pre nastavenie funkcie Ulozit na jednotku USB
Skontrolujte moznosti nastavenia ukladania na USB.

Tabulka 6-15 Nastavenia stboru na nastavenie funkcie Ulozit na jednotku USB

N&zov volby Opis

Predpona nazvu suboru Nastavte predvolend predponu nazvu suboru pouzivanu pre stubory ukladané do sietového priecinka.

SKWw Nastavenie skenovania na jednotku USB 125



Tabulka 6-15 Nastavenia stiboru na nastavenie funkcie UlozZit na jednotku USB (pokracovanie)

Nazov volby

Opis

Nazov suboru

Predvoleny nazov suboru pre ukladany subor.

Po oznaceni pola User editable (S moZnostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Pripona ndzvu suboru

Nastavte predvolenu priponu nazvu siboru pouzivanu pre subory ukladané do sietového priecinka.

Duplikovat predvolent priponu nazvu suboru [nazov suboru]_RRRRMMDDC

Nahlad nazvu suboru

Zadajte ndzov suboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat nahlad).

Format ¢islovania suborov

Vlyberte format nazvu suborov pre pripad, ked d6jde k rozdeleniu Ulohy do viacerych stborov.

Pridajte Cislovanie, ked ma tloha
len jeden subor (napr. _1-1)

Vlyberom tohto nastavenia pridate ¢islovanie k nazvu suboru, ked Uloha pozostava len z jedného
suboru namiesto viacerych.

Typ suboru

Vlyberte format ukladaného suboru.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Upravy pouzivatelom) bude toto nastavenie mozné
upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Vlysoka kompresia (mensi subor)

Vlyberom tejto moznosti m6Zete stlacit naskenovany subor, ¢im zmensite jeho velkost. Proces
skenovania suboru s vysokou kompresiou vsak moze trvat dlhsie nez skenovanie suboru s normalnou
kompresiou.

Sifrovanie PDF Ak je zvoleny typ suboru PDF, potom tato moznost zabezpeci Sifrovanie vystupného suboru PDF.
V rdmci Sifrovania je potrebné zadat heslo. Rovnaké heslo je potrebné vlozit pri otvarani suboru.
Pouzivatel bude vyzvany k vlozeniu hesla pred naskenovanim Ulohy, ak heslo nebolo zadané pred
spustenim skenovania.

Rozlienie Nastavte rozliSenie suboru. Snimky s vyssim rozliSenim maju viac bodov na palec (dpi), preto vykresluju

viac detailov. Snimky s nizsim rozlisenim maju menej bodov na palec a vykresluju menej detailov, ale
velkost suboru je mensia.

Kvalita a velkost suboru

Vyberte kvalitu suboru. Obrazky vo vyssej kvalite st vacsie ako obrazky v nizsej kvalite a ich odosielanie
trva dlhsie.

Farebne/tiernobielo

Specifikuite, ¢ sa kdpie maju vytlacit farebne, v tiernej a sivej alebo iba ¢iernej farbe.

Potlacit prazdne strany

Ak je moznost Suppress blank pages (Potlacit prazdne strany) zapnuta, prazdne strany sa budu
ignorovat.

Vytvorenie viacerych stiborov

Vlyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych stborov na zaklade vopred
ur¢eného maximalneho poctu stran na subor.
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Skenovanie do e-mailu

Naskenujte dokument a odoslite ho priamo na e-mailovu adresu alebo do zoznamu kontaktov. Naskenovany
dokument sa odosle ako priloha spravy.

Uvod
Tlaciaren disponuije funkciou, ktord jej umoznuje naskenovat dokument a odoslat ho na jednu alebo viacero e-
mailovych adries.

Skenovanie do e-mailu

Pomocou tychto pokynov mézete dokument naskenovat a odoslat priamo na e-mailovl adresu alebo do
zoznamu kontaktov.

1.  PoloZte dokument na sklo skenera potla¢enou stranou nadol alebo ho poloZte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace listy papiera podl(a velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na aplikaciu Scan (Skenovanie), vyberte
ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to Email (Skenovat do e-mailu).

[’_ﬁ”r POZNAMKA:  Po zobrazeni vyzvy zadajte meno pouzivatela a heslo.

3. Dotknutim sa textového pola To (Adresat) sa otvori klavesnica.

[%9 POZNAMKA: Ak ste prihlaseni do tlaciarne, v poli From (Odosielatel) sa m6ze zobrazit meno pouzivatela
alebo iné predvolené informacie. Ak sa tak stane, mozno ich nebudete méct zmenit.

4.  Zadajte prijemcov pomocou jednej z tychto metdd:
e  Pouzite klavesnicu na zadanie adresy do pola To (Adresat).

Pri odosielani na viaceré adresy oddelte jednotlivé adresy bodkociarkou, pripadne vyberte tlacidlo
Enter [ na klavesnici dotykovej obrazovky po zadani kazdej adresy.

e  Zoznam kontaktov pouzite takto:

1.  vyberte tlacidlo Kontakty [B] vedla pola To (Adresat) a otvorte obrazovku Kontakty.

2. Vyberte pozadovany zoznam kontaktov.

3. Vyberte jedno alebo viacero mien zo zoznamu kontaktov a pridajte ich do zoznamu prijemcov.
Nasledne vyberte moznost Add (Pridat).

5. Vyplnte polia Subject (Predmet), File Name (Nazov stuiboru) a Message (Sprava) dotykom na prislusné polia
a pouzitim klavesnice na dotykovej obrazovke na zadavanie Udajov. Stlacte tlacidlo Close (Zatvorit)
vzdy, ked potrebujete zatvorit klavesnicu.

6. Ak chcete nacitat rychlu supravu, vyberte polozku Load (Nacitat), vyberte pozadovanu rychlu stipravu
a potom v zozname Quick Sets (Rychle supravy) vyberte polozku Load (Nacitat).

[% POZNAMKA:  Rychle supravy predstavuju vopred definované nastavenia pre rozne typy vystupu, ako
napriklad Text, Photograph (Fotografia) a High Quality (Vysoka kvalita). Vyberom rychlej zostavy mozete
zobrazit jej popis.

7. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stboru a rozlisenie),
Original sides (Strany originalu) a Content Orientation (Orientacia obsahu), vyberte v l[avom dolnom rohu
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polozku Options (Moznosti) a potom vyberte nastavenia z ponutk Options (Moznosti). Ak sa zobrazi vyzva,
vyberte moznost Done (Hotovo).

8.  Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Pomocou tlacidiel
Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela nahladu mozete obrazovku nahladu rozbalit
a zbalit.

Tabulka 6-16 Tlacidla na lavej table nahladu

Tlacidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mézete nastavit moznosti nahladu, zmenit usporiadanie
a otacat, vkladat alebo odstranovat strany.

Tabulka 6-17 Tlatidla na pravej table nahladu

Tlacidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratu stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidla, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatury.
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Tabulka 6-17 Tlatidla na pravej table nahladu (pokratovanie)

Tlacidlo Opis

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
strdn a posunite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tlacidla su k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciaren vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zacnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

9.  Ked je dokument pripraveny, stla¢enim tlacidla Send (Odoslat) ho odoslite e-mailom.

@ POZNAMKA:  Tlatiaren vas moze vyzvat, aby ste e-mailovt adresu pridali do zoznamu kontaktov.
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Skenovanie do ukladacieho priestoru uloh
Naskenujte dokument a ulozte ho do priecinka na ukladanie uloh v tlaciarni.
Uvod

Jedna z funkcii tlaciarne umozruje naskenovat dokument a ulozit ho do priecinka na ukladanie uloh v tlaciarni.
Dokument mozete nacitat z tlaciarne a v pripade potreby ho vytlacit.

[%’/]’9 POZNAMKA:  Pred skenovanim do prietinka ukladacieho priestoru v tla¢iarni musi spravca tlaciarne alebo IT
oddelenie pouzit vstavany webovy server HP na zapnutie funkcie a konfiguraciu nastaveni.

Skenovanie do ukladacieho priestoru uloh v tlaciarni

Tento postup pouzite na naskenovanie dokumentu a jeho ulozenie do prie¢inka ukladacieho priestoru v tlagiarni,
aby ste mohli kedykolvek vytlacit dalSie kdpie.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na aplikaciu Scan (Skenovanie), vyberte
ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to Job Storage (Skenovat do UloZiska uloh).

[:?’”f’ POZNAMKA:  Ked vas systém vyzve, zadajte svoje meno pouzivatela a heslo.

3. Vyberte nazov predvoleného priecinka ukladacieho priestoru zobrazeného v ponuke Folder (Priecinok).

Ak spravca tlaciarne tUto moznost nakonfiguroval, mézete vytvorit novy priecinok. Podla nasledujucich
krokov vytvorte novy priecinok:

a. Vyberte ikonu nového priecinka er

b.  Vyberte pole New Folder (Novy priecinok), zadajte nazov priecinka a potom stlacte tlacidlo OK.
4.  Skontrolujte, ¢i ste vybrali spravny priecinok.

5. Dotykom na textové pole Job Name (Nazov Ulohy) zobrazte kldvesnicu na dotykovej obrazovke, zadajte
nazov stiboru a potom stlacte tlacidlo Enter [E.

6. Ak chcete vytvorit sukromnu ulohu, vyberte tlacidlo PIN # , zadajte 4-ciferny kod PIN do pola PIN a potom
zatvorte klavesnicu dotykovej obrazovky.

7. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad Sides (Strany) a Content Orientation (Orientacia
obsahu), vyberte v lavom dolnom rohu polozku Options (Moznosti) a potom vyberte nastavenia z ponuk
Options (Moznosti). Pri kazdom nastaveni vyberte polozku Done (Hotovo), ak k tomu budete vyzvani.

8.  Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Pomocou tlacidiel
Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela nahladu moZete obrazovku nahladu rozbalit
a zbalit.
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Tabulka 6-18 Tlacidla na [avej table nahladu

Tlatidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit usporiadanie
a otacat, vkladat alebo odstrariovat strany.

Tabulka 6-19 Tlacidla na pravej table nahladu

Tlatidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
|:| |:| dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratt stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlacidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatUry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlacidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatUry.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
stran a posunte ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tla¢idla su k dispozicii len v zobrazeni miniatdry.

QOO ERHB
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Tabulka 6-19 Tlatidla na prave] table nahladu (pokratovanie)

Tlacidlo Opis

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsiu stranku. Tlaciarer vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zacnete znova.

Stla¢enim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

9.  Ked je dokument pripraveny, stlacenim tlacidla Save (UloZit) uloZte subor do priecinka ukladacieho
priestoru.

Tlac z ukladacieho priestoru uloh v tlaciarni
Podla tohto postupu vytlatte naskenovany dokument ulozeny v priecinku na ukladanie tuloh v tlaciarni.

1. Nadomovskej obrazovke na ovladacom paneli tlatiarne prejdite na aplikaciu Print (Tlac), vyberte ikonu Print
(Tla¢) a potom vyberte polozku Print from Job Storage (Tlacit z UloZiska uloh).

2.V ¢astiStored Jobs to Print (Ulohy ulozené na tla¢) vyberte moznost Choose (Zvolit), vyberte prie¢inok
s uloZzenym dokumentom, vyberte dokument a polozku Select (Vybrat).

3. Akje dokument sukromny, zadajte stvorciferny kod PIN do pola Password (Heslo) a potom stlacte tlacidlo
oK.

4. Ak chcete upravit pocet kopii, dotknite sa pola nalavo od tlacidla Print (Tlac) a na klavesnici, ktora sa otvori,
potom vyberte pocet kopii. Stlacte tlacidlo Close (Zatvorit) a zatvorte klavesnicu.

5. Stlacenim Print (Tlacit) dokument vytlacite.
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Skenovanie do sietového priecinka
Naskenujte dokument a ulozte ho do prie¢inka v sieti.
Uvod

Tlaciaren mdze naskenovat subor a ulozit ho do zdielaného priecinka v sieti.

Skenovanie do sietového priecinka

Tento postup pouzite na skenovanie a ulozenie dokumentu do sietového prieginka.

[Z?’”r POZNAMKA:  Na pouzivanie tejto funkcie moze byt potrebné prihlasit sa do tlaciarne.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podl(a velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na aplikaciu Scan (Skenovanie), vyberte
ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to Network Folder (Skenovat do sietového
priecinka).

3. Urcte cielové umiestnenie prie¢inka. Moznosti prie¢inka musia byt najprv nakonfigurované spravcom
tlaciarne.

e Ak chcete vybrat umiestnenie priecinka nastavené spravcom, v ponuke Quick Sets and Defaults
(Rychle stipravy a predvolené nastavenia) vyberte polozku Load (Nacitat), vyberte pozadovany
prie¢inok a potom vyberte polozku Load (Nacitat).

e Ak chcete zadat nové umiestnenie priecinka, dotykom na textové pole Folder Paths (Cesty
k priecinkom) otvorte klavesnicu na dotykovej obrazovke, zadajte cestu k priecinku a potom stlacte
tlacidlo Enter <. V pripade zobrazenia vyzvy zadajte pouzivatelské prihlasovacie Udaje a stlatenim
tlacidla Save (Ulozit) cestu ulozte.

[% POZNAMKA:  Na zadanie cesty pouzite takyto format: \\server\priecinok, kde ,server* je
nazov servera, na ktorom sa nachadza zdielany priecinok, a ,prieinok” je nazov zdielaného priecinka.
Ak je priecinok vnoreny vo vnutri dalSich priecinkov, vykonajte vsetky potrebné segmenty cesty, aby
ste sa k priecinku dostali. Napriklad: \\server\prie&inok\pried¢inok

[%r POZNAMKA:  Pole Folder Paths (Cesty k prie¢inkom) m6ze mat preddefinovanu cestu, ktora nemusi
byt upravitelna. V tejto situacii spravca nakonfiguroval tento priecinok pre bezny pristup.

4.  Dotykom na textové pole File Name (Nazov stboru) zobrazte klavesnicu na dotykovej obrazovke, zadajte
nazov suboru a potom stlacte tlacidlo Enter .

5. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stboru a rozlienie),
Original sides (Strany originalu) a Content Orientation (Orientacia obsahu), vyberte v lavom dolnom rohu
polozku Options (Moznosti) a potom vyberte nastavenia z pontk Options (Moznosti). Pri kazdom nastaveni
vyberte polozku Done (Hotovo), ak k tomu budete vyzvani.

6.  Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Pomocou tlacidiel
Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela nahladu méZete obrazovku nahladu rozbalit
a zbalit.
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Tabulka 6-20 Tlacidla na lavej table nahladu

Tlacidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mézete nastavit moznosti ndhladu, zmenit usporiadanie
a otacat, vkladat alebo odstrariovat strany.

Tabulka 6-271 Tlatidla na prave] table nahladu

Tlacidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
|:| |:| dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratu stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlacidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatdry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v rdmci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
stran a posunte ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tla¢idla su k dispozicii len v zobrazeni miniatury.
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134 Kapitola 6 Skenovanie SKWwW



Tabulka 6-21 Tlatidla na pravej table nahladu (pokratovanie)

Tlacidlo Opis

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsiu stranku. Tlaciaren vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zacnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

7. Kedje dokument pripraveny, stlacenim tlacidla Send (Odoslat) ulozte stbor do sietového priecinka.
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Skenovanie na SharePoint

Skenovanie dokumentov priamo na lokalitu sluzby Microsoft SharePoint

Uvod

Mo6Zete skenovat dokument v tlaciarni a odoslat tento dokument na webovt lokalitu sluzby Microsoft
SharePoint®. Vdaka tejto funkcii nie je potrebné dokumenty skenovat do sietového prie¢inka, na paméatovy klu¢
USB ani do e-mailovej spravy a nasledne manualne subory nahrat na lokalitu SharePoint.

Funkcia skenovania na SharePoint® podporuje vietky moznosti skenovania vratane moznosti skenovat
dokumenty ako obrazky alebo pouzivat funkcie OCR na vytvaranie textovych suborov alebo prehladavatelnych
suborov PDF.

[%,/r POZNAMKA:  Pred skenovanim na SharePoint musi spravca tlaciarne alebo IT oddelenie pouZit vstavany webovy
server HP na zapnutie a nastavenie funkcie.

Skenovanie na SharePoint
Pomocou tohto postupu mézete dokument naskenovat priamo na lokalitu SharePoint.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho poloZte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podl(a velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na aplikaciu Scan (Skenovanie), vyberte
ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to SharePoint® (Skenovat do sluzby SharePoint®).

[%9 POZNAMKA:  Na pouzivanie tejto funkcie moze byt potrebné prihlasit sa do tlaciarne.

3. VcastiQuick Sets (Rychle stipravy) sa dotknite polozky Select (Vybrat), vyberte Quick Set (Rychle stpravy)
anasledne moznost Load (Nacitat).

4.  Vyberom textového pola File Name: (Nazov suboru) sa otvori kldvesnica. Zadajte ndzov siiboru a potom
stlacte tlacidlo Enter .

5. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stboru a rozlienie), Sides
(Strany) a Content Orientation (Orientacia obsahu), vyberte v lavom dolnom rohu polozku Options
(Moznosti) a potom vyberte nastavenia z ponutk Options (Moznosti). Ak sa zobrazi vyzva, vyberte moznost
Done (Hotovo).

6.  Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Pomocou tlacidiel
Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela nahladu moézete obrazovku nahladu rozbalit
a zbalit.
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Tabulka 6-22 Tlacidla na [avej table nahladu

Tlatidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit usporiadanie
a otacat, vkladat alebo odstrariovat strany.

Tabulka 6-23 Tlacidla na pravej table nahladu

Tlatidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
|:| |:| dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratt stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlacidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatUry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlacidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatUry.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
stran a posunte ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tla¢idla su k dispozicii len v zobrazeni miniatdry.
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Tabulka 6-23 Tlatidla na prave] table nahladu (pokratovanie)

Tlacidlo Opis

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsiu stranku. Tlaciarer vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zacnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

7. Ked je dokument pripraveny, vyberom polozky Send (Odoslat) ulozte subor na lokalitu SharePoint.
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Skenovanie na jednotku USB

Skenujte dokument priamo na jednotku USB.

Uvod

Tlaciaren mdze naskenovat subor a ulozit ho na pamatovy klu¢ USB.

Skenovanie na jednotku USB

Pouzite nasledujuci postup na skenovanie dokumentov priamo na jednotku USB.

[%”f POZNAMKA:  Na pouzivanie tejto funkcie moze byt potrebné prihlasit sa do tlaciarne.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podl(a velkosti dokumentu.

2. Jednotku USB zasunte do portu USB v blizkosti ovladacieho panela tlaciarne.

3. Nadomovskej obrazovke na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na aplikaciu Scan (Skenovanie), vyberte
ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to USB Drive (Skenovat na jednotku USB).

4. Vyberte jednotku USB v ¢asti Destination (Ciel) a potom vyberte umiestnenie pre ukladanie (bud do
korenového adresara jednotky USB, alebo existujliceho priecinka).

5. Dotykom na textové pole File Name (Nazov stiboru) zobrazte klavesnicu na dotykovej obrazovke, zadajte
nazov stiboru a potom stlacte tlacidlo Enter [E].

6. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stiboru a rozlisenie),
Original sides (Strany originalu) a Content Orientation (Orientacia obsahu), vyberte v [avom dolnom rohu
polozku Options (Moznosti) a potom vyberte nastavenia z pontk Options (Moznosti). Ak sa zobrazi vyzva,
vyberte moznost Done (Hotovo).

7. Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Pomocou tlacidiel
Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela ndhladu moZete obrazovku nahladu rozbalit
a zbalit.

Tabulka 6-24 Tlacidla na lavej table nahladu

Tlatidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mézete nastavit moznosti nahladu, zmenit usporiadanie
a otacat, vkladat alebo odstrariovat strany.
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Tabulka 6-25 Tlacidla na pravej table nahladu

Tlacidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

a0

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratu stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
stran a posunte ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tla¢idla st k dispozicii len v zobrazeni miniatury.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsiu stranku. Tlaciareri vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

EADOOBE RBHEB

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zatnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

8.  Kedje dokument pripraveny, stlatenim tlacidla Save (Ulozit) ulozte subor na jednotku USB.
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Pouzivanie podnikovych rieSeni HP JetAdvantage

Riesenia HP JetAdvantage s funkciami riadenia pracovnych postupov charakterizuje jednoduchost pouzivania
a moznost vyuzivania sietovej alebo cloudovej konektivity. Riesenia HP JetAdvantage su navrhnuté s cielom
pomahat podnikom v3etkych typov (vratane firiem pdsobiacich v zdravotnictve, na poli finan¢nych sluzieb, vo
vyrobe a verejnom sektor) so spravovanim velkého mnozstva tlaciarni a skenerov.

RieSenia HP JetAdvantage pozostavaju z nasledujucich sucasti:

Zabezpecovacie riesenia HP JetAdvantage
RieSenia spravy HP JetAdvantage
RieSenia riadenia pracovnych postupov HP JetAdvantage

RieSenia mobilnej tla¢e HP JetAdvantage.

Dalgie informacie o podnikovych rieseniach HP JetAdvantage s funkciami riadenia pracovnych postupov a spravy
tlace najdete na webovej lokalite www.hp.com/go/PrintSolutions.

Doplnkové ulohy skenovania

Vlyhladajte informacie na internete na vykonanie beznych uloh skenovania.

SKWwW

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/ljE7 2500MFP alebo http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

K dispozicii st pokyny na vykonanie konkrétnych uloh skenovania, napriklad:

Kopirovanie alebo skenovanie stranok knih alebo inych zviazanych dokumentov
Odoslanie naskenovaného dokumentu do priecinka v pamati tlaciarne
Kopirovanie alebo skenovanie oboch stran preukazu totoznosti

Kopirovanie alebo skenovanie dokumentu do formatu brozury
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Fax

Nakonfigurovat funkcie faxu a odosielania a prijimania faxov pomocou tlaciarne.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/

[[E72500MFP alebo http://www.hp.com/support/l[E78323MFP.

Dalsie informacie:

SKWW

Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:

InStalacia a konfiguracia

Oboznamenie sa a pouzivanie

RieSenie problémov

Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
Fora technickej podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regulac¢nych podmienkach
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Nastavenie faxu

Nastavenie funkcii faxu tlaciarne.

Uvod

Tieto informacie sa vztahuju na modely s faxom alebo iné tlaciarne, ku ktorym bolo nainstalované volitelné
prislusenstvo analdgového faxu. Skor ako budete pokracovat, pripojte tlaciaren k telefénnej linke (pre analdgovy
fax) alebo faxovej sluzbe prostrednictvom internetu alebo siete.

Nastavenie faxu pomocou ovladacieho panela tlatiarne
Vlykonajte konfiguraciu funkcii faxu pomocou ovladacieho panela.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax

b. Nast. interného faxového modemu

[%f POZNAMKA: Ak sa v zozname ponuk nezobrazuje ponuka Internal Fax Modem Setup (Nastavenie
interného faxového modemu), pravdepodobne je povolené faxovanie prostrednictvom siete LAN
alebo rezim internetového faxu. Ked je povolené faxovanie prostrednictvom siete LAN alebo rezim
internetového faxu, analdégové faxové prislusenstvo je zakazané a ponuka Internal Fax Modem Setup
(Nastavenie interného faxového modemu) sa nezobrazi. Vzdy mdze byt aktivovana len jedna metdda
faxovania — bud faxovanie prostrednictvom siete LAN, analdgové faxovanie alebo internetové
faxovanie. Ak chcete pouzivat funkciu analdgového faxovania, ked je zapnuta funkcia Faxovanie cez
siet LAN, pouzite vstavany webovy Server HP a vypnite funkciu Faxovanie cez siet LAN.

3. Zozoznamu na pravej strane obrazovky vyberte umiestnenie a potom vyberte polozku Next (Dalej).

4.  Dotknite sa textového pola Company Name (Nazov spolo¢nosti) a pomocou klavesnice zadajte nazov
spolo¢nosti.

5. Dotknite sa textového pola Fax Number (Cislo faxu) a pomocou klavesnice zadajte ¢islo faxu pre odosielany
dokument. Vlyberte moznost Next (Dalej).

6.  Skontrolujte, ¢i st nastavenia datumu a ¢asu spravne. V pripade potreby vykonajte zmeny a potom vyberte
polozku Next (Dalej).

7. Ak sana odosielanie faxov vyzaduje predvolba, dotknite sa textového pola Dialing Prefix (Predvolba
vytacania) a pouZite kldvesnicu na zadanie ¢isla.

8.  Skontrolujte vsetky informacie na lavej table a potom vyberom polozky Finish (Dokoncit) dokoncite
nastavenie faxu.
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/Zmena konfiguracie faxu

Zmena alebo aktualizacia nastaveni faxu.

[% POZNAMKA:  Nastavenia konfigurované pomocou ovladacieho panela prepisu véetky nastavenia vykonané
vo vstavanom webovom serveri HP.

Nastavenia vytacania faxov
Pouzite nasledujuce kroky na zmenu nastaveni zadavania cisel faxov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b.  FaxSend Settings (Nastavenia odosielania faxov)
c.  FaxDialing Settings (Nastavenia vytacania faxov)
3. Nakonfigurujte vSetky nasledujlice nastavenia a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

Tabulka 7-1 Nastavenia vytacania faxov

PoloZka ponuky Opis

Opatovné vytacanie pri chybe Funkcia Redial on Error (Opatovné vytacanie pri chybe) slizi na nastavenie poctu
opatovného vytacania faxového ¢isla, ak sa pocas faxoveho prenosu vyskytne chyba.

Znovu vytocit pri ziadnej odpovedi Nastavenie polozky Redial on No Answer (Opatovné vytacanie, ak ¢islo neodpoveda)
urcuje, kolkokrat sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie ¢isla, ktoré neodpoveda.
Pocet opakovanije 0 az 1 (v USA) alebo 0 az 2 v zavislosti od nastavenia pre danu
oblast. Interval medzi opakovaniami sa urci na zaklade nastavenia intervalu
opdtovného vytocenia telefénneho ¢isla.

Znovu vytocit pri obsadenom ¢isle Nastavenie funkcie Redial on Busy (Opatovné vytacanie, ak Cislo neodpoveda) urcuije,
kolkokrat (0 —9) sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie ¢isla, ak je Cislo
obsadené. Interval medzi opakovaniami sa urci na zaklade nastavenia intervalu
opdtovného vytocenia telefénneho cisla.

Interval opatovného vytocenia Nastavenie polozky Redial Interval (Interval opatovného vytacania) sluzi na vyber
telefonneho cisla poctu minut medzi opakovanym vytacanim cisla, ktoré je obsadené alebo nereaguije,
alebo v pripade vyskytu chyby.

POZNAMKA: Ak st nastavenia Redial on Busy (Opatovné vytacanie, ak je ¢islo
obsadené) a Redial on No Answer (Opatovné vytacanie, ak Cislo neodpoveda) vypnute,
na ovladacom paneli sa m6Ze zobrazit sprava o opatovnom vytacani. K tomu
dochdadza v pripade, Ze prislusenstvo faxu vytoci ¢islo a nadviaze spojenie, ktoré sa
vSak potom prerusi. Vysledkom tohto chybového stavu je trojnasobny automaticky
pokus faxového prislusenstva o opakované vytacanie bez ohladu na nastavenia
opakovania vytacania. Pocas tohto opakovaného vytacania sa na ovlddacom paneli
zobrazi hlasenie upozornujlce na prebiehajice opakované vytacanie.

Rychlost odosielania faxu Nastavenie polozky Fax Send Speed (Rychlost odosielania faxu) slizi na nastavenie
rychlosti analogového modemu faxu (v bitoch za sekundu) pri odosielani faxu.

e  Fast (Rychlo) (v.34-33,6 k)
° Medium (Stredne) (v.17 — 14,4 k)

e  Slow (Pomaly) (v.29-9,6 k)
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Tabulka 7-1 Nastavenia vytatania faxov (pokratovanie)

Polozka ponuky Opis

Hlasitost monitora linky Hlasitost zvukov vytacania tlaciarne pri odosielani faxov mézete ovladat
prostrednictvom nastavenia Line Monitor Volume (Hlasitost monitora linky).

Rezim vytacania Nastavenie Dialing Mode (Rezim vytacania) slizi na urcenie typu pouzivaného
vytacania: tonova volba (tlacidlové tonové telefony) alebo pulzna volba (telefony s
oto¢nym vytacanim).

Predvolba vytacania Nastavenie Dialing Prefix (Predvolba vytacania) umoznuje pred vytacané ¢islo vlozit
Cislicu predvolby (ako napr. 9 na pristup k vonkajsim linkam). Tato ¢islica predvolby sa
automaticky prida pred vsetky vytacané cisla.

Rozpoznat ton vytacania Nastavenie polozky Detect Dial Tone (Rozpoznat ton vytacania) urCuje, ¢i ma fax pred
odoslanim faxu skontrolovat oznamovaci ton.

General fax send settings (VSeobecné nastavenia odosielania faxov)
Pouzite nasledujuce kroky na zmenu nastaveni odosielania faxov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b.  FaxSend Settings (Nastavenia odosielania faxov)
c.  General Fax Send Settings (VSeobecné nastavenia odosielania faxov)
3. Nakonfigurujte vsetky nasledujlice nastavenia a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

Tabulka 7-2 Nastavenia odoslania faxu

Polozka ponuky Opis

Potvrdenie faxového ¢isla Ked je povolena funkcia Fax Number Confirmation (Potvrdenie faxového ¢isla), na
overenie spravnosti zadania ¢isla je potrebné dané ¢islo zadat dvakrat. Tato funkcia je
predvolene vypnuta.

Odosielanie faxov z pocitaca Ak chcete posielat faxy z potitaca, pouzite funkciu PC Fax Send (Odosielanie faxov cez
PC). V predvolenom nastaveni je tato funkcia zapnuta.

ReZim opravy chyb Prislusenstvo faxu bezne sleduje signaly telefénnej linky pri posielani a prijimani faxov.
Ak faxové prislusenstvo zisti chybu pri prenose a zaroven je zapnuta funkcia Error
Correction Mode (Rezim opravy chyb), mdze vas poziadat o opatovné odoslanie
chybnej ¢asti faxu.

Funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb) je predvolene zapnuta. Tuto
funkciu vypnite iba vtedy, ak sa vyskytli problémy s odosielanim alebo prijimanim faxov
a ak vam neprekazaju chyby pri prenose a mozné znizenie kvality. Vypnutie tohto
nastavenia méze byt uzito¢né pri posielani faxu do zamoria, pri prijimani faxu zo
zamoria alebo ak pouzivate spojenie pomocou satelitného telefénu.

POZNAMKA:  Niektori poskytovatelia sluzieb VolP mézu odporticat vypnutie
nastavenia funkcie Error Correction Mode (Rezim opravy chyb). Zvy¢ajne to viak nie je
potrebné.

Hlavicka faxu Funkcia Fax Header (Hlavitka faxu) sa pouziva na ovladanie pripojenia hlavicky v hornej
Casti a posunu obsahu nadol alebo na prekrytie predchadzajuicej hlavicky novou
hlavitkou.
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Nastavenie prijimania faxov
Pouzite nasledujuce kroky na zmenu nastaveni prijimania faxov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b.  Nastavenie prijmu faxov
c.  Nastavenie prijmu faxov
3. Nakonfigurujte vSetky nasledujlice nastavenia a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

Tabulka 7-3 Nastavenie prijimania faxov

PoloZka ponuky Opis

Receive Mode (Rezim prijimania) Nastavenie moznosti Receive Mode (ReZimu prijatia) urcuje, ako faxové prislusenstvo
prijima faxové ulohy. Vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

e  Automatic (Automaticky)
. TAM
e  Fax/Tel.

e  Manual (Manualne)

Zazvonenia pred odpovedou Polozka Rings to Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) urcuje, kolkokrat ma telefon
zazvonit, kym faxové prislusenstvo hovor prijme.

POZNAMKA:  Predvoleny rozsah dostupnych moznosti nastavenia Rings to Answer
(Pocet zvoneni do odpovedania) je Specificky pre konkrétnu oblast. Rozsah moznosti
nastavenia Rings to Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) zavisi od konkrétnej
oblasti.

Ak prislusenstvo faxu neprijima volania a funkcia Rings to Answer (Pocet zvoneni do
odpovedania) je nastavena na hodnotu 1, skiste zvysit hodnotu nastavenia na 2.

Hlasitost zvonenia Nastavenie Ring Volume (Hlasitost zvonenia) umoznuje upravit hlasitost zvonenia.

Rychlost prijimania faxov Dotknite sa rozbalovacej ponuky Fax Receive Speed (Rychlost prijimania faxov)
a vyberte niektord z nasledujucich moznosti:

e  Fast (Rychlo) (v.34 -33,6 k)
e  Medium (Stredne) (v.17 = 14,4 k)

e  Slow (Pomaly) (v.29-9,6 k)

Extension Phone (Telefénna klapka) Toto nastavenie umozruje pouzivat samostatny telefén v kombinacii s faxovymi
funkciami.

Povolit opatovnu tla¢ Toto nastavenie umoznuje opatovnu tlac prijatych faxov.

Receive to PC (Prijat do potitaca) Toto nastavenie umoznuje prijimat faxy priamo do pocitaca.

Vlyvolanie faxu Toto nastavenie umoznuje zapnut alebo vypnut funkciu vyvolania faxu.

Fax/Tel Ring Time (Cas zvonenia faxu/ Toto nastavenie urcuje pocet zazvoneni telefonu pred tym, nez sa spusti rezim faxu/

telefonu) telefénu.
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Odoslanie faxu

Na odoslanie faxu z tlac¢iarne vykonajte tieto kroky.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho poloZte do podavaca dokumentov
potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Fax a potom zvolte ikonu Fax.
Mo6ze sa zobrazit vyzva na zadanie mena pouzivatela a hesla.

3. Zadajte prijemcu pomocou jednej z tychto metod:
e  Pouzitim klavesnice zadajte prijemcu alebo prijemcov.

Dotknite sa textového pola Fax Recipients (Prijemcovia faxu) a pomocou klavesnice zadaijte faxové
Cislo. Pri odosielani na viaceré faxové ¢isla oddelte jednotlivé Cisla bodkociarkou, pripadne vyberte
tlacidlo Enter na klavesnici dotykovej obrazovky po zadani kazdého ¢isla.

e  Zoznam kontaktov pouzite takto:

1. vyberte tlacidlo Kontakty [B] vedla pola Fax Recipients (Prijemcovia faxu) a otvorte obrazovku
Kontakty.

2. Vyberte pozadovany zoznam kontaktov.

3. Vyberte jedno alebo viacero mien zo zoznamu kontaktov a pridajte ich do zoznamu prijemcov.
Nasledne vyberte moznost Add (Pridat).

4. Ak chcete nacitat rychlu stipravu, vyberte polozku Load (Nacitat), vyberte pozadovant rychlu stpravu
a potom v zozname Quick Sets (Rychle stipravy) vyberte polozku Load (Nacitat).

[%’ POZNAMKA:  Rychle stipravy predstavujd vopred definované nastavenia pre roézne typy vystupu, ako
napriklad Text, Photograph (Fotografia) a High Quality (Vysoka kvalita). Vyberom rychlej zostavy mozete
zobrazit jej popis.

5. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia, ako napriklad Resolution (Rozlisenie), Sides (Strany) a Content
Orientation (Orientacia obsahu), vyberte v lavom dolnom rohu polozku Options (Moznosti) a potom vyberte
pozadované nastavenia v ponuke Options (MoZnosti). Ak sa zobrazi vyzva, vyberte moznost Done (Hotovo).

6.  Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi nahlad dokumentu. Pomocou tlacidiel
Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela nahladu mézete obrazovku nahladu rozbalit
a zbalit.

Tabulka 7-4 Tlatidla na [avej table nahladu

Tlacidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.
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Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit usporiadanie
a otacat, vkladat alebo odstranovat strany.

Tabulka 7-5 Tlacidla na pravej table nahladu

Tlatidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatury. V zobrazeni miniatury je k
dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybratu stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlacidla, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo sluzi na otocenie strany o 180 stupriov.

(4

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniattiry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA:  Toto tlatidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniattiry.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo viac
strén a posunite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA:  Tieto tlacidla su k dispozicii len v zobrazeni miniatry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciaren vas vyzve na skenovanie dalsich
stranok.

EOOOBEBHEE

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v nahlade a zacnete znova.

Stla¢enim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.

7. Ked je dokument pripraveny, stlacenim tlacidla Send (Odoslat) odoslite fax.
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Vlytvorenie harmonogramu tlace faxov

Faxy sa automaticky tlacia po ich prijati, je ich vsak mozné aj ulozit do pamate a vytlacit neskor v pozadovanom
tase. Harmonogram moézete po jeho vytvoreni kedykolvek podla potreby aktivovat alebo deaktivovat.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b. Nastavenie prijmu faxov
c.  Plantlace faxov

3. Vpolozkelncoming Fax Options (Moznosti prichddzajlcich faxov) vyberte moznost Use Schedule (PouZit
harmonogram).

4.  Vyberte polozku New Event (Nova udalost).
5. Vpolozke Event Type (Typ udalosti) vyberte moznost.
e  Spustit tlac
e  Spustit ukladanie
6.  Vyberte den a ¢as. Mozete vybrat niekolko dni.
7. Zvolte moznost Save (Ulozit). Ak chcete pridat dalsiu udalost, zopakuijte kroky 4 az 6.

8.  Harmonogram tlace faxov aktivujete stlacenim tlacidla Done (Hotovo).
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Blokovanie prichadzajucich faxov

Pomocou nastavenia zoznamu blokovanych faxov mézete vytvorit zoznam blokovanych telefénnych ¢&isel. Po
prijati faxu prichadzajuceho z blokovaného telefénneho ¢isla sa fax nevytlaci a okamzite sa vymaze z pamate.

Vlytvorenie zoznamu blokovanych faxovych Cisel
Ak chcete vytvorit zoznam faxovych ¢isel, ktoré sa maju blokovat, postupujte podla nasledujucich krokov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b.  Nastavenie prijmu faxov
c. Cisla zablokovanych faxov
3. Na pridanie ¢isla do zoznamu pouzite niektoru z nasledujucich moznosti:
e  Vyberte polozku Add Last Sender (Pridat posledného odosielatela).

e Vyberte pole New Fax Number (Nové faxové ¢islo), na klavesnici, ktora sa zobrazi, zadajte ¢islo
a stlacte tlacidlo [BE). Ak chcete pridat dalSie Cisla, zadajte ¢islo a stlacte tlacidlo 5.

4. Vyberte polozku Done (Hotovo).

Odstranenie Cisel zo zoznamu zablokovanych faxovych Cisiel
Ak chcete odstranit ¢isla zo zoznamu blokovanych faxovych Cisiel, postupujte podla nasledujucich krokov.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b.  Nastavenie prijmu faxov
c. Cisla zablokovanych faxov

3. Vyberte v zozname jedno alebo viacero existujtcich faxovych ¢isel, alebo vyberte polozku Select All (Vybrat
vSetko), ak chcete odstranit vsetky ¢isla.

4. Vyberte tlatidlo kosa [fJ] a nasledne po zobrazeni vyzvy na potvrdenie vyberte polozku Delete (Odstranit).

Doplnkové ulohy faxu

Viyhladajte informacie na internete na vykonanie beznych uloh faxovania.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/ljE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

K dispozicii st pokyny pre Ulohy faxovania, napriklad:
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e  Vytvaranie a spravovanie zoznamov rychlej volby faxu
e  Konfiguracia faktura¢nych kédov faxu

e  Pouzitie planu tlace faxu

e  Blokovanie prichadzajucich faxov

e  Archivacia a posielanie faxov dalej
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Sprava tlaciarne

Vlyuziva nastroje na konfiguraciu spravy, zabezpecenia a Uspory energie a na riadenie aktualizacii firmvéru

tlaciarne.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/

[[E72500MFP alebo http://www.hp.com/support/l[E78323MFP.

Dalsie informacie:

SKWW

Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:

InStalacia a konfiguracia

Oboznamenie sa a pouzivanie

RieSenie problémov

Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
Fora technickej podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regulac¢nych podmienkach
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RozSirena konfiguracia pomocou vstavaného webového servera HP
(EWS)

Vlyuzivajte rozsirené tlacové funkcie vstavaného webového servera HP.

Uvod

Pomocou vstavaného webového servera HP mdzete spravovat tlacové funkcie z pocitaca namiesto ovladacieho
panela tlaciarne.

e  Zobrazenie informacii o stave tlaciarne

e  UrCenie zostavajucej zivotnosti vsetkého spotrebného materialu a objednanie nového
e  Zobrazenie a zmena konfiguracie zasobnikov

e  Zobrazenie a zmena nastaveni ponuk ovladacieho panela tlaciarne

e  Zobrazenie a tla¢ internych stranok

e  Prijem upozorneni na udalosti tykajlce sa tlatiarne a spotrebného materialu

e  Zobrazenie a zmena konfiguracie siete

Vistavany webovy server HP funguje, ked je tlaCiaren pripojena k sieti zalozenej na adrese IP. Vstavany webovy
server HP nepodporuije pripojenie tlatiarne na baze IPX. Otvorenie a pouzitie vstavaného webového servera HP
nie je podmienené pristupom na Internet.

Ked je tlaciaren pripojena k sieti, vstavany webovy server HP je automaticky dostupny.

r.%f' POZNAMKA:  Vstavany webovy server HP nie je pristupny mimo sietovej brany firewall.

Zobrazenie vstavaného webového servera HP (EWS)
Otvorte server EWS podla nasledujiceho postupu.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @ a potom sa dotknite
ikony siete Ethernet -&; na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne v takom
tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter.
Otvori sa server EWS.

(2 https:/10.10. X000/

@ POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na danti webovti lokalitu
nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto webovu lokalitu
nie je pre pocita¢ nebezpecny.

Ak chcete pouzivat vstavany webovy server HP, prehladavac musi spliat nasledujlce poZiadavky:
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Windows® 7
° Internet Explorer (verzia 8.x alebo novsi)
e  Google Chrome (verzia 34.x alebo novsi)

e  Firefox (verzia 20.x alebo novsi)

Windows® 8 alebo novsi
e Internet Explorer (verzia 9.x alebo novsi)
e  Google Chrome (verzia 34.x alebo novsi)

e  Firefox (verzia 20.x alebo novsi)

mac0S
e  Safari (verzia 5.x alebo novsi)

e  Google Chrome (verzia 34.x alebo novsi)

Linux
e  Google Chrome (verzia 34.x alebo novsi)

e  Firefox (verzia 20.x alebo novsi)
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Funkcie vstavaného webového servera HP

Ziskajte informacie o funkciach vstavaného webového servera HP (EWS), ktoré st k dispozicii na kazdej karte.

Obrazok 8-1 Karty EWS
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B POZNAMKA:  Karty Copy/Print (Kopiro

vanie/tlac), Scan/Digital Send (Skenovanie/Digit. odosielanie) a Fax (Fax)

sa zobrazuju iba pre multifunk¢né tlaciarne (MFP). Karta Print (Tlac) sa zobrazuje pre jednoticelové tlaciarne

(SFPs).

Karta Information (Informacie)

V tabulke najdete nastavenia na karte |

nformation (Informacie).

Tabulka 8-1 Karta Information (Informacie) vstavaného webového servera HP

Ponuka Opis

Stav zariadenia Této strana informuje o stave tlaciarne a zostavajucom ¢ase zivotnosti spotrebného
materidlu HP. Na tejto strane je tiez uvedeny typ a velkost papiera, ktoré st nastavené pre
kazdy zasobnik. Ak chcete zmenit predvolené nastavenia, kliknite na prepojenie Change
Settings (Zmenit nastavenia).

Dennik dloh Obsahuje zoznam uz spracovanych uloh.

Configuration Page (Konfiguraéna stranka)

Zobrazuje informacie nachadzajlice sa na konfiguracnej strane.

Supplies Status Page (Stranka so stavom
spotrebného materialu)

Zobrazuje stav spotrebného materialu v tlaciarni.

Stranka dennika udalosti

Zobrazuje zoznam vsetkych udalosti a chyb tlaciarne. Pouzitim prepojenia HP Instant
Support (Okamzita podpora od spoloc¢nosti HP) (v oblasti Other Links (Iné prepojenia) na
vetkych strankach vstavaného webového servera HP) sa pripojite k dynamickym webovym
strankam, ktoré vam pomaozu pri rieseni problémov. Tieto stranky tiez zobrazuju dalsie
sluzby dostupné pre prislusnu tlaciaren.

Usage Page (Stranka pouzivania)

Poskytuje zhrnutie poctu stran, ktoré tlaciaren vytlacila, zoradené v skupinach podla
velkosti, typu a tlacovej drahy papiera.

Device Information (Informdcie o zariaden)

Uvadza sietovy nazov, adresu a informacie o modeli tlaciarne. Ak chcete tieto zaznamy
prisposobit, kliknite na ponuku Device Information (Informacie o zariadeni) na karte General
(Vseobecne).
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Tabulka 8-1 Karta Information (Informacie) vstavaného webového servera HP (pokratovanie)

Ponuka

Opis

Snimka ovladacieho panela

Sluzi na zobrazenie obrazka aktualnej obrazovky na displeji ovladacieho panela.

Panel dialkového ovladania

Prinasa spdsob rieSenia problémov alebo spravovania tlaciarne v okne prehliadaca na
osobnych pocitacoch alebo laptopoch.

Tla¢

Umoznuje inému pouzivatelovi odoslat do tlaciarne subor pripraveny na vytlacenie.

Spravy a strany na tlat

Obsahuju zoznamy vnutornych sprav a stran pre prislusnu tlaciaren. Vyberaju niekolko
poloziek na tlac.

Licencie Open Source

Zobrazi zoznam licencii pre softvérové aplikacie s otvorenym zdrojovym kodom, ktoré
mozno pouzivat s tlaciarnou.

Karta General (Veobecné)

SKWwW

V tabulke najdete nastavenia na karte Troubleshooting (Vseobecné).

Tabulka 8-2 Karta General (V3eobecné) vstavaného webového servera HP

Ponuka

Opis

Prisposobenie ovladacieho panela

Zmena poradia, zobrazenie alebo skrytie funkcii na displeji ovladacieho panela.

Zmena predvoleného jazyka zobrazenia a rozlozenia klavesnice.

Rychle stpravy Umoznuju konfigurovat tlohy, ktoré su k dispozicii v oblasti Quick Sets (Rychle nastavenia)
na Uvodnej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne.
Vystrahy Nastavenie e-mailovych vystrah upozornujucich na rozne udalosti tykajuce sa tlaciarne

a spotrebného materialu.

Aplikacia nastaveni ovladacieho panela

Zobrazenie moznosti aplikacie Nastavenia, ktoré st dostupné na ovladacom paneli
tlaciarne.

VSeobecné nastavenia

Nakonfiguruijte, ako sa tlaciareri obnovuje zo zaseknutia a inych vseobecnych nastaveni
tlaciarne.

AutoSend

Sluzi na konfiguraciu tlaciarne na odosielanie automatizovanych e-mailov tykajucich sa
konfiguracie produktu a spotrebného materialu na ur¢ené e-mailové adresy.

Upravit ostatné prepojenia

Pridanie alebo prispdsobenie prepojenia na int stranku. Toto prepojenie sa zobrazi v oblasti
paty na vsetkych strankach vstavaného webového servera HP.

Informacie o objednavani

Zadavanie informacii 0 objednavkach nadhradnych tonerovych kaziet. Tieto informacie sa
zobrazuju na stranke s informaciami o stave spotrebného materialu.

Device Information (Informacie o zariadeni)

Nastavenie nazvu a inventarneho cisla tlaciarne. Zadajte meno primarneho kontaktu, ktory
ziska informacie o tlaciarni.

Jazyk

Sluzi na nastavenie jazyka, v ktorom sa zobrazia informacie zo vstavaného webového
servera HP.

Inovacia firmvéru

Umoznuje prevziat a nainstalovat aktualizacie firmvéru pre tuto tlaciaren.

Nastavenia datumu/¢asu

Umoznuje nastavit datum a ¢as alebo uskutocnit synchronizaciu so sietovym ¢asovym
serverom.

Energy Settings (Nastavenia spotreby
energie)

Nastavi alebo upravi ¢as spustenia, ¢as spanku a oneskorenie spanku tlaciarne. Mozete
nastavit rozny plan na kazdy den v tyzdni, aj na prazdniny.

M6zZete nastavit interakcie, ktoré sposobia prebudenie tlaciarne z rezimu spanku.
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Tabulka 8-2 Karta General (Vieobecné) vstavaného webového servera HP (pokratovanie)

Ponuka Opis

Zalohovat/obnovit Vlytvara zalozny subor obsahujuci Udaje o tlatiarni a pouzivatelovi. V pripade potreby
mozno tento stbor pouzit na obnovenie Udajov v tlaciarni.

Obnovit vyrobné nastavenia Obnovenie nastaveni tlaciarne na predvolené vyrobné nastavenia.

Instala¢ny stbor rieSeni problémov InStaldcia alebo odstranenie balikov softvéru od tretich stran, ktoré mézu rozsirit alebo
upravit funkénost tlaciarne.

Nastavenia Statistiky uloh Poskytuje informacie o pripojeni tykajlce sa sluzieb Statistiky Uloh inych spolo¢nosti alebo
umoznuje spravu Uctov pre miestne zariadenie bez pouzitia servera.

Nastavenia kvot Poskytuje informacie o pripojeni tykajlce sa sluzieb spojenych s kvétami na Ulohy tretej
strany alebo povoluje sluzbu kvot miestneho zariadenia.

Zoznam Other Links (Iné prepojenia)

Pomocou ponuky Edit Other Links (Upravit iné prepojenia) na karte General (Vseobecné) mézete nakonfigurovat
prepojenia, ktoré sa zobrazia v pate vstavaného webového servera HP.

BY POZNAMKA:  Nizsie st uvedené predvolené prepojenia.

Tabulka 8-3 Zoznam Other Links (Iné prepojenia) vstavaného webového servera HP

Ponuka Opis

HP Instant Support Sluzi na pripojenie k webovej lokalite spolo¢nosti HP, na ktorej ndjdete pomoc pri hladani
rieSeni problémov s tlaciarmou.

Nakup spotrebného materialu Sluzi na pripojenie k webovej lokalite HP SureSupply, na ktorej najdete informacie
0 moznostiach nakupu originalneho spotrebného materialu od spolo¢nosti HP, napriklad
kaziet a papiera.

Podpora produktov Sluzi na pripojenie k stranke podpory tlaciarne, na ktorej mozete hladat pomoc tykajucu sa
réznych tém.

Karta Copy/Print (Kopirovanie/tlat)
V tabulke najdete nastavenia na karte Copy/Print (Kopirovanie/tlac).

Tabulka 8-4 Karta Copy/Print (Kopirovanie/Tlac) vstavaného webového servera HP

Ponuka Opis

Nastavenia tlate z jednotky USB Aktivuje alebo deaktivuje ponuku Print from USB Drive (Tlac z jednotky USB) na ovladacom
paneli.

Sprava ulozenych uloh Aktivuje alebo deaktivuje moznost ukladat ulohy do pamate tlaciarne.

Sluzi na konfiguraciu moznosti ukladania uloh.

Predvolené mozZnosti tlate Konfiguracia predvolenych moznosti pre tlacové ulohy.
Obmedzit farebnu tla¢ Povoluje alebo obmedzuje farebnu tla¢ a kopirovanie.
(Len pre farebné tlaciarne) Mézete Specifikovat opravnenia pre jednotlivych pouzivatelov alebo pre Ulohy, ktoré su

odoslané z konkrétnych softvérovych programov.
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Tabulka 8-4 Karta Copy/Print (Kopirovanie/Tla¢) vstavaného webového servera HP (pokratovanie)

Ponuka Opis

Nastavenia PCL a skriptu PostScript Uprava nastaveni riadiaceho jazyka tlaciarne (PCL) a skriptu PostScript pre véetky tlacové
Ulohy vratane Uloh kopirovania a prijatych faxov.

Kvalita tlace Konfiguracia nastaveni kvality tlace vratane nastavenia farieb, registracie snimky a typov
povoleného papiera.

Nastavenia kopirovania Konfiguracia predvolenych moznosti a rychlych suprav pre ulohy kopirovania.

POZNAMKA: Ak sa moznosti nastavenia kopirovania pre konkrétnu Ulohu nenastavia na
ovladacom paneli na zaciatku Ulohy, pre danu tlohu sa pouziju predvolené nastavenia.

Expertné kopirovanie Zapnite alebo vypnite expertné kopirovanie a nastavte pociatocné zobrazenie kopirovania.

Funkcia expertného kopirovania je k dispozicii len u niektorych multifunkénych tlaciarni HP s
vacsim ovladacim panelom a je dostupna vo firmvéri FutureSmart 4 s verziou 24.7.3 alebo

novsou.

Manage Trays (Sprava zasobnikov) Konfiguracia nastaveni zasobnikov na papier.

Spravovat zosivatku/skladacie zariadenie Sluzi na konfiguraciu nastaveni pre zosivacku/stohovac pre tlaciarne, ktoré disponuiju touto
funkciou.

Karta Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie)
V tabulke najdete nastavenia na karte Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie).

Tabulka 8-5 Karta Scan/Digital Send (Skenovanie/Digitalne odosielanie) vstavaného webového servera HP

Ponuka Opis
Nastavenie e-mailu Konfiguracia predvolenych e-mailovych nastaveni digitalneho odosielania vratane tychto
nastaveni:

e  Nastavenia servera odchadzajlicej posty (SMTP).

e  Nastavenia rychlych stprav e-mailovych tloh

e  Predvolené nastavenia sprav, ako napriklad adresa ,0d" a predmet spravy
e  Nastavenia digitalnych podpisov a Sifrovania.

e  Nastavenia e-mailovych upozorneni.

e  Predvolené nastavenia skenovania e-mailovych uloh.

° Predvolené nastavenia suborov e-mailovych tloh.

Skenovanie do sietového prie¢inka Sluzi na konfiguraciu nastaveni sietovych priecinkov digitalneho odosielania vratane tychto
nastaveni:

e  Nastavenia rychlych stprav uloh ulozenych v sietovom priecinku
e  Nastavenia oznameni.
e  Predvolené nastavenia skenovania uloh ulozenych v sietovom prie¢inku.

° Predvolené nastavenia suborov pre Ulohy uloZzené v sietovom priecinku.
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Tabulka 8-5 Karta Scan/Digital Send (Skenovanie/Digitalne odosielanie) vstavaného webového servera HP (pokratovanie)

Ponuka

Opis

Skenovanie na SharePoint®

Sluzi na konfiguraciu nastaveni SharePoint digitalneho odosielania vratane tychto
nastaveni:

° Nastavenia rychlych suprav tloh uloZzenych v kniznici dokumentov na lokalite
SharePoint

° Predvolené nastavenia uloh ulozené v kniznici dokumentov na lokalite SharePoint

Skenovanie na jednotku USB

Sluzi na konfiguraciu nastaveni USB digitdlneho odosielania vratane tychto nastaveni:
° Nastavenia rychlych stprav tloh ulozenych na jednotke USB flash

e  Nastavenia oznameni.

° Predvolené nastavenia skenovania Uloh uloZenych na jednotke USB flash.

° Predvolené nastavenia suborov pre Ulohy ulozené na jednotke USB flash.

Kontakty Sprava kontaktov vratane nasledujucich operacii:
° Pridavanie po jednej e-mailovej adrese do tlaciarne.
° Import velkého zoznam najcastejSie pouzivanych e-mailovych adries do tlaciarne
naraz namiesto ich pridavania po jednej.
° Export kontaktov z tlaciarne do suboru .CSV v pocitaci, ktory mozno pouzit ako zalohu
Udajov alebo na import zaznamov na inu tlaciaren HP.
° Uprava e-mailovych adries, ktoré uz boli do tlaciarne ulozené.
Predvolby Spravovat vseobecné nastavenia skenovania.

Sprievodcovia rychlym nastavenim funkcie
skenovania do e-mailu a sietového prie¢inka

Konfiguracia tlaciarne na odosielanie naskenovanych obrazkov vo forme priloh k e-mailu.

Konfiguracia tlaciarne na ukladanie naskenovanych obrazkov do sietového priecinka Rychle
stpravy. Cast Quicks Sets (Rychle stipravy) poskytuje rychly pristup k suborom ulozenym
v sieti.

Nastav. softvéru dig. odosielania

Sluzi na konfiguraciu nastaveni tykajucich sa pouzitia volitelného softvéru Digital sending.

Karta Fax

V tabulke najdete nastavenia na karte Fax.
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Tabulka 8-6 Karta Fax vstavaného webového servera HP

Ponuka Opis
Fax Send Setup (Nastavenie odosielania Sluzi na konfiguraciu nastaveni na odosielanie faxov vratane tychto nastaveni:
faxu)

e  Predvolené nastavenia odchadzajucich faxov.
e  Nastavenia rychlych suprav faxovych tloh
° Nastavenia oznameni.

e  Predvolené nastavenie na odosielanie faxov prostrednictvom vnutorného faxového
modemu

e  Nastavenia pouzivania faxovej sluzby prostrednictvom lokalnej siete LAN.

e  Nastavenia pouzivania faxovej sluzby prostrednictvom Internetu.

Rychle volby faxu Sprava ¢isel rychlej volby vratane nasledujucich moznosti:

e Import suborov .CSV obsahujucich e-mailové adresy, faxové ¢isla alebo pouzivatelské
zaznamy, aby boli pristupné v tlaciarni.

e  Export e-mailovych adries, faxovych c¢isel a pouzivatelskych zaznamov z tlaciarne do
suboru v potitaci, ktory mozno pouzit ako zalohu Udajov alebo na import zaznamov
na iné tlaciarne HP.

Nastavenie prijmu faxov Konfiguruje predvolené moznosti tlace prichadzajucich faxov a nastavuje plan tlace faxu.

Archiv faxov a posielanie faxov dale] Aktivovanie alebo deaktivovanie archivacie faxov a posielania faxov dalej a konfiguracia
zakladnych nastaveni oboch funkcii:

e  Archiv faxov pouzivajte na odosielanie kdpie vsetkych prichadzajucich
a odchadzajucich faxov na e-mailovti adresu, do sietového priecinka alebo na server

FTP.
e  Posielanie faxov dalej je metdda posielania prichadzajucich faxov do iného faxového
zariadenia.
Fax Activity Log (Dennik ¢innostf faxu) Obsahuje zoznam faxov, ktoré tlaciaren odoslala alebo prijala.

Karta Supplies (Spotrebny materiél)

V tabulke najdete nastavenia na karte Supplies (Spotrebny material).

Tabulka 8-7 Vstavany webovy server HP, karta Supplies (Spotrebny material)

Ponuka Opis

Sprava spotrebného materialu Konfiguracia sp6sobu, akym bude tlaciaren reagovat, ked spotrebny material dosiahne
velmi nizky stav.

Karta Troubleshooting (RieSenie problémov)

V tabulke najdete nastavenia na karte Troubleshooting (Riesenie problémov).
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Tabulka 8-8 Karta Troubleshooting (RieSenie problémov) vstavaného webového servera HP

Ponuka Opis

RieSenie beznych problémov Pouzite nasledujuce moznosti podla potreby:

e  Oblast Reports and Tests (Spravy a testy): Vyberte a vytlacte niekolko typov sprav a
testov. Niektoré spravy mozno zobrazit v ramci EWS kliknutim na tlacidlo View
(Zobrazit).

e  Oblast Fax Tools (Nastroje faxu): Konfiguracia nastaveni na riesenie problémov
s faxom. (Produkty MFP a Digital Sender iba s analégovym faxovym prislusenstvom
HP)

e  (Oblast OXPd Troubleshooting (Riesenie problémov s OXPd): Umoznuje zapnut alebo
vypnut moznost llow a Non-Secure Connection for Web Services (Povolit
nezabezpecené pripojenie pre webové sluzby)

e  Oblast Auto Recovery (Automaticka obnova): SlUZi na aktivaciu alebo deaktivaciu
funkcie Enable Auto Recovery (Povolit automaticki obnovu), ktord umozni tlaciarni
automaticky sa zotavit z chyb, ktoré mézu vyzadovat vypnutie a zapnutie napajania
(napriklad chyba typu 49).

Online pomoc Prepojenie na cloudovu online pomoc spolo¢nosti HP, ktora poskytne asistenciu pri rieseni
problémov tlace.

Diagnostické udaje Exportovanie informacii o tlaciarni do siboru — tento postup méze byt uzitocny na
) technicku podporu HP a vhodny na podrobnu analyzu problému.

POZNAMKA:  Tato poloZka je k dispozicii

iba vtedy, ked na karte Security

(Zabezpecenie) nastavite heslo spravcu.

Kalibracia/Cistenie Povolenie funkcie automatického ¢istenia, vytvorenia a vytlacenia Cistiacej strany a vyberu
moznosti okamzitej kalibracie tlaciarne.
(Len farebné tlatiarne LaserJet)

Obnovit vyrobné nastavenia Obnovenie nastaveni tlaciarne na predvolené vyrobné nastavenia.

Inovacia firmvéru Umoznuije prevziat a nainstalovat aktualizacie firmvéru pre tuto tlaciaren.

Karta Security (Zabezpecenie)
V tabulke najdete nastavenia na karte Security (Zabezpecenie).

Tabulka 8-9 Karta Security (Zabezpetenie) vstavaného webového servera HP

Ponuka Opis

VSeobecné zabezpecenie Nastavenia vseobecného zabezpecenia vratane nasledujucich moznosti:
° Konfiguracia hesla spravcu s cielom obmedzit pristup k niektorym funkciam tlaciarne.
° Nastavte vlastny pristupovy kéd sluzby zariadenia.
° Nastavenie hesla PJL na spracovanie prikazov PJL.
° Nastavenie pristupu do systému suborov a zabezpecenia aktualizacie firmvéru.

e  Aktivuje alebo deaktivuje hostitelsky port USB na ovlddacom paneli alebo port
pripojenia USB na formatovaci tlace priamo z pocitaca.

e  Zobrazenie stavu vsetkych nastaveni zabezpecenia.

Zasady tykajuce sa kont Povolenie nastaveni spravcovského konta.
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Tabulka 8-9 Karta Security (Zabezpetenie) vstavaného webového servera HP (pokratovanie)

Ponuka

Opis

Ovladanie pristupu

Konfiguracia pristupu k funkciam tlaciarne pre konkrétnych jednotlivcov alebo skupiny
a vyber metdédy prihlasenia sa jednotlivcov do tlaciarne.

Ochrana ulozenych udajov

Konfiguruje a spravuje vnutorny Ulozny priestor tlaciarne.

Konfiguruje nastavenia Uloh ulozenych vo vndtornom Gloznom priestore tlaciarne.

Spravovat vzdialené aplikacie

Spravuijte alebo povolte vzdialené aplikacie pomocou importovania alebo odstranenia
certifikatov, ktoré zariadeniam umoznuju pouzivat tento produkt.

Sprava certifikatov

InStaluje a spravuije certifikaty zabezpecenia na pristup do tlaciarne a siete.

Obmedzenie e-mailovej domény

Ak je zapnuta funkcia e-mailu, spravcovia mozu obmedzit e-mailové adresy, na ktoré
tlaciaren bude odosielat spravy.

Web Service Security (Zabezpecenie
webovych sluzieb)

Umoznuje povolenie pristupu k zdrojom na tejto tlaciarni z webovych stranok z inych
domén. Ak sa do zoznamu nepridaju ziadne lokality, vsetky lokality sa povazuju za
doveryhodné.

Vlastny test

Overenie fungovania funkcii zabezpecenia v sulade s predpokladanymi systémovymi
parametrami.

Karta HP Web Services (Webové sluzby HP)

Pomocou karty HP Web Services (Webové sluzby HP) mozno konfigurovat a zapnut pouzivanie webovych sluzieb
HP pre tuto tlaciaren. Skor nez za¢nete pouzivat funkciu HP ePrint, je potrebné povolit webové sluzby HP.

Tabulka 8-10 Vstavany webovy server HP karta HP Web Services (Webové sluzby HP)

Ponuka

Opis

Web Services Setup (Nastavenie webovych

Aktivovanim webovych sluzieb HP pripajite tuto tlaciaren k sluzbe HP Connected na webe.

sluzieb)

Webovy server proxy Umoznuje nakonfigurovat server proxy, ak su problémy s aktivovanim webovych sluzieb HP
alebo pripojenim tlaciarne k internetu.

HP JetAdvantage Pristup k rieSeniam, ktoré rozsiruju moznosti tlaciarne

Smart Cloud Print

Zapnite sluzbu Smart Cloud Print, ktora umozriuje pristup k webovym aplikaciam, ktoré
rozsiruju funkcie tlaciarne.

Karta Networking (Siete)

Karta Networking (Siete) sa pouziva vtedy, ak chcete nakonfigurovat a zabezpetit sietové nastavenia tlaciarne
v Case jeho pripojenia do siete s protokolom IP. Tato karta sa nezobrazi, ak je tlaciaren pripojena k inym typom

sieti.

Tabulka 8-11 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Konfigura¢né nastavenia

Ponuka

Opis

Bezdrétova stanica

Konfiguracia ivodnych nastaveni bezdrotového pripojenia.

POZNAMKA:  Dostupné moznosti konfiguracie zavisia od modelu tla¢ového servera.
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Tabulka 8-11 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Konfiguratné nastavenia (pokratovanie)

Ponuka

Opis

Wi-Fi Direct

Konfiguracia nastaveni funkcie Wi-Fi Direct pre tlactiarne so vstavanou funkciou tlace
pomocou pripojeni Wi-Fi Direct a NFC alebo s nainstalovanym bezdrétovym prislusenstvom.

POZNAMKA:  Dostupné moznosti konfiguracie zavisia od modelu tlatového servera.

TCP/IP Settings (Nastavenia TCP/IP)

Konfiguracia nastaveni rezimu TCP/IP pre siete zaloZené na protokoloch IPv4 a IPv6.

POZNAMKA:  Dostupné moznosti konfiguracie zavisia od modelu tla¢ového servera.

Network Settings (nastavenia siete)

Konfiguracia nastaveni protokolov IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC a SNMP v zavislosti od
modelu tlacového servera.

Iné nastavenia

Konfiguracia vseobecnych tlacovych protokolov a sluzieb podporovanych tlacovym
serverom. Dostupné moznosti zavisia od modelu tlacového servera, ale mézu zahrnovat
aktualizaciu firmvéru, fronty sluzby LPD, nastavenia jednotky USB, informacie o podpore a
frekvenciu obnovovania.

Sluzba AirPrint Umoznuije aktivovat, nastavit alebo deaktivovat sietovd tlac z tlaciarni so systémom od
spoloc¢nosti Apple.
Vlyber jazyka Umoznuje zmenu jazyka zobrazenia vstavaného webového servera HP. Tato stranka sa

zobrazi, ak webové stranky podporuiju viac jazykov. Alternativne mézete podporované
jazyky zvolit prostrednictvom nastaveni predvolieb jazyka v prehliadaci.

Vyber lokality

Vyber krajiny/oblasti tlaciarne.

Tabulka 8-12 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Nastavenia sluzby Google Cloud Print

Ponuka Opis
Nastavenie Nastavenie moznosti sluzby Google Cloud Print.
Webovy server proxy Konfiguracia nastaveni servera proxy.

Tabulka 8-13 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Nastavenia zabezpetenia

Ponuka

Opis

Nastavenia

MoZete zobrazit aktudlne nastavenia zabezpecenia a obnovit ich na predvolené vyrobné
hodnoty.

M6Zete nakonfigurovat nastavenia zabezpecenia pomocou sprievodcu konfiguracie
zabezpecenia.

POZNAMKA:  Sprievodcu konfiguracie zabezpetenia nepouzivajte na konfiguraciu
nastaveni zabezpecenia s pouzitim aplikacii na spravu siete, ako je HP Web Jetadmin.

Autorizacia

Mézete kontrolovat spravu konfiguracii a pouzivanie tejto tlaciarne, vratane obmedzenia
hostitelského pristupu k tlaciarni prostrednictvom zoznamu pristupovych prav (Access
Control List — ACL) (pre vybrané tlacové servery len na sietach zalozenych na protokole
IPv4).

Bezpetna komunikdacia

Konfiguracia protokolu Transport Layer Security (TLS) a moznosti Sifrovania.
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Tabulka 8-13 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Nastavenia zabezpetenia (pokratovanie)

Ponuka Opis
Sprava protokolov Konfiguracia a sprava protokolov zabezpecenia pre tlaciaren vratane nasledujucich
moznosti:

e Nastavenie Urovne spravy zabezpetenia pre vstavany webovy server HP a kontrola
prenosu tdajov cez protokoly HTTP a HTTPS.

e  Konfiguracia fungovania protokolu SNMP (Simple Network Management Protocol).
Aktivacia alebo deaktivacia agentov protokolu SNMP v1/v2c alebo SNMP v3 na
tlatovom serveri.

e  Kontrola pristupu prostrednictvom protokolov, ktoré nemusia byt bezpecné, ako su
tlacové protokoly, tlacové sluzby, zistovacie protokoly, sluzby rozliSovania nazvov
a konfiguratno-spravcovské protokoly.

Autentifikacia 802.1X Umoznuije konfiguraciu nastaveni autentifikacie 802.1X na tlacovom serveri Jetdirect podla
poziadaviek na autentifikaciu klienta v sieti a vynulovanie nastaveni autentifikacie 802.1X
na predvolené vyrobné hodnoty.

UPOZORNENIE:  Pri zmene nastaveni autentifikacie 802.1X mo6ze dojst ku strate pripojenia
tlaciarne. Na opatovné pripojenie moze byt potrebné vynulovanie tlatového servera na
predvoleny vyrobny stav a preinstalovat tlaciaren.

IPsec/Firewall Zobrazenie alebo konfiguracia zasad brany Firewall alebo zasad pre IPsec/Firewall.

Oznamovaci agent Umoznuje zapnutie alebo vypnutie 0znamovacieho agenta zariadenia HP, nastavenie
konfiguracného servera a konfiguraciu vzajomnej autentifikacie s pouzitim certifikatov.

Tabulka 8-14 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Nastavenia diagnostiky

Ponuka Opis

Statistiky siete Umoznuje zobrazenie Statistik siete, ktoré sa zbieraju a ukladaju na tlatovom serveri HP
Jetdirect.

Informacie o protokole Umoziuje zobrazenie nastaveni konfiguracie siete na tlacovom serveri HP Jetdirect pre
kazdy protokol.

Configuration Page (Konfigura¢na stranka) Umoznuje zobrazenie konfiguracnej stranky tlacového servera HP Jetdirect, ktord obsahuje
informacie o stave a konfiguracii.
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Konfiguracia nastaveni siete IP

Pouzite server EWS na konfiguraciu sietovych nastaveni tlaciarne.

Podmienky zdielania tlaciarne
Pozrite si tieto podmienky.

Spoloc¢nost HP nepodporuije siete typu peer-to-peer, kedze nejde o funkciu tlacovych ovladacov HP, ale
operatnych systémov spolocnosti Microsoft. Prejdite na stranku spolo¢nosti Microsoft na lokalite
www.microsoft.com.

Zobrazenie alebo zmena nastaveni siete

Na zobrazenie alebo zmenu konfigura¢nych nastaveni protokolu IP pouZite zabudovany webovy server.
1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @) a potom sa
dotknite ikony siete Ethernet - na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

b.  Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

2 https://10.10.30000(/

EJ?? POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazf hlasenie o tom, Ze pristup na dant webov
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto
webovu lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Kliknutim na kartu Networking (Siete) ziskate informacie o sieti. Zmente nastavenia podla potreby.

Premenovanie tlaciarne v sieti

Ak chcete tlaciaren v sieti premenovat tak, aby bola jedinecne identifikovana, pouzite vstavany webovy server
HP.

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @) a potom sa
dotknite ikony siete Ethernet - na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

b.  Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

2 https://10.10.30000/

Ej?y POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na danti webovU
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovU lokalitu. Pristup na tuto
webovu lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Otvorte kartu General (Vseobecné).
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3. Nastranke Device Information (Informacie o zariadeni) sa predvoleny nazov tlaciarne nachadza v poli
Device Name (Nazov zariadenia). Tento ndzov mézete zmenit kvoli jedinecnej identifikacii tejto tlaciarne.

B POZNAMKA:  Vyplnenie ostatnych poli na tejto stranke je volitelné.

4. Kliknutim na tlacidlo Apply (Pouzit) ulozte zmeny.

Rucné nastavenie parametrov protokolu IPv4 TCP/IP pomocou ovladacieho panela

Na nastavenie adresy IPv4, masky podsiete a predvolenej brany pouzite ponuky Settings (Nastavenia) na
ovladacom paneli.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

a.  Networking (Sietové funkcie)

b.  Ethernet

c. TCP/IP

d. IPV 4 Settings (Nastavenia IPV 4)

e. Metdda konfiguracie
3. Vyberte moznost Manual (Manualne) a potom stlacte tlacidlo Save (UloZit).
4. Otvorte ponuku Manual Settings (Manualne nastavenia).

5. Dotknite sa moznosti IP Address (Adresa IP), Subnet Mask (Maska podsiete) alebo Default Gateway
(Predvolend brana).

6.  Dotknutim sa prvého pola otvorite klavesnicu. Zadajte do pola spravne Cislice a potom sa dotknite tlacidla
OK.

Zopakuijte tento postup pri kazdom poli a potom sa dotknite tlacidla Save (UloZit).

Manudlne nastavenie parametrov protokolu IPv6 TCP/IP pomocou ovladacieho panela
Ponuky Settings (Nastavenia) ovladacieho panela sa pouzivaji na manualne nastavenie adresy IPv6.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Ak chcete povolit manualnu konfiguraciu, otvorte nasledujice ponuky:
a.  Networking (Sietové funkcie)
b. Ethernet
c. TCP/IP
d. Nastavenia adresy IPV6
3. Vyberte polozku Enable (Povolit) a potom polozku On (Zap.).

4. Vyberte moznost Enable Manual Settings (Aktivovat manualne nastavenie) a potom stlacte tlacidlo Done
(Hotovo).
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5. Ak chcete nakonfigurovat adresu, otvorte ponuku Address (Adresa) a potom dotknutim sa pola otvorte
klavesnicu.

6. Pomocou klavesnice zadajte adresu a potom sa dotknite tlacidla OK.

7.  Stlacte polozku Save (Ulozit).

Nastavenia rychlosti pripojenia a duplexnej prevadzky

Nasledujucim postupom vykonajte zmeny rychlosti pripojenia a nastaveni obojstrannej tlace.

[%,/r POZNAMKA:  Tieto informacie sa tykaju len ethernetovych sieti. Nevztahujd sa na bezdrotové siete.

Rychlost prepojenia a komunikacny rezim tlatového servera sa musia zhodovat so sietovym rozbocovacom. Pre
vacsinu pripadov nechajte tlaciaren v automatickom rezime. Nespravne zmeny v rychlosti pripojenia a duplexnej
prevadzky mo6zu zabranit komunikacii tlaciarne s ostatnymi sietovymi zariadeniami. Ak chcete vykonat zmeny,
pouzite ovladaci panel tlaciarne.

[%/r POZNAMKA:  Nastavenie tlatiarne sa musi zhodovat s nastavenim sietového zariadenia (sietovy rozbo¢ovac,
prepinac, brana, smerovac alebo pocitac).

[ﬁ-'_%f’ POZNAMKA:  Zmena tychto nastaveni sposobi vypnutie a nasledné zapnutie tlaciarne. Zmeny vykonavaijte len
vtedy, ked je tlaciareri ne¢inna.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Networking (Sietové funkcie)
b.  Ethernet
c.  Link Speed (Rychlost pripojenia)
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e  Automaticky: Tlacovy server sa automaticky nastavi na najvyssiu rychlost pripojenia a komunikacny
rezim povoleny v sieti.

e 10T Half (10T - polovitna): 10 megabajtov za sekundu (Mb/s), poloduplexna prevadzka
e 10T Full (10T —plnd): 10 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

e 10T Auto (10T — automatickd): 10 Mb/s, prevadzka s automatickym duplexom.

e  100TX Half (100TX — polovitna): 100 Mb/s, poloduplexna prevadzka.

e  T00TXFull (100TX = plnd): 100 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

e  100TX Auto (100TX —automaticka): 100 Mb/s, prevadzka s automatickym duplexom.
e  1000T Full (10T = plnd): 1 000 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

4.  Dotknite sa tlacidla Save (UloZit). Tlaciaren sa vypne a znova zapne.

168 Kapitola 8 Sprava tlaciarne SKWwW



Funkcie zabezpecenia tlafiarne

Obmedzia pristup pouzivatelov k nastaveniam konfiguracie, zabezpecuju Gidaje a brania pristupu k cennym
hardvérovym komponentom.

Uvod

Tlaciaren disponuije viacerymi funkciami zabezpecenia, ktoré obmedzuju pristup pouzivatelov k nastaveniam
konfiguracie, zabezpecuju Udaje a brania pristupu k cennym hardvérovym komponentom.

Bezpelnostné vyhlasenia
Pozrite si tohto bezpectnostné vyhlasenie.

Tlaciaren podporuje bezpecnostné Standardy a odporucané protokoly, ktoré pomahaju pri zabezpeceni tlaciarne,
chrania kritické informacie v sieti a zjednodusuju spésob monitorovania a udrzby tlaciarne.
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Nastavenie hesla spravcu

Na pristup k tlaciarni a vstavanému webovému serveru HP pridelte heslo spravcu, aby neopravneni pouzivatelia
nemohli menit nastavenia tlaciarne.

Nastavenie hesla pomocou vstavaného webového servera HP (EWS)
Na nastavenie hesla tlaciarne vykonajte tieto kroky.
1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a.  Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @) a potom sa
dotknite ikony siete Ethernet - na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

b.  Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

S hitps://10.10.50000

[%f POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hldsenie o tom, Ze pristup na danti webov
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto
webovU lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Kliknite na kartu Security (Zabezpecenie).
3. Otvorte ponuku General Security (Vseobecné zabezpecenie).

4.V ¢asti oznacenej Set the Local Administrator Password (Nastavit miestne heslo spravcu) zadajte do pola
Username (Meno pouzivatela) meno, ku ktorému chcete priradit heslo.

5. Do pola New Password (Nové heslo) zadajte heslo a potom ho znova zadajte do pola Verify Password
(Potvrdit heslo).

[:?’”f’ POZNAMKA: Ak chcete zmenit existujlce heslo, najskor zadaite existujuce heslo do pola Old Password
(Staré heslo).

6.  Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

w DOLEZITE:  Poznacte si heslo a ulozte ho na bezpetnom mieste. Heslo spravcu sa neda obnovit. Ak ste
heslo spravcu zabudli alebo stratili, kontaktujte podporu spolocnosti HP, ktora vam poméze s Uplnym
obnovenim tlaciarne.

Kliknutim tu kontaktujte podporu spoloc¢nosti HP so ziadostou o obnovenie hesla tlaciarne.

Poskytnutie pouzivatelskych pristupovych udajov na ovladacom paneli tlaciarne
Ak sa chcete prihlasit do ovladacieho panela, postupujte nasledovne:

Niektoré funkcie na ovladacom paneli tlaciarne mézu byt zabezpecené pred pouzitim neopravnenymi osobami.
Ked je niektora funkcia zabezpecend, skor ako ju budete moct pouzit, tlaciaren zobrazi vyzvu, aby ste sa
prihlasili. Prihlasit sa mozete aj bez toho, aby ste ¢akali na vyzvu na prihlasenie, a to vyberom moznosti Sign In
(Prihlasit sa) na ovladacom paneli tlaciarne.

Prihlasovacie Udaje na prihlasenie sa do tlaciarne su spravidla tie isté ako na prihlasenie sa do siete. Ak mate
otazky tykajlce sa povereni, ktoré treba pouzit, obratte sa na spravcu tlatiarne.
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1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte polozku Sing In (Prihlasit sa).

2. Prihlasovacie Udaje zadajte podla pokynov na obrazovke.

[% POZNAMKA: Ak chcete zachovat zabezpetenie tlatiarne, po skonceni jej pouzivania vyberte polozku Sign Out
(Odhlasit sa).

IP Security

IP Security (IPsec) je stprava protokolov, ktoré ovladaju prenasanie tdajov cez siet zalozené na IP do
a z tlaciarne. IPsec poskytuje overovanie od hostitela k hostitelovi, integritu Gdajov a Sifrovanie sietovej
komunikacie.

Pre tlaciarne pripojené k sieti alebo vybavené tlacovym serverom HP Jetdirect moZete nakonfigurovat IPsec
pomocou karty Networking (Praca v sieti) v rdmci vstavaného webového servera HP.

Podpora Sifrovania: vysokovykonné zabezpectené pevné disky spolocnosti HP

Tento pevny disk poskytuje Sifrovanie na Urovni hardvéru, ¢ize mate moznost bezpectne uskladnovat Udaje bez
ovplyvnenia vykonu samotnej tlaciarne. Tento pevny disk pouziva najnovsi Standard Sifrovania Advanced
Encryption Standard (AES) a poskytuje v3estranné funkcie Setriace vas ¢as a vynikajlcu funkénost.

Pomocou ponuky Security (Zabezpecenie) vo vstavanom webovom serveri HP nakonfigurujte disk.

Uzamknutie formatovala
Formatovac je vybaveny otvorom, ktory mézete pouzit na pripojenie bezpe¢nostného kabla.

Uzamknutim formatovaca sa zabrani tomu, aby niekto z neho vybral cenné komponenty.
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Nastavenia Uspory energie

Ziskajte informacie o nastaveniach Uspory energie dostupnych pre tlaciaren.
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Tlac¢ v rezime EconoMode

Tlaciaren ma moznost EconoMode (Ekonomicky rezim) pre tla¢ konceptov dokumentov. Pouzivanim rezimu
EconoMode spotrebujete menej tonera. Avsak pouzivanie moznosti EconoMode (Ekonomicky rezim) moze tiez
znizit kvalitu tlace.

Spoloc¢nost HP neodporuca trvalé pouzitie rezimu EconoMode. Pri trvalom pouzivani rezimu EconoMode sa m6zu
mechanickeé ¢asti tonerovej kazety opotrebovat skor, ako sa minie zasoba tonera. Ak kvalita tlace za¢ne klesat
a prestane byt prijatelna, zvazte vymenu tonerovej kazety.

Ej?)y POZNAMKA: Ak tuto moznost neponuka ovladat tlaciarne, nastavte ju pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

Konfiguracia rezimu EconoMode pomocou ovladaca tlaciarne
Vlyberte rezim EconoMode pomocou ovladaca tlaciarne
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby).
3. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

4. 0Oznactenim zacCiarkavacieho politka EconoMode zapnite tuto funkciu a kliknite na tlacidlo OK.

Konfiguracia reZimu EconoMode na ovladacom paneli tlagiarne
Nastavenie rezimu EconoMode mézete zmenit pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tla¢)
b.  Predvolené moznosti tlace
¢.  Ekonomicky rezim
3. Nazapnutie alebo vypnutie funkcie vyberte polozku On (Zap.) alebo Off (Vyp.).
Nastavenie ¢asovaca rezimu spanku a konfiguracia tlaciarne na spotrebu 1 W alebo
mene|

Nastavenia rezimu spanku ovplyvnuju spotrebu energie tlaciarne, ¢as prebudenia/spanku, rychlost prechodu
tlaciarne do rezimu spanku a rychlost prebudenia tlaciarne z rezimu spanku.

Ak chcete nastavit tlaciaren tak, aby v rezime spanku spotrebuvala maximalne 1 watt, zadajte ¢as prechodu do
rezimu spanku po necinnosti aj automatického vypnutia po rezime spanku.

[Z?’”r POZNAMKA:  Spolo¢nost HP neodporti¢a pouzivat nastavenie hlbokého spanku, ak méate nainstalované Riesenia
zabezpecenia. V niektorych situaciach sa tlaciaren neprebudi z rezimu hlbokého spanku. DalSie informacie
ziskate, ked sa obratite na zastupcu spolo¢nosti HPE.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
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a. \VSeobecné
b.  Energy Settings (Nastavenia spotreby energie)
¢.  Nastavenia rezimu spanku

3. Vyberom polozky Sleep after Inactivity (Spanok po ne¢innosti) ur¢ite, kolko minit ma byt tlaciaren pred
prechodom do rezimu spanku necinna. Zadajte prislusny ¢asovy interval.

4.  Vyberom polozky Auto Off after sleep (Automaticky vypnut po spanku) nastavite tlaciaren tak, aby sa po
ur¢itom Case v rezime spanku prepla do Usporného rezimu hlbsieho spanku. Zadajte prislusny ¢asovy
interval.

[:?’”f’ POZNAMKA: V ramci predvoleného nastavenia sa tlatiarer prebudi z automatického vypnutia po
akejkolvek ¢innosti s vynimkou ¢innosti suvisiacich so vstupom USB alebo s rozhranim Wi-Fi. Ak chcete
pouzit nastavenia vacsej Uspory energie, tlaciaren mézete vyberom polozky Shut down (wake on power
button only) (Vypnutie (prebudenie len tlacidlom napéjania)) nastavit tak, aby sa prebudila len po stlaceni
tlacidla napajania.

5. Ak chcete nastavenia uloZit, vyberte polozku Done (Hotovo).

Nastavenie harmonogramu spanku

Pomocou funkcie Sleep Schedule (Harmonogram spanku) nastavte tlaciaren, aby sa automaticky prebudila alebo
presla do rezimu spanku v konkrétny Cas a v konkrétne dni v tyzdni.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. VSeobecneé
b.  Energy Settings (Nastavenia spotreby energie)
C. Harmonogram spanku

3. Vyberte tlacidlo New Event (Nova udalost) a potom vyberte typ udalosti, ktorti chcete naplanovat: Wake
Event (Udalost prebudenia) alebo Sleep Event (Udalost prechodu do spanku).

4.  Pre udalost prebudenia alebo spanku nakonfigurujte ¢as a dni v tyzdni. Vyberom tlacidla Save (UloZit)
ulozite nastavenie.

Softvér HP Web Jetadmin

Softvér HP Web Jetadmin je cenami ovenceny Spickovy nastroj na efektivne spravovanie Sirokého rozsahu
sietovych zariadeni HP vratane tlaciarni, multifunkcnych tlaciarni a zariadeni na digitalne odosielanie. Toto
jednoducheé rieSenie umoznuje na dialku inStalovat, monitorovat, vykonavat udrzbu, riesit problémy a vytvarat
zabezpeclené prostredie tlace a zobrazovania, ¢im jednoznacne pomaha zvysit obchodnu produktivitu tak, ze
Setri Cas, riadi naklady a chrani vase investicie.

Inovacie softvéru HP Web Jetadmin su pravidelne k dispozicii a zaistuju podporu pre Specifické funkcie produktu.
Navstivte stranku www.hp.com/support/webjetadmin, ktora obsahuje dalsie informacie.
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Aktualizacie softvéru a firmvéru

Spoloc¢nost HP pravidelne aktualizuje funkcie, ktoré su k dispozicii vo firmvéri tlaciarne. Ak chcete vyuzivat
vyhody najnovsich funkcii, aktualizujte firmvér tlaciarne.

Prevezmite najnovsi subor aktualizacie firmvéru z internetu:

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/[[E78323MFP.
Kliknite na polozku Software, Drivers and Firmware (Softvér, ovladace a firmvér).
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RieSenie problémov

RieSenie problémov s tlaciarnou. Vyhladajte dalSie zdroje pomoci a technickej podpory.

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti http://www.hp.com/support/

[[E72500MFP alebo http://www.hp.com/support/l[E78323MFP.

Dalsie informacie;

Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfria nasledujuce informacie:

e InStalacia a konfiguracia

e  (Oboznamenie sa a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru

e  Foratechnickej podpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
Podpora zakaznikov

SKWW

Viyhladajte moznosti kontaktovania podpory pre vasu tlaciaren HP.

Tabulka 9-1 Moznosti technickej podpory zakaznikov

Moznost podpory Lokalita
Ziskanie telefonickej podpory pre vasu Telefénne ¢isla krajiny/oblasti sa nachadzaju na letaku, ktory bol vlozeny v Skatuli
krajinu/oblast. s tlaciarnou, alebo na lokalite support.hp.com.

Pripravte si nazov tlaciarne, sériové islo,
datum zakupenia a popis problému.

Nepretrzita podpora online a moznost http://www.hp.com/support/l[jE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/
prevzatia softvérovych pomécok liE78323MFP

a ovladacov.

Objednanie dodato¢nych sluzieb alebo www.hp.com/go/carepack

doh6d o udrzbe od spolo¢nosti HP.

Zaregistrujte tlaciaren. www.register.hp.com
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Systém Pomocnika na ovladacom paneli

Tlaciarert ma integrovany systém pomocnika, kde najdete vysvetlenia k pouzivaniu jednotlivych obrazoviek. Ak
chcete otvorit systém pomocnika, dotknite sa tlacidla pomocnika @) v pravom hornom rohu obrazovky.

Na niektorych obrazovkach sa Pomocnik otvori do globalnej ponuky, kde mézete vyhladat konkrétne témy.
Stla¢enim tlacidiel v ponuke mozete prehladavat Struktiru ponuky.

Obrazovky pomocnika obsahuju animacie, ktoré vas oboznamia s jednotlivymi ¢innostami, ako je napr.
odstrafovanie zaseknutych papierov.

Ak vas tlaciaren upozorni na chybu alebo vystrahu, dotknite sa tlacidla pomocnika @) Tak otvorite spravu
popisujucu problém. Hlasenie tiez obsahuje pokyny uzito¢né pri rieSeni problému.
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Obnovit vyrobné nastavenia

Obnovenie nastaveni tlac¢iarne na predvolené vyrobné hodnoty mdze pomact pri rieSeni problémov.

Uvod

Pbvodné vyrobné nastavenia tlaciarne obnovite jednym z nasledujlcich spésobov.

Sp6sob €. 1: Obnovenie vyrobnych nastaveni z ovladacieho panela tlaciarne
Pomocou ovladacieho panela tlatiarne obnovte pévodné hodnoty nastaveni.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

a. \VSeobecné

b.  Obnovit vyrobné nastavenia
3. Vyberte moznost Reset (Obnovit).

Zobrazi sa overovacie hlasenie s informaciami o tom, ze spustenie funkcie obnovenia (resetovania) moze
viest k strate Udajov.

4. Vyberom polozky Reset (Obnovit) dokoncite proces.

[% POZNAMKA:  Po dokonteni operacie obnovenia sa tlaciarer automaticky restartuje.

Sposob ¢. 2: Obnovenie vyrobnych nastaveni zo vstavaného webového servera HP (len
modely so sietovym pripojenim)

Vstavany webovy server HP EWS pouZite na obnovu pbvodnych nastaveni tlaciarne.

1. Naovladdacom paneli tlaciarne tlacidlo Information (Informécie) @ a potom vyberte ikonu siete <& na
zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte kartu General (Vseobecné).
3. Nalavej strane obrazovky kliknite na poloZzku Reset Factory Settings (Obnovit vyrobné nastavenia).

4.  Kliknite na tlacidlo Reset (Obnovit).

[%? POZNAMKA:  Po dokonéeni operacie obnovenia sa tlaciarer automaticky retartuje.

Na ovladacom paneli tlaliarne alebo v zabudovanom webovom
serveri sa zobrazi hlasenie ,Cartridge is low* (Nizka Groveri obsahu
kazety) alebo ,Cartridge is very low* (Velmi nizka Uroveri obsahu
kazety)

Skontrolujte mozné rieSenia tohto problému.
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Cartridge is low (Nizka Uroven kazety): Tlaciaren signalizuje nizky stav tonera v kazete. Skuto¢na zostavajlca
Zivotnost kazety s tonerom sa moze lisit. Odport¢ame mat pripravenu nahradnu kazetu na instalaciu, ked sa
kvalita tlace stane neprijatelnou. Kazeta s tonerom sa nemusi vymenit okamzite.

Cartridge is very low (Velmi nizka Uroven kazety): Tlaciaren signalizuje velmi nizky stav tonera v kazete. Skuto¢na
zostavajlca zivotnost kazety s tonerom sa méze lisit. Odpori¢ame mat pripravenu nahradnu kazetu na
inStalaciu, ked sa kvalita tlace stane neprijatelnou. Kazeta s tonerom sa nemusi vymenit okamzite, pokial je
kvalita tlace aj nadalej prijatelna.

Platnost prémiovej ochrannej zaruky od spolo¢nosti HP vyprai ku koncu Zivotnosti kazety. Stav skontrolujete na
stranke o stave spotrebného materialu alebo na vstavanom webovom serveri (EWS).
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Tlaciaren neprebera papier alebo dochadza k chybe podavania
Tieto informacie vyuzite, ak tlaciarer nepreberd papier zo zasobnika alebo prebera viac harkov papiera naraz.
Uvod

Nasledujuce rieSenia mdzu pomaoct vyriesit problémy, ak tlaciaren neprebera papier zo zasobnika alebo prebera
viac harkov papiera naraz. Pri kazdej z tychto situacii méze dojst k zaseknutiu papiera.

Tlaciarer neprebera papier
Ak tlaciareri zo zasobnika nedokaze prebrat papier, vyskisajte nasledovné riesenia.

1. Otvorte tlaciaren a odstrante vsetky zaseknuté harky papiera. Skontroluijte, ¢i v tlac¢iarni nezostali ziadne
roztrhané ¢asti papiera.

2. Do zasobnika vlozte papier spravnej velkosti vzhladom na danu ulohu.

3. Overte, & su na ovladacom paneli tlaciarne spravne nastavené velkost papiera ajeho typ.
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4.  Skontrolujte, ¢i su vodiace listy papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty na prislusny zarez v zasobniku. Sipku na vodiacej liSte zasobnika je potrebné zarovnat so
znackou na zasobniku.

E/ POZNAMKA:  Vodiace listy nepritlacajte nasilu k stohu papierov. Zarovnajte ich so zarazkami alebo
znatkami na zasobniku.

Nasledujuce obrazky ukazuju priklady zarazok velkosti papiera v zasobnikoch pre r6zne tlaciarne. Vacsina
tlaciarni HP ma oznacenia podobné tymto.

Obrazok 9-1 0znacenie velkosti pre zasobnik 1 alebo viacucelovy zasobnik

Obrazok 9-2 Znatky formatu na kazetovych zasobnikoch
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Skontrolujte, ze vlhkost v miestnosti zodpoveda Specifikaciam pre tuto tlaciaren a papier je ulozeny
v neotvorenych balikoch. Papier sa vac¢sinou predava v obaloch chranenych pred vihkom, aby ostal suchy.

V prostrediach s vysokou vlhkostou méze papier v hornej ¢asti stohu v zasobniku vstrebdvania vlhkost a
mobze mat zvineny alebo nerovnomerny vzhlad. Ak sa tak stane, vyberte hornych 5 az 10 harkov papiera zo
stohu.

V prostrediach s nizkou vlhkostou méze nadbytocna staticka elektrina sposobit zlepenie harkov papiera. Ak
sa tak stane, vyberte papier zo zasobnika a ohnite stoh drzanim na oboch koncoch a konce dajte k sebe,
aby ste z papiera vytvorili tvar U. Potom otocte konce nadol a vytvorte opacny tvar U. Dalej podrzte kazdu
stranu stohu papiera a zopakuijte tento proces. Tento proces uvolni jednotlivé harky bez vzniku statickej
elektriny. Pred navratom do zasobnika papier vyrovnajte o stol.

Obrazok 9-3 Technika ohybania stohu papiera

Skontrolujte ovladaci panel tlatiarne a presvedcte sa, ¢i zobrazuje poziadavku na manualne podavanie
papiera. VloZte papier a pokracujte.

Valceky nad zasobnikom mézu byt kontaminované. Vycistite val¢eky handrickou navlhéenou v teplej vode,
ktord nezanechava vlakna. Ak je to mozné, pouzite destilovanu vodu.

A UPOZORNENIE:  Vodu nenastriekajte priamo na tlaciaren. Namiesto toho ju nastriekajte na handri¢ku

alebo namocte handri¢ku do vody a pred vycistenim valcekov ju vyzmykajte.

Nasledujuci obrazok znazornuije priklady umiestnenia valcekov pre rézne tlaciarne.

Obrazok 9-4 Umiestnenie val¢ekov pre zasobnik 1 alebo viacucelovy zasobnik

—J_——
L =
—

= =2

L=
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Tlaciaren prevezme niekolko harkov papiera su¢asne
Ak tlaciaren prevezme zo zasobnika niekolko harkov papiera, vyskisajte nasledovné riesenia.

1. Vyberte stoh papiera zo zasobnika a ohnite ho, otocte o 180° a preklopte. Papier neprelisttivajte. Stoh
papiera vratte do zasobnika.

Ej?y POZNAMKA:  Vlnenie papiera vytvara staticku elektrinu. Papier nevlrte, ale stoh papiera ohnite drzanim na
oboch koncoch a konce dajte k sebe, aby ste z papiera vytvorili tvar U. Potom otocte konce nadol a vytvorte
opatny tvar U. Dalej podrzte kazdU stranu stohu papiera a zopakujte tento proces. Tento proces uvolni
jednotlivé harky bez vzniku statickej elektriny. Pred ndvratom do zasobnika papier vyrovnajte o stol.

Obrazok 9-5 Technika ohybania stohu papiera

(1 (2]

2. Pouzivajte iba papier, ktory zodpoveda technickym tdajom HP pre tuto tlaciaren.

3. Skontrolujte, ze vlhkost v miestnosti zodpoveda Specifikaciam pre tuto tlaciaren a papier je ulozeny
v neotvorenych balikoch. Papier sa vacsinou predava v obaloch chranenych pred vlihkom, aby ostal suchy.

V prostrediach s vysokou vihkostou mdze papier v hornej ¢asti stohu v zasobniku vstrebavania vlhkost a
mdbze mat zvlneny alebo nerovnomerny vzhlad. Ak sa tak stane, vyberte hornych 5 az 10 harkov papiera zo
stohu.

V prostrediach s nizkou vlhkostou moze nadbytocna staticka elektrina spésabit zlepenie harkov papiera. Ak
sa tak stane, vyberte papier zo zasobnika a ohnite stoh papiera, ako je opisané vyssie.

4.  Pouzivajte papier, ktory nie je pokrceny, prehnuty ani poskodeny. V pripade potreby pouzite papier z iného
balenia.
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5. Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je nadmerne naplneny tak, Ze skontrolujete oznacenia vysky stohu
v zasobniku. Ak je nadmerne naplneny, vyberte cely stoh papiera zo zasobnika, zarovnajte ho a potom C¢ast
papiera vloZte spat do zasobnika.

Nasledujuce obrazky ukazuju priklady zardzok vysky stohu v zasobnikoch pre rézne tlaciarne. Vacsina
tlaciarni HP ma oznacenia podobné tymto. Tiez skontroluijte, ¢ su vsetky harky papiera pod zarazkami
v blizkosti znaciek vysky stohu. Tieto karty vdam pomozu udrzat papier v spravnej polohe pri podavani do

tlaciarne.

Obrazok 9-6 0znacenia vysky stohu

T4

Obrazok 9-7 Karta stohu papiera
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6.  Skontrolujte, ¢i su vodiace listy papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty na prislusny zarez v zasobniku. Sipku na vodiacej liSte zasobnika je potrebné zarovnat so
znackou na zasobniku.

E/ POZNAMKA:  Vodiace listy nepritlacajte nasilu k stohu papierov. Zarovnajte ich so zarazkami alebo
znatkami na zasobniku.

Nasledujuce obrazky ukazuju priklady zarazok velkosti papiera v zasobnikoch pre r6zne tlaciarne. Vacsina
tlaciarni HP ma oznacenia podobné tymto.

Obrazok 9-8 0znacenie velkosti pre zasobnik 1 alebo viacucelovy zasobnik

Obrazok 9-9 Znatky formatu na kazetovych zasobnikoch

7. Overte, ¢i prostredie tlace spliha odporucané $pecifikacie zariadenia.
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V podavadi dokumentov dochadza k zaseknutiu média, jeho nespravnemu posunutiu
(zosikmeniu) alebo podavat dokumentov odobera viacero harkov papiera

Skontrolujte mozné rieSenia tohto problému.

[%”f POZNAMKA:  Tieto informacie platia len pre tlaciarne MFP.

e Naoriginalimdzu byt cudzie predmety, napriklad zoSivacia spinka alebo samolepiace poznamky, ktoré je
potrebné odstranit.

e  Skontroluijte, ¢ je horny kryt podavaca dokumentov zatvoreny.

e  Strany pravdepodobne neboli spravne umiestnené. Vyrovnajte strany a nastavte vodiace liSty papiera podla
stredu balika.

e  Vodiace liSty papiera sa musia dotykat bo¢nych stran balika papiera, aby zariadenie fungovalo spravne.
Skontrolujte, ¢ije balik papiera vyrovnany a ¢i sa ho vodiace listy dotykaju.

e Vovstupnom zasobniku podavaca dokumentov alebo vo vystupnom zasobniku moze byt vyssi nez
maximalny povoleny pocet stran. Overte, i sa balik papiera zmestil pod listy vo vstupnom zasobniku a
vytiahnite papiere z vystupného zasobnika.

e  Skontroluijte, ¢ sa v drahe papiera nenachadzaju kusky papiera, spinky, svorky papiera alebo iné ¢iastocky.

e NaUvodnej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne prejdite na tlacidlo Supplies (Spotrebny material)
a dotknite sa ho. Overte stav supravy podavaca dokumentov a podla potreby ju vymente.

SKWW Tlaciarer neprebera papier alebo dochadza k chybe podavania 187



Odstranenie zaseknutého papiera

Postupy uvedené v tejto ¢asti pouzite na odstranenie zaseknutého papiera z drahy papiera tlaciarne.
Uvod
Nasledujuce informécie obsahuju pokyny na odstranovanie zaseknutého papiera v tlaciarni.

Miesta zaseknuti papiera

K zaseknutiu méze dojst v tychto miestach.

Polozka Opis

1 Podavat dokumentov

2 Vlystupna priehradka

3 Praveé dvierka a oblast natavovace] jednotky
4 Zasobnik 1 (viacti¢elovy zasobnik)

wul

Z3sobnik 2 a zasobnik 3
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Automaticka navigacia pre odstranovanie zaseknutého papiera
Ziskajte informacie o automatickej navigacii pre odstranovanie zaseknutého papiera.

Funkcia automatickej navigacie vam pomaha pri odstranovani zaseknutého papiera poskytovanim podrobnych
pokynov na ovladacom paneli.

Ked dokoncite jeden krok, tlaciaren zobrazi pokyny pre dalsi krok, az kym nedokoncite vsetky kroky v postupe.

Dochadza &asto alebo opakovane k zaseknutiu papiera?
Ak chcete znizit pocet zaseknuti papiera, vyskusajte nasledovné riesenia.
1. Pouzivajte iba papier, ktory zodpoveda technickym udajom HP pre tuto tlaciaren.

2. Pouzivajte papier, ktory nie je pokrceny, prehnuty ani poskodeny. V pripade potreby pouzite papier z iného
balenia.

3. Pouzivajte papier, ktory v minulosti nebol pouzity pri tlaci ani kopirovani.

4.  Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je nadmerne naplneny. Ak ano, vyberte cely stoh papiera zo zasobnika,
zarovnajte ho a potom Cast papiera vlozte spat do zasobnika.

5. Skontrolujte, ¢i st vodiace liSty papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty Sirky papiera tak, aby sa stohu papiera dotykali, ale nechybali ho.

6.  Skontrolujte, Cije zasobnik Uplne zasunuty do tlaciarne.

7. Ak tlacite na tazky, embosovany alebo perforovany papier, pouzite funkciu manualneho podavania a harky
podavajte od zariadenia po jednom.

8.  Naovladacom paneli tlatiarne otvorte ponuku Trays (Zasobniky). Overte spravnost konfiguracie zasobnika
v suvislosti s velkostou a typom papiera.

9. Overte, ¢i prostredie tlace spina odporutané specifikacie zariadenia.

Odstranovanie zaseknuti papiera v podavaci dokumentov (31.13.yz)

V nasledujucej ¢asti je opisany spdsob odstranenia zaseknutého papiera z podavaca dokumentov. Pri vyskyte
zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.

1. Otvorte kryt podavaca dokumentov.
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2. Vyberte vSetok zaseknuty papier.

3. Zatvorte kryt podavacta dokumentov.

[%9 POZNAMKA:  Na zabranenie zaseknutiam skontrolujte, ¢i vodiace listy vo vstupnom zasobniku podavaca
dokumentov priliehaju k dokumentu a nekrcia ho. Ak chcete kopirovat Uzke dokumenty, pouzite plochy skener.
Z pévodnych dokumentov odstrante v3etky spinky zo zoSivacky a kancelarske spony.

[%’ POZNAMKA:  Pri povodnych dokumentoch vytlacenych na tazkom lesklom papieri je vacsia pravdepodobnost,
Ze sa zaseknu, ako pri beznom papieri.

Odstrariovanie zaseknuti papiera v zasobniku 1 (13.A1)

Podla nasledujuceho postupu odstrante zaseknuty papier v zasobniku 1. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom
paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.
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1.  Opatrne odstrante zaseknuty papier. &‘\
—

12—
\_
\_-

Odstraniovanie zaseknutého papiera zo zasobnika 2 a zasobnika 3 —13.A2, 13.A3

2. Otvorte a zatvorte lavé dvierka na obnovenie tlace.

Pomocou nasledujuceho postupu skontrolujte vsetky mozné miesta v zasobniku 2 alebo zasobniku 3, & sa v nich

nezasekol papier. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli m6Ze zobrazit sprava a animacia, pomocou
ktorej zaseknutie odstranite.

A UPOZORNENIE: Natavovacia jednotka mo6Ze byt pocas pouzivania tlaciarne hortca. Skér nez budete
manipulovat s natavovacou jednotkou, pockajte, pokial nevychladne.

[%’/f’ POZNAMKA:  Postup pri odstrariovani zaseknutia papiera v zasobniku 3 je rovnaky ako postup pre zasobnik 2.
V tejto prirucke je znazorneny postup len pre zasobnik 2.

1.  otvorte pravé dvierka. /H

%
2. Opatrne vyberte vsetok zaseknuty papier.
| S

§%
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3. Zatvorte pravé dvierka.

4.  Otvorte zasobnik.

5. Opatrne vyberte vSetok zaseknuty papier.

6.  Zatvorte zasobnik. Tla¢ sa automaticky obnovi.
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Odstrariovanie zaseknutého papiera vo vystupnej priehradke (13.E1)

Pomocou nasledujuceho postupu skontrolujte vsetky mozné miesta vo vystupnej priehradke, & sa v nich
nezasekol papier. Pri vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej zaseknutie
odstranite.

1. Akvidite zaseknuty papier vo vystupnej priehradke,
uchopte jeho vy¢nievajuci koniec a vyberte ho.

Odstranenie zaseknutého papiera z priestoru natavovacej jednotky — 13.B9, 13.B2, 13.FF

Podla nasledujuceho postupu odstrante zaseknuty papier v pravych dvierkach a oblasti natavovacej jednotky. Pri
vyskyte zaseknutia sa na ovladacom paneli zobrazi animacia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.

[?f> POZNAMKA:  Natavovacia jednotka je pocas pouzivania tlaciarne hortica. Pred odstranovanim zaseknutych
meédii pockajte, kym sa natavovacia jednotka neochladi.

1. otvorte pravé dvierka.

—
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2. Opatrne vyberte vSetok zaseknuty papier.
| F

3.  Zatvorte pravé dvierka.
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RieSenie problémov s kvalitou tlace

Uvod

SKWwW

NizSie uvedené informacie vdm pomozu pri rieseni problémov s kvalitou tlace vratane problémov s kvalitou
obrazu a kvalitou farieb.

NizSie uvedené informacie vdm pomozu pri rieseni problémov s kvalitou tlace vratane problémov s kvalitou
obrazu.

Kroky na rieSenie problémov vam mo6zu poméct s riesenim nasledujucich chyb:

Prazdne strany

Cierne strany

Zvlneny papier

Svetlé alebo tmavé pasy
Svetlé alebo tmavé Smuhy
Neostra tlac

Sivé pozadie alebo tmava tlac
Svetla tlat

Uvolneny toner

Chybajuci toner
Rozptylené body tonera
Skreslené obrazky

Smuhy

Pruhy
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RieSenie problémov s kvalitou tlace
Ak chcete vyriesit problémy s kvalitou tlace, postupuijte podla tychto krokov v uvedenom poradi.

RieSenie problémov Specifickych chyb obrazkov najdete v ¢asti RieSenie problémov s chybami obrazkov.

Tlac z iného softvérového programu
Skuste tlacit inym softvérovym programom.

Ak sa strana vytlaci spravne, problém spociva v softvérovom programe, z ktorého ste tlacili.
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Kontrola nastavenia typu papiera pre tlacovu ulohu

Ak tlacite zo softvérového programu, skontrolujte nastavenie typu papiera a ¢i nie su vytlatené strany
rozmazané, neostré alebo tmaveé, Ci nie je papier zvlneny, ¢i na nom nie su rozptylené bodky tonera, uvolneny
toner alebo malé plochy bez tonera.

Kontrola nastavenia typu papiera na ovladacom paneli
Skontrolujte nastavenie typu papiera na ovladacom paneli tlaiarne a podla potreby nastavenie zmente.
1. Otvorte a zatvorte zasobnik na papier.

2. Podlavyziev na ovladacom paneli potvrdte alebo upravte nastavenia typu a velkosti papiera pre dany
zasobnik.

3. Uistite sa, ze vlozeny papier splfa technické $pecifikacie.
4.  Upravte nastavenie vlhkosti a odolnost na ovladacom paneli tak, aby zodpovedali okolitému prostrediu.
a. Otvorte tieto ponuky:
1. Nastavenia
2. Kvalita tlace
3. Nastavenie typu papiera
b.  Vyberte typ papiera, ktory sa zhoduje s typom vlozenym v zasobniku.

¢. Pomocou tlacidiel so Sipkami zvyste alebo znizte nastavenie vlhkosti a odolnosti.

5. Skontrolujte, ¢i sa nastavenia ovladaca zhoduju s nastaveniami ovladacieho panela.

[%9 POZNAMKA:  Nastavenia ovladaca tlaciarne st uprednostnené pred véetkymi nastaveniami ovladacieho
panela.

Kontrola nastavenia typu papiera (Windows)
Skontrolujte nastavenie typu papiera v systéme Windows a podla potreby nastavenie zmente.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby).

Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

> W

V rozbalovacom zozname Paper type (Typ papiera) vyberte typ papiera.

5. Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).
V dialégovom okne Print (Tlacit) spustite tlac tlohy kliknutim na tlacidlo OK.

Kontrola nastavenia typu papiera (mac0S)
Skontrolujte nastavenie typu papiera v systéme macOS a podla potreby nastavenie zmente.
1. Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vponuke Printer (Tlaciaren) vyberte tuto tlaciaren.

3. Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany).
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4.  Otvorte rozbalovaci zoznam s ponukami a kliknite na ponuku Paper/Quality (Papier/kvalita).
5. Vyberte pozadovany typ z rozbalovacieho zoznamu Media Type (Typ média).

6.  Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).
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Kontrola stavu tonerovych kaziet

Tymto spdsobom odhadnite zostavajlcu zivotnost tonerovych kaziet, a ak treba, aj stav dalsich vymenitelnych
sucasti na udrzbu.

Prvy krok: Tlac¢ stranky s tdajmi o stave spotrebného materialu
Stranka stavu spotrebného materialu signalizuje stav kaziet.
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne otvorte ponuku Reports (Spravy).
2. Vyberte ponuku Configuration/Status Pages (Stranky konfiguracie/stavu).

3. Vyberte polozku Supplies Status Page (Stranka o stave spotrebného materialu) a potom vyberom polozky
Print (Tlac) vytlacte stranku.

Druhy krok: Kontrola stavu spotrebného materialu
Kontrola spravy o stave spotrebného materialu sa vykona takto.

1. Podla spravy o stave spotrebného materialu skontrolujte zostavajlcu zivotnost tonerovych kaziet v
percentach, a ak treba, aj stav dalSich vymenitelnych stcasti na udrzbu.

Problémy s kvalitou tlate sa mézu vyskytnut pri pouzivani tonerovej kazety, ktora sa blizi k odhadovanému
koncu Zivotnosti. Zariadenie signalizuje, ked niektora polozka spotrebného materialu dosiahne velmi nizku
uroven. Ked polozka spotrebného materialu od spolo¢nosti HP dosiahne velmi nizku Uroven, skondi sa aj
platnost prémiovej ochrannej zaruky poskytovanej spolo¢nostou HP na tuto polozku.

Tonerova kazeta sa nemusi vymenit okamzite, pokial je kvalita tlace aj nadalej prijatelna. Odporicame mat
pripravenu nahradnu kazetu na instalaciu, ked sa kvalita tlaCe stane neprijatelnou.

Ak sa rozhodnete vymenit kazetu s tonerom alebo iné vymenitelné suc¢asti na tdrzbu, na stranke stavu
spotrebného materialu sa zobrazi zoznam Cisiel originalnych dielov od spolo¢nosti HP.

2. Presvedcte sa, ¢i pouzivate originalnu kazetu od spolo¢nosti HP.

Originalna tonerova kazeta od spolo¢nosti HP je oznacena slovom ,HP*, pripadne logom spolo¢nosti HP.
Blizsie informacie o identifikacii kaziet od spolo¢nosti HP najdete na stranke www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Tlac Cistiacej strany

Pocas tlace sa mbzu vnutri tlaciarne nahromadit Ciastocky papiera, tonera a prachu a sposobit problémy
s kvalitou tlace, napriklad kvapky alebo rozstreky tonera, Smuhy, pasy, Ciary alebo opakujlce sa znacky.

Drahu papiera v tlaciarni vycistite podla nasledujucich krokov:
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne otvorte ponuku Support Tools (Nastroje podpory).

2. Otvorte tieto ponuky:
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a. Udrzba
b.  Kalibracia/tistenie
c. (Cistiaca stranka
3. Stlacenim tlacidla Print (Tlacit) vytlacte stranu.

Na ovladacom paneli tlatiarne sa zobrazi sprava Cleaning... (Cistenie). Proces tistenia moze trvat niekolko
minut. Pokial sa proces Cistenia neskondi, tlaciaren nevypinajte. Po dokonceni odstrante vytlacenu stranu.

Vizualna kontrola kazety alebo kaziet s tonerom
Podla nasledujucich krokov skontrolujte kazdu tonerovu kazetu:
1. Kazetu s tonerom vyberte z tlaciarne a overte, Ze je odstranena tesniaca paska.
2. Skontrolujte, ¢i pamatovy Cip nie je poskodeny.

3. Skontrolujte povrch zeleného zobrazovacieho valca.

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa zobrazovacieho valca. Odtlacky prstov na zobrazovacom valci mézu
spOsobit problémy s kvalitou tlace.

4. Ak na zobrazovacom valci uvidite Skrabance, odtlacky prstov alebo iné poskodenie, kazetu s tonerom
vymente.

5. Tonerovu kazetu znova nainstalujte a vytlacte niekolko stran s cielom uistit sa, Ze sa problém vyriesil.
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Kontrola papiera a prostredia tlace

Pomocou nasledujucich informacii skontrolujte vyber papiera a prostredie tlace.

Krok ¢. 1: Pouzivanie papiera, ktory zodpoveda technickym tdajom od spolo¢nosti HP

Niektoré problémy s kvalitou tlace vznikaju pri pouzivani papiera, ktory nezodpoveda Specifikaciam spolocnosti
HP.

e Vzdy pouZzivajte papier hmotnosti a typu, ktory tato tlaciaren podporuije.

e  Pouzivajte papier dobrej kvality a bez vyrezov, zarezov, Utrzkov, Skvfn, volnych ¢astic, prachu, zahybov,
chybajucich ¢asti, spiniek ¢i skratenych alebo ohnutych hran.

e  Pouzivajte papier, ktory nebol v minulosti pouzity pri tlaci.
e  Pouzivajte papier, ktory neobsahuje kovovy material, ako napriklad flitre.

e  Pouzivajte papier urteny na pouzitie v laserovych tlaciarnach. Nepouzivajte papier ureny na pouzitie
v atramentovych tlaciarnach.

e  Pouzivajte papier, ktory nie je prilis drsny. Pri pouZzivani hladSieho papiera sa vo vseobecnosti dosahuje
vysSia kvalita tlace.

Druhy krok: Kontrola prostredia

Prostredie mdze priamo ovplyvnit kvalitu tlaCe a je beznou pritinou problémov s kvalitou tlace a podavanim
papiera. Vyskusajte nasledujlce rieSenia:

e Tlaciaren premiestnite mimo miest so vzdusnym prudenim, napriklad mimo otvorenych okien alebo dveri
alebo ventila¢nych otvorov klimatizacie.

e  Overte, ¢ina tlaciaren nepdsobia teploty alebo vihkost mimo povolenych Specifikacii tlaciarne.
e  Tlatiaren neumiestiujte do stiesnenych priestorov (napriklad do skrine).
e Tlaciaren poloZte na pevny a rovny povrch.

e  (Odstrante vSetky prekazky blokujlce vetracie otvory tlaciarne. Tlaciaren vyZaduje dobry prietok vzduchu na
vsetkych stranach vratane vrchnej ¢asti.

e  Tlaciaren chrante pred vzduchom prenasanymi necistotami, prachom, parou, mastnotou a inymi prvkami,
ktoré sa mozu zachytavat vnutri tlaciarne.

Krok €. 3: Nastavenie zarovnania pri individualnom zasobniku

SKWwW

Postupuijte podla nasledujucich krokov, ak pri tlaci zo Specifickych zasobnikov nie st obrazky alebo text na
vytlacenej strane spravne vycentrované alebo zarovnané.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne otvorte ponuku Settings (Nastavenia).
2. Otvorte tieto ponuky:

a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tla¢)

b. Kvalitatlace

¢.  Registracia snimky

3. Vyberte moznost Tray (Zasobnik) a potom vyberte zasobnik, ktory chcete upravit.
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4.  Vyberte polozku Print Test Page (Vytlacit testovaciu stranku) a potom postupuijte podla pokynov na
vytlacenych stranach.

5. Znovu vyberte polozku Print Test Page (Vytlacit testovaciu strénku), overte vysledky a podla potreby
vykonajte dalSie Upravy.

6. Ak chcete nové nastavenia uloZit, vyberte polozku Done (Hotovo).

Vyskisanie iného ovladaca tlace

Ak tlactite zo softvérového programu a na vytlacenych stranach sa nachadzaju neocakavané ciary v obrazkoch,
chybajuci text, chybajuce grafické prvky, nespravne formatovanie alebo nahradené typy pisma, skuste pouzit iny
ovladac tlace.

Z webovej lokality technickej podpory tlaciarni spolo¢nosti HP prevezmite niektory z nasledujucich ovladacov:
http://www.hp.com/support/liE72500MFP alebo http://www.hp.com/support/l[jE78323MFP.

Driver (Ovladat) Opis

Ovladat HPPCL6 V3 Tento tlacovy ovladac pre konkrétnu tlaciaren podporuje Windows 7 a novsie operacné
systémy, ktoré podporuju ovladace verzie 3. Zoznam podporovanych operacnych systémov
najdete na lokalite www.hp.com/go/support.

Ovladac HP PCL-6 V4 Tento tlacovy ovladac pre konkrétnu tlaciarer podporuje Windows 8.1 a novsie operacné
systémy, ktoré podporuju ovladace verzie 4. Zoznam podporovanych operacnych systémov
najdete na lokalite www.hp.com/go/support.

Ovladact HP UPD PS e  Odporuca sa na tla¢ v softvérovych programoch spolo¢nosti Adobe® alebo v inych
softvérovych programoch, ktoreé intenzivne vyuzivaju grafiku.

° Podporuje tla¢ pomocou emuldcie jazyka postscript a pisma postscript flash.

Ovladac¢ HP UPD PCL 6 e  (Odporuca sa pri tlaci vo vsetkych systémoch Windows.

° Poskytuje kombinaciu najvyssej rychlosti, kvality tlace a podpory funkcii tlaciarne,
ktora je vhodna pre vacsinu pouzivatelov.

e  Vyvinuty na zosuladenie s rozhranim Graphic Device Interface (GDI) systému Windows
s cielom dosiahnut najvy3siu rychlost v prostrediach systému Windows.

° Nemusi byt plne kompatibilny so softvérovymi programami od tretich stran
a Specialnymi softvérovymi programami, ktoré sui zalozené na jazyku PCL 5

RieSenie problémov s chybami obrazkov

Prezrite si priklady chyb obrazka a kroky na vyrieSenie tychto problémov.
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Tabulka 9-2 Strucna referentna tabulka chyb obrazka

Ukazka Opis Mozné rieSenia
Tabulka 9-9 Svetla tla¢ na strane 208 Tabulka 9-7 Sivé pozadie alebo tmava tla¢ Tabulka 9-5 Prazdna strana —bez tlace
na strane 207 na strane 205

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Tabulka 9-4 Cierna strana na strane 205 Tabulka 9-3 Pasy na strane 204 Tabulka 9-11 Smuhy na strane 210
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Tabulka 9-6 Chyby fixacie/natavovacej jednotky Tabulka 9-8 Chyby umiestnenia obrazkov Tabulka 9-10 Chyby na vystupe na strane 209
na strane 206 na strane 207
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Chyby obrazkov, bez ohladu na pritinu, mozno ¢asto vyriesit pomocou rovnakého postupu. PouZite nasledujuce
kroky ako vychodiskovy bod pri rieSeni problémov s chybami obrazkov.

1.

Dokument znova vytlacte. Nedostatky kvality tlate m6zu byt obasné alebo méozu s dalsim tlacenim Uplne

zmiznut.

Skontrolujte stav kazety alebo kaziet. Ak je kazeta v stave Very Low (Velmi nizka hladina) (uplynula jej

menovita zivotnost), vymente ju.

Uistite sa, ze nastavenia ovladaca a rezimu tlace zasobnika sa zhoduju s médiom, ktoré je vlozené
v zasobniku. Skuste pouzit inl davku média alebo iny zasobnik. Vyskisajte pouzit iny rezim tlace.

Uistite sa, ze sa tlaciaren nachadza v podporovanom rozsahu prevadzkovej teploty a vlhkosti.

Uistite sa, ze hmotnost, velkost a typ papiera su podporované tlaciarfiou. Na lokalite support.hp.com

najdete zoznam podporovanych velkosti a typov papiera pre vasu tlaciaren.

[%’ POZNAMKA:  Vyraz ,tavenie” sa tyka casti procesu tlace, kedy sa toner prichyti na papier.

Nasledujuce priklady znazorfuju papier velkosti Letter, ktory preSiel cez tlaciaren kratkym okrajom napred.

Tabulka 9-3 Pasy

Ukazka Opis

Mozné rieSenia

Trmavé alebo svetlé Ciary, ktoré sa opakuju
pozd(z strany a su to siroké pasy a/alebo
impulzné pruhy. Mézu byt ostré alebo
jemné. Chyba sa zobrazuije len v oblastiach
vyplne, nie v ¢astiach s textom alebo bez
tlaceného obsahu.

Dokument znova vytlacte.
Skuste tlacit z iného zasobnika.
Tlatovu kazetu vymente.
PouZite iny typ papiera.

Iba modely Enterprise: Z domovskej
obrazovky na ovladacom paneli
tlaciarne prejdite do ponuky Adjust
Paper Types (Nastavenie typov
papiera) a potom vyberte rezim tlace,
ktory je urceny pre mierne tazsie
médium ako to, ktoré pouzivate. Znizi
to rychlost tlate a mbze dojst

k zlepSeniu kvality tlace.

Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.
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Tabulka 9-4 Cierna strana

Ukazka

Opis

Mozné rieSenia

Celd vytlacena strana je Cierna.

1. Zrakom skontrolujte, ¢i kazeta nie je
poskodena.

2. Skontrolujte, ¢ije kazeta nainstalovana
spravne.

3. Tlacovu kazetu vymente.

4, Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

Tabulka 9-5 Prazdna strana —bez tlace

Ukazka

Opis

Mozné rieSenia

Strana je Uplne prazdna a neobsahuje
ziaden vytlaceny obsah.

1. Skontrolujte, ¢i su kazety originalne
kazety od spolo¢nosti HP.

2. Skontrolujte, ¢ije kazeta nainstalovana
spravne.

3. Skuste tlacit s inou kazetou.

4,  Skontrolujte typ papiera v zasobniku
papiera a nastavte podla toho
nastavenia tlaciarne. V pripade
potreby vyberte svetlejsi typ papiera.

5. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.
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Tabulka 9-6 Chyby fixacie/natavovace] jednotky

Ukazka

Opis

Mozné rieSenia
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Pozdl# strany sa opakuju slabé tiene alebo
posuny obrazka. Opakujuci sa obrazok
moze s kazdym novym vyskytom blednut.

Dokument znova vytlacte.

Skontrolujte typ papiera v zasobniku
papiera a nastavte podla toho
nastavenia tlaciarne. V pripade
potreby vyberte svetlejsi typ papiera.

Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

Toner sa otiera pozd(z niektorého okraja
strany. Tato chyba sa ¢astejsie vyskytuje na
okrajoch uloh s vysokym pokrytim a pri
lahkych typoch médii, no méze sa vyskytnut
kdekolvek na strane.

N

Dokument znova vytlacte.

Skontrolujte typ papiera v zasobniku
papiera a nastavte podla toho
nastavenia tlaciarne. V pripade
potreby vyberte tazsi typ papiera.

Iba modely Enterprise: Na ovladacom
paneli tlaciarne prejdite do ponuky
Edge-to-Edge (Od kraja po kraj)

a potom vyberte moznost Normal
(Normalny). Dokument znova vytlacte.

Iba modely Enterprise: Na ovladacom
paneli tlaciarne vyberte polozku Auto
Include Margins (Automaticky zahrnat
okraje) a potom znova vytlacte
dokument.

Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.
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Tabulka 9-7 Sivé pozadie alebo tmava tla¢

Ukazka Opis Mozné rieSenia

Obrazok alebo text je tmavsi, ako sa

Aa B bcc predpokladalo, pripadne pozadie je $edé. 1. Skontrolujte, ¢i papier v zasobnikoch
uz nepresiel tlaciarnou.

Aa B bcc 2. PouZite iny typ papiera.

Aa B bcc 3. Dokument znova vytlacte.

Aa B b c c 4.  Iba tiernobiele modely: Z domovskej

obrazovky na ovladacom paneli

Aa B bcc tlaciarne prejdite do ponuky Adjust

Toner Density (Nastavenie hustoty

Aa B bcc tonera) a potom nastavte hustotu

tonera na nizsiu Uroven.

5. Uistite sa, Ze sa tlatiaren nachadza
v podporovanom rozsahu
prevadzkovej teploty a vlhkosti.

6.  Tlatovu kazetu vymente.

7. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

Tabulka 9-8 Chyby umiestnenia obrazkov

Ukazka Opis MozZné riesenia

Obrazok nie je v strede alebo je na strane
skoseny. Chyba sa vyskytuje, ak papier nieje 1. Dokument znova vytlatte.
umiestneny spravne pocas vytiahnutia zo
zasobnika a posuvania po drahe papiera.

N

Odstrante papier a potom doplrite
zasobnik. Skontrolujte, ¢i st vietky
okraje papiera zarovnané na vsetkych
stranach.

3.  Dbajte na to, aby bola horna strana
stohu papierov pod indikatorom
plného zasobnika. Zasobnik
neprepliiajte.

4,  Skontroluijte, ¢i st vodiace listy papiera
nastavené na spravnu velkost papiera.
Vodiace listy nepritlacajte nasilu
k stohu papierov. Zarovnajte ich so
zarazkami alebo znac¢kami na
zasobniku.

5. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.
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Tabulka 9-9 Svetla tla¢

Ukazka

Opis

Mozné rieSenia

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Viytlaceny obsah je na celej strane svetly
alebo vyblednuty.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Vyberte kazetu a potom fou zatraste,
aby sa toner rovnomerne rozmiestnil.
Kazetu s tonerom znova vloZte do
tlaciarne a zatvorte kryt. Grafické
znazornenie tohto postupu najdete v
Casti VWymena kazety s tonerom.

3. Iba ¢iernobiele modely: Uistite sa, ze
nastavenie rezimu EconoMode je
vypnuté na ovladacom paneli tlaciarne
aj v tla¢ovom ovladadi.

4,  Skontrolujte, ¢ije kazeta nainstalovana
spravne.

5. Vytlacte stranku o stave spotrebného
materialu a skontrolujte zostavajucu
zivotnost a vyuZitie tonerovej kazety.

6.  Tlatovu kazetu vymente.

7. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.
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Tabulka 9-10 Chyby na vystupe

Ukazka

Opis

Mozné rieSenia

4

Viytlatené strany maju skrutené okraje.
Skruteny okraj moze byt pozdIz kratke]
alebo dlhej strany papiera. SUmozné dva
typy krutenia:

e  Kladné kritenie: Papier je skruteny
smerom k potlacenej strane. Chyba sa
vyskytuje v suchom prostredi alebo pri
tlaci s vysokym pokrytim strany.

e Zaporné krdtenie: Papier je skruteny
smerom od potlacenej strany. Chyba
sa vyskytuje v prostrediach s vysokou
vlhkostou alebo pri tlaci s nizkym
pokrytim strany.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Kladné krutenie: Na ovladacom paneli
tlaciarne vyberte tazsi typ papiera.
Taz3i typ papiera vytvori vysiu
teplotu pre tlac.

Zaporné krutenie: Na ovladacom
paneli tlaciarne vyberte svetlejsi typ
papiera. Svetlejsi typ papiera vytvara
nizsiu teplotu pre tlac. Vyskusajte pred
pouzitim skladovat papier v suchom
prostredi alebo pouZite prave otvoreny
papier.

3. Tlacte v rezime obojstranne;j tlace.

4. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

Papier sa nestohuje vo vystupnom podavaci
spravne. Stoh méze byt nerovnomerny,
zosikmeny alebo sa stranky mozu vytlacat
z0 zasobnika na podlahu. Tuto chybu méze
sposobit niektora z nasledujucich
podmienok:

e  extrémne krutenie papiera;

e  papier v zasobniku je pokréeny alebo
deformovany;

e  papier je nestandardny typ papiera,
napriklad obalky;

e vystupny podavac je prilis plny.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Vytiahnite nastavec vystupnej
priehradky.

3. Akchybu sposobuje extrémne
krutenie papiera, pozrite si kroky pri
rieSeni problémov pre ,Krutenie
vytlatkov*.

4.  Pouzite iny typ papiera.

5. Pouzite prave otvoreny papier.

6.  Vyberte papier z vystupného
podavaca skor, ako sa vystupny

podavac prilis naplni.

7. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.
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Tabulka 9-11 Smuhy

aby sa toner rovnomerne rozmiestnil.
Kazetu s tonerom znova vlozte do
tlaciarne a zatvorte kryt. Grafické
znazornenie tohto postupu najdete v
Casti /ymena kazety s tonerom.

Ukazka Opis Mozné rieSenia
== Svetlé vertikalne pruhy, ktoré st zvycajne po
;i celej dizke strany. Chyba sa zobrazuie len 1. Dokument znova vytlacte.
= v oblastiach vyplne, nie v ¢astiach s textom
= alebo bez tlateného obsahu. 2. Vyberte kazetu a potom nou zatraste,
E
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Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

=
=
=
=
=
—
=

WM'WJn.-whnmpw“'llh
w

!
d
!
d

ks
ks

POZNAMKA:  Svetlé aj tmavé zvislé smuhy
sa mozu vyskytnut, ak je prostredie tlace
mimo urceny rozsah teploty alebo vlhkosti.
V environmentalnych technickych udajoch
vasej tlaciarne najdete povolené Urovne
teploty a vlhkosti.

Travé vertikalne ciary, ktoré sa vyskytuju

pozdlZ strany. Chyba sa méze vyskytnut 1. Dokument znova vytlacte.
kdekolvek na strane, v oblastiach vyplne 5
alebo ¢astiach bez tlateného obsahu. 2. Vyberte kazetu a potom fhou zatraste,

aby sa toner rovnomerne rozmiestnil.
Kazetu s tonerom znova vlozte do
tlaciarne a zatvorte kryt. Grafické
znazornenie tohto postupu najdete v
Casti Wymena kazety s tonerom.

3. Vytlacte Cistiacu stranku.

4.  Skontrolujte Uroven tonera v kazete.

5. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

RieSenie problémov s kablovou sietou

Obratte sa na zastupcu poskytovania riadenych sluZieb. Uistite sa, Zze poznate Cislo modelu svojho produktu,
ktoré je zobrazené na Stitku produktu na zadnej strane tlaciarne.

RieSenie problémov s bezdrotovou sietou

Obratte sa na zastupcu poskytovania riadenych sluzieb. Uistite sa, Ze poznate ¢islo modelu svojho produktu,
ktoré je zobrazené na Stitku produktu na zadnej strane tlaciarne.
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RieSenie problémov s faxom

Informacie v tychto Castiach vyuzite pri rieseni problémov s faxovymi funkciami tlaciarne.
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Kontrolny zoznam na rieSenie problémov s faxom

Nasledujuci zoznam sluzi ako pomocka na identifikaciu pricin vsetkych problémov tykajucich sa faxu, ktoré sa
vyskytnu:

e  Pouzivate faxovy kabel dodavany spolu s faxovym prislusenstvom? Toto faxové prislusenstvo bolo
testované s dodanym faxovym kablom a overilo sa, ze splfia funkéné specifikacie a $pecifikacie RJ11.
Nepouzivajte iné faxové kable. Prislusenstvo analdgového faxu vyzaduje analdgovy faxovy kabel. VyZaduje
tiez analogové telefonne pripojenie.

e Je konektor faxovej/telefénnej linky zapojeny do zasuvky na faxovom prisludenstve? Overte, ¢i je telefonny
konektor spravne zapojeny do zasuvky. Zasunte konektor do zasuvky (konektor musi kliknut).

[%f’ POZNAMKA:  Overte, ¢i je konektor telefénneho kabla pripojeny k faxovému portu a nie k sietovému. Tieto
porty vyzeraju podobne.

e  Funguje telefénna zasuvka spravne? Skontrolujte, ¢ pri zapojeni telefonu do telefonnej zasuvky pocujete
oznamovaci ton. PoCujete oznamovaci ton a mozete vytacat a prijimat hovory?

Aky typ telefénnej linky pouzivate?
Overte si, aky typ telefénnej linky pouZzivate, a skontrolujte pokyny pre dany typ linky.

e Vyhradena linka: Standardna faxova/telefénna linka priradena na prijimanie alebo odosielanie faxov.

[%f’ POZNAMKA:  Telefénna linka by mala byt vyhradena iba pre faxovy pristroj tlatiarne a nemala by byt
zdielana s inymi telefénnymi zariadeniami. Prikladom moze byt zabezpecovaci systém, ktory teleféonnu
linku pouziva na upozornenie straznej sluzby.

e  Systém pobotkovej Ustredne (PBX): telefénny systém v pracovnom prostredi. Standardné domace telefény
a faxové prislusenstvo vyuzivajuce analégovy telefénny signdl. Niektoré systémy pobockovej Ustredne su
digitalne a nemusia byt kompatibilné s faxovym prislusenstvom. Na pripojenie faxu k digitalnym systémom
PBX m6Ze byt potrebny prepojovaci analdgovy telefonny adaptér (ATA).

e  Konzolové linky: funkcia telefonneho systému, v ktorej sa novy hovor ,,presunie” na dalSiu dostupnu linky,
ak je prva linka obsadena. Pokuste sa pripojit tlaciaren k prvej prichadzajlcej teleféonnej linke. Faxové
prislusenstvo prijme hovor po tom, ako zariadenie zazvoni tolkokrat, ako ste ur¢ili v nastaveni poctu
zazvoneni pred prijatim.

Pouzivate zariadenie na ochranu proti narazovému pradu?

Zariadenie na ochranu proti ndrazovému prudu mozno pouzivat medzi telefénnou zasuvkou a faxovym
prislusenstvom na ochranu proti elektrickému prudu, ktory prechadza telefénnymi linkami. Tieto zariadenia
mo&zu pocas faxovej komunikacie znizit kvalitu telefénneho signalu.

Ak sa vyskytnu problémy s odosielanim alebo prijimanim faxov a pouzivate takéto zariadenie, pripojte tlaciaren
priamo k nastennému telefénnemu konektoru a zistite, ¢i nie je problém v zariadeni na ochranu proti
narazovému prudu.

Vyuzivate sluzbu hlasovych sprav niektorej telefénnej spolo¢nosti alebo odkazovac?

Ak je pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre sluzbu hlasovych sprav nastaveny na nizsiu hodnotu ako pocet
zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prislusenstvo, sluzba hlasovych sprav prijme hovor a faxové
prislusenstvo nemoéze prijimat faxy.

Ak je pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prislusenstvo nizsi nez uvedeny pocet pre sluzbu
hlasovych sprav, faxové prislusenstvo prijme vsetky volania.
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Je vasa telefonna linka vybavena funkciou ¢akania na hovor?

Ak ma telefénna linka faxu aktivovanu funkciu ¢akania na hovor, upozornenie na ¢akajuci hovor moze prerusit
prebiehajuci faxovy prenos a sposobit chybu komunikacie.

Skontrolujte, Ci nie je aktivovana funkcia ¢akania na hovor telefonnej linky faxu.

Kontrola stavu faxového prisluSenstva

Ak sa zda, ze prislusenstvo pre analogovy fax nefunguje, vytlacte hlasenie Configuration Page (Konfiguracna
stranka) a skontrolujte jeho stav.

1. Nadomovskej obrazovke prejdite na polozku Reports (Hlasenia) a vyberte ju.
2. Otvorte tieto ponuky:

a.  Stranky konfiguracie a stavu

b.  Konfiguracna stranka

3. Spravu vytlatite dotknutim sa tlacidla Print (Tlacit). Ak chcete spravu zobrazit na obrazovke, dotknite sa
tlacidla View (Zobrazit). Sprava pozostava z niekolkych stran.

%}9 POZNAMKA:  Adresu IP a ndzov hostitela tlatiarne najdete na strane s informaciami o technoldgii Jetdirect.

4. Na stranke faxového prislusenstva na konfiguracnej stranke pod nazvom Informacie o hardvéri skontrolujte
polozku Stav modemu. Nasledujuca tabulka obsahuje podmienky stavu a mozné riesenia.

[%Y POZNAMKA: Ak sa strana s prisludenstvom faxu nevytlaci, pravdepodobne sa vyskytol problém s
analogovym prislusenstvom faxu. Ak pouzivate fax v sieti LAN alebo internetovy fax, tieto konfiguracie
mozu zakazovat pouzitie tejto funkcie.

Tabulka 9-12 RieSenie problémov s prislusenstvom k analégovému faxu

Podmienky stavu Mozné riesenia
V prevadzke/zapnuté' PrisluSenstvo pre analdgovy fax je nainstalované a pripravené.
V prevadzke/vypnuté' Faxoveé prislusenstvo je nainstalované, zatial ste vsak

nenakonfigurovali poZzadované nastavenia faxu.

Faxové prislusenstvo je nainstalované a v prevadzke, ale
pomacka HP Digital Sending zakazala faxovu funkciu tlaciarne
alebo povolila funkciu faxovania prostrednictvom siete LAN. Ked
je zapnuta funkcia faxu cez siet LAN, analégovy fax je vypnuty.
Naraz mozno aktivovat iba jednu funkciu faxu — bud faxovanie
prostrednictvom siete LAN, alebo analégovy fax.

POZNAMKA: Ak je povolend funkcia faxovania prostrednictvom
siete LAN, funkcia Skenovanie do faxu nebude k dispozicii na
ovladacom paneli tlaciarne.

Nefunk¢né/zapnuté/vypnuté’ Tlatiaren zistila zlyhanie firmvéru. Inovujte firmvér.

Poskodené/zapnuté/vypnuté’ Faxové prislusenstvo zlyhalo. Znova nainstalujte kartu faxového
prislusenstva a overte, ¢i koliky nie st ohnuté. Ak sa stale
zobrazuje stav POSKODENE, vymenite kartu prislusenstva pre
analogovy fax.

T Stav ENABLED (POVOLENE) znamena, ze anal6gové faxové prisludenstvo je povolené a zapnuté. Stav DISABLED (ZAKAZANE)
znamena, Ze je povolena funkcia faxovania prostrednictvom siete LAN (analogovy fax je vypnuty).
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VSeobecné problémy s faxom

Ziskajte informacie o rieSeniach beznych problémov s faxom.

Odoslanie faxu zlyhalo
Overte problém s faxom a vyskusajte odporucané riesenia.
Funkcia JBIG je povolena, ale prijimajuce faxové zariadenie nedisponuje funkciou JBIG.

Vlypnite nastavenie JBIG.

Nezobrazi sa Ziadne tlacidlo adresara
Overte problém s faxom a vyskusajte odporucané riesenia.

K Ziadnemu z kontaktov vo vybranom zozname kontaktov nie su pripojené faxoveé informacie. Pridajte potrebné
faxové informacie.

V aplikacii HP Web Jetadmin sa nepodarilo najst nastavenia Fax
Overte problém s faxom a vyskusajte odporucané riesenia.
Nastavenia faxu v aplikacii HP Web Jetadmin sa nachadzaju v rozbalovacej ponuke na strane stavu zariadenia.

V rozbalovacej ponuke vyberte polozku Digital Sending and Fax (Digitalne odosielanie a fax).

Ked'je povolena funkcia prekrytia, hlavicka je pripojena v hornej ¢asti strany
Tento problém faxu je stc¢astou beznej prevadzky.
Pokial ide o vsetky faxy odoslané dalej, tlaciaren pripoji hlavicku prekrytia do hornej ¢asti strany.

|de o beznu ¢innost.

V poli adresatov sa nachadzaju mena gj Cisla
Tento problém faxu je suc¢astou beznej prevadzky.

Mbézu sa zobrazit mena gj Cisla, a to v zavislosti od toho, odkial pochadzaju. Faxovy adresar obsahuje mena a
vSetky ostatné adresare obsahuju Cisla.

|de o beznu ¢innost.

Jednostranovy fax sa vytlaci na dve strany
Overte problém s faxom a vyskusajte odporucané riesenia.
Hlavicka faxu sa nachadza vo vrchnej ¢asti faxu a posunula text na druht stranu.

Ak chcete jednostranovy fax vytlacit len na jednu stranu, nastavte hlavicku prekrytia do rezimu prekrytia alebo
upravte nastavenie prispdsobenia na stranu.

Uprostred procesu faxovania sa dokument zastavi v podavaci dokumentov
Overte problém s faxom a vyskusajte odporucané riesenia.

V podavaci dokumentov sa zaseklo médium.
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Odstrante zaseknuté médium a fax znova odoslite.

Hlasitost zvukov vychadzajucich z faxového prislusenstva je prilis vysoka alebo nizka
Overte problém s faxom a vyskusajte odportcané riesenia.
Musite zmenit nastavenie hlasitosti.

Upravte hlasitost v ponukach Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov) a Fax Receive Settings
(Nastavenia prijimania faxov).
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Pamatovy kluc¢ USB nereaguje

Port USB je predvolene vypnuty. Pred pouzitim tejto funkcie vyberte spdsob, ktorym aktivujete port USB.

Spbsob €. 1: Zapnutie portu USB na ovladacom paneli tlaciarne
Pouzite ovladaci panel tlaciarne na aktivovanie portu USB na tlac.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia) a potom
zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tlac) alebo Print (Tla¢)
b.  Povolit port zariadenia USB
3. Vyberte polozku Enable Print from USB Drive (Povolit tla¢ z jednotky USB).
Sposob €. 2: Zapnutie portu USB zo vstavaného webového servera HP (len tlaciarne so
sietovym pripojenim)
V/stavany webovy Server HP pouzite na aktivovanie portu USB na tlac.

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informacie @ a potom sa dotknite
ikony siete Ethernet -&; na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského nazvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP tak, ako sa zobrazuje na ovladacom
paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter. Otvori sa server EWS.

S https://10.10. 50000

[%f POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na danti webovti lokalitu
nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tuto webovu lokalitu
nie je pre pocita¢ nebezpecny.

3. Vyberte kartu Copy/Print (Kopirovanie/Tla¢) na modeloch MFP alebo kartu Print (Tla¢) na modeloch SFP.
4.  Vponuke viavo vyberte moznost Print from USB Drive Settings (Nastavenia tlace z jednotky USB).
5. Vyberte polozku Enable Print from USB Drive (Povolit tla¢ z jednotky USB).

6.  Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP

PRODUKT HP PLATNOST OBMEDZENE ) ZARUKY*

HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530, E72535, HP LaserJet 90 dni, iba diely HP
Managed Flow E72525, E72530, E72535, HP Color LaserJet

Managed MFP E78323, E78325, E78330, HP Color LaserJet

Managed Flow MFP E78323, E78325, E78330

[%”f POZNAMKA:  * Moznosti zaruky a podpory sa ligia v zavislosti od produktu, krajiny a miestnych zakonnych
poziadaviek. Ak sa chcete dozvediet o ocenenych moznostiach servisu a podpory spolocnosti HP vo svojej
oblasti, prejdite na lokalitu support.hp.com.

Spoloc¢nost HP sa vam ako koncovému zakaznikovi po datume klpy a pocas obdobia Specifikovaného vyssie
zarucuje za to, Ze tato obmedzena zaruka spolo¢nosti HP sa vztahuje len na znackové produkty HP predavané
priamo alebo na lizing a) spolo¢nostou HP Inc., jej pobockami, sesterskymi spolo¢nostami, autorizovanymi
predajcami, autorizovanymi distribiitormi alebo distribitormi pre prislusnd krajinu/oblast a b) Ze na zaklade tejto
obmedzenej zaruky spolo¢nosti HP nebude hardvér ani prislusenstvo HP obsahovat Ziadne chyby materialov ani
spracovania. Ak spolo¢nost HP dostane pocas trvania zaruky oznamenie o takychto chybach, spolo¢nost HP
opravi alebo vymeni produkty, o ktorych sa preukaze, Ze boli chybné. Nahradné produkty mézu byt bud nové,
alebo svojim vykonom budu zodpovedat novym produktom.

Spoloc¢nost HP garantuje, ze spravne nainstalovany a pouzivany softvér v obdobi od datumu nakupu az po
uplynutie obdobia uvedeného vyssie nezlyha pri spustani svojich programovych instrukcii pre materialové kazy a
chyby spracovania. Ak spolo¢nost HP pocas plynutia zaruky dostane oznamenie o takychto chybach, spolo¢nost
HP vymeni softvér, ktory z dovodu takychto chyb nevykondva svoje programové instrukcie.

Spoloc¢nost HP nezarucuje, Ze pouzivanie produktov spolo¢nosti HP bude nepretrzité alebo bez chyb. Ak
spolo¢nost HP nebude schopna v rozumnom ¢ase opravit alebo vymenit lubovolny produkt, aby bol v stave, ako
je uvedené v zaruke, po bezodkladnom vrateni produktu budete mat narok na vratenie kipnej ceny produktu.

Produkty spolo¢nosti HP mdzu obsahovat opravené suciastky, ktoré svojim vykonom zodpovedajl novym
suciastkam alebo boli nahodne kratkodobo pouzité.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré boli sposobené (a) nespravnou alebo neadekvatnou GdrZzbou alebo
kalibraciou, (b) softvérom, rozhranim alebo stic¢iastkami, ktoré nedodala spolo¢nost HP, (c) neopravnenym
upravovanim alebo hrubym zaobchadzanim, (d) pouZitim v podmienkach, ktoré nezodpovedajl uvedenym
parametrom pracovného prostredia pre dany produkt, alebo (e) nevhodnou pripravou pracovného miesta alebo
udrzbou.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI SU VYSSIE UVEDENE ZARUKY EXKLUZIVNE A ZIADNE DALSIE
ZARUKY ANI PODMIENKY, Cl UZ PISOMNE, ALEBO USTNE, NIMI NIE SU VYJADRENE ANI IMPLIKOVANE A
SPOLOCNOST HP VYSLOVNE ODMIETA VSETKY IMPLIKOVANE ZARUKY ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI,
VYHOVUJUCEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré krajiny/regiony, $taty alebo provincie
nedovoluju obmedzenie trvania implikovanej zaruky, preto sa vas vyssie uvedené obmedzenia alebo vynimky
nemusia tykat. Tato zaruka vam poskytuje Specifické zakonné prava, okrem ktorych mozete mat aj iné prava,
ktoré sa lisia v zavislosti od krajiny/regionu, statu alebo provincie.

Obmedzena zaruka spolo¢nosti HP je platna vo vSetkych krajinach/regiénoch alebo lokalitach, v ktorych ma
spolo¢nost HP zastupenie pre dany produkt a v ktorych dany produkt predava. Urover zaruénych sluzieb sa
moze liSit podla miestnych noriem. Spolo¢nost HP nezmeni podobu, vhodnost ani funkénost produktu, aby sa
mohol pouzivat v krajine/regione, v ktorej nebol ur¢eny na pouzivanie z pravnych dévodov alebo z dévodu
obmedzeni.
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V ROZSAHU, V KTOROM TO UMOZNUJU MIESTNE ZAKONY, NAPRAVY UVEDENE V PREHLASEN{ SU PRE VAS
JEDINYMI A VYHRADNYMI NAPRAVAMI. OKREM PRIPADOV UVEDENYCH VYSSIE, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ
DODAVATELIA NEPONESU ZODPOVEDNOST ZA STRATU UDAJOV ALEBO ZA PRIAMU, SPECIALNU, NAHODNU,
VYPLYVAJUCU (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO UDAJOV) ALEBO INU SKODU, Cl UZ PODLOZENU ZMLUVNE,
UMYSELNYM POSKODENIM, ALEBO INAK. Niektoré krajiny/regiony, $taty alebo provincie nedovolujd vyfatie ani
obmedzenie ndhodnych alebo naslednych 5kod, preto sa vas vyssie uvedené obmedzenia alebo vynimky
nemusia tykat.

ZARUCNE PODMIENKY, KTORE SU OBSAHOM TOHTO VYHLASENIA, OKREM ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONOM,
NEVYNECHAVAJU, NEOBMEDZUJU ANI NEPOZMENUJU ZAVAZNE ZAKONNE PRAVA A SU DOPLNKOM ZAVAZNYCH
ZAKONNYCH PRAV TYKAJUCICH SA PREDAJA TOHTO PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Spojené kralovstvo, irsko a Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/
go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose
whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal guarantee.

Rakusko, Belgicko, Nemecko a Luxembursko

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in hrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen
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Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien
Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fur Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des
Europadischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemal? der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaf3 der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgicko, Francuzsko a Luxembursko

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4aL.211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou aupres du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;
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- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou ['étiquetage;

2° 0u présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L2171-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant gue consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Taliansko

La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti (www.hp.com/
go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il diritto di
scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al venditore per far
valere la garanzia legale di due anni.

Spanielsko

SKWwW

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid
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Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Dansko

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begransede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
selger i henhold til en todrig juridisk garanti.

Norsko

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt & tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vaere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti eller
iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Svédsko

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angdende varans bristande dverensstammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller pa séaljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.
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Portugalsko

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo 0s seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Qeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sdo limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacao seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grécko a Cyprus

H Meploplopévn eyyunon HP elvat ploc epmopikn eyyunon n omolo mopexetal eBeAovTiké armd tnv HP. H
EMWVUPI Ko N 6teuBuvan tou vopuikou poowTtiou HP mou mapéxel tny MNeploptopévn eyyunon HP otn xwpa
ooc elvou n €ENC:

EAAGSo /KUmipog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGOQ /KUTpog: HP Zuothpata EkTUnwong kat Mpoowmkwyv YoAoylotwy EAAGC Etaupeia Meploplopévng
Eubuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Tampovopla TG MNeploptopevng eyyunong HP toxUouy EMMALOV TWV VOULHWY SIKALWUBATWY Y OLETH EyyUnaon
€vavTL Tou MwANTA yio Tn 1IN cuppopdwaon Twy MPoioVTIWY UE TIC CUVOUOAOYNUEVEC CUUBXTIKE IOLOTNTEC,
WOTOO00 N GOKNON TWV OIKOUWHAETWY 0O AUTWY PMopeil va eEapTdTol oo diddopouc mapdyovIes. Ta vOULUo
OIKALWHOTO TWV KATOVOAWTWY 0€Vv TEpLopidovTal oUTE emnpeddovTol KaB' 0lovonmoTe TPOTO oo TNV
Meploplopevn eyyunon HP. Mo meploootepeg MANPodopie, cupBouleuteite TNV akOAoubn tomoBeaoia web:
NOpn eyyunon katavoAwtn (www.hp.com/go/eu-legal) i propeite va emokedteite tnv Tomobeoia web Twv
Eupwroikwyv Kévtpwy KatavoAwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATXVOAWTEC EXOUV TO dIKOiwHO Ve ETMAEEOUV av Bot at€LoouY TNV
unnpeoio ota mAaiowx tng Meploplopevng eyyunong HP 1 amo tov mwANTr oo Ao TNC VOULUNG £yyUnong
dUo eTWv.

Madarsko

SKWwW

A HP korlatozott jétallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felill illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerz8dés szerinti minéségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladéi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelez6 eladdi jotallasbol
erednek, azonban szamos kértilmeény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjuk, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
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jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kdtelez6 eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Ceska republika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuiji jako doplriek k jakymkoli pravnim narokdim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zboZi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mlize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
neovliviuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského spotiebitelského
centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chté&ji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovensko

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktorud spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzene] zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyvnuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalgie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovu lokalitu europskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i
chcl uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojrocnej zarucnej lehoty u predajcu.

Polsko

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rdzne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
Sposob nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulharsko

OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnsaBa TbproBcka rapaHLms, 4o6poBonHO NpegocTassHa ot HP. Mimeto u
a0pechT Ha ApyecTBOTO Ha HP 3a BawlaTta cTpaHa, OTrOBOPHO 3@ MPeA0CTaBsAHETO Ha rapaHLMOHHATa
noaapbXka B paMmkmute Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP, ca kakTo cnenga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eity Mn MHk Bbnrapua EOQOL), rp. Cocdua 1766, paioH p-H MnapocT, 6yn. OKonospbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambaHuTe

[peommcTBaTa Ha OrpaHmyeHara rapaHumsa Ha HP ce mpunaraT B 4OMb/IHEHNE KbM BCMYKM 3aKOHOBW NMPaBa 3a
[OBYroguLLHa rapaHLmMs oT NpoaaBaYa Npy HECHOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 4O0roBOpa 3a Npoaaxkba. Bbnpeku ToBa,
Pa3nnyHM HakTopM MOraT Aa OKaxkaT BNMAHWE BbPXY YCMIOBMUATA 3a NOMyYaBaHe Ha Te3u NpaBa. 3aKOHOBUTE
npaBa Ha NOTPeBUTENNTE He Ca OrPaHMYEHN MM 3aCerHaTh No HUKAKbB HaumH OoT OrpaHnyeHaTta rapaHuma Ha
HP. 3a gonbaHWTeNHa MHPOPMaLIMa, Mona BuxxTe [pasHaTa rapaHuma Ha notpebutens (www.hp.com/go/eu-
legal) unu nocetete ye6caiiTa Ha Esponelickma notpebutencku LeHTsp (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutenute MMaT NpasoTo Aa
n36mpaT oanv oa NpeTeHamMpar 3a M3BbPLUBAHE Ha yCnyra B paMkute Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP nnv na
NOTbPCAT TakaBa OT TbProBeLa B paMKMTE Ha ABYroaMLLIHaTa NpaBHa rapaHums.

Rumunsko

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgicko a Holandsko

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.
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Finsko

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen

korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovinsko

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiscite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosniki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorvatsko

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranicava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). PotroSaci imaju pravo
odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca

u trajanju ispod dvije godine.

LotySsko

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
HP ierobeZotas garantijas priek3rocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardevéja

un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér 3o tiesibu
sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
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patéerétaju likumigas tiesibas. Lai iegltu plasaku informaciju, izmantojiet 5o saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Patérétajiem ir tiesibas izveléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai art
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Litva

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise pradyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba pardavéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

Estdonsko

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miljapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta mudgilepingu tingimustele. Siiski v3ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija Giguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vai vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on Gigus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid véi seadusega ette nahtud
miUjapoolset kaheaastast garantiid.

Zaruka s prémiovou ochranou od spolocnosti HP: Vyhlasenie o
obmedzenej zaruke na kazety s tonerom LaserJet

Spolocnost HP sa zaruCuije, Ze tento produkt nebude obsahovat chyby materialu ani spracovania.

Zaruka sa nevztahuje na produkty, ktoré (a) boli opdtovne naplnené, zrekonstruované, repasované alebo
manipulované akymkolvek spdsobom, (b) ktoré vykazuju tazkosti pre nespravne zaobchadzanie, nespravne
uskladnenie alebo prevadzku v prostredi s inymi vlastnostami, ako su urcené pre toto tlacové zariadenie, alebo
(c) vykazuju opotrebenie z bezného uzivania.

Ak chcete, aby vam bol poskytnuty zarucny servis, vratte produkt predajcovi (spolu s popisom problému,
vzorkami tlace) alebo sa obratte na oddelenie zakaznickej podpory spolo¢nosti HP. Spolo¢nost HP na zaklade
svojho uvazenia vyrobky, na ktorych bolo preukazané poskodenie, vymeni alebo zaplati ich nakupnu cenu.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI JE VYSSIA UVEDENA ZARUKA EXKLUZIVNA A ZIADNE DALSIE
ZARUKY ANI PODMIENKY, €I UZ PISOMNE, ALEBO USTNE, NIMI NIE SU VYJADRENE ANI IMPLIKOVANE A
SPOLOCNOST HP VYSLOVNE ODMIETA VSETKY IMPLIKOVANE ZARUKY ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI,
VYHOVUJUCEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
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V ROZSAHU, KTORY UMOZNUJU MIESTNE ZAKONY, NEBUDU ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI SPOLOCNOST HP ALEBO
JEJ DODAVATELIA ZODPOVEDNI ZA PRIAME, SPECIALNE, NAHODNE, NASLEDNE (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO
UDAJOV) ALEBO INE POSKODENIA BEZ OHLADU NA TO, CI SA ZAKLADAJU NA ZMLUVE, UMYSELNOM UBLIZENI
ALEBO INYM SPOSOBOM.

ZARUCNE PODMIENKY, KTORE SU OBSAHOM TOHTO VYHLASENIA, OKREM ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONOM,
NEVYNECHAVAJU, NEOBMEDZUJU ANI NEPOZMENUJU ZAVAZNE ZAKONNE PRAVA A SU DOPLNKOM ZAVAZNYCH
ZAKONNYCH PRAV TYKAJUCICH SA PREDAJA TOHTO PRODUKTU ZAKAZNIKQVI.

Vyhlasenie 0 obmedzenej zaruke na spotrebny material s dlhou
Zivotnostou a supravu na udrzbu

Na tento produkt HP sa vztahuje zaruka, podla ktorej nebude vykazovat Ziadne chyby materialov ani spracovania,
a) kym sa na ovladacom paneli tla¢iarne nezobrazi indikator konca Zivotnosti alebo b) do skoncenia zarucnej
lehoty. Na sUpravy na preventivnu vymenu alebo produkty LLC sa vztahuje obmedzena zaruka urcena vylucne
pre sucasti s 90-dnovou zivotnostou plynuca od datumu poslednej kupy tlaciarne.

Zaruka sa nevztahuje na produkty, ktoré (a) boli opatovne zrekonstruované, repasované alebo manipulované
akymkolvek spdsobom, (b) ktoré vykazuju tazkosti pre nespravne zaobchadzanie, nespravne uskladnenie alebo
prevadzku v prostredi s inymi vlastnostami, ako st ur¢ené pre toto tlatové zariadenie, alebo (c) vykazuiju
opotrebenie z bezného uzivania.

Ak chcete, aby vam bol poskytnuty zarucny servis, vratte produkt predajcovi (spolu s popisom problému) alebo
sa obratte na oddelenie zakaznickej podpory spolocnosti HP. Spolo¢nost HP na zaklade svojho uvazenia vyrobky,
na ktorych bolo preukazané poskodenie, vymeni alebo zaplati ich nakupnu cenu.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI JE VYSSIE UVEDENA ZARUKA VYHRADNA A ZIADNA DALSIA
ZARUKA ANI PODMIENKA, CI UZ PISOMNA ALEBO USTNA, NIE JE VYSLOVNE VYJADRENA ANI NAZNACENA.
SPOLOCNOST HP VYSLOVNE ODMIETA VSETKY PREDPOKLADANE ZARUKY ALEBO PODMIENKY
OBCHODOVATELNOSTI, VYHOVUJUCEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

V ROZSAHU, KTORY UMOZNUJU MIESTNE ZAKONY, NEBUDU ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI SPOLOCNOST HP ALEBO
JEJ DODAVATELIA ZODPOVEDNI ZA PRIAME, SPECIALNE, NAHODNE, NASLEDNE (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO
UDAJOV) ALEBO INE POSKODENIA BEZ OHLADU NA TO, CI SA ZAKLADAJU NA ZMLUVE, UMYSELNOM UBLIZENI
ALEBO INYM SPOSOBOM.

ZARUCNE PODMIENKY, KTORE SU OBSAHOM TOHTO VYHLASENIA, NEVYNECHAVAJU, NEOBMEDZUJU ANI
NEPOZMENUJU ZAVAZNE ZAKONNE PRAVA INAK, NEZ V ZAKONOM POVOLENOM ROZSAHU, A SU DOPLNKOM
ZAVAZNYCH ZAKONNYCH PRAV TYKAJUCICH SA PREDAJA TOHTO PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Politika spolo¢nosti HP tykajlca sa spotrebného materialu od inych
vyrobcov

228

Spolo¢nost HP nem6ze odporucat opatovné pouzivanie novych alebo upravenych kaziet s tonerom od inych
vyrobcov.

[%’/r POZNAMKA:  Na pouzitie inej kazety s tonerom, nez kazety s tonerom HP, alebo jej op&atovne naplnenej verzie,
sa nevztahuje zaruka poskytnuta zakaznikovi a ani dohoda o poskytnuti podpory HP zakaznikovi. Ak vsak
z dévodu pouZitia opatovne naplnenej tonerovej kazety alebo kazety od inej spolo¢nosti ako HP vznikne porucha
alebo poskodenie, spolo¢nost HP bude Uctovat Standardné poplatky za ¢as a material na opravu produktu pre
konkrétnu poruchu alebo poskodenie.
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Webova lokalita HP zamerana na boj proti falzifikatom

Ak nainstalujete kazetu HP a na ovladacom paneli sa zobrazi hlasenie, Ze jej vyrobcom nie je spolocnost HP,
prejdite na adresu www.hp.com/go/anticounterfeit. Spolo¢nost HP vam pomdze zistit, ¢i je kazeta originalna, a
podnikne kroky na vyriesenie problému.

Vasa kazeta nemusi byt originalna kazeta HP, ak zaznamenate nasledujlce:

e  Stranka stavu spotrebného materialu uvadza, ze ste nainstalovali spotrebny material od iného vyrobcu, ako
je spolocnost HP.

e  Pripouzivani kazety s tonerom sa vyskytuje mnoho problémov.

e  Kazetanevyzerad tak, ako zvycajne (napriklad obal sa lisi od obalu spolo¢nosti HP).

Udaje uloZené na kazete s tonerom

Kazety s tonerom HP pouzivané s tymto produktom obsahuju pamatovy ¢ip, ktory pomaha pri prevadzke
zariadenia.

Okrem toho pamatovy Cip zbiera limitovany subor informacii o pouzivani produktu, ktoré mdzu zahfnat
nasledovné Udaje: datum prvotnej instalacie kazety s tonerom, datum posledného pouzitia kazety s tonerom,
pocet stran vytlatenych kazetou s tonerom, pokrytie stranky, pouzité rezimy tlace, vyskyt tlacovych chyb a
model zariadenia. Vdaka tymto informaciam moZe spolo¢nost HP navrhovat buduice produkty, ktoré dokonale
splnaju poziadavky nasich zakaznikov na kvalitu tlace.

Zozbierané Udaje z pamatového Cipu kazety s tonerom neobsahuji informacie, na zaklade ktorych by bolo
mozné priradit konkrétny produkt alebo kazetu s tonerom k danému zakaznikovi alebo pouzivatelovi.

Spolocnost HP zhromazduje vzorky z pamatovych Cipov kaziet s tonerom, ktoré boli vratené v rdmci programu
bezplatného navratu a recyklacie HP (partneri HP Planet: www.hp.com/recycle). Pamatové Cipy z tohto zberu sa
nacitavaju a studuju s cielom zdokonalit buduce produkty od spolocnosti HP. Partneri spolocnosti HP, ktori
pomahaju recyklovat tuto kazetu s tonerom, mézu mat tiez pristup k tymto Udajom.

Kazda externa spolo¢nost, ktora disponuje touto kazetou s tonerom, méze ziskat pristup k anonymnym
informaciam na pamatovom Cipe.

Licen¢na zmluva koncového pouzivatela

SKWwW

PRED ZACATIM POUZIVANIA TOHTO SOFTVEROVEHO VYBAVENIA SI DOKLADNE PRECITAJTE NASLEDUJUCE
INFORMACIE: Tato licen¢na zmluva koncového pouzivatela (,EULA) je pravne zavazna zmluva medzi (a) vami
(jednotlivec alebo jeden subjekt) a (b) spolo¢nostou HP, Inc. (,HP*). Tato zmluva upravuje pouzivanie aplikacie
s jednym prihlasenim nainstalovanej alebo spristupnenej vo vasom produkte HP alebo pouzivanej tlatovym
zariadenim (t. j. ,softvér®).

Sucastou dodavky produktu HP moze byt dodatok alebo doplnenie tejto zmluvy EULA.

PRAVA VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA SOFTVERU SU K DISPOZICII LEN V PRIPADE, ZE SUHLASITE SO VSETKYMI
PODMIENKAMI A POZIADAVKAMI TEJTO LICENCNEJ ZMLUVY KONCOVEHO POUZIVATELA. INSTALOVANIM,
KOPIROVANIM, PREBRATIM ALEBO INYM POUZIVANIM SOFTVERU VYJADRUJETE SVOJ ZAVAZNY SUHLAS

S PODMIENKAMI UVEDENYMI 'V TEJTO ZMLUVE EULA. AK TIETO LICENCNE PODMIENKY NEAKCEPTUJETE, JEDINYM
RIESENIM JE OKAMZITE PRESTAT POUZIVAT SOFTVER A ODINSTALOVAT PRODUKT ZO ZARIADENIA.

TATO LICENCNA ZMLUVA KONCOVEHO POUZIVATELA JE GLOBALNA A NIE JE SPECIFICKA PRE KONKRETNU
KRAJINU, STAT ALEBO TERITORIUM. AK STE SOFTVER NADOBUDLI AKO SPOTREBITEL V ZMYSLE PRISLUSNEJ
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SPOTREBITELSKEJ LEGISLATIVY VASEJ KRAJINY, STATU ALEBO TERITORIA, BEZ OHLADU NA OPACNE
USTANOVENIA UVEDENE V TEJTO LICENCNEJ ZMLUVE KONCOVEHO POUZIVATELA, NIC UVEDENE V TEJTO
LICENCNEJ ZMLUVE KONCOVEHO POUZIVATELA NEMA VPLYV NA VASE NEODNATELNE ZAKONNE PRAVA ALEBO
NAHRADY, KTORE MOZETE MAT V RAMCI SPOTREBITEL SKEJ LEGISLATIVY, A TATO ZMLUVA KONCOVEHO
POUZIVATELA PLNE PODLIEHA TYMTO PRAVAM ALEBO PRISLUSNYM NAHRADAM. BLIZSIE INFORMACIE O VASICH
SPOTREBITELSKYCH PRAVACH NAJDETE V CASTI 17.

1. UDELENIE LICENCIE. Spolo¢nost HP vam udeluje nasledujuce prava pod podmienkou, ze splnite vsetky
podmienky a poziadavky tejto zmluvy EULA. V pripade, ze zastupujete subjekt alebo organizaciu, platia tie
isté podmienky a poziadavky pouzivania, kopirovania a ukladania softvéru na zariadeniach vasho
prislusného subjektu alebo organizacie, ktoré su uvedené v tejto 1. ¢asti.

a. PouZitie. Na pristup k softvéru a jeho pouzivanie mozete pouzit jednu kopiu softvéru vo svojom
zariadeni. Nesmiete oddelovat jednotlivé sucasti softvéru s cielom pouzit ich vo viacerych
zariadeniach. Nemate pravo distribuovat softvér ani nemate pravo upravovat softvér alebo vypnut
akukolvek funkciu suvisiacu s licenciou alebo ovladanim softvéru. Softvér smiete nacitat do docasne;j
pamate (RAM) svojho zariadenia na Ucely pouzivania tohto softvéru.

b. Ulozenie. Softvér smiete kopirovat do lokalnej pamate alebo na ukladacie zariadenie svojho
zariadenia.

c.  Kopirovanie. Smiete vytvarat archivne alebo zalozné kdpie softvéru pod podmienkou, ze kopia
obsahuje vietky pévodné upozornenia tykajuce sa vlastnictva softvéru a jej pouZzitie sa obmedzuje
wlucne na zalozné Ucely.

d. Vyhradenie prav. Spolo¢nost HP a jej dodavatelia si vyhradzuju vsetky prava, ktoré vam nie st vylu¢ne
udelené touto licen¢nou zmluvou.

e.  Volne Siritelny softvér. Bez ohladu na podmienky a poziadavky tejto zmluvy EULA plati, ze pre
udelovanie licencie na pouzivanie akychkolvek ¢asti softvéru v podobe softvéru, ktory nie je
vlastnictvom spoloc¢nosti HP alebo ho $iria v ramci verejnej licencie tretie strany (,volne Siritelny
softvér*), platia podmienky a poziadavky softvérovej licen¢nej zmluvy alebo inej dokumentacie
dodavanej spolocne s danym volne Siritelnym softvérom v Case prevzatia, in3talacie alebo pouzivania
volne Siritelného softvéru. Pouzivanie volne Siritelného programu z vasej strany v plnej miere

upravuju podmienky a poziadavky takejto licencie.

2. INOVACIE. Ak chcete pouzit softvér, ktory ma charakter inovacie, najskor musite ziskat licenciu na
pouzivanie pévodného softvéru s narokom na inovaciu zo strany spolo¢nosti HP. Po vykonani inovacie uz
viac nesmiete pouzivat pévodny softvérovy produkt, na zaklade ktorého vznikol narok na vykonanie
inovacie.

3. DOPLNKOVY SOFTVER. Tato zmluva EULA sa vztahuje na aktualizacie alebo doplnky pre povodny softvér
poskytované spolo¢nostou HP, ak spolocnost HP pre aktualizaciu alebo doplnok neposkytne iné
podmienky. V pripade rozporu medzi tymito podmienkami budu prednostne platit podmienky dorucené
spolu s aktualizaciou alebo doplnkom.

4. PRENASANIE.

a. Tretia strana. Povodny pouzivatel softvéru smie jedenkrat preniest softvér k inému koncovému
pouzivatelovi. Akykolvek prenos musi obsahovat vsetky sucasti, média, tlacené materialy, tuto
zmluvu EULA a Certifikat pravosti (ak je k dispozicii). Prenos nesmie byt nepriamy, ako napriklad
konsignacia. Koncovy pouzivatel, ktory prijima prenasany produkt, musi pred prenosom vyjadrit
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suhlas so vsetkymi podmienkami uvedenymi v zmluve EULA. Po prenose softvéru automaticky skonci
platnost vasej licencie.

b. Obmedzenia. Softvér nesmiete prenajat, poskytnut na lizing, pozi¢at ani ho pouzivat na komerené
delenie Casu Ci Uradné ucely. Nesmiete udelovat sublicencie, priradovat ani prenasat licencie ¢i
samotny softvér s vynimkou pripadov vyslovne uvedenych v tejto zmluve EULA.

5. VLASTNICKE PRAVA. Vietky prava na dusevné vlastnictvo vztahujuce sa na softvér a pouzivatelsku
dokumentaciu st majetkom spoloc¢nosti HP alebo jej dodavatelov a st chranené zakonom vratane (okrem
iného) zakona o autorskych pravach, obchodnych tajomstvach a ochrannych znamkach, ktoré platia v USA,
ako aj dalsimi platnymi zakonmi a ustanoveniami vyplyvajucimi z medzinarodnych zmluv. Zo softvéru
nesmiete odstranovat ziadne identifikacné Udaje produktu, upozornenia tykajuce sa autorskych prav ¢i
informacie o obmedzeni vlastnictva.

6. OBMEDZENIA TYKAJUCE SA REVERZNEHO INZINIERSTVA. Na softvér nesmiete aplikovat postupy
reverzného inzinierstva, spatnej analyzy a hlbkovej analyzy jednotlivych sucasti s vynimkou rozsahu
povoleného v ramci platnych zakonoy, a to bez ohladu na toto obmedzenie, pripadne rozsahu vyslovne

uvedeného v tejto zmluve EULA.

7. OBDOBIE PLATNOSTI. Tato zmluva EULA zostava v G¢innosti az do ukoncenia alebo odmietnutia. U¢innost
tejto zmluvy EULA sa ukondi aj v pripade vyskytu situacii uvedenych v inej ¢asti tejto zmluvy EULA alebo
v pripade nesplnenia ktorejkolvek z podmienok a poziadaviek tejto zmluvy EULA z vasej strany.

8. ZRIADENIE KONTA.

a. Napouzivanie softvér sa musite zaregistrovat a vytvorit si konto na lokalite HP ID. Vy zodpovedate za
ziskavanie a udrziavanie vsetkého vybavenia, sluzieb a softvéru, ktoré su potrebné na pristup ku
konte HP ID a jeho pouzivanie, za vietky aplikacie spojené prostrednictvom tohto softvéru a vasho
zariadenia, ako aj za platenie prislusnych poplatkov.

b.  STE VYHRADNE A PLNE ZODPOVEDNI ZA UDRZIAVANIE DOVERNEHO CHARAKTERU VSETKYCH
POUZIVATELSKYCH MIEN A HESIEL, KTORE SOFTVER ZOZBIERAL. Spolo¢nost HP treba okamzite
informovat o akomkolvek neautorizovanom pouzivani vasho konta HP ID alebo o akomkolvek inom
poruseni bezpecnosti, ktoré sa tyka tohto softvéru alebo zariadenia (zariadeni), v ktorom je softvér
nainstalovany.

9. UPOZORNENIE NA ZBER UDAJOV. Spolo¢nost HP m6ze zhromazdovat pouzivatelské mend, hesld, adresy IP
zariadeni a/alebo iné overovacie informacie, ktoré pouzivate na pristup k lokalite HP ID a k r6znym
aplikaciam pripojenym prostrednictvom tohto softvéru. Spolocnost HP méze tieto Udaje pouzit na
optimalizaciu vykonu softvéru na zaklade predvolieb pouzivatela, na poskytovanie podpory a Gidrzby a na
zabezpectenie integrity zabezpetenia a softvéru. Dalsie informacie o zbere tdajov najdete v ¢astiach s
nazvom ,Udaje, ktoré zhromazdujeme* a ,Ako pouzivame Udaje* vo vyhlaseni spolo¢nosti HP o ochrane

osobnych udajov.

10.  VYLUCENIE ZARUK. V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYM ZAKONOM SPOLOCNOST HP A JEJ
DODAVATELIA POSKYTUJU SOFTVER , TAK, AKO JE* A VZDAVA SA VSETKYCH ZARUK, POVINNOSTI A INYCH
PODMIENOK, CI UZ VYJADRENYCH ALEBO IMPLIKOVANYCH ALEBO ZAKONNYCH VRATANE, NO NIE VYLUCNE,
ZARUK: (i) NA TITUL A NEPORUSENIE (i) OBCHODOVATELNOSTI; (jii) VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL; (iv)
FUNKCNOSTI SOFTVERU S PRISLUSENSTVOM ALEBO SO SPOTREBNYM MATERIALOM OD INEJ SPOLOCNOSTI
AKO HP A (v) NEZARUCUJE, ZE V SOFTVERI NIE JE VIRUS. Niektoré staty a pravne poriadky nepovoluju
vylucenie odvodenych zaruk alebo obmedzenia trvania odvodenych zaruk, vylicenie uvedené vyssie sa na
vas teda nemusi vztahovat v plnej miere.

17. OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI. V sulade s miestnymi zakonmi a bez ohladu na vysku skéd, ktoré vam
mozu vzniknut, plati, Ze celkova zodpovednost spolo¢nosti HP a jej dodavatelov a vase vyhradné
odSkodnenie za vsetky spomenuté problémy su v ramci tejto zmluvy EULA obmedzené maximalne do
vysky sumy, ktoru ste zaplatili za softvér, alebo do vysky 5 USD, pricom plati vyssia z tychto dvoch sum.
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12.

13.

14.

15.
16.

17.

V PLNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI ZAKONMI PLATI, ZE SPOLOCNOST HP A DODAVATELIA JEJ
PRODUKTOV V ZIADNOM PRIPADE NEPONESU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK OSOBITNE, NAHODNE,
NEPRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY (OKREM INEHO VRATANE NAHRADY SKOD V DOSLEDKU STRATY
ZISKOV ALEBO DOVERNYCH CI INYCH INFORMACI, NARUSENIA CHODU PODNIKU, ZRANENIA 0SOB ALEBO
STRATY SUKROMIA), KTORE VYPLYVAJU Z NEMOZNOSTI POUZIVANIA SOFTVERU ALEBO S NOU
AKYMKOLVEK SPOSOBOM SUVISIA, RESP. V PRIPADE VYSKYTU INYCH SKUTOCNOSTI SUVISIACICH

S AKYMIKOLVEK DALSIMI USTANOVENIAMI TEJTO ZMLUVY EULA, A TO AJ V PRIPADE, ZE SPOLOCNOST HP
ALEBO DODAVATELIA JEJ PRODUKTOV BOLI UPOZORNENI NA MOZNOST VYSKYTU TAKYCHTO SKOD,
DOKONCA AJ VTEDY, AK NAPRAVNY PROSTRIEDOK NESPLNI SV0OJ ZAKLADNY UCEL. Niektoré &taty a pravne
poriadky nepovoluju vylucenie alebo obmedzenie ndhodnych ¢i naslednych skod, obmedzenie alebo
vylucenie uvedené vyssie sa na vas teda nemusi vztahovat.

ZAKAZNICI Z RADOV VLADY USA. V stlade s federalnymi nariadeniami o obstaravani (FAR) 12.211a 12.212
plati, Ze licencie na komercny pocitacovy softvér, dokumentacia k pocitatovému softvéru a technické tdaje
pre komercné polozky sa poskytuju viade USA v ramci Standardnej komercnej licencie spolo¢nosti HP.

ZABEZPECENIE SULADU SO ZAKONMI UPRAVUJUCIMI VYVOZ. Ste povinni zabezpecit sulad so vsetkymi
zakonmi a nariadeniami USA a inych krajin (,zakony upravujlice vyvoz") s cielom uistit sa, Ze v pripade
softvéru nedéjde k (1) vyvozu, ¢i uz priamemu alebo nepriamemu, ktory by bol v rozpore so zakonmi
upravujucimi vyvoz, alebo (2) pouZitiu na akékolvek Ucely, ktoré st zakdzané zakonmi upravujlcimi vyvoz,
vratane sSirenia jadrovych, chemickych alebo biologickych zbrani.

SPOSOBILOST A SPLNOMOCNENIE NA UZATVORENIE ZMLUVY. Potvrdzuiete, Ze ste dosiahli zakonom
stanoveny vek plnoletosti v krajine vasho trvalého pobytu a Ze (v pripade potreby) mate nalezité
splnomocnenie od svojho zamestnavatela na uzatvorenie tejto zmluvy.

PLATNE ZAKONY. Tato zmluva EULA sa riadi zakonmi &tatu Kalifornia, U.S.A.

CELA ZMLUVA. Pokial ste neuzavreli samostatnu licenént zmluvu k softvéru, tato zmluva EULA (vratane
akychkolvek dodatkov alebo doplneni tejto zmluvy EULA, ktoré st st¢astou dodavky produktu HP)
predstavuje celt zmluvu uzavretl medzi vami a spolocnostou HP v stvislosti so softvérom, pricom
nahradza vsetky predchadzajuce aj si¢asné vyjadrenia, navrhy a namietky v Ustnej aj pisomnej podobe,
ktoré sa tykaju softvéru alebo akychkolvek dalSich predmetnych skuto¢nosti uvedenych v tejto zmluve
EULA. V pripade rozporu medzi podmienkami akychkolvek zasad alebo programov poskytovania sluzieb
podpory spolocnosti HP a podmienkami uvedenymi v tejto zmluve EULA budu prednostne platit podmienky
uvedené v tejto zmluve EULA.

SPOTREBITELSKE PRAVA. Spotrebitelia v niektorych krajinach, statoch alebo teritériach mozu mat prospech
z urcitych zakonnych prav a opravnych prostriedkov podla pravnych predpisov tykajucich sa ochrany
spotrebitela, v stvislosti s ktorymi nemédze byt zodpovednost spolo¢nosti HP zakonne vylicena alebo
obmedzena. Ak ste ziskali softvér ako spotrebitel v zmysle prislusnych pravnych predpisov tykajucich sa
ochrany spotrebitela vo vasej krajine, State alebo teritdriu, ustanovenia tejto zmluvy EULA (vratane
zrieknutia sa zaruk, obmedzeni a vyliceni zodpovednosti) sa musia Citat v zmysle platnych zakonov

a uplathovat sa iba v maximalnom rozsahu povolenom prislusnymi zakonmi.

Australski spotrebitelia: Ak ste ziskali softvér ako spotrebitel v zmysle australskeho zakona
o spotrebitelskych pravach podla australskeho zakona o konkurencii a ochrane spotrebitela z roku 2010
(Cth), potom napriek akymkolvek dalsim ustanoveniam tejto zmluvy EULA:

a. softveér je dodavany so zarukami, ktoré nemozno vylucit podla australskeho zakona o ochrane
spotrebitela vratane toho, Ze tovar bude prijatelnej kvality a sluzby budl dodavané s naleZitou
starostlivostou a zru¢nostami. Pri vyskyte zavaznej poruchy mate narok na vymenu tovaru alebo
vratenie penazi a pri nalezite predvidatelnych stratach alebo Skodach mate narok na nahradu. Okrem
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toho mate narok na opravu alebo vymenu v pripade nedostatocnej kvality a za predpokladu, ze
takato chyba nie je zavaznou poruchou.

b.  ni¢v tejto zmluve EULA nevylucuje, neobmedzuje alebo neupravuje Ziadne pravo ani napravu alebo
garanciu, zaruku alebo ind podmienku vyplyvajucu alebo uloZzenu australskym zakonom o ochrane
spotrebitelov, ktoré nemozno legalne vylucit alebo obmedzit; a

¢.  vyhody vyplyvajuce z vyslovnych zaruk v tejto zmluve EULA sU navyse k inym pravam a opravnym
prostriedkom, ktoré mate k dispozicii podla australskeho zakona o spotrebitelskych pravach. Vase
prava podla australskeho zakona o ochrane spotrebitela prevazuju v rozsahu, v akom st v rozpore s
akymikolvek obmedzeniami obsiahnutymi vo vyslovnej zaruke.

Softvér mdze mat moznost uchovavat Udaje vygenerované pouzivatelom. Spolo¢nost HP tymto
upozornuije, ze ak spolo¢nost HP opravi vas softvér, tato oprava moze viest k strate tychto Gdajov.
V plnom rozsahu povolenom zakonom sa obmedzenia a vylicenia zodpovednosti spolo¢nosti HP
v tejto zmluve EULA vztahuju na akukolvek taku stratu Gdajov.

Ak si myslite, Ze mate narok na akukolvek zaruku podla tejto zmluvy alebo na niektory z opravnych
prostriedkov uvedenych vyssie, obratte sa na spolocnost HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1 Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Ak chcete poziadat o podporu alebo uplatnit svoj narok na zaruku, zavolajte na ¢islo 13 10 47 (v Australii)
alebo +61 2 8278 1039 (ak volate z inej krajiny), alebo navstivte adresu www.hp.com.au a vyberte kartu
podpory, kde sa nachadza aktualne telefonne Cisla podpory.

Ak ste spotrebitelom v zmysle zdkona o spotrebitelskych pravach v Australii a kupujete softvér alebo
zarucné a podporné sluzby pre softvér, ktoré nie st zvyc¢ajne nadobudnuté na osobné alebo domace
pouzitie alebo spotrebu, tak napriek akymkolvek inym ustanoveniam tejto zmluvy EULA spolo¢nost HP
nasledovne obmedzuje svoju zodpovednost za nedodrzanie spotrebitelskej zaruky:

a. poskytovanie zaruky alebo podpornych sluZieb pre softvér: na niektor( z nasledujucich poloziek:
opatovné poskytovanie sluzieb alebo Uhrada nakladov na opatovné poskytovanie sluzieb;

b.  poskytovanie softvéru: na jednu alebo viacero z nasledujucich poloziek: nahradenie softvéru alebo
poskytovanie ekvivalentného softvéru; oprava softvéru; zaplatenie nakladov na nahradenie softvéru
alebo na ziskanie ekvivalentného softvéru; alebo zaplatenie nakladov na opravu softvéru; a

€.  inak v maximalnom rozsahu povolenom zakonom.

Spotrebitelia na Novom Zélande: Na Novom Zélande softvér obsahuje zaruky, ktoré nemozno vylucit podla
Zakona o spotrebitelskych zarukach z roku 1993. Na Novom Zélande predstavuije spotrebitelska transakcia
transakciu, na ktorej sa zucastruje osoba kupujlca tovar na osobné alebo domace pouzitie Ci spotrebu a
nie na Ucely podnikania. Spotrebitelia na Novom Zélande, ktori nakupuju tovar na osobné alebo domace
pouzitie ¢i spotrebu a nie na tcely podnikania (,spotrebitelia na Novom Zélande®), majti narok na opravu,
vymenu alebo nahradu za zlyhanie a nahradu za iné odévodnene predvidatelné straty alebo poskodenie.
Spotrebitel na Novom Zélande (ako je definovany vyssie) moze ziskat spat naklady na vratenie vyrobku na
miesto kupy, ak déjde k poruseniu spotrebitelského prava Nového Zélandu; okrem toho, ak spotrebitelovi
na Novom Zélande vratenim tovaru spolo¢nosti HP vznikaju znatné naklady, spolocnost HP tento tovar
vyzdvihne na vlastné naklady. Ak je akakolvek dodavka produktov alebo sluzieb na obchodné ucely,
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suhlasite s tym, ze Zakon o spotrebitelskych zarukach z roku 1993 sa neuplathuje a ze vzhladom na
povahu a hodnotu transakcie je to spravodlivé a rozumné.

© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

Informacie obsiahnuté v tomto dokumente sa mézu zmenit bez upozornenia. Vsetky dalSie nazvy produktov
spomenuté v tomto dokumente mézu byt ochrannymi znamkami prislusnych spolo¢nosti. Jediné zaruky na
produkty a sluzby spolo¢nosti HP v rozsahu povolenom platnymi zakonmi su zaruky uvedené vo vyhlaseniach
o vyslovnych zarukach, ktoré sa dodavaju spolu s tymito produktmi a sluzbami. Ziadne informacie uvedené

v tomto dokumente by sa nemali chapat ako dodatocna zaruka. V rozsahu povolenom platnymi zakonmi
spolo¢nost HP nenesie zodpovednost za technické a redakené chyby &i nelplné informacie v tomto dokumente.

Verzia: april 2019

Zarulna sluzba opravy zo strany zakaznika

Produkty spolo¢nosti HP st navrhnuté s mnohymi dielmi opravitelnymi zo strany zakaznika (CSR), aby sa
minimalizoval ¢as opravy a umoznila sa lepsia flexibilita vo vykonavani vymeny chybnych dielov. Ak pocas
diagnostického obdobia spolo¢nost HP identifikuje, Ze oprava sa da dosiahnut pouzitim dielu CSR, doda ho
priamo k vam, aby ste ho vymenili. Existuju dve kategdrie dielov CSR: 1) Diely, pri ktorych je oprava zo strany
zakaznika povinna. Ak poZiadate spolo¢nost HP, aby vymenila tieto diely, budd vam pri tejto sluzbe spoplatnené
vydavky za cestu a pracu. 2) Diely, pri ktorych je oprava zo strany zakaznika volitelna. Tieto diely su tiez
navrhnuté pre opravu zo strany zakaznika. Ak v5ak potrebujete, aby ich spolo¢nost HP vymenila za vas, moze sa
to vykonat bez akéhokolvek dodato¢ného spoplatfiovania v ramci typu zarucnej sluzby, ktora sa vztahuje na vas
produkt.

\/ zavislosti od dostupnosti a toho, ¢i je to geograficky mozné, sa diely CSR dodaju nasledujlci pracovny den. Ak je
to geograficky mozné, za dodato¢ny poplatok sa m6Ze poskytovat sluzba dodavky v rovnaky den alebo do
Styroch hodin. Ak je potrebna asistencia, mozete zavolat do centra technickej podpory spolo¢nosti HP a technik
vam pomoze cez telefén. Spolo¢nost HP uvadza v materidloch dodanych s ndhradnym dielom CSR, ¢i sa dany
diel musi vratit spolocnosti HP. V pripadoch, kedy sa pozaduje, aby ste chybny diel vratili spolocnosti HP, musite
dodat chybny diel spat spolo¢nosti HP v ramci definovaného ¢asového obdobia, ktoré je bezne pat (5)
pracovnych dni. Chybny diel sa musi vratit s prislusnou dokumentaciou v dodanom prepravnom materiali. V
pripade, ze nevratite chybnu ¢ast, m6ze sa stat, ze spolocnost HP vam spoplatni nahradny diel. Pri oprave zo
strany zakaznika bude spolo¢nost HP platit vSetky poplatky spojené s dodanim a vratenim dielu a vyberie
kuriérsku spolo¢nost/dopravcu, ktory sa na tento Ucel pouZije.

Podpora zakaznikov

Ziskajte telefonicki podporu pre svoju krajinu/oblast Telefonne ¢isla krajiny/oblasti st uvedené na letaku, ktory sa
nachadzal v Skatuli s produktom, alebo na lokalite www.hp.com/
Pripravte si nazov produktu, sériové Cislo, datum zakUpenia a popis  support/.

problému.

Ziskajte nepretrziti podporu online a preberajte softvérové http://www.hp.com/support/l[jE72500MFP alebo
pomocky a ovladace http://www.hp.com/support/ljE78323MFP
Objednajte si dodato¢né sluzby alebo dohody o udrzbe od www.hp.com/go/carepack

spolo¢nosti HP

Zaregistrujte svoj produkt www.register.hp.com
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B  Program ekologického dohladu nad vyrobkami

Ochrana zivotného prostredia

Spolocnost HP sa zavazuje poskytovat kvalitné produkty spésobom, ktory nie je Skodlivy pre Zivotné prostredie.
Tento produkt bol navrhnuty s niekolkymi vlastnostami, ktoré minimalizuju jeho negativny vplyv na zivotné
prostredie.

Produkcia ozonu

Vzduchom prendasané emisie ozonu pre tento produkt s namerané podla Standardizovaného protokolu*. Ked sa
tieto Udaje o emisiach pouziju na model s o¢akavanym ¢astym pdsobenim v pracovnom priestore**, spolo¢nost
HP je schopna urcit, Ze sa pocas tlace nevytvori Ziadne zna¢né mnozstvo 0zoénu, ktoré presahuje akékolvek
normy alebo usmernenia tykajlce sa kvality ovzdusia v interiéri.

* Testovacia metdda na urCenie emisii z tlacovych zariadeni v stvislosti s udelovanim ekologického oznacenia pre
kancelarske zariadenia s funkciou tlace, DE-UZ 205 —BAM z januara 2018

** Na zaklade koncentracie 0zonu pri tlaci 2 hodiny denne v miestnosti s objemom 30,6 kubickych metrov s
mierou ventilacie 0,68 vymeny vzduchu za hodinu so spotrebnym tla¢ovym materialom od spolo¢nosti HP

Spotreba energie

Spotreba energie vyrazne klesa v rezime Pripravené, v rezime spanku alebo pri vypnuti, ¢im sa Setria prirodné
zdroje a peniaze bez toho, aby sa ovplyvnil vysoky vykon tohto produktu. Zariadenia od spolo¢nosti HP na tlac a
spracovanie obrazkov oznacené logom ENERGY STAR® splnaju technické parametre ENERGY STAR pre zariadenia
na spracovanie obrazkov stanovené Uradom Spojenych $tatov pre ochranu Zivotného prostredia. Produkty na
spracovanie obrazkov splfiajlce technické parametre ENERGY STAR sU 0znacené nasledujucou znackou:

ENERGY STAR

Dalsie informacie o modeloch vyrobkov na spracovanie obrazkov spifajucich technické parametre ENERGY STAR
su uvedené na adrese:

www.hp.com/go/energystar
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Spotreba tonera

Rezim EconoMode pouziva menej tonera, o mdze predlzit zivotnost tlaCovej kazety. Spolo¢nost HP neodporuca
pouzivat ekonomicky rezim dlhodobo. Pri trvalom pouzivani ekonomického rezimu sa mézu mechanické ¢asti
tlacovej kazety opotrebovat, skor ako sa minie zasoba tonera. Ak kvalita tlace zatne klesat a prestane byt
prijatelna, zvazte vymenu tlacovej kazety.

Pouzitie papiera

Funkcia duplexnej (manualnej alebo automatickej) tlace a schopnost tejto tlaciarne tlacit viac stran na jeden
harok umoznuje znizit spotrebu papiera, ¢im sa znizuju poziadavky na prirodné zdroje.

Plasty

Plastoveé Casti s hmotnostou vysSou ako 25 gramov su oznacené podla medzinarodnych noriem, ktoré zlepSuju
schopnost identifikacie plastov na Ucely recyklacie po skonceni Zivotnosti vyrobku.

Spotrebny material tlatiarne HP LaserJet

Originalny spotrebny material HP je navrhnuty tak, aby bol ohladuplny voci Zivotnému prostrediu. Spolo¢nost HP
zjednodusSuije Setrenie zdrojov a papiera pri tlaci. A po dotlaceni sme zjednodusili recyklaciu, ktora je navyse
bezplatna.

VSetky kazety HP vratené v ramci programu HP Planet Partners prechadzaju viacfazovym recyklacnym
procesom, pri ktorom sa separuju materialy a pripravuju sa na pouzivanie ako surovy material v novych
originalnych kazetach HP a produktoch na kazdodenné pouzivanie. Ziadne originalne kazety HP vratené
prostrednictvom programu HP Planet Partners sa nikdy neodosielaju na skladku a spolo¢nost HP nikdy opatovne
neplni ani znova nepredava originalne kazety HP.

Ak sa chcete zapojit do programu HP Planet Partners zameraného na vracanie a recyklaciu kaziet, navstivte
stranku www.hp.com/recycle. Vlyberte si svoju krajinu/region a ziskajte informacie o spésobe vratenia tlac¢ového
spotrebného materialu HP. Viacjazytné informacie a pokyny k programu sa pribaluju ku kazdej novej tlacovej
kazete pre tlatiarne HP LaserJet.

' Dostupnost programu sa li3i. Dalsie informacie najdete na adrese www.hp.com/recycle.

Papier

Tento vyrobok méZe pouzivat recyklovany a lahky papier (EcoFFICIENT™), ak papier sp(fa nariadenia definované
v HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny na pouzivanie recyklovaného a [ahkého
papiera (EcoFFICIENT™) podla normy EN12281:2002.

Obmedzenia materialov

Tento vyrobok spolo¢nosti HP neobsahuje ortut.

Informacie o batérii

Tento produkt méze obsahovat:
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e  polykarbonovi monoftuoridovt litiovd batériu (typ BR) alebo
e  Oxid manganicity/litium (typ CR)

ktora moze na konci Zivotnosti vyzadovat zvlastne zaobchadzanie.

[%f POZNAMKA:  POZNAMKA len pre typ CR: Material z chloristanu — moze sa uplatriovat $pecidlne zaobchadzanie.
Pozrite si http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Hmotnost: ~3 g
Umiestnenie: Na zakladnej doske

Svojpomocné odstranenie: Nie

s

BEhEK

Ak chcete ziskat informacie o recyklacii, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/recycle alebo kontaktuje miestne
Urady, pripadne Alianciu elektronického priemyslu: http://www.eiae.org.

Likvidacia odpadovych zariadeni pouzivatelmi (EU a India)

Tento symbol znamena, Ze produkt sa nesmie likvidovat s ostatnym komunalnym odpadom. Mali by ste chranit
[udskeé zdravie a Zivotné prostredie odovzdanim odpadového zariadenia na zbernom mieste ur¢enom na
recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Dalsie informacie ziskate od miestnych sluzieb
likvidacie komunalneho odpadu alebo na stranke: www.hp.com/recycle.

Recyklacia elektronickych zariadeni

Spolo¢nost HP zakaznikov vyzyva k recyklacii pouzitych elektronickych zariadeni. Dalsie informacie
o programoch recyklacie najdete na stranke www.hp.com/recycle.
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Informacie o recyklacii zariadeni v Brazilii

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
= quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitard o infrator as sancdes previstas em lei.

Apds o uso, as pithas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\—@ rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o

produto eletrénico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Chemicke latky

Spoloc¢nost HP je odhodlana poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v jej produktoch v
sulade so zakonnymi poziadavkami, ako je napriklad norma REACH (nariadenie ES ¢. 1907/2006 Europskeho
parlamentu a Eurdpskej rady). Spravu o chemickom zlozeni tohto produktu najdete na adrese: www.hp.com/go/
reach.

Udaje o napajani produktu podla nariadenia komisie Eurépskej tinie
1275/2008

Udaje o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak su pripojené
véetky kabloveé sietové porty a aktivované vietky bezdrotové sietové porty, najdete v ¢asti P14 Dalsie informacie
vyrobku — IT ECO Declaration (Ekologické vyhlasenie o IT) na stranke www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Informacie pre pouzivatelov na ekologickom titku SEPA (Cina)
R EREIRRIAE A P 58
RFEKTF 63.0dBAMBPAREFREMEFTHAERN, BERIMREREMER,
MEKMEFEARSERBITNREXH, EHRATEXRBRFHEBRNER,
NIEFERART B TFHFFRS, BRTREXARE, FHFELMEBRIEENRTT,
A LERABELR, LRV RIRFESR,

Predpis tykajuci sa zavadzania ¢inskeho energetického Stitka na

tlaciaren, fax a kopirku
&7 & ENHL. FTENHLFNMZ EABERSEARIRKEM ", RITENHLER PEFESFRE, BIE S 4L, $TE
MAEZ BB R EE R 85 F R (‘GB21521") REFH T EFH ZARZ L AT RAIBER S R F0 TEC (825
BEE) (B,

1. BB FR
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BERERDINEAER, TR RERES, RIEF RRDFITEREREREEMREE,
2. BERIER

2.1 LaserJet $TENHLFIE £ REBI R 4TENHL

o HTIEERE

MG R IEEEITB21521 M A AT IEEMRBEENELRSE, KBERTAIERATEN
(kWh),

PR L ATRE R FIRIEEIRYE £ ENAL. FTENALANME EALAER X EAR IR SS AN R R B 1L K E
FAREMAREREENEM F. Bit, XFE~RESHKFRERTREERE L RHEETR,

BEXABRMEMER, BSHE GB21521 WAL ATARA,

Obmedzenie vo vyhlaseni o nebezpetnych latkach (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Turecko)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur
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Tabutka substancii (Cina)

77 i A E R BT ER ) A PR B

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content C b\
R G A s ) SDOE ‘10’

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

HEYIR
N Hazardous Substances
WHEH - Ta Tw m s [zamk |zeoswm
Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated
(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers
(Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
FTENG | X O @) O O O
SEIHLAL: X O @) @) @) )
i) i i X ) @) @) O O
RSN @) @) @) O O O
EAbRA M| X @) @) @) O O
Tk & X @) @) @) O O

. CHR-LJ-PK-MFP-02
FHEMHEST/T 11364 FIHLE bl o
This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.
0: FORIZAH FWFALZIAE A L B R & RIS AEGB/T 26572 ME IR EOREUT .
O: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits
required by GB/T 26572.
X: FORIZA TGRSR — BB R S R HGB/T 26572 HUE KR EZOKR .
X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous
material in the component.
BRI SRR A X IR RoHSIA KRR F IR P LR 147 P
All parts named in this table with an “X” are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management
Catalog (or China RoHS Exemptions)”.
BRI AR S X7 IR SRR RoHS Sk
All parts named in this table with an“X" are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.
T PRORASE IR I¥ 2 2 b AR T 72 i 16 T AR (100 P AR 2 55 A
Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.

Harok s Udajmi o bezpetnosti materialu (MSDS)

Harky s Gidajmi o bezpec¢nosti materialu (MSDS) pre spotrebny material s obsahom chemickych latok (napr.
toner) mozete ziskat na webovej stranke spolo¢nosti HP www.hp.com/go/msds.

Mnoho produktov od spolocnosti HP je vyrobenych tak, aby spliali normu EPEAT. EPEAT je komplexné
environmentalne hodnotenie, ktoré umoziuje identifikovat ekologickejsie elektronické zariadenia. Dalsie
informécie o norme EPEAT najdete na stranke www.epeat.net. Dalsie informacie o produktoch od spolo¢nosti HP
zaregistrovanych v systéme EPEAT najdete na stranke www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.
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Tabulka substancii (Taiwan)
ETE IR Y E & A T AR~ i &

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

Dalgie informacie

SKWwW

ERFIE SR R 2T

RIAEET RS RS T -
To access the latest user guides or manuals for your product. Go to
http://www.support.hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions.

SEHIAE http://www.hp.com/support . ZERSRIES » Ak

PR PP R A B AT

ST Restricted substances and chemical symbols
ut o0 x Woo| ABGE | BREEE | BROEE
(Pb) (Hg) (cd) (Cr*®) (PBB) (PBDE)
FIES % _ o o o o o
Print engine
VAN (A
External Casing and O O O O O O
Trays
LIS -~ o o o o o
Power Supply
R o o o 0 o o
Cables
EI1 R 5 2%
Print printed circuit — O O O O O
board
Pl HER _ O O O 1) 1)
Control panel
By o o o o o o
Cartridge
Scanner assembly

% 1. 0.awt%” il 0.01wt%  RIEBR Y E 2 A 43 Lo & ke A 4 LU B i R A
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

575 2. “o"(RIRFZIAMR I E 2 1 73 Lo BoR b 20 B R YA

Note 2: “o0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
5 3.« FIRRAIER A B AR IE H

Note 3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Na ziskanie informacii o tychto ekologickych témach:

Produktovy harok s environmentalnym profilom tohto produktu a mnohych dalSich suvisiacich produktov

HP

Ekologické zavazky spolocnosti HP

Systém environmentalneho manazmentu spolo¢nosti HP

TWR-LJ-MFP-02

Program spoloc¢nosti HP tykajlci sa vratenia a recyklacie produktu po skonceni jeho Zivotnosti

Harky s Uidajmi o bezpetnosti materialu

Tabulka substancii (Taiwan)
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Navstivte lokalitu www.hp.com/go/environment.

Navstivte tieZ stranku www.hp.com/recycle.
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Vlyhlasenia o normach

|dentifikacné cisla homologizacie modelu

Na identifikaciu homologizacie je produkt oznaceny ¢islom homologizacie modelu. Cisla homologizacie modelu
by sa nemali zamienat s marketingovymi nazvami ani s ¢islami produktu.

Cislo modelu produktu Cislo homologizacie modelu

HP LaserJet Managed MFP E72525dn, HP LaserJet Managed MFP BOISB-1602-00
E72530dn, HP LaserJet Managed MFP E72535dn

HP LaserJet Managed MFP E72525z, HP LaserJet Managed MFP BOISB-1602-01
E72530z, HP LaserJet Managed MFP E72535z

HP Color LaserJet Managed MFP E78323dn; HP Color LaserJet BOISB-1603-00
Managed MFP E78325dn; HP Color LaserJet Managed MFP
E78330dn

HP Color LaserJet Managed Flow MFPE78323z, HP Color LaserJet BOISB-1603-01
Managed Flow MFP E78325z, HP Color LaserJet Managed Flow
MFPE78330z

Regulacné vyhlasenie pre Staty Europskej Unie

Produkty s ozna¢enim CE sU v stlade minimalne s jednou z nasledujucich smernic EU (podla uplatnitelnosti):
smernica o nizkom napati 2014/35/EU, smernica EMC 2014/30/EU, smernica o ekodizajne 2009/125/ES,
smernica o0 energiach z obnovitelnych zdrojov 2014/53/EU, smernica o ONL 2011/65/EU.

Sulad s tymito smernicami sa vyhodnocuje pouzitim prislusnych zosuladenych eurdpskych noriem. Uplné znenie
vyhlasenia 0 zhode mozete najst na nasledujlicej webovej lokalite: www.hp.com/go/certificates (vyhladavajte
podla ndzvu modelu produktu alebo regula¢ného ¢isla modelu na regulacnom stitku).

V pripade otazok suvisiacich s regulaciou kontaktujte: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen,
Nemecko

Produkt splia poziadavky normy EN 55032 triedy A, v pripade ktorej plati nasledujtce: ,Upozornenie: Toto je
produkt triedy A. V. domacom prostredi méze tento produkt spésobovat radiové rusenie, v pripade ktorého sa
moze od pouzivatela pozadovat, aby uskutocnil primerané opatrenia.”

Nariadenia FCC

Toto zariadenie sa testovalo a preukazalo sa, Ze je v sulade s obmedzeniami pre triedu A digitalneho zariadenia,
atovsulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity zabezpecuju patri¢nt ochranu voci Skodlivému ruseniu pri
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prevadzke zariadenia v komerénom prostredi. Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze vyzarovat
radiofrekvencnu energiu a v pripade, Ze sa nenainstaluje a nebude pouzivat v sulade s pouzivatelskou priruckou,
mbze sposobovat Skodlivé rusenie radiokomunikacii. Prevadzka tohto zariadenia v obytnej oblasti
pravdepodobne bude spésobovat Skodlivé rusenie, v pripade ktorého bude musiet pouzivatel odstranit rusenie
na svoje vlastné naklady.

[Z?’”r POZNAMKA:  Akékolvek zmeny alebo Upravy tlatiarne, ktoré nie st vyslovne schvalené spolo¢nostou HP. mézu
zrusit opravnenie pouzivatela na obsluhu zariadenia.

V stilade s obmedzeniami pre triedu A podla ¢lanku 15 pravidiel FCC sa vyZaduje pouzivanie krytého
prepojovacieho kabla.

Kanada — vyhlasenie organizacie Industry Canada o sulade s normou ICES-003
CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

Vyhlasenie VCCl (Japonsko)
VCQ32-1 IREBEDHZE

COEEIL. 7 IAMEHRRMEETT ., COEEZRE
RECHERYTSLBRYETZSISECIENDYFET,
COERICIIFERBTEUNGRHEREETSLO2ERIND

ERBYFET,
VCCI-A
Vyhlasenie EMC (Kérea)
As 77l 0] 77| YR E(AD) TR E 7|
(P2 LYUESEAT|RIAY) | 7| 2A] BHOfX}F EE= AR A= O| S FO|8HA| 7|
Higto, 715 Q|0 X| oM AtRSt= HS 28 o
2 g

Vyhlasenie EMC (Cina)

BN A G, EAEFBAEF, &
PR RE R IE ML T . ERXME
ST, WRETEM X T IREISE
AT B3 T o

Pokyny pre napajaci kabel
Uistite sa, Ze je zdroj napdjania postacujuci pre menovité napatie zariadenia. Menovité napatie je uvedené na
Stitku zariadenia. Zariadenie pouziva alebo napatie 110 —127 V (striedavé), alebo napétie 220 — 240V
(striedaveé) s frekvenciu 50/60 Hz.

Napadjaci kabel pripojte k zariadeniu a k uzemnenej zasuvke striedavého prudu.
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A UPOZORNENIE: Pouzivajte len napajaci kabel dodany so zariadenim, aby nedoslo k poskodeniu zariadenia.

Vyhlasenie o napajacom kabli (Japonsko)

HamlZlE, RN =BRI—FEHENTSL,
RS -ERI—F I, thOEGTIEEREEZEE A,

Bezpecnost laserového zariadenia

Centrum Center for Devices and Radiological Health (CDRH) amerického Uradu Food and Drug Administration
zaviedlo predpisy pre laserové pristroje vyrobené od 1. augusta 1976. Sulad s programom je povinny pre
produkty preddvané v USA. Zariadenie je certifikované ako laserovy produkt Triedy 1 podla Standardu radia¢ného
vykonu amerického Uradu Department of Health and Human Services (DHHS) v zmysle zakona o ochrane zdravia
a bezpecnosti z roku 1968. Kedze je radiacia, ktoru zariadenie vyZaruje, Uplne uzavreta ochrannym telom a
vonkajsimi krytmi, laserovy lU¢ nemdze uniknut pocas ziadnej fazy normalnej prevadzky.

AVAROVANIE! Pouzivanie ovladacich prvkov, vykonavanie Uprav alebo inych procedur, inym spésobom, ako je
uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, moze viest k vystaveniu nebezpecnej radiacii.

V pripade inych regulacnych zaleZitosti v USA/Kanade napiste na adresu:
HP Inc.
1507 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

E-mailovy kontakt: (techregshelp@hp.com) alebo telefonicky kontakt: +1 (650) 857-1501

Vyhlasenie laserového zariadenia pre Finsko
Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530, E72535, HP LaserJet Managed Flow E72525, E72530, E72535, HP
Color LaserJet Managed MFP E78323, E78325, E78330, HP Color LaserJet Managed Flow MFP E78323, E78325,
E78330, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen
suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty
standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattdmalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530, E72535, HP LaserJet Managed Flow E72525, E72530, E72535, HP
Color LaserJet Managed MFP E78323, E78325, E78330, HP Color LaserJet Managed Flow MFP E78323, E78325,
E78330 - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa
ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttdjan tehtavaksi tarkoitettuja
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.
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VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattéomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al& katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshoélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

Vyhlasenia pre Skandinaviu (Dansko, Finsko, Nérsko, Svédsko)
Dansko:
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Finsko:
Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norsko:
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Svédsko:

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Vyhlasenie o kontrole bezpec¢nosti (Nemecko)

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemal BildscharbV. Bei unglinstigen Lichtverhéltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.
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Oznacenie zhody pre eurazijské krajiny (Arménsko, Bielorusko, Kazachstan, Kirgizsko,

Rusko)

OHAipywi )XaHe oHAipYy Mep3imi

HP Inc. MekeHxaiibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIiH, >xacany Mep3iMiH Taby YLUiH 6HIMHIH KbI3MET KepCeTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepusANbIK HOMIPiH KapaHbi3.

4-11i, 5-1Wi XX3He 6-1bl CAHAap 6HIMHIH XXaca faH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTepni, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHni 6innipen,.

5-Lwi XXaHe 6-Lbl caHpapbl 6epinreH XbiNablH Kai anTacbiHAa XKacanFaHbliH KepceTei, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHai 6ingipeni.

Xeprinikri exingikrepi:

Pecei: 000 "3imulu UuK",

Pecent ®epnepaumsacel, 125171, Mackey, lleHnHrpapg, wocceci, 16A 6nok 3,

Tenedon/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "Inullu Fnoban TpanauHr bu.Bu." komnaHusacbiHbIH Ka3zakcTaHaarbl dunuansl, KasakcraH
Pecny6nukacbi, 050040, Anmartbl K., bocTaHabIk ayaaHbl, 9n-Papabu gaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

il

MpoussoauTenb U AaTta NPoOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.
[Jata npou3BofcTBa 3awmppoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUIMHOM HOMEPE, PACMONI0XKEHHOM Ha HaK/enkKe co
cny>kebHou nHdpopMaLmen usgenus.

4-1, 5-a 1 6-9 uMdpbl 0603HAYANOT rO4 U HeAeNo NPOM3BOACTBA. 4-9 LMdpa 0603HavaeT rod, Hanpumep, «3»
0603HavaeT, 4To nspenue npomsseneHo B «2013» rogy.
5-9 1 6-9 uudpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAenu B roay NPOM3BOLCTBA, HanpuMep, «12» 0603HayvaeT «12-10» Heeno.

MecTHble npeaAcCTaBUTE N

Poccusa: 000 "31ulu UHK",

Poccuiickaa ®epepaums, 125171, r. MockBa, JleHMHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcrau: ®ununan komnanuu "3indlu Fnoban Tpanaur bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrtan, 050040, r.
AnmaTbl, bocTanabIKCKUI paioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 355 35 52

Vyhlasenie EMI (Taiwan)

BhEEmA

ia R i > (E)R CERERSE P BTG - T HE €8
T - AREREDLUT - BEATE Sk SORIRIOE L E B8R -
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Stabilita produktu
Nikdy naraz nerozkladajte viac nez jeden zasobnik papiera.
Nepouzivajte zasobnik papiera ako schodik.
Pri zatvarani zasobnikov papiera do nich nekladte ruky.

Pri prestvani tlaciarne musia byt vSetky zasobniky zatvorené.
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A
adresa lPv4 166
adresa lPv6 166

akustické parametre 21
alternativny rezim hlavickového
papiera 24,30, 36

B
batérie st suc¢astou balenia 235, 236
bezpecnostné vyhlasenie laserového
zariadenia 243, 244, 246
bezpectnostné vyhlasenie laserového
zariadenia pre Finsko 243, 244,
246
Bonjour
identifikacia 154

brana, nastavenie predvolenej 166

C
Cislo produktu
umiestnenie 4,5
Cistenie
draha papiera 195, 196
D
diely
prehlad 41
digitalne odosielanie
odoslanie dokumentov
pamat tlactiarne 130
prieCinky 133
UsB 139
diskrétnatlac 69
dotykova obrazovka
umiestnenie funkcii 4,7
duplexna tla¢ (obojstrannd)
nastavenia (Windows) 62
Windows 62

127
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E
elektrické technické udaje 21
Ethernet (RJ-45)

umiestnenie 4,6
Explorer, podporované verzie

V/stavany webovy server HP 154

F

farby
kalibrovat

farebny motiv
zmena, Windows

fax
blokovanie 157
nastavenia 145,151
pozadované nastavenia
prehlad 143
problémy s podavanim 211, 214
setup (Nastavenie prijimania
faxov) 144

formatovac
umiestnenie 4,5

195

195

144

H

harok s Udajmi o bezpecnosti
materialu (MSDS) 235, 240

hmotnost, tlaciarenn 20

HP Customer Care 177,217,234

HP Web Jetadmin 174

I
informacné strany
V/stavany webovy server HP
156
Internet Explorer, podporované verzie
Vstavany webovy server HP 154
internetova stranka proti podvodom
217,229
IPsec 169,171

154,

IP Security 169, 171

J

japonskeé vyhlasenie VCC
245

Jetadmin, HP Web

JetAdvantage 141

243, 244,

174

K
kalibrovat
farby
kazeta
nahradenie 43
kazeta s tonerom
nahradenie 43
nastavenia nizkej prahovej
hodnoty 179
pouzivanie prinizkom stave
sucasti 43
kazety
od iného vyrobcu ako od
spolo¢nostiHP 217,228
recyklacia 235,236
zaruka 217,227
kazety s tonerom
od iného vyrobcu ako od
spolo¢nostiHP 217, 228
pamatové ¢ipy 217,229
recyklacia 235,236
zaruka 217,227
kopirovanie
prehlad 77
korejské vyhlasenie EMC 243, 244,
245
kvalita obrazu
kontrola stavu tonerovych kaziet
195,196, 199
vyskusanie iného ovladaca tlace
202

195
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179
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L
licencia, softvér 217,229
likvidacia, koniec Zivotnosti 235, 236
likvidacia na konci zivotnosti 235,
236
lokdlna siet (LAN)
umiestnenie 4,6

M
manualna obojstranna tla¢
Mac 66
Windows 62
maska podsiete 166
moznosti farieb
zmena, Windows 195

N
nahradenie
kazeta s tonerom 43
spinky 53
zberna jednotka tonera 48
napodobeniny spotrebného
materialu 217,229
nariadenia FCC 243, 244
nastavenia
fax 145,151
obnovenie vyrobnych
(predvolenych) nastaveni 179
nastavenia digitalneho odosielania
Vstavany webovy server HP 154,
156, 159
nastavenia faxov
V/stavany webovy server HP 154,
156, 160
vyzadujesa 144
nastavenia kopirovania
Vistavany webovy server HP 154,
156, 158
nastavenia obojstrannej sietovej tlace,
zmena 166
Nastavenia ovladaca pre Mac
Ulozenie ulohy 69
nastavenia rychlosti sietového
pripojenia, zmena 166
nastavenia siete
Vistavany webovy server HP 154,
156, 163
nastavenia skenovania
Vistavany webovy server HP 154,
156, 159
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nastavenia tlace
Vstavany webovy server HP 154,
156,158
nastavenia zabezpecenia
Vstavany webovy server HP 154,
156,162
nastavenie EconoMode (Ekonomicky
rezim) 195,196
nastroje na riesenie problémov
Vstavany webovy server HP 154,
156, 161
natavovacia jednotka
zaseknutia 193
Netscape Navigator, podporované
verzie
Vstavany webovy server HP 154

0
obalky

orientacia 24

orientdacia, vkladanie 37
obalky, vkladanie 37
objednavanie

spotrebny material

aprislusenstvo 42
obmedzenia materialov 235, 236
Obnovit vyrobné nastavenia 179
obojstranna tlac¢

Mac 66

nastavenia (Windows) 62

Windows 62
obojstranne

manualne (Mac) 66

manualne (Windows) 62
odosielanie na e-mail

odoslanie dokumentov 127
odpad likvidacia 235, 237
odstranovanie

ulozené ulohy 69,72
oneskorenie spanku

nastavenie 172
online podpora 217, 234
on-line podpora 177
operacné systémy, podporované 18
orientacia

obalky 37

Stitky 39
ovladaci panel

pomocnik 178

umiestnenie 4
umiestnenie funkcii 4,7
ovladace tlace
prevzatie z webovej lokality
technickej podpory tlatiarne
202
oznacenie zhody pre eurazijské
krajiny 243,244
Oznacenie zhody pre eurazijské
krajiny 248

P
pamat
zahrnuté 10
pamatovy Cip, kazeta s tonerom
popis 217,229
pamat tlaciarne
odoslatna: 130
pamat tlaciarne, skenovaniedo 130
paper type (Predvoleny typ papiera)
vyber (Windows) 62

papier
Orientacia papiera v zasobnikoch €.
2a3 31,32

plnenie zasobnika 1 24
vkladanie papiera do
zasobnikov¢é.2a3 31
vyber 195, 196, 201
zaseknutia 189
Zasobnik €. 1 orientacia
papier, objednavanie 42
papiera—
vyber 2071
parametre
elektrické a akustické 21
rozmery tlaciarne 20
pevneé disky
Sifrované 169, 171
pocet stran na harok
vyber (Mac) 66
vyber (Windows) 62
podavac dokumentov
problémy s podavanim papiera
181,187
umiestnenie 4
zaseknutia 189
Podnikoveé rieSenia HP JetAdvantage
141
podpora
online

24,25

177,217,234
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podpora pre zakaznikov

online 177
podpora zakaznikov
online 217,234

podporované operacné systémy 18
Pomocnik, ovladaci panel 178
Pomocnik online, ovladaci panel 178
port faxu
umiestnenie 4
Port LAN
umiestnenie 4,6
Port RJ-45
umiestnenie 4,6
Port USB
aktivovanie 73,74,76,216
umiestnenie 4,6
port USB na jednoduchy pristup
umiestnenie 4
porty
umiestnenie 4,6
porty rozhrania
umiestnenie 4,5,6
pozadované nastavenia
fax 144
poziadavky na webovy prehliadac
Vstavany webovy server HP 154
poziadavky tykajuce sa prehliadaca:
Vstavany webovy server HP 154
pravé dvierka
umiestnenie 4
zaseknutia 193
predné dvierka
umiestnenie 4
predvolena brana, nastavenie 166
priecinky
odoslat na: 133
priehladné folie
tla¢ (Windows) 62
priehradka, vystup
umiestnenie 4
pripojenie napajania
umiestnenie 4
prislusenstvo
objednavanie 42
prehlad 41
problémy s podavanim 211, 214
problémy s preberanim papiera
rieSenie 181,184
produkt bez obsahu ortuti 235, 236
program ekologického dohladu 235
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protipiratska webova lokalita HP
217,229

protipiratsky spotrebny material
217,229

R
recyklacia 235,236
elektronickych zariadeni
237
recyklacia elektronickych zariadeni
235,237
recyklacia zariadeni, Brazilia
238
rieSenie problémov
kontrola stavu tonerovych kaziet
195, 196, 199
prehlad 177
problémy s podavanim papiera
181
vyskusanie iného ovladaca tlace
202
zaseknutia 188,189
riziko Urazu elektrickym priadom 2
rozhranie pre integraciu hardvéru (HIP)
umiestnenie 4
rozmery, tlaciaren 20
rychlost, optimalizacia 172

235,

235,

S
sériove Cislo
umiestnenie 4,5
siet
nastavenia, zmena 166
nastavenia, zobrazenie 166
nazov tlaciarne, zmena 166
siete
adresa IPv4 166
adresa lPv6 166
HP Web Jetadmin 174
maska podsiete 166
podporované 10
predvolena brana 166
sietovy priecinok, skenovanie do 133
skenovanie
prehlad 83
skenovanie do e-mailu
odoslanie dokumentov 127
skenovanie do pamate tlaciarne 130
skenovanie do prieCinka 133

skenovanie do prie¢inka tlaciarne
130
Skenovanie do sietového prietinka
133
prvotné nastavenie 101
skenovanie na jednotku USB 139
Skenovanie na jednotku USB 139
aktivovanie 123
softvér
softvérova licenéna zmluva
229
spinac napajania
umiestnenie 4

217,

spinky

nahradenie 53
spotreba

energie 21

spotreba energie 172
spotrebny material
napodobenina 217,229
nastavenia nizkej prahovej
hodnoty 179
objednavanie 42
od iného vyrobcu ako od
spolo¢nostiHP 217,228
pouzivanie pri nizkom stave 179
prehlad 41
recyklacia 235,236
Vstavany webovy server HP 161
vymena spiniek 53
vymena tonerovej kazety 43
vymena zbernej jednotky tonera
48
spotrebny material od inych
vyrobcov 217,228
spravasiete 166
sprava tlaciarne
prehlad 153
stav, stranka faxového prislusenstva
211,212
stranzaminatu 10
systémové poziadavky
Vistavany webovy server HP 154

[¥al

Specialny papier

tla¢ (Windows) 62
Stitky

orientacia, vkladanie 39
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tla¢ (Windows) 62

tlatna 39
Stitky, vkladanie 39
Stitok

orientacia 39

-
TCP/IP
manualna konfiguracia parametrov
IPv4d 166
manualna konfiguracia parametrov
IPv6 166
technicka podpora
online 177,217,234
technické parametre tlaciarne
prehlad 10
technické Specifikacie 10
tlac
prehlad 61

ulozené ulohy 69, 71
z Ulozného prislusenstva USB 73
Tlaciaren
prehlad 1
Tlacidlo Domov
umiestnenie 4,7
Tlacidlo Odhlasenia
umiestnenie 4,7
Tlacidlo Pomocnik
umiestnenie 4,7
Tlacidlo Prihlasenia
umiestnenie 4,7
Tlacidlo Spustit kopirovanie
umiestnenie 4
tlacidlo zapnutia a vypnutia
umiestnenie 4
tla¢ na obe strany
Mac 66
manualne, Windows 62
nastavenia (Windows) 62
Windows 62
tlacové média
vkladanie do zasobnika 1 24
tla¢ pomocou portu USB s
jednoduchym pristupom 73
typy papiera
vyber (Mac) 66

U

ukladanie, uloha
Nastavenia v systéme Mac 69

254 Register

ukladanie do pamate tlaciarne 130
ukladanie uloh

v systéme Windows 69
ulohy, ulozené

Nastavenia v systéme Mac 69

odstranovanie 69,72

tla¢ 69,71

vytvaranie (Windows) 69
uloZené tlacové ulohy 69
ulozené Ulohy

odstranovanie 69, 72

tla¢ 69,71

vytvaranie (Mac) 69

vytvaranie (Windows) 69
Ulozné prisluéenstvo USB

tlatz 73
USB

odoslat na: 139
uzamknutie

formatova¢ 169,171

V
viacero stran na harok
tla¢ (Mac) 66
tla¢ (Windows) 62
vkladanie
papier v zasobnikoch ¢.2a3 31
papier v zasobniku 1 24
Vistavany webovy server
otvaranie 166
zmena nastaveni siete 166
zmena nazvu tlaciarne 166
Vstavany webovy server (EWS)
funkcie 154
pridelovanie hesiel 169, 170
sietové pripojenie 154
Vstavany webovy server HP
informacné strany 154, 156
nastavenia digitalneho

odosielania 154, 156, 159
nastavenia faxov 154, 156, 160
nastavenia kopirovania 154, 156,

158
nastavenia siete 154, 156, 163
nastavenia skenovania 154, 156,

159
nastavenia tlate 154, 156, 158

nastavenia zabezpelenia 154,

156,162

nastroje na rieSenie problémov
154,156, 161

otvaranie 166

spotrebny material 161

vseobecnd konfiguracia 154,
156, 157
Webové sluzby HP 154, 156, 163

zmena nastaveni siete 166

zmena nazvu tlatiarne 166

zoznam dalSich prepojeni 154,

156

zoznam inych prepojeni 158
Vstavany webovy server HP (EWS)

funkcie 154

sietové pripojenie 154
vSeobecnd konfiguracia

Vstavany webovy server HP 154,

156, 157
vyhlasenia o bezpecnosti 243, 244,
246
vyhlasenie EMI pre Taiwan 243, 244,
248

Vlysokorychlostny tlacovy port USB 2.0
umiestnenie 4,6
vystupna priehradka
odstranenie zaseknutych médii
193
umiestnenie 4
vyuzivanie energie, optimalizacia
172

w
webové lokality
harok s Gdajmi o bezpecnosti
materialu (MSDS) 235
Harok s Udajmi o bezpectnosti
materialu (MSDS) 240
hlasenie falzifikatov 217, 229
HP Web Jetadmin, prevzatie 174
podpora pre zdkaznikov 177
podpora zakaznikov 217,234
Weboveé sluzby HP
aktivovanie 154, 156, 163

Z
zabezpecenie
Sifrovany pevny disk
zahrnuté 10
zaruka
kazety s tonerom 217,227

169,171
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licencia 217,229

oprava zo strany zakaznika 217,

234

vyrobku 217,218
zaseknutia

automaticka navigacia 189

miesta 188

natavovacia jednotka 193
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